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Allgemeine Informationen
General information

O6was nidopmaums

Freistehende Gehéduse - OS, 0SZ, OSi, OSZi (Tiefe 245 mm)
Freestanding cabinets - OS, OSZ, OSi, OSZi (245 mm deep)
OtpenbHocToAWMe Koprnyca - OS, OSZ, OSi, OSZi (rny6buHa 245 mMm)

w

Freistehende Gehause - KS, KSZ, KSi, KSZi (Tiefe 320 mm)
Freestanding cabinets - KS, KSZ, KSi, KSZi (320 mm deep)
OtpenbHocToAwMe Kopnyca - KS, KSZ, KSi, KSZi (rny6uHa 320 mm)

Freistehende Gehéause - DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN)
Freestanding cabinets - DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN)
OtgenbHocToAwme Kopnyca - DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN)

Gehéduse KH 00
KH 00 cabinet
Kopnyc KH 00

Gehause fir Nischen und fiir Mastmontage - OW, OW+u, OWG, OWG+u (Tiefe 214 mm)
Recessed and pole mounted cabinets - OW, OW+u, OWG, OWG+u (214 mm deep)
Kopnyca ans BHyTPUCTEHHOIN YCTaHOBKM 1 Ha ornopy - OW, OW+u, OWG, OWG+u (rny6rHa 214 mm)

Gehause fir Nischen und fiir Mastmontage - LILA (Tiefe 115 mm)
Recessed and pole mounted cabinets - LILA (115 mm deep)

Kopnyca ans BHyTPUCTEHHOI YCTAaHOBKM 11 Ha onopy - LILA (rny6uHa 115 mm)

Abdeckrahmen - MZG, MZZ
Masking frames - MZG, MZZ

[ekopatusHble naHenun - MZG, MZZ

Stationsgehause - STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF (Tiefe 640 mm)
Transformer station cabinets - STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF (640 mm deep)
TpaHchopmaTopHbIi wKad - STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF (rny6uHa 640 Mm)

Universal-Ausstattung
Universal equipment

YHMBepcaanoe OCHalleHne

Seiten / pages / cTpaHuLpbl
7-11

Seiten / pages / cTpaHuLbl
13-125

Seiten / pages / cTpaHuLpbl
127-171

Seiten / pages / cTpaHuLpbl
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191-193
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195-201
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203-206

Seiten / pages / cTpaHuLpbl
207-210
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211-218

Seiten / pages / cTpaHuLpbl
219-251




Allgemeine Informationen / General information / O6wasa nHdopmayuma
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Nutzung des Kataloges / Using the directory / NMonb3oBaHue Katanorom 1

Gehause - Tiefe 245 mm / Cabinets 245 mm deep / Kopnyca - rny6uHa 245 mm

Gehduse (0S, 0SZ) / Cabinets (0OS, 0SZ) / Kopnyca (OS, OSZ) 13
Gehduse mit Isolierstiitzernn (0Si, OSZi) / Cabinets with insulators (OSi, OSZi) / Kopnyca c nsonaropamu (0Si, OSZi) 85
Gehdusekonstruktion (OS, OSZ, OSi, OSZi) / Cabinet construction (OS, OSZ, OSi, OSZi) / KoHcTpyKuma kopnyca (OS, OSZ, OSi, OSZi) 103
Waagerechte Trennwand / Horizontal partition / fopusoHTanbHas neperopoaka 106
Innere Trennwand / Internal partition / BHyTpeHHAA neperopoaka 108
Sockel (F) / Pedestals (F) / ®ynpameHTbl (F) 110
Sockel mit Trennwand (FP) / Pedestals with partition (FP) / ®ynaameHTbl c neperopopkoi (FP) 110
Sockel (FW) / Pedestals (FW) / ®yHpameHTb! (FW) 111
Sockel mit Trennwand (FWP) / Pedestals with partition (FWP) / ®yHaameHTbl ¢ neperopogkoi (FWP) 111
Sockelkonstruktion (F, FP, FW, FWP) / Pedestals construction (F, FP, FW, FWP) / KoHcTpykuua dyHaamenTa (F, FP, FW, FWP) 112
Kurzsockel (K) / Cable bases (K) / Cekuun ana kabenen (K) 118
Kurzsockel mit Trennwand (KP) / Cable bases with partition (KP) / Cekunun ana kabeneii c neperopogkoii (KP) 118
Kurzsockelkonstruktion (K, KP) / Cable base construction (K, KP) / KoHcTpyKuumsa cekuum ans kabenein (K, KP) 118
Trennwand Schrank-Sockel/Schrank-Kurzockel universal / Universal partition of pedestal/cable base / lNeperopoaka yHaameHTa/cekuum ana

Kabenen yHuBepcanbHas 122
Adapter fir vertikale Trennwand 245 mm / Adaptor for vertical partition 245 mm / AganTtep nna BHyTPeHHel neperopoaku 245 mm 122
Sockelverlangerung (PF) / Extension of pedestal (PF) / YanuHutens dyHaamenta (PF) 122
Konstruktion der Sockelverldngerung (PF) / Extension of pedestal - construction (PF) / Yanunutenb ¢yHaameHTa - KoHCTpyKuua (PF) 123
Senkrechte Verbindungen / Vertical connections / BepTukanbHble KOMNIEKTbI 123
Nicht standardmaBige Lésungen / Custom solutions / HecTaHaapTHble TeXHWYECKMe peLleHns 125

Gehause - Tiefe 320 mm / Cabinets 320 mm deep / Kopnyca - rny6uHa 320 mm

Gehduse (KS, KSZ) / Cabinets (KS, KSZ) / Kopnyca (KS, KSZ) 127
Gehduse mit Isolierstiitzern (KSi, KSZi) / Cabinets with insulators (KSi, KSZi) / Kopnyca c nsonaropamu (KSi, KSZi) 151
Gehdusekonstruktion (KS, KSZ, KSi, KSZi) / Cabinet construction (KS, KSZ, KSi, KSZi) / KoncTpykumsa kopnyca (KS, KSZ, KSi, KSZi) 159
Sockel (KF) / Pedestals (KF) / ®yHpameHTbI (KF) 162
Sockelkonstruktion (KF) / Pedestal construction (KF) / KoHcTpykuna dyHaameHTa (KF) 162
Kurzsockel (KK) / Cable bases (KK) / Cekunu ans kabeneii (KK) 163
Kurzsockelkonstruktion (KK) / Cable base construction (KK) / KoHcTpykumsa cekummn ana kabenen (KK) 164
Sockelverlangerung (WF) / Extension of pedestal (WF) / Yanuxutens dbyHaameHTa (WF) 164
Konstruktion der Sockelverldangerung (WF) / Extension of pedestal - construction (WF) / YanuHutens pyHaameHTa - KoHCTpyKuma (WF) 165
Senkrechte Verbindungen / Vertical connections / BepTrikanbHble KOMMIEKTbl 165
Verschluss-System / Locking system of cabinets / Cuctema 3anupaHnua kopnycos 167
Gehduse-Beluftungssystem / Cabinet’s ventilation system / BeHTunAunoHHas cuctema Kopryca 168

Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / JononHutenbHoe ocHaleHue

Kupferschienen mit Einpressmuttern (SNN) / Copper bars with pressed nuts (SNN) / TokoBeayLyme mefHble WiiHbl € rarikamu (SNN) 169
Kupferschienen ungelocht (SNB) / Copper bars without nuts (SNB) / TokoBezyLne mefHble WnHbI 6e3 raek (SNB) 170
Kabelmontageprofile (DKP) / Copper bars without nuts (DKP) / NMepdoprposaHHbie yronku (DKP) 170
Gehdusebeleuchtung (OSW) / Cabinet lighting (OSW) / OcBeLieHue kopnyca (OSW) 171
Gehduse (DC, DCB, DCWE, DCWEB) / Cabinets (DC, DCB, DCWE, DCWEB) / Kopnyca (DC, DCB, DCWE, DCWEB) 173

Gehdusekonstruktion (DC, DCB, DCWE, DCWEB) / Cabinet construction (DC, DCB, DCWE, DCWEB) / KoHcTpyKuusa kopnyca (DC, DCB, DCWE, DCWEB)
178

Sockel (FD) / Pedestals (FD) / ®yHpameHTbi (FD) 179
Sockelkonstruktion (FD) / Pedestals construction (FD) / KoHcTpykuus dyHaameHTa (FD) 180
Kurzsockel (KD, KDB) / Cable bases (KD, KDB) / Cekuus ans kabenei (KD, KDB) 181
Kurzsockelkonstruktion (KD, KDB) / Cable base construction (KD, KDB) / KoHcTpykuua cekuum ana kabeneii (KD, KDB) 181
Montagesysteme flir Gerate / Apparatus mounting systems / CUCTeMbl YCTaHOBKM YCTPONCTB 182
Senkrechte Verbindungen / Vertical connections / BepTrikanbHble KOMMIEKTbl 184
Gehause-Belliftungssystem / Cabinet’s ventilation system / BeHTunaynoHHas cuctema Kopnyca 185
Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHutenbHoe ocHalyeHne 186
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Kupferschienen mit Einpressmuttern (SZR) / Copper bars with pressed nuts (SZR) / LUnHbl megHble ¢ raikamu (SZR) 186

Kupferschienen ungelocht (SZB) / Copper bars without nuts (SZB) / LUnHbl mefiHble 6e3 raek (SZB) 187
Kabelmontageprofile (DKP) / Perforated angle bars (DKP) / Yronku neppopupoaHHbie (DKP) 187
Verstellbarer Isolator (1ZO) / Flexible insulator (I1ZO) / 3onatop noasuxHbii (1IZO) 187
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Gehdusebeleuchtung (OSW) / Cabinet lighting (OSW) / OcBeLueHue kopnyca (OSW) 189
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OWi, OWGi, OWi+u, OWGi+u / Kopnyca Tuna OW, OWG, OW+u, OWG+u, OWi, OWGi, OWi+u, OWGi+u
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Gehaduse mit Isolierstiitzern (OW, OWG, OW+u, OWG+u) / Cabinets with insulators (OW, OWG, OW+u, OWG+u) / Kopnyca c nsonsatopamu (OW,
OWG, OW+u, OWG+u) 197
Gehausekonstruktion (OW, OWG, OW+u, OWG+u, OWi, OWGI, OWi+u, OWGi+u) / Cabinet construction (OW, OWG, OW+u, OWG+u, OWi, OWGi,
OWi+u, OWGi+u) / KoHcTpykuma kopnyca (OW, OWG, OW+u, OWG+u, OWi, OWGi, OWi+u, OWGi+u) 198
Beispiele flir Gehaduseausstattung / Examples of cabinets equipment / lMpumep ocHaleHna Kopnycos 199
Gehausemontage in der Nische / Cabinet assembling in wall / YctaHoBKa kopnyca B cTeHy 199
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Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / [lononHuTenbHoe ocHalleHne 201

Befestigungs-Set fiir Mastmontage (OP) / Set of accessories for pole mounting (OP) / KpenéxHblin KOMNeKT fna ycTaHOBKM Kopryca Ha ornopy (OP)
201

Gehause Typ LILA / Cabinet type LILA / Kopnyca Tuna LILA

Gehduse (LILA) / Cabinets (LILA) / Kopnyca (LILA) 203
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Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHuTenbHoe ocHalleHne 206
Schlésser (1022) / Locks (1022) / 3amku (1022) 206

Befestigungs-Set fiir Mastmontage (OP) / Set of accessories for pole mounting (OP) / KpenéxHbiit KoMnneKT Ana ycTaHOBKM Kopryca Ha onopy (OP)
206

Montageplatte (PMPN-LILA 33, PMV-LILA 33) / Mounting plate (PMPN-LILA 33, PMV-LILA 33) / MoHTaxHasa naHenb (PMPN-LILA 33, PMV-LILA 33) 206

Abdeckrahmen (MZG, MZZ) / Masking frames (MZG, MZZ) / OlekopaTuBHble naHenu (MZG, MZZ)
Abdeckrahmen (MZG, MZZ) / Masking frames (MZG, MZZ) / NekopaTuBHble naHenu (MZG, MZZ) 207
Abdeckrahmenkonstruktion (MZG, MZZ) / Construction of masking frames (MZG, MZZ) / KoHcTpyKuua fekopaTtvBHol naHenn (MZG, MZZ) __ 209
Mogliche Anwendung von Abdeckrahmen / An example of the application of masking frames / Mpumep ycTaHoBKM AekopaTUBHOW NaHeNu 210

Gehéuse (STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF) / Cabinets (STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF) / Kopnyca (STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF) __ 211
Gehdusekonstruktion (STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF) / Cabinet construction (STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF) / KoHcTpyKuwma kopnyca (STT,

STTK, STTF, STO, STOK, STOF) 215
Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHuTenbHoe OCHalLeHne 216
Montageplatte (PMIST) / Mounting plate (PMIST) / MaHenb moHTaxHasA (PMIST) 216
Untere Deckel (P, K) / Bottom cover (P, K) / Knbiwka HuxkHAs (P, K) 216
Kabelkanal (KKSTT) / Cable channel (KKSTT) / KabenbHbiii kaHan (KKSTT) 217
Befestigungshalter fiir Mastmontage (U) / Grips allowing to fix cabinets on pole (U) / KpoHLTelH ana ycTaHOBKM KopnycoB Ha onope (U) 217
Turverriegelung (BDS) / Door blockade (BDS) / Bnokumposka gsepu (BDS) 218
Sammelschienentrager (WT) / Busbars support (WT) / KpoHwTeliHbl TokoBeayLwmx wuH (WT) 220
Klemmen (ZGE-1) / Terminals (ZGE-1) / KnemmHble 3axumbl (ZGE-1) 223
Montagekanalsystem (MKM, BKM, BKMZ, BZK, ZKM, PDK) / Assembly canal system (MKM, BKM, BKMZ, BZK, ZKM, PDK) / CncTemMbl MOHTaHbIX

kaHanos (MKM, BKM, BKMZ, BZK, ZKM, PDK) 225
Montagekanalsystem (KM) / Assembly canal system (KM) / Cuctembl MOHTa»KHbIX KaHanos (KM) 227
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Winkelhalter (UK, UKK, UM, UMK, UMW, UMWK) / Angle holders (UK, UKK, UM, UMK, UMW, UMWK) / MoHTaxHble yronku (UK, UKK, UM, UMK, UMW,

UMWK) 229
Montageprofil (PM, PPG) / Assembly profiles (PM, PPG) / MoHTaxHble npodunu (PM, PPG) 231
Konstruktionsprofil (PKC) / Construction profile (PKC) / KoHcTpyKuroHHbIn npodunb (PKC) 232
Hinweisschilder (TO) / Description plaque (TO) / Tabnuuku c onvcaHvem (TO) 232
Einpressmuttern (NK) / Press-nuts (NK) / 3anpeccosouHble rainku (NK) 232
Befestigungshalter fiir Mastmontage (UN, UPN, KUN, KUPN) / Universal side of assembly channel (UN, UPN, KUN, KUPN) / KpoHwTeiH ans
ycTaHoBKM KoprycoB Ha orope (UN, UPN, KUN, KUPN) 233
Halter fir Gehause (UMO) / Holder for enclosures (UMO) / KpoHwwTteiHbl (UMO) 235
Abdeckungssystem (OZB, OZC, KL) / Covers system (OZB, OZC, KL) / Koxyxu (OZB, OZC, KL) 238
LZV-Leiste / LZV adapters / Cunosas konopaka LZV 240
Dichtungsstuitzen (RL) / Glands (RL) / KabenbHble BBOAbI (RL) 240
Stahl-Winkelschienen und Montageplatten (KMS, BMS) / Covers system (KMS, BMS) / lMepdopripoBaHHble Yrofku 1 CTajibHble MOHTaxHble
nnactuHbl (KMS, BMS) 241
Universal-Blech-Montageplatten (BMU) / Universal assembly sheets (BMU) / YHuBepcanbHble MOHTaxHble nnacTtuHbl (BMU) 242
Kafigmuttern (NKK) / Cage nuts (NKK) / KneTeBbie ranku (NKK) 243
Schidsser (LE, RS, RW, EL) / Locks (LE, RS, RW, EL) / 3amku (LE, RS, RW, EL) 243
Profilhalbzylinder (WRS, WRH) / Locking cylinders (WRS, WRH) / CepaueBuHbl 3amkos (WRS, WRH) 243
Revisionsttiren, Sichtfenster (DR, W, WE, WS, WPO) / Control doors, view glasses (DR, W, WE, WS, WPO) / CMOTpoBble OKHa, PeBU3NOHHbIE ABEPLbI
(DR, W, WE, WS, WPO) 244
Isolierstltzer (D, HH) / Insulators (D, HH) / U3onaTopsi (D, HH) 246
Zahlertafel (T, TLE) / Counter plates (T, TLE) / MaHenu gna cuétumkos (T, TLE) 246
Montageplatten (PMPN, PMV) / Mounting plates (PMPN, PMV) / MoHTaxHble naHenu (PMPN, PMV) 247
Schaltplantaschen (KD) / Pockets for documents (KD) / KapmaHbl ans gokymerToB (KD) 248
Belliftung (SLU) / Ventilation (SLU) / BeHtunsuwmsa (SLU) 248
Kabelschellen (PUK, PUK3, KO4) / Cable holders (PUK, PUK3, KO4) / 3axumbl ana kabenein (PUK, PUK3, KO4) 249
Stabilisierungsgitter (KSR) / Stabilizing grids (KSR) / Crabunusupytowme pewétku (KSR) 250
Kabelfiihrung (PK) / Cover for cable temporary supply (PK) / BBog ans kabenen (PK) 250
Sockelfiiller (WPF) / Pedestal filler (WPF) / HanonHutens ¢yHaamenta (WPF) 250
Renovierungsfarbe fiir Polyester-Gehéuse (LRS) / Lacquer for the renovation of polyester cabinets (LRS) / BoccTaHoBWTENbHbIN NaK An1s
nonnacTepoBbIx KoprycoB (LRS) 251
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Allgemeine Informationen / General information / 06was napopmauus

Verfiigbare Typen und GroRen fiir Gehduse
Available types and sizes of cabinets
[ocTynHble TUMbI U pa3Mepbl KOPMyCoB

Gehaduse OS, 0SZ, OSi, OSZi - Tiefe: 245 mm

Cabinets OS, OSZ, OSi, OSZi - depth: 245 mm
Kopnyca OS, 0SZ, OSi, OSZi - rnybuHa: 245 mm
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1-Kammer-Gehéuse
| One chamber cabinet
Kopnyc 04HOCEKLMOHHBIN
m S
N A— m
© 2-Kammer-Gehause
= Cabinet divided in two chambers
60| Kopnyc ABYyXCEKLMOHHBbII
=|
100

3-Kammer-Gehéause /
Cabinet divided in three chambers
Kopnyc TpexceKUMOoHHbI

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

4-Kammer-Gehéause /
Cabinet divided in four chambers
Kopnyc YeTblpexceKLMOHHbIN
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Allgemeine Informationen / General information / 061aa napopmauus

Gehause KS, KSZ, KSi, KSZi - Tiefe: 320 mm

Cabinets KS, KSZ, KSi, KSZi - depth: 320 mm
Kopnyca KS, KSZ, KSi, KSZi - rny6uHa: 320 mm
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1-Kammer-Gehéuse
One chamber cabinet
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2-Kammer-Gehause
Cabinet divided in two chambers
Kopnyc AByXCEKLUMOHHBbI

3-Kammer-Gehause /
Cabinet divided in three chambers
Kopnyc TpexceKUMOoHHbIN

4-Kammer-Gehéause /
Cabinet divided in four chambers
Kopnyc YeTblpexceKUMOHHbIi

Gehause DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN) - Tiefe: 320 mm

Cabinets DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN) - depth: 320 mm
Kopnyca DC, DCB, DCWE, DCWEB (DIN) - rny6uHa: 320 mm
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

Gehduse nur komplett mit Sockel oder Kurzsockel und Sockel erhiltlich
Enclosure available exclusively as a set with pedestal or cable pocket with pedestal
Kopnyc docmyner monbko 8 Komnsiekme ¢ hyHOameHmom usu kabenvHoli cekyuel u hyHOamemom

l 8 www.emiter.com



Allgemeine Informationen / General information / 06was napopmauus

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehaduse KH 00 - Tiefe: 138 mm

Cabinet KH 00 - depth: 138 mm
Kopnyc KH 00 - rny6uHa: 138 mm

t
v
<
!

Gehéuse LILA - Tiefe: 115 mm
Cabinets LILA - depth: 115 mm
Kopnyca LILA - rny6uHa: 115 mm

=]
=)
306 -~

204,

Abdeckrahmen MZG, MZZ
Masking frames MZG, MZ2Z

HekopaTuBHble naHenu MZG, MZZ

«572~+ «—970 —

+~—765—
=
=

965 —
=
=

208, 208,

Gehause OW, OWG - Tiefe: 214 mm
Cabinets OW, OWG - depth: 214 mm
Kopnyca OW, OWG - rnybuHa: 214 mm
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[
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©
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Gehéause STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF - Tiefe: 640 mm
Cabinets STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF - depth: 640 mm
Kopnyca STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF - rnyouHa: 640 mm

«—800——

1154
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Allgemeine Informationen / General information / 061aa napopmauus

Einbau eines Gehduses mit Sockel
Setting cabinet with pedestal
YcTaHoBKa kopnyca ¢ (pyHAaMeHTOM

Sockelftller (WPF)*
Pedestal filler (WPF)*
Hanonxutens ¢yHaameHTa (WPF)*

: Erdreich
L] = Ground
' I TpyHT Sockeltyp /
| | . . % Pedestal type / W
' i Stab!I!S{erungsgltter (KSR) Tin dyHpamesta (mm)
i g Stabilizing grid (KSR)** 505
= Crabunusmpyolas pelietka** F.FP
) FW, FWP 727
Kies KF 663
Gravel
Le6eHb FD 620

*siehe Seite 250/ see page 250 / cmompu cmp. 250
**siehe Seite 250/ see page 250 / cmompu cmp. 250

Gehausehohe - ab Erdreich
Protrusion of switchgear above ground surface
BbicoTta Hag ypoBHeM 3eMnu

o
L — - H
I P P
402 688 688 1002 1002 20
0S, 0SZ, 0Si, 0SZi 502 788 788 1102 1102 20
KS, KSZ, KSi, KSZi —— 602 888 888 1202 1202 20
e DC, DCWE — 632 918 918 1232 1232 20
T STTF, STOF — 802 1088 1088 1402 1402 20

H
(KF)
602 880 44

802 1080 44

D H G*
(FD)
922 1206 -
1140 1424 =
H
(FD)
1154 1430 -

* Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert G = 20/44 mm
In case of cabinet with skew roof add G = 20/44 mm
B kopnyce ¢ HaknoHHoU Kpblwel Heobxooumo 0o6asume G = 20/44 mm

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI
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gemeine Informationen / General information / 06was nHdpopmaums

Nutzung des Kataloges
Using the directory
MNMonb3oBaHue KaTanorom

Kopnyca OW, OWG
KSZ, KSZi - gerippte Tiir und Riickwand / ribbed doors and back walls /

Gehéuse OZN
OZN cabinets pebpucmas nogepxHOCMs Kopnycos ((hpoHm u mbi)
Kopnyca OZN OW, MZZ - gerippte Tiir/ ribbed doors / pebpucmas nogepxHocmes 08epu

Abdeckrahmen MZG, MZZ
MZG, MZZ masking frames
[lekopaTusHble naHenn MZG, MZZ

Gehduse STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF Universal-Ausstattun: . . . . . .
I Universal equipmentg ** Betrifft Gehduse Typ: OS, OSZ, OSi, OSZi, KS, KSi, KSZi

YHNBepCasbHOE OCHaLeHe Applies to such cabinets as: OS, 0SZ, OSi, 0SZi, KS, KSi, KSZi
/[na kopnycos muna: OS, OSZ, OSi, OSZi, KS, KSi, KSZi

STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF cabinets
Kopnyca STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF

Totale Gehdusebreite in cm Seitenansicht der Montagefléche
— Total width of cabinet in cm Assembly space view - side view
LWnpua kopnyca (cm) Bup c6oky. Paspes MoHTaxHOro oTceKa
Frontansicht Montageinnenansicht - frontal Gehéusetyp Kammersystem-Typ
Front view Assembly space view - front view Cabinets family Chamber system
= Bup cnepepu Bua cnepepw. BHyTpeHHNI MOHTaXHbIiA 0TCeK Mopenb kopnyca Kop kopnyca
g
[ n
H N
= N
§ Gehiduse [N}
1
3 n : . .
E n ohne Verbinder (ganze Riickwand) - Geh&use 60
= LI : : und 80 cm hoch*
x
o 795 A A2 1 Not including connector (for entire back wall) - cabinets 60
T : : and 80 cm in height*
i;_ OTcyTCTBME COEAMHNTENSA - Kopryca BbicoTol 60 1 80 cm*
193
54
F
9 f
] (@ ! 9 e Verbinder (Riickwand geteilt) - Gehéuse 40 und 50 cm hoch*
g o Connector (for sectional back wall) - cabinets 40 and 50 cm
8 14| in height*
3 | @ e 0m50 e
S LT s Nl CoeauHuTensb - Koprnyca BblcoToil 40 1 50 cm
®
) 245
by Al 266
Z * Betrifft Gehduse-Typ: 53, 66, 80, 93i 106**
a Typ/Type/Tun G | Art.-Nr./Art. no./Neapr. .
© - GD 284 10 Refers to cabinets type 53, 66, 80, 93 and 106**
5 0S 26/53 x 40 237 501 - - 420 370 402 252 - 54 GD 284 20 x
3 05 26/53x60-2 237 501 - - 620 50 602 452 - o [CopEH Ana kopnycos muna 53, 66, 80, 93 u 106
2 Gehiusetyp 20 GD 286 22
E Type of cabinet 0S 26/53x80-2 237 501 - - 820 770 802 652 326 4 gg ggg ;g
§ Tun Kopnycos 05Z 26/53 x 40 237 501 - - 40 370 402 252 - g %B ggj ;g - ok
5 0SZ 26/53x60-2 |237 501 - - 620 570 602 452 o ZD2set2 Montagebreite Innenraum
& . 7D 288 12 Width of assembly space of chamber
§ OSZ 26/53x80-2 [237 501 - - 820 770 802 652 326 7D 288 22 [LNMHa BHYTPEHHEro MOHTAXHOTO OTCeKa
(%2} * Wichtic i i (siehe Seite 124)
5 Essential dimension for vertical connections (see page 124) AuRere Gehausehthe mit Flachdach
] o I height of cabinet with flat roof
'S Ansicht des Kurzsockels (Sockels) ohne Trennwand vor der Montage External height of cabine N a VOO
ES] Sets / View of cable base (pedestal) without partition before install BbicoTa Kopnyca ¢ N10CcKou KpbiLuer
S h - B
2 Cekuma Ana kabeneii (GyHAaMeHT) 6e3 ropu3oHTaNbHOI Neperopoaky Nepes ycraHoBKOi Montagehshe Innenraum
3 YR W I [T IR i otassembly spaceof chamber
% 05 26/53 x40+ K 66t gg %ﬁ ég E BbICOTa BHYTPEHHEro MOHTaKHOTO OTCeKa
2 05 26/53 % 60-2+K B i s Genaue Abmessung fiir senkrechte Verbindungen (S. 124 und 166)
§ 0S 26/53 x 80-2 + K 1064 155 gg ggg g E n Essential dimension for vertical connections (see p. 124and 166)
193 0SZ 26/53 x40 + K 6o 5 %B ggz ig E OCHOBHOI1 pa3mep AN BepTUKanbHbIX KOMMNEKTOB (CTp. 124 1 166)
= 05Z 26/53x 602+ K L — 314 Abstand zwischen Montagefiihrungen
2 0SZ 26/53 x 80-2+K 1064 5 DLk n Distance between marginal assembling guides
S PaccTosHne mexay BepXHel 1 HVXKHel HanpaBnALWuMIA
’g Ansicht des Kurzsockels (Sockels) mit Trennwand vor der Montag . "
< View of cable base (pedestal) with partition before install A?Sta"d zur mltt.leren M?ntagefuhrung
2 Cekuma And kabeneii (GyHAAMEHT) C ropU30HTaNbHOI NeperopoaKoii Nepes ycraHoBKOi Distance from middle guide
S PaccTosHne Mexay CpefHeil 1 HYKHEN HanpasnAoWUMI
2 Typ/Type/Tun " N . .
@ 05 26/53 x 40 + KP o - GD 284 10 R Zusatzmaf fiir Gehaduse mit Schragdach
5 20] Ghasaa0R n Additional dimension for cabinets with skew roof
S (S AIBEIAED 864 20 GD 286 22 R [lon. pasmep Ans KOPMyCoB C HaKNOHHOM KpblLeit
B 0S 26/53 x 80-2 + KP 1064 GD 288 12R
2 » ook Gehéuse-Artikelnummer
% 0SZ 2615340+ KP i g %3 ;g ; Art.-Nr./ /Ne Catal;l ue nt:mbeL:' of cabinet
< 0SZ 26/53 x 60-2 + KP 864 o 2D 286 12R lile L s 9
= 20 7D 286 22R Homep kopryca B Katanore
z 0SZ 26/53 x 80-2 + KP 1z [
@
1S
-
2 1 Wird bei Verwendung eines Schragdadhs hinzuaddert: G = 20 mm " . . *x
S in case of cabinet with skew roof add d = 20mm AuBenhohe - Senkrechte Konfiguration
E I Kopnyca C HaKoHHOU Kpbilued HdpGXoduMo do6asume G = 20 MM 51 n External height of vertical configuration
Z Ansicht - Senkrechte Konfiguration* Typ - Senkrechte Konfiguration ** BHeLLHAR BbICOTA BEPTUKANbHOMO KOMMNEKTa
) Views of the vertical configurations Vertical configuration type
E’ B BepTUKanbHbIX KOMNNEKTOB Tun BepTUKaNbHOTO KOMNNeEKTa ZusatzmaR fiir Gehduse mit Schragdach
5 n Additional dimension for cabinets with skew roof
e [lon. pa3mep ana KOpnycoB C NAOCKON Kpbillei
:i Seite betrifft / The page refers to / Crpannua otHocuTes K: Set-Artikelnummer
é Gehause 0S, 0SZ, OSi, OSZi (Tiefe 245 mm) Catalogue number of set
€ 0S, 0SZ, 0Si, 0SZi cabinets (depth 245 mm) Homep KoMnneKTa B Katanore
3 Kopnyca OS, OSZ, OSi, OSZi (rny6viHa 245 mm)
g Gehéause KS, KSZ, KSi, KSZi (Tiefe 320 mm)
2z KS, KSZ, KSi, KSZi cabinets (depth 320 mm)
5 Kopnyca KS, KSZ, KSi, KSZi (rny6uHa 320 mm)
@ N . - . . . o
o Gehduse OS, 0SZ, OSi, OSZi (Tiefe 245 mm) i KS, KSZ, KSi, KSZi (gtebokos¢ 320 mm)
4 0S, 0SZ, 0Si, OSZi cabinets (depth 245 mm) and KS, KSZ, KSi, KSZi cabinets (depth 320 mm)
E Kopnyca OS, OSZ, OSi, OSZi (rny6uHa 245 mm) u kopnycbl KS, KSZ, KSi, KSZi (rny6uHa 320 mm)
5 Gehause DC, DCWE (Tiefe 320 mm)
% DC, DCWE cabinets (depth 320 mm)
E Kopnyca DC, DCWE (rny6uHa 320 mm) 0S, OSi, KS, KSi, DC, DCWE, OWG, OZN,
5 Gehéause KH 00 STT, STTK, STTF, STO, STOK, STOF - glatte Gehduseoberfldche / smooth surfaces of cabinet /
E &H 00 caKt:—l'nOeS 2/1a0Kas N0BepPXHOCMb KOpNycos
2 opmve MZG - glatte Tiir / smooth doors / enadkue dsepu
T Gehéuse OW, OWG 0SZ, 0SZi - gerippte Oberflciche / ribbed surfaces of cabinet /
@ OW, OWG cabinets
o pebpucmas nosepxHocMb Kopnycos

emiler 11
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

Gehause des Typs OS und OSZ, Tiefe 245 mm, werden universell in Industrie, Energietech-
nik und Telekommunikation eingesetzt. Hergestellt aus isoliertem, schwerbrennbarem
und selbstverléschendem Werkstoff (Polyester + Glasfaser), wetterbestandig und UV-ver-
traglich.

Die modulare Konstruktion ermdéglicht die Verbindung mit einem Sockel, einem Kurzso-
ckel und zwei Gehdusen senkrecht Gibereinander. Dank zweier verschiedener Oberflachen
(OSZ = gerippte “Anti-Plakat-Oberflache’, OS = glatte Oberfldche) kann entsprechend des
Aufstellortes der passende Typ gewéhlt werden.

Das Beliiftungssystem (siehe Seite 166) minimiert die Kondenswasserbildung. Zwei
Dachtypen stehen zur Verfligung: ein Schragdach (Abb. 1) fiir den AuBBenbereich und ein
Flachdach (Abb. 2) fiir den Innenbereich. Die Sockeldeckel sind werkzeugfrei montierbar
und ermdglichen bei stehenden Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelfiihrung.
Die spezielle Gehausekonstruktion ermdéglicht in Verbindung mit zusétzlichen Bauele-
menten eine schnelle und bequeme Montage.

OS and OSZ cabinets, 245 mm deep, are widely applied in the industry, energy and te-
lecommunication sectors thanks to their universal qualities. Made of insulating, slow-
-burning and self-extinguishing composite: (polyester + glass fibre) characterized with
resistance to atmospheric agents (UV).

Module construction allows to connect the cabinet with the pedestal or cable base and
to connect cabinets in a vertical form. Thanks to two types of external surface (OSZ - rib-
bed, anti-poster, OS - smooth) they can be selected according to the characteristics of the
external environment.

The ventilation system (page 168) minimizes the gathering of damp. There are two types
of roof: skew (drawing 1) and flat (drawing 2). Parts of the pedestals are removable wit-
hout the need to use tools, which allows an easy introduction of cables into the installed
junction. Specially designed construction of the cabinet in connection with additional
elements ensure fast and comfortable assembly of equipment.

Kopnyca wkados Tunosoro paaa OS n OSZ (rnybuHa 245 mMm) 3a cueT CBOe yHuBepcanb-
HOW KOHCTPYKLUWN HaxoAAT WMPOKOe NPrYIMeHeHNe B MPOMbILLIEHHOCTY, SHepreTrke u
TenekoMmmyHviKaumu. LLIkadbl BbINOTHEHbI 13 130IMPYOLLEro, TPYAHOBOCTIAMEHAIOLLLErocA
N camo3aTyxalolero Kommnosuta (MonmacTep+CTeKNOBOSIOKHO), KOTOPbIA OTnnvaeTcs
ycTonumBoCTblo K YO u3nyyeHuto, npefHasHauyeHbl ANA Kak ANA Hapy»KHOW, Tak u
YCTaHOBKM BHYTPU NOMELLEHUA.

[Ba Tvna HapyxHow nosepxHoctn (OSZ pebpuctas, «anti-poster», OS rnagkas) n asa
TNA KPbIWK (HaKNOHHasA - puc. 1, Niockasa - puc. 2) NO3BONAIT NoaobpaTb Kopnyc B
3aBMCMMOCTU OT YCIIOBWI SKCMTyaTaLuu.

BeHTnnAuMOHHaA cuctema (CTp. 166) cBOAUT K MWHNUMYMY BO3MOXHOCTb HaKonjieHuAa
Bnaru.

CreHKM ¢yHAaMeHTa CHUMAKTCA 6e3 MCMOoNb30BaHUA WHCTPYMEHTOB, YTO MO3BONAET
Nerko BBECTV Kabena B ycTaHOB/EHHbII Wwkad. CneyunanbHo paspaboTaHHas KOHCTPYKLMA
Kopnyca, B COYeTaHUN C JOMOHUTENIbHBIMU dNieMeHTamy, obecrneumBaeT ObICTPbIN 1
YAOOHbI MOHTaX 060pyAoBaHMA. MoAyNbHOCTb KOHCTPYKLUMM AenaeT BO3MOMHbIM
coyeTaHme Kopryca ¢ GyHAAMEeHTOM W/Unu cekuuein Ana Kabeneii, a Takxe nossonsaer
CcoefiIMHATb Kopryca Mo BepTuKasu.

Abb. 1/ drawing 1/ prcyHok 1

0s

0S.0Sz
\ '——_——_'
|
‘ 0sz

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3awWnTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
Y[apOMNpOYHOCTb

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpAXeHwe nsonauun

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa sKcnyatauum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KIacc noxapocTonKoCTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. MHAEKC TPEKUHIOCTONKOCTU

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[V3NeKTpruYecKas NPOYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHoe conpoTvBneHue

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickim ctaHpap-
TOM

Abb. 2 / drawing 2 / pucyHok 2

P44
IP54 (Option / option / onuus)

IK10

245 mm

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262

emiler 13




0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause
Cabinets
Kopnyca

0S.0SZ | 26

26 IS
A

|

264

Al

-

266

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

GA 224 10
GA 224 20
GA 226 10
GA 226 20
GA 228 10
GA 228 20

0S 26 x 40
0S 26 x 60
0S 26 x 80
0SZ 26 x 40
0SZ 26 x 60
0SZ 26 x 80

231
231
231
231
231
231

420
620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKAsTbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G =20 mm

[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 14  www.emiter.com

370
570
770
370
570
770

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GA 224 10 K
GA 224 20 K
GA 226 10 K
GA 226 20 K
GA 228 10 K
GA 228 20 K

Typ/Type /Tun nn Art.Nr./ Art. no. / K apr.

402
602
802
402
602
802

252
452
652
252
452
652

326

326

0S26x40+K
0526 x60 +K
0S26x80+K
0SZ 26 x40 + K
0SZ 26 x 60 + K
0SZ 26 x 80 + K

0S 26 x 40 + KP
0S 26 x 60 + KP
0S 26 x 80 + KP
0SZ 26 x 40 + KP
0OSZ 26 x 60 + KP
0SZ 26 x 80 + KP

20

20

20

20

20

20

ZA 224 10
ZA 224 20
ZA 226 10
ZA 226 20
ZA 228 10
ZA 228 20

664 55
864
1064 o0
G 5
864 o0
1064 55

664
864
1064
664
864
1064

20

20

20

20

20

20

ZA 224 10K
ZA 224 20 K
ZA 226 10K
ZA 226 20 K
ZA 228 10 K
ZA 228 20 K

GA 224 10R
GA 224 20 R
GA 226 10R
GA 226 20R
GA 228 10R
GA 228 20 R

ZA 224 10R
ZA 22420 R
ZA 226 10 R
ZA 226 20 R
ZA 228 10R
ZA 228 20R

N NpaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKUX VU3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

g < 245)_
0S, 0SZ
Wi
e
~ L
>
\(264
6
P P
N
Y
0S, 0SZ
Bl
N FP
\‘264
6
P P
s
N
0S, 0Sz
L) -
\~ ly, 2 K
1
~7 L
§V264
¢
. < 245)_
0S, 0Sz
L)
s [N ke
~7 a
\‘264

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

0S26x40+F
0S 26 x 60 +F
0S26x80+F
0SZ26x40+F
0SZ 26 x60+F
0SZ 26 x80+F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

GA 22410 F
GA 224 20 F
GA226 10 F
GA 226 20 F
GA 22810 F
GA 228 20 F

ZA 22410 F
ZA 224 20 F
ZA 226 10 F
ZA 226 20 F
ZA 228 10 F
ZA 228 20 F

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

0S 26 x 40 + FP
0S 26 x 60 + FP
0526 x 80 +FP
0SZ 26 x 40 + FP
0SZ 26 x 60 + FP
0SZ 26 x 80 + FP

1283
1483
1683
1283
1483
1683

GA22410S
GA22420S
GA22610S
GA 226 20 S
GA22810S
GA 228 20 S
ZA22410S
ZA 22420 S
ZA 22610 S
ZA 22620 S
ZA22810S
ZA 22820 S

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

0S26x40+K+F
0S26x60+K+F
0S26x80+K+F
0SZ26 x40 +K+F
0SZ26x60+K+F
0SZ26x80+K+F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

GA 22410D
GA 22420 D
GA22610D
GA 226 20 D
GA22810D
GA 228 20 D
ZA22410D
ZA 224 20D
ZA 226 10 D
ZA 226 20 D
ZA 228 10 D
ZA 228 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S26 x40+ KP +F
0S26x60+KP+F
0S26x80+KP+F
0SZ 26 x40 + KP + F
0SZ 26 x 60+ KP +F
0SZ 26 x 80 + KP + F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

GA22410T
GA22420T
GA22610T
GA 22620 T
GA22810T
GA22820T
ZA22410T
ZA22420T
ZA22610T
ZA22620T
ZA22810T
ZA22820T

emiler 15 l



0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

Gehéause

Cabinets 0S-0SZ | 33
Kopnyca

m A A
4_| A

330 A1

1 NPaBo BHEAPEHUSA TEXHNYECKUX N3MEeHeHn

T I A A T I T I R e

= ZVA 236 10
0SZ 33 x 65 297 650 600 632 452 S ZVA 236 20

20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pasmep 0715 8epMUKAJIbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

- ZVA 236 10 F
0SZ33x65+F 1513 20 ZVA 236 20 F

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

0S.0SZ | 40

a1 A
A

“ﬂﬂ““-ﬂﬂﬂﬂ

GA 244 10
GA 244 20
GA 245 10
GA 245 20
GA 246 10
GA 246 20

0S 40 x 40
0S40 x50
0S 40 x 60
0S 40 x 80
0SZ 40 x 40
0SZ 40 x 50
0SZ 40 x 60
0SZ 40 x 80

362

362 =
362 °
362 =
362 -
362 =
362 =
362 =

A1

420
- - 520
- - 620
- - 820
- - 42
- - 520
- - 620
- - 820

. ——————|

370
470
570
770
370
470
570
770

402
502
602
802
402
502
602
802

252
352
452
652
252
352
452
652

326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHoBHOU pazmep 0115 8epMUKATbHbIX KOMNJIEKMOB8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

\D
Ll —

Y

39

<<7>

A

Y

\)

78

/A
/4
\Y

\Y

\

z

Y

396

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

_NE"

=
€r

20

20

20

20

20

20

20

20

GA 248 10
GA 248 20
ZA 244 10
ZA 244 20
ZA 245 10
ZA 245 20
ZA 246 10
ZA 246 20
ZA 248 10
ZA 248 20

266

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0sS, 0szZ

0S40x40+K
0S40 x50 +K
0S40 x 60 + K
0S40x80+K
0SZ 40 x40 +K
0SZ 40 x 50 + K
0SZ 40 x 60 + K
0SZ 40 x 80 + K

664
764
864
1064
664
764
864
1064

GA 244 10 K
GA 244 20 K
GA 245 10 K
GA 245 20 K
GA 246 10 K
GA 246 20 K
GA 248 10 K
GA 248 20 K
ZA 244 10K
ZA 244 20K
ZA 245 10K
ZA 245 20K
ZA 246 10 K
ZA 246 20 K
ZA 248 10K
ZA 248 20 K

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

0S, 0SSz

KP

L

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S 40 x 40 + KP
0S 40 x 50 + KP
0S 40 x 60 + KP
0S 40 x 80 + KP
0OSZ 40 x 40 + KP
0SZ 40 x 50 + KP
0SZ 40 x 60 + KP
0SZ 40 x 80 + KP

664
764
864
1064
664
764
864
1064

20

20

GA24410R
GA 244 20 R
GA24510R
GA 24520 R
GA 246 10R
GA 246 20 R
GA 248 10R
GA 248 20R
ZA 244 10 R
ZA 244 20 R
ZA 24510 R
ZA 24520 R
ZA 246 10 R
ZA 246 20 R
ZA 248 10 R
ZA 248 20 R

émiler 17 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

5
>
S [ 5 | 6wt/ o]
B - GA244 10 F
0S40x40+F 1283 55 GA 244 20 F
0S, 0SZ 0S40 x50 +F 1383 55 gﬁ %33 %8 E
054060 +F 1483 5, gﬁ %ﬁg %8 |lz
s 1L /ﬂ/ — 05S40x80+F 1683 54 gﬁ §j§ %8 E
| =
0SZ40x40+F 1283 55 ﬂ %ﬁ %8 E 5
~ / F 0SZ40x 50 +F 1383 5o 2o it :
=
0SZ40x 60 +F 1483 5o ﬂ %ﬁg 58 E z
(5}
_ 05240 x 80+ F 1683 s o A s :
%
396 .
S %
2
3
2
| o~ g
g /\245} 3
7 [ teapen ] 5 | 6 [artdn/Atno/wapr]
B - GA 24410 S
0S 40 x 40 + FP 1283 CA 244 20 S
- B GA24510S
0S, 0S. 0S40 x 50 + FP 1383 55 GA 24520 S
0S40 x 60 + FP 1483 2'0 gﬁ %12 %8 E
B 1L }/t = 0540 x 80 + FP 1683 55 Sﬁ %ig %g g
0SZ 40 x 40 + FP 1283 2'0 ﬁ %ﬁ %8 E
~ / FP 0SZ 40 x 50 + FP 1383 54 ﬁ %13 %8 2
0SZ 40 x 60 + FP 1483 5, ﬂ %22 58 S
| 0SZ 40 x 80 + FP 1683 5, ﬁ %33 %8 2
396
S
G <{

v

8
8
8
)
2
®
8
0
8
g
o
<
5
g
f‘_é
o
£
g
3
3
g
IS
e
- GA 244 10 D =
0S, 0SzZ 0S40x40+K+F 1527 54 GA 244 20 D 2
0540x50+K+F 1627 oo A AT oD ¢
Q
g/ _ 0S40x60+K+F 1727 5 GAZel0D g
Ra. ~ D
LN K TTC T o o @210
= o
/ 0SZ40x 40 +K+F (7 — e U a
/ 0SZ40x 50+ K+F 1627 5 A DD =
~ F 0SZ40x 60 +K+F 1727 ZA 246 10 D £
20 7A24620D £
- ZA 248 10 D g
0SZ40x80+K+F 1927 4 Zazag0p g
_ 2
[ =
396 5
o g
[}
£
| [}
G <5 5
/ g
S T RN R T
- GA244 10T S
0S, 0SZ 0S40x40+KP +F 1527 20 GA 24420 T %
0540 x50+ KP+ F 1627 5 A0l :
©
04 0540%60+KP +F 1727 5 ShZde 101 ©
W2 ; 5
B [N kP 0540x80+KP+F [y (M—— s =
= <
/ 0SZ40 x40+ KP +F 1527 50 %ﬁ%ﬁ%g]{. 3
3
/ 0SZ40 x50 +KP + F 1627 oo P A 3
~ F 0SZ 40 x 60 +KP + F 1727 ZA246 10T 2
20 ZA24620T e
- ZA 24810 T 8
0SZ 40 x 80 +KP + F 1927 5 ZadBiol

{

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 18  www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéuse mit innerer Trennwand
Cabinets with internal partition 0S..0SZ | 40
Kopnyca ¢ BHyTpeHHeln neperopoakomn

362
O]
=
=  —
I
3
[}
g o
=
5 &
2
$
5 IS -
E © |
5
5 o
¢ ~
o o™
2
g
(=]
=
8
8
8 Al
hd
[0}
E Typ/Type/Tan “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
8 0S40 x 80 /4+4 o SR
o
5 - ZP 440 10
% 0SZ 40 x 80 /4+4 20 ZP 440 20
o
=
§ B :
>
5 362
® O]
8
:‘_s
o
E
8 o
£ ~
8 ~
[0}
Ef e
o
o
2 I
2 ©
£
i) o
2 <
8
z
[
8
o
s B
[}
=
E Typ/Type/Tan “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
£ 0S40 x 80 /3+5 i SR aaaas
g - ZP 430 10
@ 0OSZ 40 x 80 /3+5 20 ZP 430 20
o
>
c
o [
5
2 362
< O]
2
2
c
=)
8
3 o
§ ~
& <
g o
5 &
7]
§ —_—
[
Qo
o} o
2 =
% N
(7}
I
o]
a

Typ/Type/Tan n Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr.

: GP 450 10
0540 % 80 /5+3 20 gg 2?8 %8
0SZ 40 x 80 /5+3 20 7P 450 20

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

mﬁr‘”wl



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

A-A B-B C-C

231 231
] 3
3
193 193
= o, m =& §
N (9] N 5 %
9 —EEEEE&& 9 9 ) E
- a, ] 4 E'é
S ¥ § §
® 2] @ &
N 2

245 245

266 266

Sets / Sets / KomnnekTbl

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S5 40 x 80 /4+4 + K 1064 o5 gE :{28 %8 ﬁ

0S40 x 80 /3+5 + K 1064 2'0 gﬁ ﬁgg %8 ﬁ

5 0540 x 80 /5+3 +K 1064 54 SE 2?8 %8 §
0SZ 40 x 80 /4+4 + K 1064 5, %,E :{18 %8 ﬁ

0SZ40x 80 /3+5+K 1064 5, %E 1%8 %8 ﬁ

0SZ 40 x 80 /5+3 + K 1064 o 2SR 0K

20 ZP 450 20 K

I Beispielansicht
Exemplary view
MpumepHbili 8UO Kopnycos

L ermpertn | B [ G At /At no /i
0S 40 x 80 /4+4 + KP 1064 54 8; :{;‘8 %8 E
0S 40 x 80 /3+5 + KP 1064 5, SE 238 %8 E
8 0S40 x 80 /5+3 + KP 1064 55 SE 2?8 %8 E
0SZ 40 x 80 /4+4 + KP 1064 5, %E 228 58 s
0SZ 40 x 80 /3+5 + KP 1064 54 %E 238 %8 E
0SZ 40 x 80 /5+3 + KP 1064 54 %E 2?,8 58 E

I Beispielansicht
Exemplary view
MpumepHeiti 8ud Kopnycos

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 20 www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0s, 0sz 0S40 X 80 /4+4 +F

0S40x80/3+5+F

0S40x80/5+3+F
0SZ40x80/4+4+F
F 0SZ40x80/3+5+F
0SZ40x80/5+3+F

ol Beispielansicht

Exemplary view
lMpumepHbili 8ud Kopnycos

0s, 05z 05 40 x 80 /4+4 + FP

0S 40 x 80 /3+5 + FP
0S40 x80/5+3 +FP
0SZ 40 x 80 /4+4 + FP
FP 0SZ 40 x 80 /3+5+FP
0SZ 40 x 80 /5+3 + FP

I Beispielansicht
Exemplary view
MpumepHbiti 8UO KOpnycos

0S, 08z
0S40x80/4+4+K+F
0S40x80/3+5+K+F
K 0540x80/5+3+K+F
0SZ 40 x 80 /4+4+K+F
0SZ40x80/3+5+K+F
F 0SZ40x80/5+3+K+F

I Beispielansicht
Exemplary view
lMpumepHsIti 8ud Kopnycos

0sS, 0szZ
0S40 x 80 /4+4 +KP +F
0S40x80/3+5+KP+F
kP 0S40x80/5+3+KP+F
0SZ40x80/4+4+KP+F
0SZ 40 x 80/3+5+KP +F
i 0SZ40x80/5+3+KP+F

I Beispielansicht
Exemplary view
MpumepHbiti 8UO KOpnycos

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

1683
1683
1683
1683
1683
1683

1683
1683
1683
1683
1683
1683

1927
1927
1927
1927
1927
1927

1927
1927
1927
1927
1927
1927

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apr.

20

20

GP 440 10 F
GP 440 20 F
GP 430 10 F
GP 430 20 F
GP 450 10 F
GP 450 20 F

ZP 440 10 F
ZP 440 20 F
ZP 430 10 F
ZP 430 20 F
ZP 450 10 F
ZP 450 20 F

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

GP 440 10 S
GP 440 20 S
GP43010S
GP 43020 S
GP 450 10 S
GP 45020 S
ZP 44010 S
ZP 440 20 S
ZP 43010 S
ZP 43020 S
ZP 450 10 S
ZP 450 20 S

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GP 440 10 D
GP 440 20 D
GP 430 10 D

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GP 44010 T
GP 44020 T
GP43010T
GP 43020 T
GP 45010 T
GP 45020 T
ZP44010T
ZP 44020 T
ZP43010T
ZP43020T
ZP 45010 T
ZP 45020 T

emiler 21 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 53
Kopnyca

Al

1 NPaBo BHEAPEHUSA TEXHNYECKUX N3MEeHeHn

266

YL S U IS S Y N S I B

: = GA 254 10

0S 53 x 40 492 = 420 370 402 252 20 GA 254 20
0S 53 x 60-2 492 = = = 620 570 602 452 o 2_0 gﬁ %gg 5%
0S 53 x 80-2 492 = = = 820 770 802 652 326 2_0 gﬁ %gg %%
0SZ 53 x 40-2 492 = = = 420 370 402 252 © 2-0 %ﬁ %gi %%
0SZ 53 x 60-2 492 = = - 620 570 602 452 - 2_0 % %gg %%
0SZ 53 x 80-2 492 = = = 820 770 802 652 326 - 248 1z

20 ZA 258 22

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pazmep 011 8epMUKA/IbHLIX KOMNJIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

5
}—‘ Typ/Type/Tun | 8 [ ¢ [arte/artno./weapr.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

< 0553 x40.+K 664 20 Gh4%0K
- A 256 12 K
0S, 0SZ 0S53x60-2+K 864 20 (G3A Zgg 22 K
| J 05 53x80-2 +K 1064 5 GASsIIK
- ZA 254 12 K
EJ EJ/; = 0SZ53x40-2+K 664 20 ZA 254 22 K
N K 0SZ 53 x 60-2 + K 864 55 28226 12K
- ZA 258 12 K
~ e 05Z 53 x 80-2 + K 1064 50 7A 958 22 K

L

4 /‘245}

] —‘ 0553 x 40 + KP 664 59 Sﬁ %Eﬁ{ %8 E
0S, 0SZ 0553 x 60-2 + KP 864 5 GAZe 1R
- GA 258 12 R
| ; J 05 53 x 80-2 + KP 1064 o5 % %EE 3 E
[J L 2 _|KP 0SZ 53 x 40-2 + KP 664 5 ﬂ %gg %% E
W / ! 05Z 53 x 60-2 + KP 864 5 Zzﬁ %gg ﬁ &
-~ e 05253 x 80-2 + KP 1064 50 Za%eg23R

\/

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 22  www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

N

G/\s}—

0S, 0Ssz

N
I

N 528

\

N

¢ >

/
AN

oS, 0sz

/
\/ FP

N

7
AN

0§, 08z

\WAN
-
I

/

5

o—
>
=

0§, 0sz

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S53x40+F

0S 53 x60-2 +F

0S53x80-2+F
0SZ 53 x40-2+F
0SZ53x60-2+F
0OSZ 53 x80-2+F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

GA 254 10 F
GA 25420 F
GA 256 12 F
GA 256 22 F
GA 258 12 F
GA 258 22 F
ZA 25412 F
ZA 25422 F
ZA 256 12 F
ZA 256 22 F
ZA 258 12 F
ZA 258 22 F

Typ/Type/Tun | &8 | 6 [at-Ne/artno./meapr.

0S 53 x40 +FP

0S 53 x 60-2 + FP

0S 53 x80-2+FP
0SZ 53 x 40-2 + FP
0SZ 53 x60-2 + FP
0SZ 53 x 80-2 +FP

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

GA25410S
GA 25420 S
GA25612S
GA 256 22 S
GA25812S
GA 258 22 S
ZA 25412 S
ZA 25422 S
ZA 256 12 S
ZA 256 22 S
ZA 258 12 S
ZA 258 22 S

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S53x40+K+F

0S53x60-2+K+F

0S53x80-2+K+F
0SZ53x40-2+K+F
0SZ53x60-2+K+F
0SZ53x80-2+K+F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20
20

20

GA 25410D
GA 254 20 D
GA 256 12D
GA 256 22 D
GA 25812 D
GA 258 22 D
ZA 25412 D
ZA 254 22 D
ZA 256 12D
ZA 256 22 D
ZA 258 12D
ZA 258 22 D

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S53x40+KP+F

0S53x60-2+KP+F

0S 53 x80-2+KP+F
0SZ 53 x40-2+KP +F
0SZ53x60-2+KP+F
0SZ 53 x80-2+KP +F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

GA25410T
GA 25420 T
GA256 12T
GA 25622 T
GA258 12T
GA 25822 T
ZA25412T
ZA 25422 T
ZA256 12T
ZA 256 22T
ZA 25812 T
ZA258 22T

émiler 23 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi
Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 53
Kopnyca

B . AA
7

© 528 A1

|

I — i = 5

(N} 5

1 3

[} {%

o £

1 2

[} 8

o Z

[} §

m (@] Ho 2

g

I

2

g

A :

— 8

(=]

=
A

266

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

0S 53 x 60 492 620 570 602 452 20 gﬁ %Eg %8
0S 53 x 80 492 - - - 820 770 802 652 326 gﬁ %gg %8
0SZ 53 x 40 492 - - - 420 370 402 252 - 20 ﬂ %gi %8
0SZ 53 x 60 492 - - - 620 570 602 452 - 20 ﬁ %gg 58
0SZ 53 x 80 492 - - - 820 770 802 652 326 5 ﬂ %Eg 58

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHoBHoU pasmep 015 8epMUKAsIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

e
| /\2 45}
—‘ Typ /Type/Tun “II ArtNr. /At no./ W apr.
\ 05 53x60+K 864 o320 10K
oS, 0Sz - GA 258 10 K
0553 x80+K 10 5 GA 258 20 K
B E] J 0SZ 53 x 40 + K 664 54 %ﬁ %Ef{ 58 ﬁ
s
. - ZA 256 10 K
| 1= 7 K 0SZ 53 x60+K 864 5 ZA 256 20 K
)—l 0SZ53x80+K 1064 2'0 ﬁ %ES %8 ﬁ
528
L
.
é /\2 45}
N\ 0553 x 60 + KP 864 g 256 10R
20 GA 256 20 R
0S, 0SZ - GA 258 10 R
0S 53 x 80 + KP 1064 54 GA 258 20 R
! ; B ZA254 10R
[]/; J 0SZ 53 x 40 + KP 664 9o 7A 254 20 R
Wl = “kp 05Z53 x 60 + KP 864 5 N
)—l 0SZ 53 x 80 + KP 1064 5 ﬂ §§§ 58 E
528
L

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 24  www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

N

5

\,

0S, 0Ssz

/
\ —)
\\\B
=
I

//\
T

v

\

N

7

¥

oS, 0sz

=
N
.
I

N z

3

\

FP

Vi

N 528

\

7

NE

0S, 0sz

=
\\D
\
I

/8

/
-
\.

z

N\

28

[~/
p

e

/

Ny

0S, 08z

—

Z

NN
s
I

KP

/
7
\

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S53x60+F
0S53x80+F
OSZ53x40+F
0SZ53x60+F
0SZ53x80+F

0S 53 x 60 + FP
0S 53 x80+FP
0SZ 53 x40 +FP
0SZ 53 x 60 + FP
0SZ 53 x 80+ FP

0S53x60+K+F
0S53x80+K+F
0SZ53x40+K+F
0SZ53x60+K+F
0SZ53x80+K+F

0S53x60+KP+F
0S53x80+KP+F
0SZ53x40+KP +F
0SZ53 x60+KP +F
0SZ53x80+KP+F

1483
1683
1283
1483
1683

1483
1683
1283
1483
1683

1727
1927
1527
1727
1927

1727
1927
1527
1727
1927

20

20

20

20

20

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apt.

GA 256 10 F
GA 256 20 F
GA 258 10 F
GA 258 20 F
ZA 254 10 F
ZA 254 20 F
ZA 256 10 F
ZA 256 20 F
ZA 258 10 F
ZA 258 20 F

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GA 256 10 S
GA 256 20 S
GA25810S
GA 258 20 S
ZA25410S
ZA 25420 S
ZA 25610 S
ZA 256 20 S
ZA 25810 S
ZA 258 20 S

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.

GA 256 10 D
GA 256 20 D
GA 258 10 D
GA 258 20 D
ZA 254 10D
ZA 25420 D
ZA 256 10 D
ZA 256 20 D
ZA 258 10 D
ZA 258 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GA 25610 T
GA 25620 T
GA25810T
GA25820T
ZA25410T
ZA25420T
ZA256 10T
ZA 25620 T
ZA25810T
ZA 25820 T

emiler 25 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 26x2
Kopnyca

A1l A2

- A A

—

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

266

YL S U IS S Y N S I B

0S 26x2 x 40 235 235 = 420 370 402 252 S 2_0 gg %gi %8
0S 26x2 x 60 235 235 = = 620 570 602 452 o 2_0 gg %gg %8
0S 26x2 x 80 235 235 = = 820 770 802 652 326 2—0 SE %Eg %8
0SZ 26x2 x 40 235 235 = = 420 370 402 252 @ 2-0 %g %gi %8
0SZ 26x2 x 60 235 235 = = 620 570 602 452 - 2_0 %E %gg %8
0SZ 26x2 x 80 235 235 = = 820 770 802 652 326 7 28 25 10

20 ZB 258 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pazmep 011 8epMUKA/IbHLIX KOMNJIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

5
}—‘ Typ/Type/Tun | 8 [ ¢ [art-ne/artno./weapr.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

SN~ 05 26x2 x 40 + K 664 5 B 2ot ok

0S, 0SZ 0S 26x2 x 60 + K 864 2"0 SE %gg %8 Ilé

I J 05 26x2 x 80 + K 1064 o5 o 228 10 K

. EJ, 4 0SZ 26x2 x 40 + K 664 5, 28 223 10K

s _|K 05Z 26x2 x 60 + K 864 29 %E 522 58 ﬁ

S = 0SZ 26x2 x 80 + K 1064 5 ZB 258 10K

‘ .

L Y W N T

N / —‘ 0S 262 x 40 + KP 664 59 gg %gﬁ %8 E

0s, 0sZ 05 26x2 x 60 + KP g4 5, B2 10R

! J J 05 26x2 x 80 + KP 1064 g pnCE 228 S0R

)k | 0SZ 26x2 x 40 + KP 664 5 ZB 251 10R

L _kp 0SZ 26x2 x 60 + KP 864 55 ZB 200 10R

o ) 0SZ 26x2 x 80 + KP 1064 54 %E %gg %8 E

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

o—

NE

/\2457_

QU
N
I

/X
[

AWAN
N
I

/

/

528

N

=
\
=
I

AN

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0S, 0Ssz

0§, 0z

FP

0§, 08z

0§, 0sz

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S5 26x2 x40 +F
0S 26x2 x 60 + F
0S 26x2x 80 +F
0SZ 26x2 x40 +F
0SZ 26x2x 60 +F
0SZ 26x2x80+F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

GB 254 10 F
GB 254 20 F
GB 256 10 F
GB 256 20 F
GB 258 10 F
GB 258 20 F
ZB 25410 F
ZB 254 20 F
ZB 256 10 F
ZB 256 20 F
ZB 258 10 F
ZB 258 20 F

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

0S 26x2 x 40 + FP
0S 26x2 x 60 + FP
0S 26x2 x 80 + FP
0SZ 26x2 x 40 + FP
0SZ 26x2 x 60 + FP
0SZ 26x2 x 80 + FP

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

GB 25410S
GB 25420 S
GB 256 10 S
GB 256 20 S
GB25810S
GB 258 20 S
ZB 25410 S
ZB 25420 S
ZB 256 10 S
ZB 256 20 S
ZB 258 10 S
ZB 258 20 S

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S26x2x40+K+F
0S 26x2x60+K+F
0S26x2x80+K+F
0SZ26x2x40+K+F
0SZ 26x2x60+K+F
0SZ26x2x80+K+F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

GB 254 10D
GB 254 20 D
GB 256 10 D
GB 256 20 D
GB 258 10 D
GB 258 20 D
ZB 254 10D
ZB 254 20 D
ZB 256 10 D
ZB 256 20 D
ZB 258 10 D
ZB 258 20 D

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S26x2x40+KP+F
0S 26x2 x 60 + KP + F
0S 26x2 x 80+ KP +F
0SZ26x2x40+KP +F
0SZ 26x2 x 60+ KP +F
0SZ26x2x80+KP+F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

GB 25410 T
GB 25420 T
GB256 10T
GB 25620 T
GB 258 10 T
GB 258 20 T
ZB25410T
ZB25420T
ZB256 10T
ZB 25620 T
ZB258 10T
ZB 25820 T

émiler 27 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 66
Kopnyca

660 A1

|
l
l

1 NPaBo BHEAPEHUSA TEXHNYECKUX N3MEeHeHn

A_| 266
YL S U IS S Y N S I B

: = GA 264 10

0S 66 x 40 622 = 420 370 402 252 20 GA 264 20
0S 66 x 60 622 = = = 620 570 602 452 o 2_0 gﬁ %gg %8
0S 66 x 80 622 = = = 820 770 802 652 326 2_0 gﬁ %gg %8
0SZ 66 x 40 622 = = = 420 370 402 252 © 2-0 %ﬁ %gi %8
0SZ 66 x 60 622 = = = 620 570 602 452 - 2_0 % ggg %8
0SZ 66 x 80 622 = = = 820 770 802 652 326 - Za2es U

20 ZA 268 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pazmep 011 8epMUKA/IbHLIX KOMNJIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

o5

PP S e ] 5 | 6 [/ e

g / —‘ 0566 x40 +K 664 59 (G;ﬁ 522 %8 ﬁ

0S, 0SZ 0S 66 x 60 + K 864 5 gﬁ %22 %8 ﬁ

J 0566 x 80 +K 1064 50 A 2e8 20K

U/; = 0SZ 66 x40 +K 664 54 ZA 584 20K

" P,f K 0SZ 66 x 60 + K 864 54 ZA %06 50K

o ) 0SZ 66 x 80 +K 1064 5, %ﬁ 523 58 ﬁ

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

‘ < 25,
< —‘ 0566 x 40 + KP 664 59 Sﬁ %22‘ %8 E
0s, 0SZ 05 66 x 60 + KP 864 54 CA 568 20 R
| J 0S 66 x 80 + KP 1064 5, gﬁ 523 %8 ﬁ
[] ,EJ I e 0SZ 66 x 40 + KP 664 20 § ggg %g E
W / )_, 0SZ 66 x 60 + KP 864 20 ﬂ %gg %8 E
-~ 0SZ 66 x 80 + KP 1064 5 ZA 268 20 R

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

/

I

I

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S, 0SZ
0S66 x40 +F

0S 66 x 60 + F
0S66x80+F
0SZ 66 x40 +F
0SZ 66 x 60 +F
0SZ 66 x 80 +F

0S, 0sZ
0S 66 x 40 + FP

0S 66 x 60 + FP
0S 66 x 80 + FP
0SZ 66 x 40 + FP
FP
0SZ 66 x 60 + FP

0SZ 66 x 80 + FP

oS, 0SZ
0S66x40+K+F
0S66x60+K+F
K
0S66%x80+K+F
0SZ66 x40+ K+F
F 0SZ66x60+K+F
0SZ 66 x80+K+F

0s, 08z
0S66x40+KP+F
0S 66 x60+KP+F
KP
0S66x80+KP+F
0SZ 66 x40+ KP +F
F 0SZ 66 x 60 + KP +F
0SZ 66 x80+KP +F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

1283
1483
1683
1283
1483
1683

1527
1727
1927
1527
1727
1927

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

20

20

20

20

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

GA264 10 F
GA 264 20 F
GA 266 10 F
GA 266 20 F
GA 268 10 F
GA 268 20 F
ZA 264 10 F
ZA 264 20 F
ZA 266 10 F
ZA 266 20 F
ZA 268 10 F
ZA 268 20 F

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GA26410S
GA 26420 S
GA 266 10 S
GA 266 20 S
GA26810S
GA 268 20 S
ZA 26410 S
ZA 26420 S
ZA 266 10 S
ZA 266 20 S
ZA 268 10 S
ZA 268 20 S

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apr.

GA 26410 D
GA 264 20 D
GA 266 10 D
GA 266 20 D
GA 268 10 D
GA 268 20 D
ZA 264 10D
ZA 264 20 D
ZA 266 10 D
ZA 266 20 D
ZA 268 10 D
ZA 268 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GA26410T
GA26420T
GA26610T
GA 266 20 T
GA26810T
GA26820T
ZA26410T
ZA26420T
ZA 26610 T
ZA26620T
ZA26810T
ZA 26820 T

émiler 29 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 26/40
Kopnyca

660 Al A2

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

|

—

A_| 266
YL S U IS S Y N S I B

0S 26/40 x 40 237 372 - 420 370 402 252 - 5 gg %gﬁ %8
0S 26/40 x 60 237 372 - - 60 570 602 452 - gg %gg 58
05 26/40 x 80 237 372 - - 80 770 802 652 326 o (G;B %gg %g
0SZ 26/40 x 40 7= | g2 | - - 40 370 402 252 - 5 ZD 26310
0SZ.26/40 x 60 237 372 - - 620 570 602 452 - oo D %gg %8
0SZ 26/40 x 80 37 372 - - 820 770 802 652 326 Ap Zg i

20 ZD 268 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pazmep 011 8epMUKA/IbHLIX KOMNJIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

‘ /‘245}
4 / —‘ 0S26/40 x 40 + K 664 54 gB %gﬁ %8 ﬁ
0S, 0SZ 0S 26/40 x 60 + K 864 5 88 %22 %8 ﬁ
J 0S5 26/40 x 80 + K 1064 55 SB %SS %8 ﬁ
y e 057 26/40 x 40 + K 664 59 2D 64 20 K
W P, K 05Z26/40 x 60 + K 864 54 2D 58 20k
\‘/660 ) 05Z 26/40 x 80 + K 1064 5, %B %23 %8 ﬁ

‘ < 25,
< —‘ 0S 26/40 x 40 + KP 664 55 SB %21 %8 E
0S, 08z 0S 26/40 x 60 + KP 864 5 SB %22 %8 E
! J 0S 26/40 x 80 + KP 1064 5, gB %23 %8 E
}/1‘ - 0SZ 26/40 x 40 + KP 664 55 1 IDSeAI0R
L } ~ | kp 0SZ 26/40 x 60 + KP 864 5o e
\‘/660 ) 0SZ 26/40 x 80 + KP 1064 55 %B %23 58 E

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

o
I

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0S, 0szZ

0S, 0sZ

FP

0S, 0sZ

0s, 0sz

KP

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

0S 26/40 x40 + F
0S 26/40 x 60 + F
0S 26/40 x 80 +F
0SZ 26/40 x 40 + F
0SZ 26/40 x 60 + F
0SZ 26/40 x 80 + F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

GD 264 10 F
GD 264 20 F
GD 266 10 F
GD 266 20 F
GD 268 10 F
GD 268 20 F
ZD 264 10 F
ZD 264 20 F
ZD 266 10 F
ZD 266 20 F
ZD 268 10 F
ZD 268 20 F

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 26/40 x 40 + FP
0S 26/40 x 60 + FP
0S 26/40 x 80 + FP
0SZ 26/40 x 40 + FP
0SZ 26/40 x 60 + FP
0SZ 26/40 x 80 + FP

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

GD 264 10 S
GD 264 20 S
GD 266 10 S
GD 266 20 S
GD 268 10 S
GD 268 20 S
ZD 26410 S
ZD 26420 S
ZD 266 10 S
ZD 266 20 S
ZD 268 10 S
ZD 268 20 S

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apr.

0S526/40 x40 +K+F
0S526/40x60 +K+F
0S526/40x80+K+F
0SZ 26/40 x40 +K+F
0SZ 26/40x60+K+F
0SZ 26/40 x80 +K+F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

GD 264 10 D
GD 264 20 D
GD 266 10 D
GD 266 20 D
GD 268 10 D
GD 268 20 D
ZD 264 10 D
ZD 264 20 D
ZD 266 10 D
ZD 266 20 D
ZD 268 10 D
ZD 268 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

0S 26/40 x 40 + KP + F
0S 26/40 x 60 + KP + F
0S26/40 x 80 + KP + F
0SZ 26/40 x 40 + KP + F
0SZ 26/40 x 60 + KP + F
0SZ 26/40 x 80 + KP + F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

GD26410T
GD 26420 T
GD 26610 T
GD 266 20 T
GD26810T
GD 26820 T
ZD 26410 T
ZD 26420 T
ZD 266 10 T
ZD 266 20 T
ZD 268 10 T
ZD 26820 T
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

Cabinets 0S.0SZ | 40/26
Kopnyca

66 | A AA
I

660 A1l A2

—

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

A_| 266
“ﬂﬂ““-ﬂ“ﬂﬂ

05 40/26 x 40 372 237 420 370 402 252 20 SE %gi %g
0S 40/26 x 60 372 237 - - 60 570 602 452 - gE %gg %8
05 40/26 x 80 372 237 - - 80 770 802 652 326 o gE %gg %8
0SZ 40/26 x 40 T2 | By | - - 40 370 402 252 - 5 2
0SZ 40/26 x 60 372 237 - - 620 570 602 452 - oo ZE %gg %8
0SZ 40/26 x 80 372 237 - - 820 770 802 652 326 ZEAgE L

20 ZE 268 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pazmep 011 8epMUKA/IbHLIX KOMNJIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Y, "V, N N N [TV
05 40/26 x 40 + K 664 oo SE 522 %8 ﬁ
0S 40/26 x 60 + K 864 5, SE %22 %8 ﬁ
0S40/26 x 80 + K 1064 55 SE %22 %8 ﬁ
0SZ 40/26 x 40 + K 664 5, %E %23 %8 |§
05Z40/26 % 60 + K 864 5 %E %22 58 ﬁ
0SZ 40/26 x 80 + K 1064 5 %E %23 %8 ﬁ

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

‘ & 25,
< —‘ 0S 40/26 x 40 + KP 664 55 SE %22 %8 E
0S, 0sz 05 40/26 x 60 + KP 864 5 SE %22 %8 E
! ] J 0S 40/26 x 80 + KP 1064 55 gE %23 %8 E
J [ g 05Z 40/26 x 40 + KP 664 5o 2E 564 20k
L L . 0SZ 40/26 x 60 + KP 864 2'0 %E %22 %8 E
- ) 0SZ 40/26 x 80 + KP 1064 54 %E 523 58 E

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0szZ

|

‘ <us
5 /
™y
J,
N 12
~

660

/

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S, 0sZ

FP

0S, 0sZ

I

I

0S, 0sZ

I

KP

I

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

0S 40/26 x40 +F
0S40/26 x 60 + F
0S 40/26 x 80 + F
0SZ 40/26 x40 + F
0SZ 40/26 x 60 + F
0SZ 40/26 x 80 + F

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

GE 264 10 F
GE 264 20 F
GE 266 10 F
GE 266 20 F
GE 268 10 F
GE 268 20 F
ZE 264 10 F
ZE 264 20 F
ZE 266 10 F
ZE 266 20 F
ZE 268 10 F
ZE 268 20 F

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S5 40/26 x 40 + FP
0S5 40/26 x 60 + FP
0S5 40/26 x 80 + FP
0SZ 40/26 x 40 + FP
0SZ 40/26 x 60 + FP
0SZ 40/26 x 80 + FP

1283
1483
1683
1283
1483
1683

20

20

GE 264 10 S
GE 264 20 S
GE 266 10 S
GE 266 20 S
GE 268 10 S
GE 268 20 S
ZE 264 10 S
ZE 26420 S
ZE 266 10 S
ZE 266 20 S
ZE 268 10 S
ZE 268 20 S

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apr.

0S40/26 x40 + K+F
0540/26 x60 +K+F
0S540/26 x80+ K+F
0SZ 40/26 x40 + K+ F
0SZ 40/26 x 60 + K+ F
0SZ 40/26 x 80 + K+ F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

20

GE 264 10 D
GE 264 20 D
GE 266 10 D
GE 266 20 D
GE 268 10 D
GE 268 20 D
ZE 26410 D
ZE 264 20 D
ZE 266 10 D
ZE 266 20 D
ZE 268 10 D
ZE 268 20 D

Typ/Type/Tun | 8 | 6 [art-Ne/artno./weapr.

0S5 40/26 x 40 + KP +F
0S40/26 x 60 + KP + F
0S 40/26 x 80 + KP + F
0SZ 40/26 x 40 + KP + F
0SZ 40/26 x 60 + KP +F
0SZ 40/26 x 80 + KP +F

1527
1727
1927
1527
1727
1927

GE264 10T
GE 26420 T
GE 266 10 T
GE 266 20 T
GE268 10T
GE 26820 T
ZE264 10T
ZE26420 T
ZE 266 10 T
ZE 266 20 T
ZE268 10T
ZE26820 T
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause mit innerer Trennwand
0S.0SZ | 66

66 A 66
]

JU

o 660 a 660 372 237
[ ]
=
5
3
- 3
=
(5}
(9}
S
o IS R 5
Q ~ ~ ()
& ® = b= =
=
g
2 g
:
- - g
s
E
D 3
g
- GP 684 10 - GP 648 10 g
0S66x80/8/4+4 5 AR 0S66x80/4+4/8 5 EorAay 8
0SZ66x80/8/4+4 5 Z ol 0SZ66x80/4+4/8 %5 €43 20 2
[
o
5
66 B 66 D c
o 660 o 660 372 237 S
= = — é
©
= 8
= c
N 8
L 8
= — 3
S S L £
0 0 ™~ 2
e 2
< 2
§
g
=]
o £
o
[}
- GP 683 10 - GP 638 10 §
0S66x80/8/3+5 5 Sress 0S66x80/3+5/8 5 Sl £
0SZ66x80/8/3+5 5 o 05Z66x80/3+5/8 oo 2
o
>
a c [ o,
4 g
660 o 660 372 237 :
© [ ] s
[5}
8
. g
3
= Q 2 g
S & N =
[z}
= 3
8
R :
(. N %
-
8

D
Typ/Type/Tan n Art.-Nr./Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

= GP 685 10 = GP 658 10
0S66x80/8/543 54 G 655 20 0S66x80/5+3/8 5 Gp 655 20
0SZ66x80/8/5¢3 5 %P 082 20 0SZ66x80/5+3/8 5 7p 628 20

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

652

Sets /

326

1

652
|

426
326

A

J‘
K
1

-

660

<,

I Beispielansicht

Exemplary view
lMpumepHsili 8ud Kopnycos

I Beispielansicht
Exemplary view
lpumepHebiti 8UO KOpnycos

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

93
245
266

=

0S, 0SZ

652

326
226

266

0S 66 x 80/8/4+4 + K
0S 66 x 80 /4+4/8 + K
0S 66 x 80/8/3+5+K
0S 66 x 80/3+5/8 + K
0S 66 x 80/8/5+3 +K
0S 66 x 80/5+3/8 + K
0SZ 66 x 80 /8/4+4 + K
0SZ 66 x 80 /4+4/8 + K
0SZ 66 x 80 /8/3+5 +K
0SZ 66 x 80 /3+5/8 + K
0SZ 66 x 80 /8/5+3 + K
0SZ 66 x 80 /5+3/8 +K

0S 66 x 80 /8/4+4 + KP
0S 66 x 80 /4+4/8 + KP
0S 66 x 80 /8/3+5 + KP
0S 66 x 80 /3+5/8 + KP
0S 66 x 80 /8/5+3 + KP
0S 66 x 80 /5+3/8 + KP
0SZ 66 x 80 /8/4+4 + KP
0SZ 66 x 80 /4+4/8 + KP
OSZ 66 x 80 /8/3+5 + KP
0SZ 66 x 80 /3+5/8 + KP
OSZ 66 x 80 /8/5+3 + KP
0SZ 66 x 80 /5+3/8 + KP

652

1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064

1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064

326

193

e |6 | o

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

YT N

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

245
266

Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

GP 284 10 K
GP 284 20 K
GP 248 10 K
GP 248 20 K
GP 283 10K
GP 283 20 K
GP 238 10 K
GP 238 20 K
GP 285 10 K
GP 285 20 K
GP 258 10 K
GP 258 20 K
ZP 284 10 K
ZP 284 20 K
ZP 248 10 K
ZP 248 20 K
ZP 283 10 K
ZP 283 20 K
ZP 238 10K
ZP 238 20 K
ZP 28510 K
ZP 285 20 K
ZP 258 10 K
ZP 258 20 K

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

GP 284 10 R
GP 284 20 R
GP 248 10 R
GP 248 20 R
GP 283 10R
GP 283 20 R
GP 238 10 R
GP 238 20 R
GP 285 10 R
GP 28520 R
GP 258 10 R
GP 258 20 R
ZP 284 10 R
ZP 284 20 R
ZP 248 10 R
ZP 248 20 R
ZP 283 10 R
ZP 283 20 R
ZP 238 10 R
ZP 238 20 R
ZP 285 10 R
ZP 285 20 R
ZP 258 10 R
ZP 258 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

05 66 x 80 /8/4+4 + F (L m— 1 B (1S
05 66 x 80 /4+4/8 + F 1683 5, oh2810F
05, 052 0566 x 80 /8/3+5 + F 1683 oy ap 283 10F s
0566 x 80 /3+5/8 + F 1683 5, op238I10F s
0566 x 80 /8/5+3 + F 1683 gy puCEZ80 10 :
0566 x 80 /5+3/8 + F 1683 | o T S0 e g
r P .
20 ZP248 20F :
05Z 66 x 80 /8/3+5 +F 1683 54 2 °§’
0SZ 66 x 80 /3+5/8 + F 1683 s e °
0SZ 66 x 80 /8/5+3 + F 1683 5o P28 10F g
0SZ 66 x 80 /5+3/8 + F 1683 s ISP

I Beispielansicht
Exemplary view
lMpumepHsIli 8ud Kopnycos

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

P

i 245}_ 0S 66 x 80 /8/4+4 + FP 1683 55 S,F; %31 %8 2
/\ 0S 66 x 80 /4+4/8 + FP 1683 o, SE %13 %8 2
0s, 05z 0S 66 x 80 /8/3+5 + FP 1683 2'0 EE ggé %g §

0S 66 x 80 /3+5/8 + FP 1683 54 GP 238 20 S

_ 0S 66 x 80 /8/5+3 + FP 1683 2'0 g; §§§ %8 g

! 0S 66 x 80 /5+3/8 + FP 1683 2'0 §E §§§ %§ §
- 0SZ 66 x 80 /8/4+4 + FP 1683 20 %E %gg %8 g

0SZ 66 x 80 /4+4/8 + FP 1683 5 7P 24820S

0SZ 66 x 80 /8/3+5 + FP 1683 54 %E %33 %8 S

)— 0SZ 66 x 80 /3+5/8 + FP 1683 5 %E §§§ %8 S

660 0SZ 66 x 80 /8/5+3 + FP 1683 54 %E %SE 58 S

0SZ 66 x 80 /5+3/8 + FP 1683 54 %E §§§ %8 2

I Beispielansicht
Exemplary view
lpumepHebili 8ud Kopnycos

L b - GP 284 10 D
0S 66 x 80 /8/4+4 + K +F 1927 54 GP 284 20 D
0S 66 x 80 /4+4/8 + K +F 1927 54 SE %22 %8 B
0S, 0sZ 05 66 x 80 /8/3+5 + K +F 1927 50 SE §§§ %8 B
0S 66 x 80 /3+5/8 + K+ F 1927 54 S,E %33 %8 B
=K 0S 66 x 80/8/5+3 +K+F 1927 2'0 gg %gg %g B
_ 0S 66 x 80 /5+3/8 + K+F 1927 Bl
| — 20 GP 258 20 D
0SZ 66 x 80 /8/4+4 + K +F 1927 55 %E %Sﬁ %8 B
F 0SZ 66 x 80 /4+4/8 + K+F 1927 2'0 %E %23 %8 B
0SZ 66 x 80 /8/3+5 + K +F 1927 54 %E %Sg %8 B
| 0SZ 66 x 80 /3+5/8 + K+F 1927 2'0 %E %gg 58 B
) - ZP 285 10 D
0SZ 66 x 80 /8/5+3 +K+F 1927
0 gma
0SZ 66 x 80 /5+3/8 + K+F 1927 54 7P 258 20 D

I Beispielansicht
Exemplary view
MMpumepHbili UG Kopnycos

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

0s, 0sz

KP

I Beispielansicht
Exemplary view
lMpumepHsIli 8ud Kopnycos

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S 66 x 80/8/4+4 +KP +F
0S 66 x 80 /4+4/8 + KP + F
0S 66 x80/8/3+5+KP +F
0S 66 x 80 /3+5/8 + KP + F
0S 66 x 80 /8/5+3 + KP + F
0S 66 x 80 /5+3/8 + KP + F
0OSZ 66 x 80/8/4+4 + KP + F
0SZ 66 x 80 /4+4/8 + KP + F
0SZ 66 x 80 /8/3+5 + KP + F
0SZ 66 x 80/3+5/8 + KP + F
0SZ 66 x 80 /8/5+3 + KP + F
0SZ 66 x 80 /5+3/8 + KP + F

1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927

Y NN

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GP28410T
GP 28420 T
GP248 10T
GP 24820 T
GP28310T
GP 28320 T
GP23810T
GP 23820 T
GP28510T
GP 28520 T
GP 258 10 T
GP 258 20 T
ZP28410T
ZP 28420 T
ZP24810T
ZP 24820 T
ZP28310T
ZP 28320 T
ZP23810T
ZP 23820 T
ZP28510T
ZP 28520 T
ZP 25810 T
ZP 25820 T

mlar‘"yl



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause
0S.0SZ | 80

80 | A AA
1

|
|

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

A_| 266
“ﬂﬂ““-““ﬂﬂ

0S 80 x 40 760 420 370 402 252 20 gﬁ 532 %8
0S 80 x 50 760 - - - 520 470 502 352 - 20 gﬁ 533 %8
0S 80 x 60 760 - - - 620 570 602 452 - 20 gﬁ 532 %8
0S 80 x 80 760 - - - 820 770 802 652 326 o gﬁ %gg 58
0SZ 80 x 40 760 - - - 420 370 402 252 - 20 ﬂ %gi %8
0SZ 80 x 50 760 - - - 520 470 502 352 - 20 ﬂ %gg %8
0SZ 80 x 60 760 - - - 620 570 602 452 - 20 Zzﬁ %gg %8
0SZ 80 x 80 760 - - - 820 770 802 652 326 4 ﬂ 533 58

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0715 8epMUKAJIbHbIX KOMNIEKMOo8 (CM. cmp. 124)

Sets /

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

0S80x40+K 664 20 (G;ﬁ %gﬁ 58 ﬁ
058050 +K 764 0 GAZs 20K
0580x60+K B4 5 CA%e0K
0S 80 x 80 + K 1064 5, gﬁ 533 %8 ﬁ
0SZ 80 x 40 + K 664 55 %ﬁ %31 %8 ﬁ
0SZ80x50+K 764 5 %ﬁ 533 %8 ﬁ
0SZ 80 x 60 + K 864 5, %ﬁ 532 %8 ﬁ
0SZ80x80+K 1064 o 28288 10K

20 ZA 288 20 K

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

| ey GA 284 10 R
4 05 80 x 40 + KP 664 54 GA 284 20 R
- 0S 80 x 50 + KP 764 54 Sﬁ %gg %8 E

S 0S, 0SZ 05 80 x 60 + KP 864 59 gﬁ 532 %8 &

B ] J 058080 +KP 1064 50 GA53320R
E/ ﬂKP 0SZ 80 x 40 + KP 664 54 ﬂ 532 %8 E

U, 1 0SZ 80 x 50 + KP 764 . LY Rl

J_~ / 20 ZA 28520 R

- ZA 286 10 R

o 0SZ 80 x 60 + KP 864 20 ZA 286 20 R

/ 0SZ 80 x 80 + KP 1064 5 ﬂ 522 %8 E

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

L e | B 6wt/ At/ Weapr,

0S, 05Z 058040 +F 1283 50 GAS8420F
05 80x50+F 1383 55 gﬁ §§§ %8 E

058060 +F 148 o GASRed0F

0580x80+F 1683 5, gﬁ %32 %8 E

A 0SZ80x40 +F 1283 5, ZA 28420 F
0SZ80x50+F 1383 o % 533 %8 E

0SZ80x60+F 1483 55 %ﬁ 522 58 ,E

0SZ80x80+F 1683 ., ﬁ %SS %8 E

o5
! >

: _ ) - GA 28410 S
SN / 0si, 0SZi 0S5 80 x 40 + FP 1283 o4 GA 284 20 S
0S 80 x 50 + FP 1383 5, gﬁ %gg %8 g
[] J_ 0S80 x 60 +FP 1483 55 gﬁ %22 %8 §
EJ 7 0S80 x 80 + FP 1683 o, gﬁ %32 58 2
s P 0SZ 80 x 40 + FP 1283 4, ﬂ 528;3 %8 S
0SZ 80 x 50 + FP 1383 G2l
~ 20 ZA 28520 S
0SZ 80 x 60 + FP 1483 2'0 ﬂ 532 %8 2
/_ 0SZ 80 x 80 + FP 1683 5, Zzﬁ %32 %8 2

| /4’5}_
G
< 0s, 052 ﬂﬂ
0S80x40+K+F 1527 20 GA 284 20 D
0S80x50+K+F 1627 5, gﬁ %35 %8 B
0S80x60+K+F 1727 55 gﬁ §§2 ég B
0S80x80+K+F 1927 54 gﬁ §§§ %8 B
0SZ80x40+K+F 1527 45 ﬁ %3;‘ 58 B
0SZ80x50+K+F 1627 4, % 53_5, %8 B
0SZ80x60+K+F 1727 5 ﬂ %SS %8 B
0SZ80x80+K+F 1927 4, ﬁ 533 58 B

.
245
| / 2z
G
4 [ mepern [ 8 | G artNn/artno./weapr

0s, 0sz 0S80x40+KP+F 1527 55 gﬁ 522 %8 ¥
0S80x50+KP+F 1627 - GAZ8510T
20 GA28520T
0S80x60+KP+F 1727 5 gﬁ 532 58 ;
0S80x80+KP+F 1927 4, gﬁ %33 58 ;
0SZ80 x40 +KP +F 1527 2'0 %ﬁ %21 %8 :|r-
0SZ 80 x50 +KP +F 1627 5, %ﬁ %3? 58 -|T-
0SZ80x60+KP+F 1727 2'0 %ﬁ %Sg %8 -|T-
0SZ 80 x 80 +KP +F 1927 54 %ﬁ 522 58 ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause
0S.0SZ | 40x2

50 | A AA
1

|
|

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

Al 266
“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

0S 40x2 x 40 369 369 420 370 402 252 20 gg %gi %8
0S 40x2 x 50 369 369 = = 520 470 502 352 o 2_0 gg %gg %8
0S 40x2 x 60 369 369 = = 620 570 602 452 - 2—0 gg %gg %8
0S 40x2 x 80 369 369 = = 820 770 802 652 326 2-0 gg %gg %8
0SZ 40x2 x 40 369 369 - - 420 370 402 252 - 2_0 %E %gi %8
0SZ 40%x2 x 50 369 369 = = 520 470 502 352 = 2-0 %E %gg %8
0SZ 40x2 x 60 369 369 = = 620 570 602 452 = 2_0 %g %gg %8
0SZ 40x2 x 80 369 369 - - 820 770 802 652 326 2_0 %E %gg %8

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0715 8epMUKAJIbHbIX KOMNIEKMOo8 (CM. cmp. 124)

Sets /

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

& 0S 40x2 x 40 + K 664 20 SE %5831 %8 |§
0S 40x2 x 50 + K 764 54 SE %33 %8 |§
0S 40x2 x 60 + K 864 54 SE 522 %8 |§

| 0S 40x2 x 80 + K 1064 2'0 gE 533 %8 |§

0SZ 40x2 x 40 + K 664 54 %E %Sﬁ %8 ﬁ
0SZ 40x2 x 50 + K 764 5 %E §§§ %8 ﬁ
0SZ 40x2 x 60 + K 864 59 %E %22 58 ﬁ
0SZ 40x2 x 80 + K 1064 o ZB 288 10K

20 ZB 288 20 K

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

| s GB 284 10 R
i 0S 40x2 x 40 + KP 664 54 GB 284 20 R
< 0S 40x2 x 50 + KP 764 54 SE %gg 58 E

S 0S, 0SZ 05 40x2 x 60 + KP 864 5 GBzeeloR

| ] J 0S 40x2 x 80 + KP 1064 o, gg 522 %8 E
E/ ﬂKP 0SZ 40x2 x 40 + KP 664 54 %E %23 %8 E

U, 1 0SZ 40x2 x 50 + KP 764 . 2

Y 2 / 20 ZB 28520 R

- 7B 286 10 R

- 0SZ 40x2 x 60 + KP 864 oy 7B 286 20 R

/ 0SZ 40x2 x 80 + KP 1064 5 %E %SS %8 E

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

L ermpertn | B [ G At /At no/ apn

0S, 0SZ 0S40x2x40+F 1283 4, SE %5832 %8 E
0S5 40x2 x 50 + F 1383 55 SE %25 %8 E

05 40%2 x 60 +F 1483 5, SE %32 58 E

0S40%x2 x 80 +F 1683 2'0 gg %23 %8 E

. 0SZ 40x2 x 40 +F 1283 - 5 %S %32 %8 E
0SZ 40x2 x 50 + F 1383 4, %E %3?, %8 E

0SZ 40%2 x 60 + F 1483 55 %E 532 %8 ,E

0SZ 40x2 x 80 +F 1683 ., %E 533 %8 E

| /'245}_

: L e | 8 [ 6 [t /At no/wapn

N / 0s, 0SZ 0S5 40x2 x 40 + FP 1283 55 gg 522 58 §

0S 40x2 x 50 + FP 1383 5 SE 533 %8 g

[] ) 0S 40x2 x 60 + FP 1483 55 gg 532 58 2

i Ej e 0S 40x2 x 80 + FP 1683 o9 SE %SS %8 2

N / - 0SZ 40x2 x 40 + FP 1283 55 %E %31 %8 §

- 0SZ 40x2 x 50 + FP 1383 5, %S %gg 58 2

0SZ 40x2 x 60 + FP 1483 5, %E §§2 %8 2

/_ 0SZ 40x2 x 80 + FP 1683 5, %E %23 %8 2

| /45}_
G
< 0s, 052 ﬂﬂ
0S40x2 x40 +K+F 1527 95 GB 284 20 D
] 0S40x2 x50 + K +F 1627 5, gg 533 %8 B
ﬂ E, =K 0540x2x 60 +K+F 1727 54 gg 532 %8 B
B (U - = 0S40x2x 80 +K+F 1927 2'0 SE %22 %8 B
/ 0SZ 40x2 x40 +K+F 1527 45 %E %32 %8 B
/ F 0SZ40x2x50+K+F 1627 4, %E §§§ %8 B
~ 0SZ 40x2 x 60 + K +F 1727 5 %E %32 %8 B
N 0SZ40x2x80+K+F 1927 5, %E §§§ %8 B
=

.
245
| / 2
G
4 s osz NN W N [T
4 0S40x2x 40 +KP +F 1527 55 SE %23 %8 ¥
[ ] 0S 40%x2 x 50 + KP +F 1627 4, SE %gg %8 ¥
- - GB 28610 T
’ / P 05 40x2 x 60 + KP + F 1727 g m S o
s K>~ = 0S5 40x2 x 80 + KP + F 1927 4, gg %33 58 ;
0SZ 40x2 x40 + KP +F 1527 45 %E %32 58 ;
/ F 0SZ40x2 x 50 + KP +F 1627 5 i
- ZB286 10 T
~ 0SZ 40x2 x 60 + KP + F 1727 54 7B 286 20 T
/_ 0SZ 40x2 x 80 + KP +F 1927 54 %E 533 58 ;

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause mit innerer Trennwand
0S.0SZ | 80

]
o 795 o 795 369 369
|
f — = B
3
]
S 3
8
Q
S
o = R 5
g ~ N~ 1)
© co ~ 5
g
I
g
°
C (- 3
o
Lr 5
8
8
A ;
g
ossoxso/s/ata 5o or 88410 0ssox80/ata/s 5 or 81810 8
o
oszsoxso/s/a+s  ,  p 88310 oszsoxso/ara;s 5 PS80 :
Q
o
=
o
80| B 80| D g
o 795 o 795 369 369 S
) | L g
f = — — g
- g
= £
o 8
@
o
-
(=} = R £
N N ~ i=
) e ~ 2
=
o 2
= 2
' :
- g
P ¢
g
=3
CH :
Q
2
0580x80/8/3+5 5 or 88310 0580x80/3+5/8 50 Gp o383y £
. ZP 883 10 - ZP 838 10 2
0szgox80/8/3+5 b S8310 0SZ80x80/3+5/8 5553830 :
>
c
= 5 o )
€ g
o 795 © 795 369 369 :
| ] il :
8
- g
£
= &
o S S 8
8 & 3
2]
5
3
S :
N =
L] 5
_r %
8

c
Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr. Typ/Type/Tun n Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

= GP 885 10 = GP 858 10
05 80 x 80 /8/5+3 o GP 555 20 0580 x 80 /5+3/8 0 Gp 855 20
052 80 x 80 /8/5+3 5 7 892 20 0SZ 80 x 80 /5+3/8 55 7p 828 20

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

795

820

A_|

Typ/Type/Tan n Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

0OS 80 x 80 /4+4/4+4
OSZ 80 x 80 /4+4/4+4

369 369

20

20

GP 844 10
GP 844 20
ZP 844 10
ZP 844 20

B C
o 795 o 795 369 369
[ ]
f =
]
| Ut} | <
o :
N N [
(ce]
(ce] _r-
™0
0
N
C|
YT R [T Y [T
0580x80/3+5/3+5  ,  or 83310 0580x80/5+43/543 5  op 2230
0sz80x80/3+53+5 b 83310 0sz80x80/5+3/543 b 83210
80 B 0 A_I
o 795 o 795 369 369
o o
N ®
o o
~N AN
Poe) [ce]
2
< R
(32)

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

R GP 843 10
OS 80 x 80 /4+4/3+5 20 gg g:g %8
0OSZ 80 x 80 /4+4/3+5 20 7P 843 20

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

05 80 x 80 /3+5/4+4
0SZ 80 x 80 /3+5/4+4

20

20

GP 834 10
GP 834 20
ZP 834 10
ZP 834 20
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

795 795 369 369

o o T
I
o >
<
o o
S o
2
E ™
N
0s8ox80/a+ais+3 5 P 84310 0s80x80/5+3/a+a 5 b 83410
oszgoxso/a+aisss o 4P 81310 0sz80x80/5+3/4+4 5 4P 8310
80 50 | B
795 369 369
o 0 S M
o
~
N
o
=
<
o
S ]
o
=
<
o
=
N

B
Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr. Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI

- GP 835 10 - GP 853 10
0S 80 x 80 /3+5/5+3 20 gpp ggg %8 0S 80 x 80 /5+3/3+5 20 gg ggg %8
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 20 7P 835 20 0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 20 ZP 853 20
A-A B-B Cc-C D-D
231 231 231
193 193 193
j = &9 = &5
© © ©
© _ . = o)
© g © © ©
S & & &
® ™| © 62
N
N
_.“_._.‘h .A.u—l...h
245 245 245
266 266 266

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Sets / Sets / KomnnekTbl

o—

_

0S, 08Z

LXJI_

! Beispielansicht
Exemplary view
pumepHeili 8ud Kopnycos

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S 80 x 80 /8/4+4 + K
05 80 x 80 /4+4/8 + K
0S80x80/8/3+5+K
0S 80 x 80/3+5/8 + K
0S80x80/8/5+3+K
0S80x80/5+3/8 +K
0S 80 x 80 /4+4/4+4 + K
OS 80 x 80 /3+5/3+5 +K
0S 80 x 80 /5+3/5+3 +K
0S 80 x 80 /4+4/3+5 + K
0S 80 x 80 /3+5/4+4 + K
OS 80 x 80 /4+4/5+3 + K
0S 80 x 80 /5+3/4+4 +K
0S 80 x 80 /3+5/5+3 +K
0S80 x80/5+3/3+5+K
0SZ 80 x 80 /8/4+4 + K
0SZ 80 x 80 /4+4/8 + K
0SZ 80 x 80/8/3+5 +K
0SZ 80 x 80 /3+5/8 + K
0SZ 80 x 80/8/5+3 +K
05Z 80 x 80 /5+3/8 + K
OSZ 80 x 80 /4+4/4+4 + K
0SZ 80 x 80 /3+5/3+5+K
0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 + K
0SZ 80 x 80 /4+4/3+5 +K
0SZ 80 x 80 /3+5/4+4 + K
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 +K
0SZ 80 x 80 /5+3/4+4 + K
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 +K
0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 +K

1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064
1064

Y NN
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20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GP 884 10 K
GP 884 20 K
GP 848 10 K
GP 848 20 K
GP 883 10 K
GP 883 20 K
GP 838 10 K
GP 838 20 K
GP 885 10 K
GP 885 20 K
GP 858 10 K
GP 858 20 K
GP 844 10 K
GP 844 20 K
GP 833 10K
GP 833 20K
GP 855 10 K
GP 855 20 K
GP 843 10 K
GP 843 20 K
GP 834 10K
GP 834 20 K
GP 845 10 K
GP 845 20 K
GP 854 10 K
GP 854 20 K
GP 835 10 K
GP 835 20 K
GP 853 10 K
GP 853 20 K
ZP 884 10 K
ZP 884 20 K
ZP 848 10 K
ZP 848 20 K
ZP 883 10 K
ZP 883 20 K
ZP 838 10 K
ZP 838 20 K
ZP 885 10 K
ZP 885 20 K
ZP 858 10 K
ZP 858 20 K
ZP 844 10 K
ZP 844 20 K
ZP 833 10K
ZP 833 20 K
ZP 855 10 K
ZP 855 20 K
ZP 843 10K
ZP 843 20 K
ZP 834 10K
ZP 834 20 K
ZP 845 10K
ZP 845 20 K
ZP 854 10 K
ZP 854 20 K
ZP 835 10K
ZP 83520 K
ZP 853 10K
ZP 853 20 K
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 80 x 80 /8/4+4 + KP 1064 55 85 321 %8 E
0S 80 x 80 /4+4/8 + KP 1064 5 SB gﬁg %8 E
0S 80 x 80 /8/3+5 + KP 1064 55 g,‘; §§§ %8 &
05 80 x 80 /3+5/8 + KP 1064 5 gB ggg %8 E 3
0S 80 x 80 /8/5+3 + KP 1064 2'0 g; §§§ %8 E %
0S 80 x 80 /5+3/8 + KP 1064 5 g,’i Sgg %8 E §
0S 80 x 80 /4+4/4+4 + KP 1064 59 SE gﬂ %8 E g
0S 80 x 80 /3+5/3+5 + KP 1064 5 SE 3_3,3 %8 E %
0S 80 x 80 /5+3/5+3 + KP 1064 55 SE SEE %8 E %
0S 80 x 80 /4+4/3+5 + KP 1064 5 g;’ 233 %8 & a§>
| 5, 0S 80 x 80 /3+5/4+4 + KP 1064 o5 EE g;g %g E §
& 0S 80 x 80 /4+4/5+3 + KP 1064 54 GP 845 20 R =
—‘ 0S 80 x 80 /5+3/4+4 + KP 1064 55 8,'3 331 58 E
0S, 0S8z 05 80 x 80 /3+5/5+3 + KP 1064 5 8; §§§ %8 B
| J 0S 80 x 80 /5+3/3+5 + KP 1064 55 g;’ 233 %8 E
_|KP 05Z 80 x 80 /8/4+4 + KP 1064 5 %E ggﬁ %8 E
i 0SZ 80 x 80 /4+4/8 + KP 1064 55 %E 323 58 E
05Z 80 x 80 /8/3+5 + KP 1064 54 53 §§§ %8 s
0SZ 80 x 80 /3+5/8 + KP 1064 54 %E 333 %8 s
! Beispiclansicht 05Z 80 x 80 /8/5+3 + KP 1064 5 %E §§§ %8 E

Exemplary view 052 80 x 80 /5+3/8 + KP 1064 g ggg 58 R

! 20
fpumepreld 6u0 Kopnycos 0SZ 80 x 80 /4+4/4+4 + KP 1064 5 2 s
0SZ 80 x 80 /3+5/3+5 + KP 1064 2'0 %E ggg %8 E
0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 + KP 1064 5, %E §§§ 58 E
0SZ 80 x 80 /4+4/3+5 + KP 1089 0 AR LR
0SZ.80 x 80 /3+5/4+4 + KP 1089 5 Zh sk Lok
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 + KP 1064 50 Z S
0SZ .80 x 80 /5+3/4+4 + KP 1064 5 ZESi10R
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 + KP 1064 50 Zh s Lk
0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 + KP 1064 5 AR

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0sS, 0SzZ

! Beispielansicht
Exemplary view
pumepHeili 8ud Kopnycos

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S80 x80/8/4+4 +F
0S 80 x 80 /4+4/8 + F
0S80 x80/8/3+5+F
0S80 x80/3+5/8+F
0S80 x80/8/5+3+F
0S80x80/5+3/8+F
0S 80 x 80 /4+4/4+4 +F
0S80 x80/3+5/3+5 +F
0S 80 x 80 /5+3/5+3 + F
0S 80 x 80 /4+4/3+5 +F
0S 80 x 80 /3+5/4+4 +F
0S 80 x 80 /4+4/5+3 + F
0S80 x 80/5+3/4+4 +F
0S 80 x 80 /3+5/5+3 +F
0S 80 x 80 /5+3/3+5 +F
0SZ 80 x 80 /8/4+4 +F
0SZ 80 x 80 /4+4/8 +F
0SZ 80 x 80/8/3+5+F
0SZ 80 x 80 /3+5/8 +F
0SZ 80 x 80/8/5+3 +F
0SZ 80 x 80 /5+3/8 +F
0OSZ 80 x 80 /4+4/4+4 + F
0SZ 80 x 80 /3+5/3+5 +F
0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 +F
OSZ 80 x 80 /4+4/3+5 +F
0SZ 80 x 80 /3+5/4+4 +F
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 +F
0SZ 80 x 80 /5+3/4+4 +F
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 +F
0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 +F

1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683
1683

Y NN
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20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GP 884 10 F
GP 884 20 F
GP 848 10 F
GP 848 20 F
GP 883 10 F
GP 883 20 F
GP 838 10 F
GP 838 20 F
GP 885 10 F
GP 885 20 F
GP 858 10 F
GP 858 20 F
GP 844 10 F
GP 844 20 F
GP 833 10 F
GP 83320 F
GP 855 10 F
GP 85520 F
GP 843 10 F
GP 843 20 F
GP 834 10 F
GP 834 20 F
GP 845 10 F
GP 845 20 F
GP 854 10 F
GP 854 20 F
GP 83510 F
GP 83520 F
GP 853 10 F
GP 853 20 F
ZP 884 10 F
ZP 884 20 F
ZP 848 10 F
ZP 848 20 F
ZP 883 10 F
ZP 883 20 F
ZP 838 10 F
ZP 838 20 F
ZP 885 10 F
ZP 88520 F
ZP 858 10 F
ZP 858 20 F
ZP 844 10 F
ZP 84420 F
ZP 83310 F
ZP 833 20 F
ZP 855 10 F
ZP 855 20 F
ZP 843 10 F
ZP 843 20 F
ZP 834 10 F
ZP 834 20 F
ZP 845 10 F
ZP 84520 F
ZP 854 10 F
ZP 854 20 F
ZP 83510 F
ZP 83520 F
ZP 853 10 F
ZP 853 20 F
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Typ/Type/Tan n“ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 80 x 80 /8/4+4 + FP 1683 o4 S,F; 231 %8 2
0S 80 x 80 /4+4/8 + FP 1683 54 SE SZ{S %8 2
0S 80 x 80 /8/3+5 + FP 1683 55 gf,’ §§§ %8 §
0S 80 x 80 /3+5/8 + FP 1683 5 SB ggg 58 2 3
0S 80 x 80 /8/5+3 + FP 1683 2'0 g,‘; §§§ %8 g %
0S80 x 80 /5+3/8 + FP 1683 gfj ggg %8 2 §
0S 80 x 80 /4+4/4+4 + FP 1683 54 SE 32{2 %8 Z g
0S 80 x 80 /3+5/3+5 + FP 1683 S,F; 233 %8 2 §
0S 80 x 80 /5+3/5+3 + FP 1683 o5 SE ggg %8 2 %
! 0S 80 x 80 /4+4/3+5 + FP 1683 2:0 EE §§ %(8) § %
0S 80 x 80 /3+5/4+4 + FP 1683 54 GP83420S 2
0S, 0SZ 0S 80 x 80 /4+4/5+3 + FP 1683 5 g; gig %8 § %
0S 80 x 80 /5+3/4+4 + FP 1683 54 SE ggﬁ %8 2
0S 80 x 80 /3+5/5+3 + FP 1683 5 SS §§§ %8 2
0S80 x 80 /5+3/3+5 + FP 1683 o4 gf; ggg %8 2
i - 0SZ.80 x 80 /8/4+4 + FP 1683 5 A AR
~ 0SZ 80 x 80 /4+4/8 + FP 1683 55 %E 323 58 S
0SZ 80 x 80 /8/3+5 + FP 1683 5 %FP, §§§ %8 2
/_ 0SZ 80 x 80 /3+5/8 + FP 1683 o5 %E 333 %8 2
795 0SZ 80 x 80 /8/5+3 + FP 1683 ., %E §§§ %8 2
0SZ 80 x 80 /5+3/8 + FP 1683 o5 %E 3?,3 58 §
! LEzeispie//ansi;ht 0SZ 80 x 80 /4+4/4+4 + FP 1683 5, %E Sjj 58 S
xemplary view - ZP83310S
lMpumepHbili 8UO KOpnycos 0OSZ 80 x 80 /3+5/3+5 + FP 1683 20 ZP 83320 S
0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 + FP 1683 5, %E §§§ 58 S
0SZ 80 x 80 /4+4/3+5 + FP 1683 o5 %FP, 223 58 2
0SZ 80 x 80 /3+5/4+4 + FP 1683 5 %E 332 %8 2
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 + FP 1683 4 %E gﬁg 58 §
0SZ 80 x 80 /5+3/4+4 + FP 1683 5, %E S?,ﬁ %8 2
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 + FP 1683 %E §§§ 58 2
0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 + FP 1683 5 %E §§§ %8 §

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

o—

0s, 0z

! Beispielansicht
Exemplary view
pumepHeili 8ud Kopnycos

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S 80 x 80 /8/4+4 + K+F
0S80 x 80 /4+4/8 + K + F
0S80 x80/8/3+5+K+F
0S80x80/3+5/8+K+F
0S80x80/8/5+3+K+F
0S80x80/5+3/8+K+F
0S80 x80/4+4/4+4+K+F
0S80 x80/3+5/3+5+K+F
0S80 x80/5+3/5+3+K+F
0S 80 x 80 /4+4/3+5 + K + F
0S80 x80/3+5/4+4+K+F
0S80 x80/4+4/5+3 +K+F
0S80 x80/5+3/4+4+K+F
0S 80 x 80 /3+5/5+3 +K+F
0S80 x 80 /5+3/3+5+ K +F
0SZ 80 x 80/8/4+4+K+F
0SZ 80 x80/4+4/8 +K+F
0SZ 80 x80/8/3+5+K+F
0SZ80x80/3+5/8+K+F
0SZ 80 x 80/8/5+3+K+F
0SZ80x80/5+3/8+K+F
0OSZ 80 x 80 /4+4/4+4 +K+F
0SZ 80 x 80/3+5/3+5+K+F
0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 +K+F
0SZ 80 x 80 /4+4/3+5+K+F
0OSZ 80 x 80 /3+5/4+4+K+F
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 +K+F
0SZ 80 x 80 /5+3/4+4 + K +F
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 +K+F
0SZ 80 x80/5+3/3+5+K+F

1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927
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Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GP 884 10 D
GP 884 20 D
GP 848 10 D
GP 848 20 D
GP 883 10 D
GP 883 20 D
GP 838 10 D
GP 838 20 D
GP 885 10 D
GP 885 20 D
GP 858 10 D
GP 858 20 D
GP 844 10 D
GP 844 20 D
GP 833 10 D
GP 833 20 D
GP 855 10 D
GP 855 20 D
GP 843 10 D
GP 843 20 D
GP 834 10 D
GP 834 20 D
GP 845 10 D
GP 845 20 D
GP 854 10 D
GP 854 20 D
GP 835 10 D
GP 83520 D
GP 853 10 D
GP 853 20 D
ZP 884 10 D
ZP 884 20 D
ZP 848 10 D
ZP 848 20 D
ZP 883 10 D
ZP 883 20 D
ZP 838 10 D
ZP 838 20 D
ZP 885 10D
ZP 885 20 D
ZP 858 10 D
ZP 858 20 D
ZP 844 10 D
ZP 844 20 D
ZP 83310 D
ZP 833 20 D
ZP 85510 D
ZP 85520 D
ZP 843 10 D
ZP 843 20 D
ZP 834 10D
ZP 834 20 D
ZP 845 10D
ZP 845 20 D
ZP 854 10 D
ZP 854 20 D
ZP 83510D
ZP 83520 D
ZP 853 10 D
ZP 853 20 D
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Typ/Type/Tan n“ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

05 80 x 80 /8/4+4 + KP + F 1927 -~ 54 SE ggi 58 ;
0S 80 x 80 /4+4/8 + KP +F 1927 4, gg gig %8 ¥
05 80 x 80 /8/3+5 + KP + F 1927 54 EE §§§ 58 ;
05 80 x 80 /3+5/8 + KP + F 1927 SE §§§ %8 T 5
0S80 x 80/8/5+3 +KP +F 1927 - 54 gg §§§ %8 ; %
0580 x 80 /5+3/8 + KP + F 1927 54 SE §§§ %8 ¥ §
0S 80 x 80 /4+4/4+4 + KP + F 1927 54 gg gﬂ %8 ¥ g
0S 80 x 80 /3+5/3+5 + KP + F 1927 54 SE §§§ 58 ; 5
| 0S80 x 80 /5+3/5+3 + KP + F 1927 455 §E §§§ %§ £ é
I 0S 80 x 80 /4+4/3+5 + KP + F 1927 54 GP84320T g
0S 80 x 80 /3+5/4+4 + KP +F 1927 o See 2
0s, 05z 0S 80 x 80 /4+4/5+3 + KP + F 1927 2"0 gg gzg %8 ; §
20 GP 84520 T s
05 80 x 80 /5+3/4+4 + KP +F 1927 -~ 54 SE ggﬁ 58 ¥
o KP 0S 80 x 80 /3+5/5+3 + KP + F 1927 4, gg §§§ %8 ¥
B 05 80 x 80 /5+3/3+5 + KP + F 1927 54 SE §§§ 58 ;
0SZ 80 x 80 /8/4+4 + KP + F 1927 4, %E ggi §8 ]r-
F 0SZ 80 x 80 /4+4/8 + KP + F 1927 54 %,E giﬁ %8 ;
0SZ 80 x 80 /8/3+5 + KP + F 1927 |54 %E 333 %8 1
0SZ 80 x 80 /3+5/8 + KP +F 1927 45 %E 333 %8 ;
05Z 80 x 80 /8/5+3 + KP +F 1927 54 %,': 223 58 ¥
0SZ 80 x 80/5+3/8 +KP +F 1927 45 %E SES %8 ¥
I Beispielansicht OSZBOX B0 [Ata/ara+ P o 2-0 gg ggg %§ 1
Exemplary view 0SZ 80 x 80/3+5/3+5+KP +F 1927 20 ZP83320T
Ipumeptiviti 8u0 Kopnycos 0SZ 80 x 80 /5+3/5+3 + KP +F 1927 5 %,'; §§§ %8 ;
0SZ 80 x 80 /4+4/3+5 + KP + F 1927 95 %E 313 58 1
0SZ 80 x 80 /3+5/4+4 + KP + F 1927 4, %E 331 %8 ;
0SZ 80 x 80 /4+4/5+3 + KP + F 1927 54 %E 313 58 ¥
0SZ 80 x 80 /5+3/4+4 + KP + F 1927 4, %E ggi %8 ;
0SZ 80 x 80 /3+5/5+3 + KP + F 1927 54 %,F; §§§ %8 ¥
0SZ 80 x 80 /5+3/3+5 + KP + F 1927 54 %B ggg ég 11:

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause

0S.0SZ | 26/53

795

Sets /

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

GD 284 10
GD 284 20
GD 286 12
GD 286 22
GD 288 12
GD 288 22

0S 26/53 x 40

0S 26/53 x 60-2

0S 26/53 x 80-2
0SZ 26/53 x 40-2
0SZ 26/53 x 60-2
0SZ 26/53 x 80-2

237
237
237
237
237
237

501
501
501
501
501
501

420
620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

o—

In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

/*2

/

4

1

0§, 0sZ

J'
K
_|

_

0sS, 0z

i

370
570
770
370
570
770

402
602
802
402
602
802

252
452
652
252
452
652

326

326

20

20

20

20

20

20

ZD 284 12
ZD 284 22
ZD 286 12
ZD 286 22
ZD 288 12
ZD 288 22

266

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S526/53 x40 +K

0S 26/53 x 60-2 + K

05 26/53 x 80-2 +K
0SZ 26/53 x 40-2 +K
0SZ 26/53 x 60-2 + K
0SZ 26/53 x 80-2 +K

664

20
864 2-0
1064 54
664 2_0
864 20
1064 54

GD 284 10 K
GD 284 20 K
GD 286 12 K
GD 286 22 K
GD 288 12 K
GD 288 22 K
ZD 284 12 K
ZD 284 22 K
ZD 286 12 K
ZD 286 22 K
ZD 288 12 K
ZD 288 22 K

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 26/53 x 40 + KP

0S 26/53 x 60-2 + KP

0S 26/53 x 80-2 + KP
0SZ 26/53 x 40-2 + KP
0SZ 26/53 x 60-2 + KP
0SZ 26/53 x 80-2 + KP

664

20
864 20
1064 20
664 20
864 20
1064 20

GD 284 10 R
GD 284 20 R
GD 286 12 R
GD 286 22 R
GD 288 12 R
GD 288 22 R
ZD 284 12 R
ZD 284 22 R
ZD 286 12 R
ZD 286 22 R
ZD 288 12 R
ZD 288 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

os,osz HEEETYNEEN NN B 70T
05 26/53 x40 +F 1283 5 SB 522 %8 ,E
0S 26/53 x 60-2 + F 1483 ., SB %ES %% E
0S26/53 x 80-2+F 1683 55 88 533 %% E .
- 0SZ 26/53 x 40-2 +F 1283 o, %B %gi %% E
0SZ 26/53 x 60-2 + F 1483 5, %B 532 %% E
0SZ 26/53 x 80-2 + F 1683 5 %B 532 %% ,E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

0s, 0SZ Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S 26/53 x 40 + FP 1283 54 SB %Si %8 g

0S 26/53 x 60-2 + FP 1483 o gB 532 %% §

0S 26/53 x 80-2 + FP 1683 o5 SB %SS %% 2

P 0SZ 26/53 x 40-2 + FP 1283 %B 532 %% 2
0SZ 26/53 x 60-2 + FP 1483 55 %B %32 %% 2

0SZ 26/53 x 80-2 + FP 1683 o ZD 288 128

20 ZD 28822 S

2% TR W O Ty

Ejf B 0526/53 x40 +K+F 1527 45 §§ ggg %g §

1 0526/53 x 60-2 + K+F 1727 o GD 286 22 D

B < ﬂ = 0526/53 x80-2+K+F 1927 2'0 SB §§§ 5 B

/ 052 26/53 x40-2+ K +F 15270 s e

/ F 0SZ26/53 x 60-2 + K+F 1727 54 %B 522 5 B

~ 052 26/53 x80-2+ K +F 1927 o T
>

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

| /Q%}—
G
M 002 T TN W [TETTYT
0526/53x40+KP +F 1527 2'0 gg %gi %8 ¥
0S 26/53 x 60-2 + KP + F 1727 2-0 gB %gg %g ¥
0S 26/53 x80-2+KP+F 1927 2_0 SB %gg %% ¥
0SZ 26/53 x 40-2 + KP + F 1527 2'0 %B %21 %% ;
0SZ 26/53 x60-2+KP +F 1727 2_0 %B %gg %% ¥
0SZ 26/53 x 80-2 + KP + F 1927 2'0 %B %SS %% ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

0S.0SZ | 26/53

795

= |

“ﬂﬂ““-ﬂﬂﬂﬂ

GD 286 10
GD 286 20
GD 288 10
GD 288 20
ZD 284 10

0S 26/53 x 60 237
0S 26/53 x 80 237
0SZ 26/53 x 40 237
0SZ 26/53 x 60 237
0SZ 26/53 x 80 237

501
501
501
501
501

A1l

[ F

—

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)

OcHo8HoU pazmep 0715 8epMUKATIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

_

Y

0S, 0Sz

0S, 0SZ

i/

KP

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570
770
370
570
770

Typ/Type /Tun | 8 | 6 [art-Ne/artno./neapr.

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

602 452

802 652 326
402 252 =
602 452 =
802 652 326

0S 26/53 x 60 + K
0S526/53 x80+K
0SZ 26/53 x40 + K
0SZ 26/53 x 60 + K
0SZ 26/53 x 80 + K

0S 26/53 x 60 + KP
0S 26/53 x 80 + KP
0SZ 26/53 x 40 + KP
0SZ 26/53 x 60 + KP
0SZ 26/53 x 80 + KP

20

20

20

20

20

ZD 284 20
ZD 286 10
ZD 286 20
ZD 288 10
ZD 288 20

864

20
1064 2'0
664 5
864 5
1064 5

864

20
1064 54
664 5
864 5
1064 55

266

GD 286
GD 286
GD 288
GD 288
ZD 284

ZD 284
ZD 286
ZD 286
ZD 288
ZD 288

GD 286
GD 286
GD 288
GD 288
ZD 284

10K
20K
10K
20K
10K
20K
10K
20K
10K
20K

10R
20R
10R
20R
10R

ZD 284 20 R

ZD 286

10R

ZD 286 20 R

ZD 288

10R

ZD 288 20 R

émiler 53 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0Sz
’ Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0526/53 x 60 +F 1483 55 SB %32 %8 E
0526/53 x 80 + F 1683 ., SB 533 58 E
0SZ26/53 x 40 +F 1283 55 %B %gﬁ %8 E ’
F 052 26/53 x 60 + F 1483 ., %B 522 %8 E
05Z26/53 x 80 +F 1683 o ZD 2

20 ZD 288 20 F

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

AN oo | 5 | G /e
0S 26/53 x 60 + FP 1483 5 SB 532 %8 §
0S26/53 x 80 + FP 1683 5, SB 533 %8 2
0SZ 26/53 x 40 + FP 1283 5 %B 532 %8 2
0SZ 26/53 x 60 + FP 1483 5, %B 522 %8 S
0SZ 26/53 x 80 + FP 1683 54 %B %32 %8 §

™S 0s, 0SZ
L meiwern | 8 [ 6 [t/ At /eap
[] _ 0526/53x60+K+F 1727 9 88 %32 58 B
L 0 =K 0526/53 x80 + K+F 1927 o 88 §§§ 58 B
N 0SZ26/53 x40 +K+F 1527 55 %B %32 58 B
% . 0SZ26/53x60 +K+F 1727 5 %B %gg %8 B
- 05226/53 x 80 +K+F 1927 55 %B 523 %8 B

™ 0S, 0SZ

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

05 26/53 x 60 + KP + F 1727 5 gB 532 %8 ;
0S26/53 x 80 + KP +F 1927 5, SB %SS %8 ¥
0SZ 26/53 x 40 + KP + F 1527 45 %B %gi %8 ¥
0SZ26/53 x 60 + KP +F 1727 5 %B %32 %8 ;
0SZ 26/53 x 80 + KP + F 1927 o 2B 288 108

20 ZD 28820 T

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause

0S.0SZ | 53/26

80 | A
A

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

GE 284 10
GE 284 20
GE 286 12
GE 286 22
GE 288 12
GE 288 22

0S 53/26 x 40 501
0S 53/26 x 60-2 501
0S 53/26 x 80-2 501
0SZ 53/26 x 40-2 501
0SZ 53/26 x 60-2 501
0SZ 53/26 x 80-2 501

237
237
237
237
237
237

420
620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets /

_NE

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0§, 0sZ

LxJI_

0S, 0SZ

€Tr

KP

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

370
570
770
370
570
770

402
602
802
402
602
802

252
452
652
252
452
652

326

326

20

20

20

20

20

20

ZE 284 12
ZE 284 22
ZE 286 12
ZE 286 22
ZE 288 12
ZE 288 22

266

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S553/26 x40 +K

0S553/26 x 60-2 + K

0S553/26 x 80-2 +K
0SZ53/26 x 40-2 + K
0SZ 53/26 x 60-2 + K
0SZ53/26 x 80-2 +K

664

20
864 2-0
1064 54
664 2_0
864 20
1064 54

GE 284 10 K
GE 284 20 K
GE 286 12 K
GE 286 22 K
GE 288 12 K
GE 288 22 K
ZE 284 12 K
ZE 284 22 K
ZE 286 12 K
ZE 286 22 K
ZE 288 12 K
ZE 288 22 K

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S53/26 x 40 + KP

0S 53/26 x 60-2 + KP

0S 53/26 x 80-2 + KP
0SZ 53/26 x 40-2 + KP
0SZ 53/26 x 60-2 + KP
0SZ 53/26 x 80-2 + KP

664

20
G 5
1064 2'0
664 2'0
864 955
1064 2'0

GE 284 10 R
GE 284 20 R
GE 286 12 R
GE 286 22 R
GE 288 12 R
GE 288 22 R
ZE 284 12R
ZE 284 22 R
ZE 286 12 R
ZE 286 22 R
ZE 288 12R
ZE 288 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

os,osz EEETYNEEN NN I 7T
0553/26 x40 +F 1283 5 EE 523 %8 E
0S 53/26 x 60-2 + F 1483 ., SE 522 %% E
0S53/26 x 80-2+F 1683 55 SE 523 55 E .
- 0SZ 53/26 x 40-2 +F 1283 ., %E %31 5% F
0SZ 53/26 x 60-2 + F 1483 5, %E %32 %% E
0SZ 53/26 x 80-2 +F 1683 5 %E %23 %% E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

8

8

©
os, 052 EREECTTTT
- GE 28410 g
0S 53/26 x 40 + FP 1283 5 SEgai10s g
Q

[J, 4 _ 05 53/26 x 60-2 + FP (L) —— 3 PR 2
- GE 288125 g
L 0 0S 53/26 x 80-2 + FP 1683 5 g 28022 :
. e 0SZ53/26 x 40-2 + FP 1283 S, ZEa1s3 8
- ZE28612 S =
~ 0SZ53/26 % 60-2 + FP 1483 5 ZEagels =
0SZ53/26 x 80-2 + FP 1683 5 ZE 28123 §
g
/795 g
8

g

~* °
245 ]
| e 2
s s
£
™ 0S, 0SZ 2
05 53/26 : GE 284 10 D g
s x40 + K + F 1527 5 GE 288 1o g
- g
] K 05 53/26 x 60-2 + K + F 1727 5 GEZBe 123 3
BN [ = 0553/26 802 +K+F 1927 g e 26822 D g
N o
052 53/26 x 40-2 + K+ F 1527 5 ZEzea 12D 2
F 0SZ 53/26 x 60-2 + K+ F 1727 5 ZE %gg A P
~ 052 53/26 x80-2 + K+ F 1927 ZE288 12D £
20 ZE 288 22 D 2
g

— 2
[ =
- 5
5

2

2

2

5

2
™ 0s, 0sZ ]
- GE28410T «

0553/26 x40 + KP + F 1527 5 SEi 10T 8

0553/26x60-2 + KP + F (7] [———cr 5

05 53/26 x 80-2 + KP + F 1927 5 GEsal g

Qo

05Z53/26 x 40-2 + KP + F (L) m—-y s S PN 5

Q

0SZ53/26 x 60-2 + KP +F 1727 5 ZEde il e

052 53/26 x 80-2 + KP + F 1927 ZE28812T 5

20 ZE28822 T 8

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

0S.0SZ | 53/26

A
=

795

“ﬂﬂ““-ﬂﬂﬂﬂ

GE 286 10
GE 286 20
GE 288 10
GE 288 20
ZE 284 10

0S 53/26 x 60 501
0S5 53/26 x 80 501
0SZ 53/26 x 40 501
0SZ 53/26 x 60 501
0SZ53/26 x 80 501

237
237
237
237
237

A1

A2
|

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pazmep 0717 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cm. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

_NE

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0S, 0SZ

i/

KP

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570
770
370
570
770

Typ/Type /Tun nn Art-Nr./ Art. no. /e apr.

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

602 452

802 652 326
402 252 =
602 452 =
802 652 326

0S553/26 x 60 + K
0S553/26 x 80 +K
0SZ53/26 x 40 + K
0SZ53/26 x 60 + K
0SZ 53/26 x 80 + K

05 53/26 x 60 + KP
0S 53/26 x 80 + KP
0SZ 53/26 x 40 + KP
0SZ 53/26 x 60 + KP
0SZ 53/26 x 80 + KP

20

20

20

20

20

ZE 284 20
ZE 286 10
ZE 286 20
ZE 288 10
ZE 288 20

20
1064 2'0
664 5
864 o
1064 5

864

20
1064 5,
664 54
864 55
1064 2'0

266

GE 286

10K

GE 286 20 K

GE 288

10K

GE 288 20 K

ZE 284

10K

ZE 28420 K

ZE 286

10K

ZE 286 20 K

ZE 288

10K

ZE 288 20 K

GE 286

10R

GE 286 20 R

GE 288

10R

GE 288 20 R
ZE 284 10R
ZE 284 20 R

ZE 286 10 R
ZE 286 20 R
ZE 288 10 R
ZE 288 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0SZ
’ Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

05 53/26 x 60 +F 1483 o4 gE 532 58 ,E
0S5 53/26 x 80 +F 1683 54 SE %22 %8 E
0SZ53/26 x40 +F 1283 55 %E %21 %8 E ’
F 0SZ53/26 x 60 +F 1483 ., %E %Sg §8 E
0SZ53/26 x 80 +F 1683 o ZESE8 108

20 ZE 288 20 F

1 NPaBo BHEAPEHUSA TEXHNYECKUX N3MEeHeHn

oS, 0Sz

0S 53/26 x 60 + FP 1483 o4 SE §§2 %8 S

0S 53/26 x 80 + FP 1683 5, SE %33 %8 2

0SZ 53/26 x 40 + FP 1283 4, %E %Si %8 E

FP 0SZ 53/26 x 60 + FP 1483 %E 522 58 2

- ZE 288 10 S

0SZ53/26 x 80 + FP 1683 54 ZE 288 20 S

oS, 0SZ
L e | 8 [ G [t /artno/Wapn
U [] / =K 0553/26 x 60 + K +F 1727 55 EE ggg %g §
| ) _ 0553/26 x 80 + K +F 1927 o9 GE 288 20 D
SN / 0SZ53/26 x40 + K +F 1527 55 %E 532 %8 B
/ . 052 53/26 x 60 + K + F 1727 2:0 gE %gg %g §
- 0SZ53/26 x 80 + K+F 1927 55 ZE 288 20 D
/

™ 0S, 0SZ

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

ﬁ _ 0553/26 x 60 + KP + F 1727 55 SE 532 %8 1T-

L (] =KP 0S5 53/26 x 80 + KP +F 1927 §E gg‘% %§ %
N / 0SZ53/26 x 40 + KP + F 1527 55 ZE 28420 T
/ 2 0SZ53/26 x 60 + KP +F 1727 2:0 gE ggg %(3 1

- 0SZ53/26 x 80 + KP +F 1927 o5 ZE 288 20 T

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause

0S.0SZ | 26x3

795

YL S IV IS I Y N S I R

0S 26x3 x 40
0S 26x3 x 60
0S 26x3 x 80
0SZ 26x3 x 40
0SZ 26x3 x 60
0SZ 26x%3 x 80

236
236
236
236
236
236

239
239
239
239
239
239

A1 A2 A3

236 =
236 =
236 =
236 =
236 =
236 =

420
620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets /

|0

Y

A NS

\/795

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0§, 0sZ

LxJI_

0S, 0SZ

i

KP

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

370
570
770
370
570
770

YT N

YR N

402
602
802
402
602
802

252
452
652
252
452
652

326

326

0S26x3 x40 +K
0S 26x3 x 60 + K
0S26x3 x80+K
0SZ 26x3 x 40 + K
0SZ 26x3 x 60 + K
0SZ 26x3 x 80 +K

0S 26x%3 x 40 + KP
0S 26x3 x 60 + KP
0S 26x3 x 80 + KP
0SZ 26x3 x 40 + KP
0SZ 26x3 x 60 + KP
0SZ 26x3 x 80 + KP

20

20

20

20

20

20

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GC 284 10
GC 284 20
GC 286 10
GC 286 20
GC 288 10
GC 288 20

ZC 284 10
ZC 284 20
ZC 286 10
ZC 286 20
ZC 288 10
ZC 288 20

664
864
1064
664
864
1064

664
864
1064
664
864
1064

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

GC 284 10K
GC 284 20 K
GC 286 10 K
GC 286 20 K
GC 288 10K
GC 288 20 K
Z2C284 10K
Z2C284 20K
ZC 286 10 K
ZC 286 20 K
ZC 288 10 K
ZC 288 20K

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GC28410R
GC284 20 R
GC 286 10 R
GC 286 20 R
GC288 10R
GC 288 20 R
ZC28410R
ZC28420R
ZC 286 10 R
ZC 286 20 R
ZC288 10 R
ZC 288 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

os,osz EEETYNEEN NN I 70T
0S26x3 x 40 +F 1283 55 gE 321 %8 E
0S 26x3 x 60 + F 1483 ., SE %32 58 E
0S5 26x3 x 80 +F 1683 55 gE §§§ %8 E ;
- 0SZ 26x3 x40 +F 1283 ., %E %32 %8 E
0SZ 26x3 x 60 + F 1483 5, %E 532 %8 E
0SZ 26x3 x 80 + F 1683 5, %E 533 %8 E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

8

8

8

os, 052 EREECTTTTTT

05 26x3 x 40 + FP 1283 50 S g

Q

[J, 4 05 26x3 x 60 + FP 1483 S g

- GC 28810 g

L (] 05 26x3 x 80 + FP 1683 2 838820 :

X ep 0SZ 26x3 x 40 + FP 1283 S, 38420 g

~ 0SZ 26x3 x 60 + FP 1483 2‘0 7€ 986 20 & >

0SZ 26x3 x 80 + FP 1683 4 Ze o803 g

/*_ 3

£

795 ©

\/ £

S

8

~ 3

245, o

‘ /\ = =

6 e

=

S 2

oS, 0Ssz 2

s 0526x3 x40 +K+F 1527 g menCC 2SR 20D 8

= ¢

1Tk 0526x3 % 60 + K+F 727 5y cept 3

=3

B g = 0526x3x 80+ K +F 1927 g mee CC2E8 SO0 B

X a

/ 0SZ26x3 x40 + K+F 1527 5 240D 2

/ F 0SZ26x3 x 60 + K + F 1727 5 Zceeian E

£

- ZC288 10D <

~N 0SZ26x3x80+K+F 1927 4, 2C 588 20 D %

i g

[ =

/ S

5

3

(=

3

o~ 2
245

‘ /\ g é

§ 5

Q

g

TS 0S, 0SZ Z

05 26x3 x 40 + KP + F 1527 GC 28410 T P

20 GC 28420 T g

05 26x3 x 60 + KP + F (17 (RE——r_ 5

0526x3 x 80 + KP + F 1927 55 S z

Qo

0SZ26x3x40+KP +F 1527} g IS o 5

I

05SZ.26x3 x 60+ KP + F 1727 i G280 L0 e

I

0SZ 26x3 x 80 + KP + F 1927 55 2ol iol z

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause

Cabinets 0S.0SZ | 93
Kopnyca

93 | AA

J>

927

L

i

T T

Al

0S 93 x 60
0S93 x 80
0SZ93 x 40
0SZ 93 x 60
0SZ93 x 80

895
895
895
895
895

Al

L e | o o [ e | F

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoll pazmep 071 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

927

0§, 0sz

570
770
370
570
770

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

602 452 =
802 652 326
402 252 =
602 452 =
802 652 326

0593 x60+K
0S93x80+K
0SZ 93 x40 +K
0SZ 93 x 60 + K
0SZ 93 x 80 + K

0S93x60+F
0S93x80+F
0SZ93x40+F
0SZ93 x 60 +F
0SZ93 x80+F

20

20

20

20

20

245

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GA 216 10
GA 216 20
GA 218 10
GA 218 20
ZA 214 10

ZA 214 20
ZA 216 10
ZA 216 20
ZA 218 10
ZA 218 20

864 55
1064 2'0
664 54
864 2'0
1064 2'0

1483 20
1683 20
1283 20
1483 20
1683 20

GA 216 10 K
GA 216 20 K
GA 218 10 K
GA 218 20 K
ZA 214 10K

ZA 214 20K
ZA 216 20K
ZA 216 10K
ZA 218 10K
ZA 218 20K

GA216 10 F
GA 216 20 F
GA21810F
GA218 20 F
ZA 21410 F
ZA 21420 F
ZA 216 20 F
ZA 216 10 F
ZA218 10 F
ZA 218 20 F
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

20 ZA 218 20 D

0s, 05z )
=

I

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr. %

- GA 216 10D H

. 0593 x60+K+F 1727 s AL :
0593x80+K+F 1927 GA 218 10 D 2

20 GA 218 20 D 8

- ZA 214 10 D Z

0SZ93x40+K+F 1527 55 e :

- ZA 216 20 D e

= 0SZ93x 60 +K+F 1727 5 Zazean :
05Z93x80+K+F 1927 5, 228 108 2

[0}

&

o

g

=

=

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehause

0S.0SZ | 40/53

927

Al

T T

0S 40/53 x 40 370
0S 40/53 x 60-2 370
0S 40/53 x 80-2 370
0SZ 40/53 x 40-2 370
0SZ 40/53 x 60-2 370
0SZ 40/53 x 80-2 370

502
502
502
502
502
502

A1

L e | o o [ e | F

420
620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/TbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)

Sets /

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

370
570
770
370
570
770

YT N

e | 5 | G|

402 252 =
602 452 =
802 652 326
402 252 =
602 452 -
802 652 326

0S5 40/53 x40 +K

0S40/53 x60-2 +K

0S540/53 x 80-2 +K
0SZ 40/53 x 40-2 +K
0SZ 40/53 x 60-2 +K
0SZ 40/53 x 80-2 +K

0S5 40/53 x 40 + KP

0S 40/53 x 60-2 + KP

05 40/53 x 80-2 + KP
0SZ 40/53 x 40-2 + KP
0SZ 40/53 x 60-2 + KP
0SZ 40/53 x 80-2 + KP

20

20

20

20

20

20

245

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GD 214 10
GD 214 20
GD 216 12
GD 216 22
GD 218 12
GD 218 22

ZD 214 12
ZD 214 22
ZD 216 12
ZD 216 22
ZD 218 12
ZD 218 22

664 59
864 5
1064 2'0
664 2'0
864 55
1064 2'0

664 59
864 o
1064 54
664 5
864 o
1064 5

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GD 214 10 K
GD 214 20 K
GD 216 12 K
GD 216 22 K
GD 218 12K
GD 218 22 K
ZD 21412 K
ZD 21422 K
ZD 216 12 K
ZD 216 22 K
ZD 218 12 K
ZD 218 22 K

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GD 21410 R
GD 21420 R
GD 216 12R
GD 216 22 R
GD 218 12R
GD 218 22 R
ZD 214 12 R
ZD 21422 R
ZD 216 12 R
ZD 216 22 R
ZD 218 12 R
ZD 218 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0s,0sz RN NU I TR
0S40/53 x40 +F 1283 54 gg %ﬂ 58 E
0S 40/53 x 60-2 +F 1483 5, gB 512 %% E
0S40/53 x 80-2 +F 1683 54 88 %%g %% E ;
F 0SZ 40/53 x 40-2 +F 1283 55 %B %ﬂ %% |F:
0SZ 40/53 x 60-2 +F 1483 55 %B %}2 %% |E
0SZ 40/53 x 80-2 + F 1683 5 %B %}S %% E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

os,osz RN NCN I T
05 40/53 x 40 + FP 1283 o5 SB %ﬂ %8 2
0S 40/53 x 60-2 + FP 1483 5, gB 512 %% §
0S 40/53 x 80-2 + FP 1683 o5 SB %ig %% E
P 0SZ 40/53 x 40-2 + FP 1283 o %B %ﬂ %% 2
0SZ 40/53 x 60-2 + FP 1483 2'0 %B %{2 %% 2
0SZ 40/53 x 80-2 + FP 1683 54 %B %ig %% 2

0S, 0SzZz
[ mepern [ 8 | 6 artNn/artno./wapr
0S40/53 x40 +K+F 1527 55 88 %ii %8 B
K 0S5 40/53 x 60-2 + K +F 1727 4 SB 3%2 %% B
0S40/53 x80-2+K+F 1927 2'0 SB %{3 %% B
0SZ 40/53 x 40-2 + K +F 1527 55 %B %%2 %% B
- ZD 216 12D
F 0SZ40/53 x 60-2 + K+ F 1727 55 7D 216 22 D
0SZ 40/53 x 80-2 +K +F 1927 FORAER A

20 ZD 218 22D

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0sS, 0SZ
L tempern | 8 [ 6 [t /At no/wapn

0S40/53 x40 +KP + F 1527 59 SB %%2 %8 ;
KP 0S 40/53 x 60-2 + KP + F 1727 5 88 %%g %% ¥
0S 40/53 x 80-2 +KP +F 1927 - 55 gB 513 53 ;
0SZ 40/53 x 40-2 + KP +F 1527 | 54 %B %ﬂ %% ¥
F 0SZ 40/53 x 60-2 +KP + F 1727 55 %B %ig %% ;
0SZ 40/53 x 80-2 + KP +F 1927 54 %B 5%3 %% ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

0S.0SZ | 40/53

7

L

=)

A
=
92

YN N N N

Al

0S 40/53 x 60
0S5 40/53 x 80
0SZ 40/53 x 40
0SZ 40/53 x 60
0SZ 40/53 x 80

370
370
370
370
370

502
502
502
502
502

A1

L e | o o [ e | F

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoll pazmep 071 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570
770
370
570
770

Typ/Type/Tan nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GD 216 10 K

602 452 =
802 652 326
402 252 =
602 452 =
802 652 326

0S540/53 x 60 +K
0S40/53 x 80 +K
0SZ40/53 x40 +K
0SZ 40/53 x 60 + K
0SZ 40/53 x 80 +K

20

20

20

20

20

245

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GD 216 12
GD 216 22
GD 218 12
GD 218 22
ZD 214 12

ZD 214 22
ZD 216 12
ZD 216 22
ZD 218 12
ZD 218 22

864 55
1064 2'0
664 54
864 2'0
1064 2'0

GD 216 20 K
GD 218 10 K
GD 218 20 K
ZD 21410 K

ZD 214 20 K
ZD 216 20 K
ZD 216 10K
ZD 218 10 K
ZD 218 20 K

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

GD 216 10 R
GD 216 20 R
GD 218 10R
GD 218 20 R
ZD 214 10 R
ZD 214 20 R
ZD 216 20 R
ZD 216 10R
ZD 218 10 R
ZD 218 20R

0S 40/53 x 60 + KP
05 40/53 x 80 + KP
0SZ 40/53 x 40 + KP
0SZ 40/53 x 60 + KP
0SZ 40/53 x 80 + KP

864 20
1064 20
664 20
864 20
1064 20
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0SZ
L tempen | 8 [ 6 [t /At no /i
0S40/53 x 60 +F 1483 55 SB 512 58 E
0S40/53 x 80 +F 1683 o, SB %%g 58 E )
0SZ 40/53 x40 +F 1283 o %B %ii 58 E
F 0SZ 40/53 x 60 + F 1483 o %B 512 %8 ,E
052 40/53 x 80 +F 1683 55 %B %ig %8 E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

O T N T
0S 40/53 x 60 + FP 1483 - 54 SB %ig %8 §
0S 40/53 x 80 + FP 1683 55 SB 512 %8 §
0SZ 40/53 x 40 + FP 1283 45 %B %ﬂ %8 S
FP 0SZ 40/53 x 60 + FP 1483 %B %ig %8 2
0SZ 40/53 x 80 + FP 1683 54 %B %ig %8 S

0s, 0SzZ
L meiwern | 8 [ 6 [t/ At o /eap
» 0S540/53x60 +K+F 1727 5 §§ gig %g §
0540/53 x 80 +K +F 1927 5 GD 218 20 D
0SZ40/53 x40 +K +F 1527 55 %B %ij %8 B
F 0SZ 40/53 x 60 +K +F 1727 4 %B %ig %8 B
0SZ40/53 x80+K+F 1927 o ZL 28 08

20 ZD 21820 D

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0S, 0Ssz
- GD21610 T
P 0S5 40/53 x 60 + KP + F 1727 55 GD 21620 T
0S540/53 x 80 + KP +F 1927 7 S 2l
S
0SZ 40/53 x40 +KP + F 1527 55 %B %i‘é 58 1
F 0SZ 40/53 x 60 + KP + F 1727 5 %B %%g %8 ;
0SZ 40/53 x 80 +KP +F 1927 55 7D 21820 T

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM

l 66  www.emiter.com



1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéause

0S.0SZ | 26x2/40

Sets /

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

GF 214 10
GF 214 20
GF 216 10
GF 216 20
GF 218 10
GF 218 20

0S 26x2/40 x 40
0S 26x2/40 x 60
0S 26x2/40 x 80
0SZ 26x2/40 x 40
0SZ 26x2/40 x 60
0SZ 26x2/40 x 80

237
237
237
237
237
237

241
241
241
241
241
241

370
370
370
370
370
370

A1 A2 A3 2

420 370 402 252

20
620 570 602 452 = 20
820 770 802 652 326 20
420 370 402 252 = 20
620 570 602 452 - 2_0
820 770 802 652 326 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)

OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/TbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)

7

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

0S 26x2/40 x 40 + K
0S 26x2/40 x 60 + K
0S 26x2/40 x 80 + K
0SZ 26x2/40 x 40 + K
0SZ 26x2/40 x 60 + K
0SZ 26x2/40 x 80 + K

ZF 214 10
ZF 214 20
ZF 216 10
ZF 216 20
ZF 218 10
ZF 218 20

664 59
864 59
1064 2'0
664 5
864 59
1064 2'0

245

266

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GF 214 10 K
GF 214 20 K
GF 216 10 K
GF 216 20 K
GF 218 10 K
GF 218 20 K
ZF 214 10K
ZF 21420 K
ZF 216 10 K
ZF 216 20 K
ZF 218 10K
ZF 218 20 K

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GF 214 10R
GF 214 20 R
GF 216 10 R
GF 216 20 R
GF 218 10R
GF 218 20 R
ZF21410R
ZF 21420 R
ZF216 10R
ZF 216 20R
ZF218 10R
ZF 218 20R

0S 26x2/40 x 40 + KP
0S 26x2/40 x 60 + KP
0S 26x2/40 x 80 + KP
0SZ 26x2/40 x 40 + KP
0SZ 26x2/40 x 60 + KP
0SZ 26x2/40 x 80 + KP

664 59
864 o
1064 54
664 5
864 o
1064 5
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

os,osz R EEEE NUN B YRR
0S 26x2/40 x 40 +F 1283 54 SE %ii %8 E
0S 26x2/40 x 60 + F 1483 55 g; %{2 %8 E
0S 26x2/40 x 80 + F 1683 54 SF %}2 %8 E ’
F 0SZ 26x2/40 x 40 + F 1283 5 %E %%2 %8 E
0SZ 26x2/40 x 60 + F 1483 5 %E %%g %8 E
0SZ 26x2/40 x 80 + F 1683 54 %E %}S %8 E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

0S, 08z Typ/Type/ Tun | 8 | 6 [artNe/mrtno/weapr.
0S 26x2/40 x 40 + FP 1283 2'0 8; %ij 58 §
0S 26x2/40 x 60 + FP 1483 o, g; %%g %8 2
0S 26x2/40 x 80 + FP 1683 2'0 8,’; %}S %8 §
P 0SZ 26x2/40 x 40 + FP 1283 54 %,E %ii %8 2
0SZ 26x2/40 x 60 + FP 1483 o Zasles
20 ZF 21620 S
0SZ 26x2/40 x 80 + FP 1683 54 %,E %ig %8 §

0S, 0sZ
L ermpe/tn | 8 6 At /At no/ iapn

0S26x2/40 x40 +K +F 1527 2'0 g,’; %ii %8 B
K 0S 26x2/40 x 60 + K + F 1727 54 SE 512 %8 B
0526%x2/40x 80 +K+F 1927 - 54 g,ﬁ %ig %8 B
0SZ 26x2/40 x 40 + K + F 1527 54 %E %ﬂ %8 B
F 0SZ 26x2/40 X 60 + K + F 1727 5 %E %ig %8 B
0SZ 26x2/40 x 80 + K + F 1927 54 %E %}3 %8 B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0S, 0SzZ
Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.
0S 26x2/40 x 40 + KP +F 1527 o SEas 108
20 GF21420T
KP 0S5 26x2/40 x 60 + KP +F 1727 4 SE %}2 %8 ¥
_ GF21810T
0S 26x2/40 x 80 + KP + F 1927 54 GF21820 T
_ ZF21410T
0SZ 26x2/40 x 40 + KP + F 1527 54 ZE21420 T
- ZF216 10 T
F 0SZ 26x2/40 x 60 + KP + F 1727 455 ZF 21620 T
. ZF21810T
0SZ 26x2/40 x 80 + KP + F 1927 54 ZE21820 T

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S.0SZ | 106

Gehéause
Cabinets
Kopnyca
106 | A
o 1058 A1
v [ H
— — = =
[} [N
[} [l
(N} [N
(N} [N
[} [N
[} [
[N} [l
(N} [N
[} [N
m O [N} [N
A /N
-

Al

e m | m | e e

0S 106 x 60

0S 106 x 80

0SZ 106 x 40

0SZ 106 x 60

0SZ 106 x 80

1026
1026
1026
1026
1026

L e | o o [ e | F

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pazmep 0717 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cm. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

1058

1058

0S, 08Z

0S, 0szZ

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570 602 452
770 802 652 326
370 402 252 =
570 602 452 =
770 802 652 326

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S 106 x 60 + K
0S 106 x 80 + K
0SZ 106 x40 +K
0SZ 106 x 60 + K
0SZ 106 x 80 + K

20

20

20

20

20

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GA 296 10
GA 296 20
GA 298 10
GA 298 20
ZA 294 10

ZA 294 20
ZA 296 10
ZA 296 20
ZA 298 10
ZA 298 20

864

20
1064 20
664 20
864 20
1064 20

GA 296
GA 296
GA 298
GA 298
ZA 294

10 K
20K
10K
20K
10K

ZA 294 20K

ZA 296
ZA 296 20 K

ZA 298

10K
10K

ZA 298 20 K

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 106 x 60 + KP
0S 106 x 80 + KP
OSZ 106 x 40 + KP
0OSZ 106 x 60 + KP
0SZ 106 x 80 + KP

864 20
1064
664 20
G 50
1064 o0

GA 296
GA 296
GA 298
GA 298
ZA 294

10R
20R
10R
20R
10R

ZA 294 20 R

ZA 296

10R

ZA 296 20 R

ZA 298

10R

ZA 298 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0SZ
L e | B | 6wt/ /ieape
05106 x 60 +F 1483 5 Sﬁ %88 %8 E
05106 x 80 +F 1683 5, Sﬁ %33 %8 E :
. 0SZ 106 x 40 +F 1283 20 % %gg %§ E
0SZ 106 x 60 + F 1483 20 ZA 296 20 F
0SZ 106 x 80 + F 1683 55 %ﬁ 533 %8 ,E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

0S, 0SzZ
[ mepen [ 8 | 6 artNn/artno./weapr
- GA 296 10 S
0S 106 x 60 + FP 1483 54 Sﬁ %gg %gg
0S 106 x 80 + FP 1683 55 gﬁ 582 %8 g
0SZ 106 x 40 + FP 1283 54 ZA 29420 S
FP 0SZ 106 x 60 + FP 1483 2
S
0SZ 106 x 80 + FP 1683 54 ZA 298 20 S

0§, 0sz

4

N

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0S106x60+K+F 1727 20 gﬁ%gg%gg
0S 106 x 80 + K +F 1927 54 gﬁ%gg %83
0SZ106 x40 +K+F 1527 45 ﬁ%gﬁ 588
0SZ 106 x60+K+F 1727 2'0 ﬂ%gg 588
0SZ 106 x 80 +K +F 1927 o 28 26 L8

20 ZA 298 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

GA296 10T

245}_
6
0s, 05z

05106 x 60 +KP +F 1727 54 GA 29620 T
05106 x 80 + KP + F 1927 54 gﬁ 532 %8-T|-
0SZ 106 x 40 + KP + F 1527 45 %ﬁ %81 %S-T-
0SZ 106 x 60 + KP +F 1727 2'0 ﬁ 532 %8;
0SZ 106 x 80 + KP + F 1927 o 2228 0

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

20 ZA29820T

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehause

0S.0SZ | 53x2

106 A
A

“ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ

GB 294 10
GB 294 20
GB 296 12
GB 296 22
GB 298 12
GB 298 22

420
= 620
= 820
= 420
= 620
= 820

@ 1058
|
- — — — —
m
-
| ¢t
A
0S 53x2 x 40 503 503
0S 53x2 X 60-2 503 503
0S 53x2 x 80-2 503 503
0SZ 53x2 x 40-2 503 503
0SZ 53x2 x 60-2 503 503
0SZ 53x2 x 80-2 503 503
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0715 8epMUKAJIbHbIX KOMNIeKMOo8 (cM. cmp. 124)
Sets /

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

1058

1058

370
570
770
370
570
770

402 252

602 452 =
802 652 326
402 252 =
602 452 -
802 652 326

20

20

20

20

20

20

ZB 294 12
ZB 294 22
ZB 296 12
ZB 296 22
ZB 298 12
7B 298 22

266

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

0S53x2x40+K

0S 53x2 x 60-2 +K

0S53x2x80-2+K
OSZ 53x2 x 40-2 + K
0SZ 53x2x60-2 +K
0SZ 53x2 x 80-2 +K

664

20
864 59
1064 2'0
664 2‘0
864 55
1064 2'0

GB 294 10 K
GB 294 20 K
GB 296 12 K
GB 296 22 K
GB 298 12 K
GB 298 22 K
ZB 294 12 K
ZB 294 22 K
ZB 296 12 K
ZB 296 22 K
ZB 298 12 K
ZB 298 22 K

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 53x2 x 40 + KP

0S 53x2 x 60-2 + KP

0S 53%x2 x 80-2 + KP
0SZ 53x2 x 40-2 + KP
0OSZ 53x2 x 60-2 + KP
0SZ 53x2 x 80-2 + KP

664 5
864 5
1064 54
664 5
864 o
1064 5

GB 294 10 R
GB 294 20 R
GB 296 12 R
GB 296 22 R
GB 298 12 R
GB 298 22 R
ZB294 12 R
ZB 294 22 R
ZB 296 12 R
ZB 296 22 R
ZB 298 12 R
ZB 298 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0s, 05z Typ/Type/ Tun | & | 6 [atNe/artno./wape
0S53x2x 40 +F 1283 54 gg %gj 58 E
0S 53x2 x 60-2 +F 1483 o gg %gg %% E
0553x2x80-2+F 1683 55 gg %gg %% ,E 3
[}
F 05Z53x2 x 40-2 + F 1283 5, B23I12F H
- ZB 296 12 F g
0SZ53x2x 60-2 +F 1483 55 7B %gg 2% F x
- ZB298 12 F g
0SZ53x2x 80-2+F 1683 54 7B 298 2 F g
=
g
&
Q
g
2
g
s

0s:052 TR W N T
0S 53x2 x 40 + FP 1283 4, SE %32 %8 2
0S 53x2 x 60-2 + FP 1483 5, 83 532 %% 2
05 53x2 x 80-2 + FP 1683 o5 SE %83 %% §
FP 0SZ 53x2 x 40-2 + FP 1283 55 %S %31 %% 2
0SZ 53x2 x 60-2 + FP 1483 55 %E %32 %% 2
0SZ 53x2 x 80-2 + FP 1683 5 %E %33 %% §

0S, 0Sz
L e | 8 [ 6 [t/ At /ieap

0553x2x40+K+F 1527 o5 gg %82 58 B
K 0S53x2x60-2+K+F 1727 5 gg %22 %% B
0553x2x80-2+K+F 1927 - 55 gg 5‘-9’2 %% B
0SZ53x2x40-2+K+F 1527 4, %E %g: %% B
F 0SZ53x2x 60-2+ K+F 1727 50 B0z
0SZ53x2x80-2+K+F 1927 2'0 %g %gg %% B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

oS, 0sz
L ermpertn | B G At /At no/ g

0S53x2%x40+KP +F 1527 5 gg 53;‘ %8 ;
KP 0S5 53x2 x 60-2 + KP +F 1727 | g SE %32 %% ¥
0S53x2x80-2+KP+F 1927 - 54 gg §3§ %% ¥
0SZ 53x2 x 40-2+KP +F 1527 5 %E 52;‘ %% ;
F 05Z53x2x 60-2 + KP +F 1727 5 Z8 %32 2
0SZ 53x2 x 80-2 + KP +F 1927 5 §§ 533 55 ;

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S.0SZ | 53x2

Gehéause
Cabinets
Kopnyca
106 | A
T
o 1058 A1 A2
[ i 1B
om (@]
A /N
-

Al

e m | m | e e

0S 53x2 x 60

0S 53x2 x 80

0OSZ 53x2 x 40

0SZ 53x2 x 60

0SZ 53x2 x 80

503 503
503 503
503 503
503 503
503 503

L e | o o [ e | F

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pazmep 0717 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cm. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

1058

0S, 08Z

0S, 0sz

1058

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570 602
770 802
370 402
570 602
770 802

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

452
652
252
452
652

326

326

0S53x2x60+K

0S 53x2 x 80 + K

0SZ 53x2 x40 +K

0SZ 53x2 x 60 + K

0SZ53x2x80+K

20

20

20

20

20

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GB 296 10
GB 296 20
GB 298 10
GB 298 20
ZB 294 10

ZB 294 20
ZB 296 10
ZB 296 20
ZB 298 10
ZB 298 20

864

20
1064 20
664 20
864 2_0
1064 20

GB 296
GB 296
GB 298
GB 298
ZB 294

10K
20K
10K
20K
10K

ZB 294 20 K

ZB 296
ZB 296 20 K

ZB 298

10K
10K

ZB 298 20 K

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 53x2 x 60 + KP

0S 53x2 x 80 + KP

0OSZ 53x2 x 40 + KP

0SZ 53x2 x 60 + KP

0SZ 53x2 x 80 + KP

864 20
1064 5
664 20
G )
1064 o0

GB 296

10R

GB 296 20 R

GB 298

10R

GB 298 20 R

ZB 294

10R

ZB 294 20 R

ZB 296

10R

ZB 296 20 R

ZB 298

10R

ZB 298 20 R

émiler 73 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0Sz
L e | B | 6wt/ At/ ieape,
0553x2x60+F 1483 55 SE %82 %8 E
0553x2x 80 +F 1683 5, SE %33 %8 IF= :
a 0SZ53x2 x40 +F 1283 2_0 gE %gg %§ E
0SZ53%x2x60+F 1483 20 7B 296 20 F
0SZ53x2x 80 +F 1683 55 §S 533 %8 ,E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

0S, 0Ssz
[ mepern [ 8 | 6 artNn/artno./weapr
- GB 296 10 S
0S53x2x60+FP 1483 20 gg %gg %8 g
0S 53x2 x 80 + FP 1683 55 gg 532 %8 g
0SZ 53x2 x 40 + FP 1283 54 7B 29420 S
FP 0SZ 53x2 x 60 + FP 1483 ZB 2005
Tl
0SZ 53x2 x 80 + FP 1683 54 7B 298 20S

G 0S, 08z
[ w8 | 6 artNn/artno./weapr
0S553x2x60+K+F 1727 2'0 gg %gg %8 B
0S53x2x80+K+F 1927 54 83 532 %8 B
0SZ53x2x40+K+F 1527 o5 %E %82 %8 B
0SZ53%x2x60+K+F 1727 2'0 %E 532 %8 B
0SZ53x2x80+K+F 1927 o S 2o

20 ZB 298 20 D

245}_
6
0s, 0sZ
T

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0553x2x 60 +KP +F 1727 5 gg %32 %8 l
0S53x2x80+KP +F 1927 45 gg %33 58 ;
0SZ53x2x40+KP +F 1527 45 %E 532 58 ;
0SZ 53x2 x 60 + KP +F 1727 5 53 532 %8 ¥
0SZ53x2x80+KP +F 1927 - 54 %E %33 %8 ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S.0SZ | 26x2/53

Sets /

A
=

1058
y [ i
Al
Typ/ Type/ Tan “ﬂﬂ“ﬂ-ﬂﬂﬂﬂ At/ Art. ./ e apr

0S 26x2/53 x 40 240 240 503 420 370 402 252 20
0S 26x2/53 x 60-2 240 240 503 - 620 570 602 452 - 2_0
0S 26x2/53 x 80-2 240 240 503 ° 820 770 802 652 326 2—0
0SZ 26x2/53 x 40-2 240 240 503 - 420 370 402 252 - 2'0
0SZ 26x2/53 x 60-2 240 240 503 - 620 570 602 452 - 2'0
0SZ 26x2/53 x 80-2 240 240 503 - 820 770 802 652 326 2'0

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHoBHOU pasmep 0115 8epMUKAIbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

1058

1058

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

GF 294 10
GF 294 20
GF 296 12
GF 296 22
GF 298 12
GF 298 22
ZF 294 12
ZF 294 22
ZF 296 12
ZF 296 22
ZF 298 12
ZF 298 22

266

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

0S 26x2/53 x40 +K

0S 26x2/53 x 60-2 + K

0S 26x2/53 x 80-2 + K
0SZ 26x2/53 x 40-2 + K
0SZ 26x2/53 x 60-2 + K
0SZ 26x2/53 x 80-2 + K

664

20
864 59
1064 2'0
664 2'0
864 55
1064 2'0

GF 294 10 K
GF 294 20 K
GF 296 12 K
GF 296 22 K
GF 298 12 K
GF 298 22 K
ZF 29412 K
ZF 294 22 K
ZF 296 12 K
ZF 296 22 K
ZF 298 12 K
ZF 298 22 K

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 26x2/53 x 40 + KP

0S 26x2/53 x 60-2 + KP

0S 26x2/53 x 80-2 + KP
0SZ 26x2/53 x 40-2 + KP
0SZ 26x2/53 x 60-2 + KP
0SZ 26x2/53 x 80-2 + KP

664 5
864 5
1064 55
664 5
864 5
1064 5

GF 294 10R
GF 294 20 R
GF 296 12 R
GF 296 22 R
GF 298 12 R
GF 298 22 R
ZF 294 12 R
ZF 294 22 R
ZF 296 12 R
ZF 296 22 R
ZF 298 12 R
ZF 298 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0s, 05z Typ/Type/ Tun | & | 6 [artNe/artno./Wape
05 26x2/53 x 40 +F 1283 o5 SE %gj %g &
05 26x2/53 x 60-2 +F 1483 o (GEE %gg %% E
05 26x2/53 x 80-2 +F 1683 54 SE %gg %% E H
o
F 0SZ 26x2/53 x 40-2 + F 1283 5, SFaa12E H
05Z 26x2/53 x 60-2 +F 1483 oo %E ggg %% E :
- ZF298 12 F 3
0SZ 26x2/53 x 80-2 + F 1683
20 ZF 298 22 F Z
5
=
g
F
Q
g
°
g
s

0s:052 TR W O T
0S 26x2/53 x 40 + FP 1283 o SE %32 %8 2
0S 26x2/53 x 60-2 + FP 1483 54 8,’2 532 %% 2
05 26x2/53 x 80-2 + FP 1683 54 SE %33 %5 §
FP 0SZ 26x2/53 x 40-2 + FP 1283 54 %E %31 %% §
0SZ 26x2/53 x 60-2 + FP 1483 55 %E 532 %% 2
0SZ 26x2/53 x 80-2 + FP 1683 54 %E %33 %% §

0S, 0Sz
L tempen | 8 [ 6 [t /Artno/wapn

0S26x2/53 x40 + K+F 1527 55 SE %8;‘ %8 B
K 0S26x2/53x60-2+K+F 1727 2'0 gE %22 %% B
0S 26x2/53 x 80-2 +K + F 1927 54 SE 5‘-9’2 %% B
0SZ 26x2/53 x 40-2 +K +F 1527 4, %E %g: %% B
F 0SZ 26x2/53 x 60-2 + K + F 1727 54 %,E %32 %% B
0SZ 26x2/53 x 80-2+K +F 1927 4, %E %33 %% B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0S, 0SzZ
L e | B | 6wt/ At/ eape,

0S 26x2/53 x 40 + KP + F 1527 455 g; %gi %8 ;
KP 0S 26x2/53 x 60-2 + KP +F 1727 5 SE %32 %% ;
0S 26x2/53 x 80-2 + KP + F 1927 55 SE %82 %% ¥
0SZ 26x2/53 x 40-2 + KP + F 1527 4, %E %32 %5 ¥
F 0SZ 26x2/53 x 60-2 + KP + F 1727 5 %,E %32 %% ¥
0SZ 26x2/53 x 80-2 + KP + F 1927 4, %E %gg %% ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause

0S.0SZ | 26x2/53

106 A

YL S IV IS I Y N S I R

0S 26x2/53 x 60
0S 26x2/53 x 80
0SZ 26x2/53 x 40
0SZ 26x2/53 x 60
0SZ 26x2/53 x 80

240
240
240
240
240

240
240
240
240
240

503 =
503 =
503 =
503 =
503 =

620
820
420
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pazmep 0717 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cm. cmp. 124)

Sets /

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

g

g

1058

1058

\

0.

0S, 08Z

0S, 0sz

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

570 602
770 802
370 402
570 602
770 802

YT N

0S 26x2/53 x 60 + K
0S 26x2/53 x 80 + K
0SZ 26x2/53 x 40 + K
0SZ 26x2/53 x 60 + K
0SZ 26x2/53 x 80 + K

YT N

0S 26x2/53 x 60 + KP
0S 26x2/53 x 80 + KP
0SZ 26x2/53 x 40 + KP
0SZ 26x2/53 x 60 + KP
0SZ 26x2/53 x 80 + KP

452
652
252
452
652

326

326

20

20

20

20

20

266

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

GF 296 10
GF 296 20
GF 298 10
GF 298 20
ZF 294 10

ZF 294 20
ZF 296 10
ZF 296 20
ZF 298 10
ZF 298 20

864

20
1064 5,
664 5
864 59
1064 55

864 20
1064 5
664 20
G 5
1064 0

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GF 296 10 K
GF 296 20 K
GF 298 10 K
GF 298 20 K
ZF 294 10 K
ZF 294 20 K

ZF 296 10 K
ZF 296 20 K
ZF 298 10 K
ZF 298 20 K

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GF 296 10 R
GF 296 20 R
GF 298 10 R
GF 298 20 R
ZF 294 10R
ZF 294 20 R
ZF 296 10 R
ZF 296 20 R
ZF298 10R
ZF 298 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0Sz
L e | B | 6wt/ /weape,
0526x2/53 x 60 +F 1483 5 (G;|F: %82 %8 |F:
05 26x2/53 x 80 + F 1683 gE %33 %8 ,F: i
a 0SZ 26x2/53 x 40 + F 1283 20 gE géé %g E
0SZ 26x2/53 x 60 + F 1483 7F 296 20 F
0SZ 26x2/53 x 80 + F 1683 2'0 %E %33 %8 ,E

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

0S, 0Ssz
[ mepern [ 8 | 6 artNn/artno./weapr
0S 26x2/53 x 60 + FP 1483 54 EE 522 58 S
0S 26x2/53 x 80 + FP 1683 o, SE %33 %8 2
0SZ 26x2/53 x 40 + FP 1283 2'0 %,E 331 %8 g
FP 0SZ 26x2/53 x 60 + FP 1483 2
20 ZF 296 20 S
- ZF29810S
0SZ 26x2/53 x 80 + FP 1683 54 ZF 29820 S

0S, 0Sz
UL | 8 | 6 [artNe/artno/weap.

K 05 26x2/53 x 60 + K +F 1727 o5 glﬁ %gg %8 B
05 26x2/53 x 80 + K+ F 1927 GF 298 10 D
20 GF 298 20 D
0SZ26x2/53 x40 + K +F 1527 50 i %82 %8 D
F 052 26x2/53 x 60 + K + F 1727 5 %E %gg %8 B
05Z26x2/53 x 80 + K +F 1927 ZF 298 10 D

20 ZF 298 20 D

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0S, 0sZ
Y, ™Y, N N I
P 0S26x2/53 x 60 + KP +F 1727 2'0 g; %32 %8 ¥
05 26x2/53 x 80 + KP + F 1927 | 54 g; %33 %8 ;
0SZ 26x2/53 x40 +KP +F 1527 45 %E %32 58 ;
F 0SZ 26x2/53 x 60 + KP +F 1727 54 %,E 532 58 ¥
0SZ 26x2/53 x 80 + KP + F 1927 - 54 %E 533 %8 ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S.0SZ | 53/2x26

Sets /

A
=

1058
| |
A

0S 53/2x26 x 40 503 240 240 420 370 402 252 20
0S 53/2x26 x 60-2 503 240 240 - 620 570 602 452 - 2_0
0S 53/2x26 x 80-2 503 240 240 - 820 770 802 652 326 2"0
0SZ 53/2x26 x 40-2 503 240 240 - 420 370 402 252 - 2'0
0SZ 53/2x26 x 60-2 503 240 240 - 620 570 602 452 - 2'0
0SZ 53/2x26 x 80-2 503 240 240 - 820 770 802 652 326 2'0

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)

Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

1058

1058

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

GG 294 10
GG 294 20
GG 296 12
GG 296 22
GG 298 12
GG 298 22
2G 29412
2G 294 22
ZG 296 12
2G 296 22
ZG 298 12
ZG 298 22

266

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

0S5 53/2x26 x 40 + K

0S 53/2x26 x 60-2 + K

0S 53/2x26 x 80-2 + K
0SZ 53/2x26 x 40-2 + K
0SZ 53/2x26 x 60-2 + K
0SZ 53/2x26 x 80-2 + K

664

20
864 59
1064 2'0
664 2'0
864 55
1064 2'0

GG 294 10K
GG 294 20 K
GG 296 12 K
GG 296 22 K
GG 298 12 K
GG 298 22 K
2G294 12K
2G 294 22 K
2G 296 12 K
2G 296 22 K
2G 298 12 K
2G 298 22 K

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 53/2x26 x 40 + KP

0S 53/2x26 x 60-2 + KP

0S 53/2x26 x 80-2 + KP
0SZ 53/2x26 x 40-2 + KP
0SZ 53/2x26 x 60-2 + KP
0SZ 53/2x26 x 80-2 + KP

664 5
864 5
1064 55
664 5
864 5
1064 5

GG 294 10 R
GG 294 20 R
GG 296 12 R
GG 296 22 R
GG 298 12R
GG 298 22 R
2G 294 12 R
2G 294 22 R
2G 296 12 R
ZG 296 22 R
ZG 298 12 R
ZG 298 22 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0s, 05z Typ/Type/ Tun | & | 6 [atNe/artno./Wape
0553/2x26 x 40 +F 1283 o5 gg %gﬁ %8 &
05 53/2x26 x 60-2 + F 1483 gg %gg %% ,E
05 53/2x26 x 80-2 +F 1683 54 gg %gg %% E H
o
F 05Z 53/2x26 x 40-2 + F 1283 L, @ LS3A1ZE H
0SZ 53/2%26 x 60-2 +F 1483 5o %g 532 %% E :
- 2G298 12 F 3
0SZ 53/2x26 x 80-2 +F 1683
20 2G298 22 F Z
5
=
g
F
Q
g
°
g
s

05052 TR W O T
0S 53/2x26 x 40 + FP 1283 4, Sg %31 58 §
0S 53/2x26 x 60-2 + FP 1483 54 (G_;g 532 %% 2
0S 53/2x26 x 80-2 + FP 1683 55 gg %83 %% §
FP 0SZ 53/2x26 x 40-2 + FP 1283 54 %8 %31 %% 2
0SZ 53/2x26 x 60-2 + FP 1483 55 %S %32 %% 2
0SZ 53/2x26 x 80-2 + FP 1683 54 %g %33 %% g

0S, 0SzZ
L meiwern | 8 [ G [t/ At /eapr

0S53/2x26 x40 + K+F 1527 55 gg 531 %8 B
K 0S 53/2x26 x 60-2 + K +F 1727 g gg 532 %% B
0S53/2x26 x 80-2+K +F 1927 45 gg 532 %% B
0SZ 53/2x26 x 40-2 + K+ F 1527 | g %g %82 %% B
F 05Z53/2%26 x 60-2 + K+ F 1727 50 Z
05Z 53/2x26 x 80-2 + K+ F 1927 5 %g %32 %% B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

oS, 0Sz
L meiwern | 8 [ 6 [t/ At /eap

n 0S53/2x26 x 40 + KP + F 1527 45 gg %33 %8 -1|:
KP 0S 53/2x26 x 60-2 + KP +F 1727 4 gg %gg 55 ¥
0S 53/2x26 x 80-2 + KP + F 1927 95 gg 332 %% -Tr
0SZ 53/2%26 x 40-2 + KP + F 1527 4, 58 %32 %% ¥
F 0SZ 53/2x26 x 60-2 + KP + F 1727 50 2202
0SZ 53/2x26 x 80-2 + KP + F 1927 | sy %g 533 %% ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause

0S.0SZ | 53/2x26

106 A
A

@ 1058
y [ i
m
Al
0S 53/2x26 x 60 503 240 240 620 570 602 452 20
0S 53/2x26 x 80 503 240 240 - 820 770 802 652 326 2'0
0SZ 53/2x26 x 40 503 240 240 = 420 370 402 252 = 2—0
0SZ 53/2x26 x 60 503 240 240 - 620 570 602 452 - 2'0
0SZ 53/2x26 x 80 503 240 240 - 820 770 802 652 326 2'0
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHol pazmep 0717 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOB (cm. cmp. 124)
Sets /

S

1058

\

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

4
QU
Ll

0.

0S, 08Z

0S, 0sz

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

GG 296 10
GG 296 20
GG 298 10
GG 298 20
2G 294 10

2G 294 20
Z2G 296 10
ZG 296 20
ZG 298 10
ZG 298 20

266

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 53/2x%26 x 60 + K
0S5 53/2x26 x 80 + K
0SZ 53/2x26 x 40 + K
0SZ 53/2x26 x 60 + K
0SZ 53/2x26 x 80 + K

864

20
1064 2'0
664 55
864 5
1064 54

GG 296 10 K
GG 296 20 K
GG 298 10 K
GG 298 20 K
2G294 10K
2G 294 20 K
Z2G 296 10 K
ZG 296 20K
2G298 10K
Z2G 298 20 K

Typ/Type/Tan “n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0S 53/2x26 x 60 + KP
0S 53/2x26 x 80 + KP
0SZ 53/2x26 x 40 + KP
0SZ 53/2x26 x 60 + KP
0SZ 53/2x26 x 80 + KP

864 20
1064 5
664 20
G 50
1064 o0

GG 296 10 R
GG 296 20 R
GG 298 10R
GG 298 20 R
2G 294 10 R
ZG 294 20 R
ZG 296 10 R
ZG 296 20 R
ZG298 10R
ZG 298 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0S, 0SzZ
Typ. Type/Ton | 8 | 6 [artte/art.no./eapr
0553/2x26 X 60 + F 1483 5 88 %88 %8 E
0S 53/2x26 x 80 + F 1683 5 gg %32 %8 E <
0SZ 53/2%26 x 40 + F 1283 5 TR0k :
F - o
057 53/2x26 x 60 + F 1508 5o %g 532 58 E g
- ZG298 10 F X
0SZ53/2x26 x 80 + F 1683 55 7G 298 20 F 8
z
5
=
g
3
Q
g
o
g
=
< 0S, 0SzZ
\ [ mepern [ 8 | 6 artNn/artno./wapr
05 53/2x26 x 60 + FP 1483 55 gg 532 %8 §
0S 53/2x26 x 80 + FP 1683 o, gg %32 58 2
0SZ 53/2x26 x 40 + FP 1283 2'0 %g %31 %8 g
0SZ 53/2x26 x 60 + FP 1483 4 %g %32 %8 2
0SZ 53/2x26 x 80 + FP 1683 2'0 %8 %33 %8 2

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0553/2x26 x 60 + K +F 1727 o5 gg %gg %8 B
05 53/2x26 x 80 + K + F 1927 5o gg %gg %8 B
0SZ 53/2x26 x 40 + K+ F 1527 0 Zs %82 58 D
0SZ 53/2x26 x 60 + K +F 1727 5 %g %gg %8 B
05Z53/2x26 x 80 + K +F 1927 2G298 10 D

20 ZG 298 20 D

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

05 53/2x26 x 60 + KP + F 1727 54 gg 532 %8 -||:
0S5 53/2x26 x 80 + KP + F 1927 45 gg %83 58 -F
0SZ 53/2x26 x 40 + KP + F 1527 5 %g 532 58 ;
05Z 53/2x26 x 60 + KP + F 1727 54 %g 532 %8 ¥
0SZ 53/2x26 x 80 + KP + F 1927 - 54 %g %33 %8 ¥

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehause

0S.0SZ | 26x4

Sets /

A
=

1058 A1 A2 A3 A4
o i ! ! |
(@]
A
Typ  Type /Tun “ﬂﬂ““-ﬂﬂﬂﬂ At/ At no. /W apr.
OS 26x4 x 40 240 240 240 240 420 370 402 252 20
0S 26x4 x 60 240 240 240 240 620 570 602 452 - 2_0
0S 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 2'0
0OSZ 26x4 x 40 240 240 240 240 420 370 402 252 - 2'0
0SZ 26x4 x 60 240 240 240 240 620 570 602 452 = 2_0
0OSZ 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 2'0
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 (cM. cmp. 124)

1058

1058

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type /Tun nn Art-Nr./ Art. no. /e apr.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

0S 26x4 x40 +K
0S 26x4 x 60 + K
0S 26x4 x 80 + K
0SZ 26x4 x 40 + K
0SZ 26x4 x 60 + K
0SZ 26x4 x 80 + K

0S 26x4 x 40 + KP
0S 26x4 x 60 + KP
0S 26x4 x 80 + KP
0SZ 26x4 x 40 + KP
0SZ 26x4 x 60 + KP
0SZ 26x4 x 80 + KP

GH 294 10
GH 294 20
GH 296 10
GH 296 20
GH 298 10
GH 298 20
ZH 294 10
ZH 294 20
ZH 296 10
ZH 296 20
ZH 298 10
ZH 298 20

664

20
864 2_0
1064 20
664 2—0
864 20
1064 2_0

664 50
G 5
1064 0
664 0
864 o0
1064 0

266

GH 294 10 K
GH 294 20 K
GH 296 10 K
GH 296 20 K
GH 298 10 K
GH 298 20 K
ZH 294 10 K
ZH 294 20 K
ZH 296 10 K
ZH 296 20 K
ZH 298 10 K
ZH 298 20 K

GH 294 10 R
GH 294 20 R
GH 296 10 R
GH 296 20 R
GH 298 10 R
GH 298 20 R
ZH 294 10 R
ZH 294 20 R
ZH 296 10 R
ZH 296 20 R
ZH 298 10 R
ZH 298 20 R
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0s, 05z Typ/Type/ Tun | & | 6 [artNe/artno./weape
0526x4 x40 +F 1283 o4 gn %gﬁ %8 ,E
0S 26x4 x 60 + F 1483 o gn %gg 58 E
05 26x4 x 80 +F 1683 55 gn %gg %8 ,E 3
o
F 05Z26x4 x40 +F 1283 s S H
0SZ 26x4 x 60 +F 1483 55 %H %gg %8 E :
- ZH298 10 F 3
0SZ 26x4 x 80 +F 1683
20 ZH 298 20 F S
5
=
g
&
Q
g
2
g
s

0s:052 TR W N T
0S 26x4 x 40 + FP 1283 4, gn %31 %8 §
0S 26x4 x 60 + FP 1483 5, g,’j %82 %8 2
05 26x4 x 80 + FP 1683 4, S.'j %33 %8 2
FP 0SZ 26x4 x 40 + FP 1283 5 %H %32 %8 2
0SZ 26x4 x 60 + FP 1483 55 %n %32 58 S
0SZ 26x4 x 80 + FP 1683 5 %H 583 %8 S

0S, 0Sz
L e | B [ 6 wrtNe/Artno/eapr

0S5 26x4 x40 +K + F 1527 55 SH %31 %8 B
K 0S 26x4 x 60 + K + F 1727 4 g,':', %32 58 B
0S26x4x 80 +K+F 1927 45 gn %33 %8 B
0SZ 26x4 x40 +K +F 1527 55 %H %3;‘ %8 B
F 05Z26x4 x 60 + K +F 1727 o5 %n %32 %8 B
0SZ 26x4 x 80 +K + F 1927 5, %H 533 %8 B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

0S, 0szZ
L empen | 8 | 6 [t /it no /g

0S26x4 x40 +KP + F 1527 45 gn %gi %8 ;
KP 0S 26x4 x 60 + KP +F 1727 5 gn 532 58 -1|:
0S5 26x4 x 80 + KP +F 1927 55 gﬂ %83 58 -T|-
0SZ 26x4 x40 + KP +F 1527 5, %n %21 %8 -|T-
F 0SZ 26x4 x 60 + KP +F 1727 55 %H 532 %8 -|T-
0SZ 26x4 x 80 + KP +F 1927 4, %n %32 %8 ;

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ usonatopamu

0Si - OSZi

Gehduse des Typs OSi und OSZi, Tiefe 245 mm, entwickelt fiir die Montage von Sammel-
schienen und diverser Leisten. Auf der Gehausertickwand montierte Isolierstiitzer garan-
tieren eine stabile Befestigung und einen genormten Abstand der Sammelschienen. Die
Konstruktion der Gewindehiilsen (M10-Gewinde) verhindert das Einschrauben zu langer
Schrauben.

Zwei Oberflachenarten:

OSi - glatte Oberflache,
OSZi - gerippte Oberflache.

Zwei Arten von Dachern: Schragdach und Flachdach. Das Baukastenprinzip ermdglicht
das Verbinden von Sockeln, Kurzsockeln und unterschiedlichen Gehausetypen (zum Be-
ispiel OSZi und OSZ). Das Belliftungssystem (Seite 166) minimiert die Kondenswasser-
bildung. Die Sockeldeckel sind werkzeugfrei montierbar und ermdglichen bei stehenden
Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelmontage.

Integrierte Isolierstitzer auf der Riickwand erméglichen eine Montage der Leisten in ei-
nem Abstand von 185 mm.

OSi and OSZi cabinets, 245 mm deep, are designed for the assembly of collective rails and
slat equipment. Insulators integrated with the back of the cabinet guarantee stiff fixing
and normalized width of electric current rails. The construction of screwed sleeve (screw
thread M10) prevents from screwing in a screw too long.

Types of external surfaces:

OSi - all surfaces smooth,
OSZi - all surfaces ribbed.

Two kinds of roofs: skew for cabinets fixed outside and flat for cabinets fixed inside buil-
dings. Modular construction enables to connect the cabinet with pedestal or cable base
and different types of cabinets (for example OSZi + OSZ). The ventilation system (page
168) minimizes the gathering of damp. Parts of the pedestal are removable without the
need to use tools, allow for an easy introduction of cables into the installed junctions.

Insulators integrated with back walls of cabinet make possible to fix vertical switches-
-spacing 185 mm.

Kopnyca wkadoB Tvnosoro psaa OSi n OSZi (rnybuHa 245 Mm) npefHasHayeHbl ans
YCTaHOBKM CUCTEMbI TOKOBEAYLLMX LUMH U KOMMYTaLMOHHON annapartypsl. /3onatopsl,
BCTPOEHHbIE B 33[JHIOK CTEHKY KOpnyca, obecneurBaloT CTabWIbHYIO YCTAaHOBKY W
CTaHAAPTHYI PacCTaHOBKY TOKOBeAyLMX WKH (war 185 mm). KoHCTpyKuma pe3bbosoi
BTY/IKM (BUHTOBaA pe3bba M10) 3awmilaeT OT BKPyUMBaHUA CAMLLKOM AJIMHHOTrO 6onTta/
BUHTa.

Tunbl Hapy>KHOW MOBEPXHOCTU KOPTYCOB:

OSi - rnapkas NoBepXHOCTb,
OSZi - pebpucTas NOBEPXHOCTb.

Likadbl NpesHa3HauYeHbl ANA YCTAaHOBKYM KaK B MOMELLEHNW, TaK U BHe nomeLlyeHua. [na
nomeLleHni NpeaycMoTpeHa MAocKas Kpbllwa, ANA YCTAHOBKM Ha OTKPbITOM BO3Ayxe
- HaKnoHHaA. MoaynbHOCTb KOHCTPYKLMM [efaeT BO3MOXHbIM COUYETaHue Koprnyca C
dyHOAMEHTOM UNW/V C CeKUMeEN AnA Kabenen, a TakxKe CoOefrHeHNe KOPnyCoB 13 pasHbiX
TMnoBbiX pAapoB (Hanp. OSZi+0SZ). BeHTunAumMoHHaa cuctema (cTp. 166) cBoauT K
MVHUMYMY BO3MOXHOCTb HakornneHuua Bnaru. CTeHKU dyHAameHTa cHuMatotca 6e3
NCNONb30BaHNA UHCTPYMEHTOB, YTO MO3BOJIAET NIErKO BBECTU Kabensa B YCTaHOB/EHHbII
wKad.

= M10

15

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CcTeneHb 3anTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YapOrnpoYHOCTb

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpseHune U3onALMn

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa sKcnjyatauum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KNacc NoxapocToikocTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CpaBH. NHAEKC TpeKI/IHI'OCTOVIKOCTVI

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[I3NeKTprUYecKan NPOYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHoe conpoTvBneHne

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
TOM

P44
IP54 (Option / option / onuus)

IK10

245 mm

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

240 kV/cm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262

I Maximales Drehmoment der Schrauben in den Isolatoren: 20 Nm
Recommended torque (max.): 20 Nm
MakcumaneHsIli MOMeHM 3amA2U8aHUA 8UHMA 8 U30/IAMope -

20 Hm
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-O0SZi | 26
Kopnyca ¢ usonsatopamu

[ 26 [N AA
7

o 264
L >
o o o
I ~ To)
© ~ ©

326

1 NPaBo BHEAPEHUSA TEXHNYECKUX N3MEeHeHn

—e!

156

o /tpe/in | 0 | G|t/

- GA 228 11
0Si 26 x 80 802 4, (Z;Q %%g ﬂ
05Zi 26 x 80 802 54 ZA 228 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

_~
245
/\ P
1064 0sh 0SZi 05i26x 80 +K 20 gﬁ %%g 3K
0 J 0SZi 26 x 80 + K - ZA28 K
\\ £ =
K
5
o6
s
P P
245,
,/\ >
I T W T
1064 0Si, 0szi 0Si 26 x 80 + KP - GAZRLLR
0 J 0SZi 26 x 80 + KP o ABLR
AN /‘ =
KP
¥
\‘264

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

E OSi, OSZi
) Y N T
g’

X - GA228 11 F
0Si26x80+F 20 GA 22821 F

— ZA228 11 F
20 ZA 228 21 F

ys
N
I

1 NpaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKUX USMEHEHUN

0SZi26 x 80 +F

SN 264
|
G
%
245
g >
8 N
3
=
()
E OSi, OSZi
©
g Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
2 . - GA22811S
E 1683 Exg = 0Si 26 x 80 + FP 20 GA22821S
g 0SZi 26 x 80 + FP - ZA228 115
£ 20 ZA 228 21S
~7
= FP
8
Eo] —
s} N >
E 264
3 e
8
8
=} |
g g <5
c
: <
5 I}
£ 0Si, 0SZi
[
I
Q
@ U ) Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
@ ] T . - GA 228 11 D
% 1927 K 0Si26x80+K+F 20 (Z;'ﬁ‘%%g ﬂg
g / 0SZi26 x80+K+F 20 7A 22821 D
=
= ~ e
£ F
<
g 2
=
N
S
5 N gg >
=) 264
E o
S
=4
< ‘
2 G
[} 7 —*
2 245
£ el
8 N
5
>
% OSi, OSZi
p
h= P,/ Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.
o . =
B 2N . - GA228 11T
= a2 0Si26 x 80 + KP +F
g e E/ VT EiR)
3 L 05Zi26 x 80 + KP + F 20 A8 T
o
°
T F
o}
) 2
SN 64

! Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-O0SZi | 40
Kopnyca ¢ usonsatopamu

[ 40 N AA
7

(O]
=
=
3
I | I
=
x
s
8
z
o o o %
AN N~ Y9 -
© N~ © T
g
& g
©® F
2
3
c
3
O
8
@
Al
x
g
=
0
05i 40 x 80 802 L ]
s
A - ZA 248 11 3
0SZi 40 x 80 802 20 7A 248 21 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) >
Essential dimension for vertical connections (see page 124) 5
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124) f‘_g
§
S
g
Sets / Sets / KomnnekTbl €
[5]
Q
| 8
G s 3
o
o
osh oszl L /et .
1064 yp/Type/Tun n r G28 ap'r 7
7)) 05i40x 80 +K o5 GA%4321K g
8 - ZA 248 11 K o
N / _'K 0SZi 40 x 80 + K 20 7A 948 21 K 5
~ 3
o
396> s
o <
=
=
5
£
E=
2
=
N
g
c
S
[=
=]
2
| < <
()
£
0si, 0s2i 6 it/ s I

’

. - GA 248 11 R ]
1064 J 0Si 40 x 80 + KP 5 ca 543 31R 8
n - ZA 248 11 R @
ﬁ/ _| 0SZi 40 x 80 + KP o5 7 248 21 R §
=
396 2
e 2
o)
2
I
3

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

(o]
2
N

)

1683

/ /
A==

S

w
©
>,

{

(o}
3
N

=

1927

AR

/

w
©
>,

@
3
N

)

7

—\

\=

,
V4
=
\Y
\

1927

AN

{

0Si, OSZi
. - GA248 11 F
0Si40x80+F 20 %ﬁ%ig %]]:II::
0SZi40x80+F 20 ZA 248 21 F

0Si, 0SZi
- 0Si 40 x 80 + FP 20 Sﬁ %18 %% 2
0SZi 40 x 80 + FP 20 ﬂ %2;8; %} §
FP
5
>
0Si, OSZi
_ Typ /Type /T [ G| art-Ne/Art no./eapr.
_K 0Si40x 80 +K+F 20 Sﬁ %:{S %iB
0SZi40x 80 +K+F 20 %Z‘S %%B
F
5,
2
0Si, OSZi
| 6 [ o s
_KP 0Si40x 80 + KP +F 20 Sﬁ %23 %% ¥
0SZi40 x 80 + KP +F 20 ﬁ%ﬁ% %H
F

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéduse mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-0SZi | 53
Kopnyca c nsonsiropamu

492

0] F—T
} } =
=
3
: ‘ ]
©- -© =
T T g
[T9) x
«© S
= 3
¢- %
S R 8 2
[e¢] N~ — © z
! Il I
5 ® © g
g & g
) e @
M10 N 2
Yo " g
8
Q
o
421 ! :
@
x
3
©
=
X = GA 258 13 g
0Si 53 x 80-2 802 20 GA %Sg zg %
n - ZA 258 1 S
OSZi53 x 80-2 802 20 ZA 258 23 5
()
by
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) >
Essential dimension for vertical connections (see page 124) 5
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124) f‘_g
?‘_ca:
S
w
S
Sets / Sets / KomnnekTbl H
[5]
Q
@
| % ]
& 25, g
=
L
) 5
0Si, 0SZi Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr. [
) - GA 258 13 K =
1064 Q J 0Si 53 x80-2+K o Ga 238 23 K 8
A - ZA 258 13 K @
[] o _|K OSZi53 x 80-2+K 20 ZA 258 23 K 8
~aJh” )_I %
o
528 o
g [
=
5
£
2
=
N
g
c
S
5
5}
2

. :
; /\2 s §
2
c
0Si, 0SZi Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr. E
05i 53 x 80-2 + KP - CA 208 LR 3
1064 [J 20 GA 253 23R 4
A - ZA 258 13 R 3
U / = 0OSZi53 x 80-2 + KP 20 ZA 258 23 R 3
‘\\ ,/} KP é
>

V=
[
528 Qo
e ks
2
2
I
3

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

e

%

08I, 0SZi

83

3 (0}
/,
/ Y/
R
.
Il

S

M

528

§

3
s

/X

08I, 0SZi

N
I

1683 [\

\/ FP

s

NE

08I, 0SZi

1927 S /

7
D%\
\p

Il g
N

1927 N

A\

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

X B GA 258 13 F
0Si53x80-2+F 20 GA 258 23 F

- ZA 258 13 F
20 ZA 258 23 F

0SZi53x80-2+F

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

X - GA 258 13 S
0Si 53 x 80-2 + FP 20 GA 258 23 S

- ZA 258 13 S
20 ZA 258 23 S

0SZi53 x 80-2 + FP

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

. - GA 258 13 D
0Si53x80-2+K+F 20 GA 258 23 D

- ZA 258 13D

0SZi53x80-2+K+F 20 ZA 258 23 D

I TS WO [T
. - GA 258 13T
0Si53x80-2+KP+F 20 GA 258 23 T
- ZA 258 13T

0SZi53x80-2+KP+F 20 ZA 25823 T

mle-r‘”ml



0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-0SZi | 53
Kopnyca ¢ usonsatopamu

B . AA
7

o 528 492
- | |
I
© © 3
=
[T9) x
«© S
‘ N g
& %
S = & 3 g
[e¢] N~ — © z
! Il I
¢ ® © g
N )
Q ™ ]
A\ M10 N 8
1 0 ,/7 5 =
8
Q
421 ! °
A ;
@
x
g
=
. - GA 258 11 5
0Si 53 x 80 802 20 GA %53 21 %
A - ZA 258 11 S
0SZi53 x 80 802 20 7A 258 21 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) >
Essential dimension for vertical connections (see page 124) s
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124) ff_g
?‘_ca—>
S
g
Sets / Sets / KomnnekTbl <
[5]
Q
@
o
& < o5, é
=
L
) 5
0Si, 0SZi Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr. [
. - GA 258 11 K =
1064 J 0Si53x80+K 20 GA 258 21 K §
e 05Zi53x 80 +K o 25 258 L1 3
N Z K =
adlh~ . §
e K
528 g
& <
=
5
£
E=
2
=
N
g
5
2
=]
2
<
| <* o
£
ol
0Si, 0SZi Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr. E
05i 53 x 80 + KP - GA 258 11 R 3
1064 20 GA 253 21R 14
n - ZA 258 11 R 3
A= 0SZi 53 x 80 + KP 5 ZA 528 21 R g
W / KP k)
— =
N
528 Qo
L &
°
2
I
3

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

e

%

@
| B

08I, 0SZi

AN
\Y
=
I

1683 1\

\

S

M

528

§

e

6 s

08Si, 0SZi

N
I

1683

/ Vi

N\

FP

/

Y

528

Z\

>

08I, 0SZi

NE

\ NUAY
\\
||
X

3

1927 S

!

/

o1
)
D,

A

/B\
NE

QAN
\
\
=
I

\
\
3

0Si, 0SZi

o

1927 [ N

AN\

Z\

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

. - GA 258 11 F
0Si53x80+F 20 GA 258 21 F

- ZA 258 11 F
20 ZA 258 21 F

0SZi53x80+F

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

X - GA 258 11 S
0Si53 x 80 +FP 20 GA25821S

- ZA 258 11S
20 ZA 258 21 S

0SZi53x80+FP

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

i - GA 258 11D
0Si53x80+K+F 20 GA 258 21 D

- ZA 258 11D

OSZi53x80+K+F 20 ZA 258 21 D

I TS WO [T
. - GA258 11T
0Si53x80+KP+F 20 GA258 21 T
- ZA258 11T

0SZi53x80+KP+F 20 ZA 25821 T

mle-r‘”gsl



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéduse mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-O0SZi | 66
Kopnyca c nsonsiropamu

66 | A AA
1

© 660 22
—‘ =
L=—‘ =
3
i il L ] 5
,@, f@f ’@ 5
=
9 z
| ( 5 - §
,@, 7@— 76‘} %
S E e 8
g = & © g
| . . g
,@, {T} ’@ (%o} §
~N [
2 © :
¥\ M10 R g
i e s -@ [F®- -® 8 =
156 288
552

. a GA 268 11

0Si 66 x 80 802 GA %gg 21

. = ZA 11

0SZi 66 x 80 802 5, ZA 268 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

Sets / Sets / KomnnekTbl

o

5
: /\}
ol

0si, 057 | 6 b ]

- - GA 268 11 K
105 J 05i 66 x 80 + K B %ﬁ%gg ﬂE
U //’ T 0SZi 66 x 80 + K 0 7n 268 21 K

W I .

660

T
<

P

245
: /\ =
\ —‘ N -
0si, 08zi Typ /Type /Tan [ G| artNe /Ao /e apr.
s J 0Si 66 x 80 + KP 20 gﬁ %gg ﬂ E
[]/ = 0SZi 66 x 80 + KP 20 ﬂ%gg %iﬁ
(] KP
\\\\ b2 ;
\./660

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

|\

0Si, 0SZi

/,
\RUAN

&

I

5/

N 660

0Si, 0SZi

QRN
s
I

/FP
~

s /\245}
N /f 0si, 0SZi

0Si, 0SZi

(] -\./D/ KP

V4

/
5
\
I

\

660

1\

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0Si66 x 80 +F
0SZi66 x 80 +F

- GA 268 11 F
20 GA 26821 F
- ZA 268 11 F
20 ZA 268 21 F

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

0Si 66 x 80 + FP
0SZi 66 x 80 + FP

- GA26811S
20 GA 268 21S
- ZA 268 11S
20 ZA 268 21 S

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

0Si66 x80+K+F
0SZi66 x 80 +K+F

- GA 268 11 D
20 GA 268 21 D
- ZA 268 11D
20 ZA 268 21 D

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

0Si66 x80+KP+F
0SZi 66 x 80 + KP + F

- GA26811T
20 GA 26821 T
- ZA 26811 T
20 ZA 26821 T

mle-r‘”gsl



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéduse mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0Si-0SZi | 80
Kopnyca c nsonsiropamu

80 | A AA
1

o 795 760
| ] C |
f — — =~ 4 : s
— — H
i ) 5
& A :
=
[Yo] x
) S
‘ T g
o A4
S = 3 3 g
oo} N~ ~— © z
! i I
© ad @ S
2 & :
™ o
i\ A M10 « 8
] (- v's | =3
r v o 8 ,g
8
686 } S
A 5
@
x
g
=
“GA288 11 g
0Si 80 x 80 802 20 GA %gg 21 %
A - ZA 11 S
0SZi 80 x 80 802 20 ZA 288 21 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) >
Essential dimension for vertical connections (see page 124) s
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124) ‘{_g
?‘_ca:
S
g
Sets / Sets / Komnnekrbl £
[5]
Q
P 8
=1
‘ 245} -g
G S
L
\ / —‘ %
0si, 05z Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. g
. - GA 288 11 K 8
0Si80x80+K o
b ,D, g J' 05Zi 80 x 80 + K 2 sk é
EJ ~ 20 ZA 288 21 K =
& —! S
2 > g
795 g?
v S
=
5
£
E=
2
=
N
g
c
S
[=
2
S
B
245 2
| } g
g £
8
\ . . 5
0Si, 0SZi Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. %
. - GA 288 11 R o
0Si 80 x 80 + KP 20 GA 288 21 R %
b (4 05Zi 80 x 80 + KP ; PRk 2
KP 20 ZA 288 21 R 5
\‘\\ L2~ ©
795 b5
\/ o
2
I
3

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

0Si, 0SZi

0Si, 0SZi

FP

0Si, 0SZi

0Si, 0SZj

[j KP

19274
. f’///’/////////é
/F

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

X - GA 288 11 F
0Si80x80+F 20 gﬁ %gg %% ||:=
0SZi80x80+F 20 ZA 288 21 F

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

X - GA 288 11 S
0Si 80 x 80 + FP 20 Gzﬁggg ﬂg

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apt.

. - GA 288 11 D
0Si80x80+K+F 20 (Z;f\‘%ggﬂg
0SZi80x80+K+F 20 ZA 288 21 D

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

X - GA288 11T
0Si80x80+KP+F 20 (Z;Q%gg ﬂ'l.l:
OSZi80x 80 +KP +F 20 ZA 28821 T

mle-r‘”wl



Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca c nsonsitopamu

0Si-0SZi | 93

93 | A
A

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

o 927 895
i B
K o =
=y = s
i ]
o el :
=
x
S
% o - 3
o o o x
~N [l
= S -
! Il i I
A alsa @ S
N )
@ F
A A M10 M10 2
©
\ ! \ o
@) ,@, L@ c
l 3
8
288 421 ©
Al ;
819 3
g
=
Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no. / N° apr. §
N - GA 218 11 5
0Si93 x 80 802 20 GA Zlg 21 %
A - ZA 218 11 S
0SZi 93 x 80 802 20 ZA 218 21 5
o
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) >
Essential dimension for vertical connections (see page 124) s
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124) f‘_g
§
S
g
Sets / Sets / Komnnekrbl £
[5]
Q
. 8
=1
2 8
! =
G L
5
S 0Si, 0SZi P
! Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. ﬁ
J 05193 x 80+ K O A T e
1064 S = . - ZA 218 11 K 8
Q // K 05Zi 93 x 80 + K 20 ZA 518 21 K 5
— =}
RN F 7 / B
S| a
[}
927 £
\/ E
5
£
E=
2
=
o
g
5
2
¥, =1
245 =
kd g
| <
G 2
3
N 0Si, 0SZi £
Q
g
D ,/ = Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. §
U 3 e osi - GA218 11 F ¢
193x80+F 20 GA21821F §
1ol | 7 , - ZA21811F £
3P F 0SZi93 x 80 +F 20 ZA 218 21 F 2
i©
~ s
5]
>~ 2o
2
/ I
927 5
a)

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm

In case of cabinet with skew roof add G =

20mm

[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si * 0SZi

0Si, 0SZi

! Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

Typ/Type/Tun [ 6 |

0Si93x80+K+F
0SZi93x80+K+F

20

20

GA21811D
GA 21821 D
ZA 21811 D

ZA21821D




0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators 0OSi « OSZi | 106
Kopnyca c nsonsitopamu

106 | A AA
7

o 1058 1026
v [ i I | -
g T %
> o o ® z
0 =
23 S
‘ R T 3
- o [re- © :
> o o ® © g
N [5)
gl |8 :
@ A M10 K :
& ol e " g
. o =
[ee)
. 421 421 !
4" 951

T N N ey

GA 298 11
0Si 106 x 80 802 5 (Z;Q %gg ﬁ
0SZi 106 x 80 802 g 7A 598 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 124)

/‘245)
|
OSi, OSZi

Sets / Sets / KomnnekTbl

S e 6 (b e
0 J' 05i106 x 80 + K 2:0 gg §§§ %i E
1064 _| 05Zi 106 x 80 + K 7 SASaSIITK
N

1058

245},
|
OSi, OSZi

™ J Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr.
=
|

. - GA 298 11 R
D 0Si 106 x 80 + KP 20 GA 298 21 R
1064 7

- ZA 298 11 R

OSZi 106 x 80 + KP 20 ZA 298 21 R
1058

"

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

I Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G = 20 mm
In case of cabinet with skew roof add G =20 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0ob6asume G = 20 MM
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Z
8

[J/
\\
1927 U

1058

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G =20 mm
In case of cabinet with skew roof add G = 20 mm

0Si, 0SZi

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

X - GA298 11 F
0Si106 x 80 +F 20 %%33 %%ll::
F 0SZi106 x 80 +F 20 ZA 298 21 F

0Si, 0SZi

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

. - GA 298 11 S
0Si 106 x 80 + FP 20 %\ggg ﬂg
FP OSZi 106 x 80 + FP 20 ZA 29821 S

08I, 0SZi

K L teiwerin G a1 ape
0Si106 x80+K+F 20 Sﬁ %83 %}B
0SZi 106 x 80 + K+ F 20 ﬁ %32 ﬂ B
F

0Si, 08Zi

KP Typ/ Type/ Tan [ 6 [artte/art no. e apr.
. - GA298 11T
0Si106 x 80 + KP + F 20 (Z;Q%gg %]1_11'—
. 0SZi 106 x 80 + KP + F 20 ZA 29821 T

[na kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heobxo0umo 0obasume G = 20 MM

emiler
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehausekonstruktion

] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0OS - OSZ - OSi - OSZi

0 N O 1A W N =

©

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Gehauseboden / Base / OcHoBaHue

Dach / Roof / Kpbiwa

rechte Tiir / Right door / lNpasas neepb

Seitenteil / Side wall / CreHka

Riickwand ohne Isolierstiitzer / Back wall without insulators / 3agHAs cTeHKa 6e3 1301ATOPOB
Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHu3m 610K1poBKm

Bolzen / Dowel pin / Wt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / MNetna cpeaHaa®

Begrenzer* / Limiter* / OrpaHnuntens*

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaLieB1Ha 3aMKa + KpPenexHblii BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / Komnnekt tar npasbiii

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIN

Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mogknaaka npamoyronbHasa M6

Mutter M6 / M6 nut / laiika M6

Scheibe M6 / M6 washer / LLlaiba M6

Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ansa nnactmacc 6,1x16

X Wert abhéngig von Typ und Gréfe / Digit depends on the size or type / Ljughpel 8 3asucumocmu om muna unu pasmepa
* nur fiir Gehduse der Hohe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Toneko 0515 kopnycoeg 8bicomoti 820 Mm
** Optional / Option / Onuus

Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

108 XX24 00
102 XX24 0X
X04 XXXX 00
X01 XX24 00
X07 XXXX 01
919 0001
919 0001-3
919 0002
919 0004
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
Seite 243 /page 243 /cmp. 243
906 XX01
930 1104
906 000X
902 0001

@miler 103 l



=
(2]
o
&
o
N
v
o
[%a)
o

VINHBHBWEN XMNOBRMHXAL BiHadTeoHs ogedu 10Q00 BE LOBLIEELO0 dLa1ME010IE]] / SUOIEILIPOW [E0]ULYI8) 80NPOIIUl 0] 1yBL ay) seAlasal 19onpoid au | / UaWYaunzioA usbuniapuy ayosiuyos) “JoA Jyoay sep yois Jieyaq JojjelsiaH Jod

{

\.A\.'hﬂll.l

l 104 www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0 N O LA W N =

NN N N N N NN = @ aa a a
N o R WN = O VW N oW A WN = o 0

28

Gehéuseboden / Base / OcHoBaHue

Dach / Roof / Kpbiwwa

rechte Tiir / Right door / lNpasas neepb

linke Tuir / Left door / Jleas neepb

linke Tur mit Fihrung / Left door with fash / Jlesas neepb ¢ nnaHkon

Seitenteil / Side wall / CrenHka

Ruickwand mit Isolierstiitzern / Back wall with insulators / 3agHas cTeHKa c nsonatopamu
Riickwand ohne Isolierstutzer / Back wall without insulators / 3agHas cteHka 6e3 nsonatopos
Verbinder / Connector / CoeguHutens

senkrechte Trennwand / Vertical partition / BepTukanbHas neperopopka

innere Trennwand 40 / Internal partition 40 / BHyTpeHHaAs neperopoaka 40

Fuhrungleiste / Fash / lnaHka

Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHu3m 610K/poBKm

Bolzen / Dowel pin / Wtndt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / MeTtna cpegHaa*

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaLeBrHa 3amKka + KpenexHbIn BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / Komnnekt tar npaebii
Verschlusstreibstangen links / Set of left strands / KomnnekT tar neebiit

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowan tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIN

Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknaaka npsmoyronsbHas M6

Huilse TP 40 / Sleeve TP 40 / Brynka TP 40

Mutter M6 / M6 nut / laiika M6

Scheibe M6 / M6 washer / LLlan6a M6

Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 5x11 / Button head screw for plastics 5x11 / LLypyn ana nnactmacc 5x11
Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und Gréfe / Digit depends on the size or type / Ljughpa 3asucum om muna unu pasmvepa
* nur fiir Gehduse der Hohe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Tonbko 0514 kopnycog 8bicoma 820 Mm
** Optional / Option / Onyus

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

108 XX24 00
102 XX24 0X
X04 XXXX 00
X04 XXXX 01
X04 XXXX 02
X01 XX24 00
X07 XX80 01
X07 XXXX 01
111 XX00 00
110 XX24 00
116 6001 00
121 03XX 00
919 0001
919 0001-3
919 0002
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
Seite 243/ page 243 / cmp. 243
906 XX01
906 XX02
930 1104
906 000X
902 0001
927 6017

&miler 105 l



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Waagerechte Trennwand

Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

Waagerechte Trennwand / Horizontal partition / fopuzoHTanbHas neperopogka 108 XX24 00
Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Mogknagka npsmoyronsHas M8 902 0002
Scheibe M8 / M8 washer / LLlaiba M8 =
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 _
Schraube M8x50 / M8x50 bolt / Bont M8x50 -

v A W N =

X Wert abhdngig von Typ und Gréf3e / Digit depends on the size or type / Ljuhpa 3asucum om muna unu pasmvepa

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI

l 106 www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi




0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Innere Trennwand
Internal partition
BHyTpeHHAA neperopoaka

0 s
=
T g
g =
! x
2
(5}
&> g
I
b4
! g
i I
g
l A :
I
o
o
o
8
— 2
3 =
e
I 1
0
Art.-Nr./Art. no./ N2 apr.
Innere Trennwand 40 / Internal partition 40 / BHyTpeHHAA neperopopka 40 116 6001 00
Hiilse TP 40 / Sleeve TP 40 / Brynka TP 40 927 6017

Schraube fiir Kunstoff 5x11 / Button head screw for plastics 5x11 / Lypyn ana nnactmacc 5x11 -
Scheibe M6 / M6 washer / llainba M6 -

AW =

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / MaroTosutens octaenseT aa coboii NpaBo BHEAPEHUs TEXHUUECKNX U3MEHEHNI
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Sockel
Pedestals F
DyHOaMEHTbI
A 245 b
= =y  EE—
=
=
>
3
=
I i g
‘I §
' 3
© Lloe | 3
o] ! I
* =
Q
?
o
g
] 3
5 F-26 264 232 194 FN 228 01
= F-33 330 298 260 FN 238 01
F-40 39 364 326 FN 248 01
— F-53 528 496 458 FN 258 01
ol T | 4 F-66 662 630 592 FN 268 01
s (192 ¢ F-80 795 763 725 FN 288 01
~ - F-93 927 895 858 FN 218 01
F-106 1058 1026 988 FN 298 01

Sockel mit Trennwand
Pedestals with partition FP
PyHOaaMeHTbI C NeperopoaKkon

A 245 - =
| = == =
© IS
3 25 | g
=
[e)]
m L
1 Qg

Typ/Type/Tn | A | B |ArtNe./Art.no./weapr.
232

B FP-26 264 FP 228 01

FP-40 396 364 FP 248 01

d FP-53 528 49 FP 258 01

- FP-66 662 630 FP 268 01
= FP-80 795 763 FP 288 01
Wl rp-o3 927 895 FP 218 01

FP-106 1058 1026 FP 298 01

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

" Begrenzte Verwendungsmdglichkeiten - kontaktieren Sie uns bitte vor Abschluss Ihrer Bestellung
Limited scope of application - please contact us before placing an order
OzpaHuyeHHbIlt QuanazoH NPUMEHeHUs - NOXaylicma, CBaXUMech ¢ HaMu, npexoe Yem cOesams 3axKas

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) / Essential dimension for vertical connections (see page 124) /
OcHogHoU pasmep 0718 8epMUKATbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)
** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / YposeHo 3azny6neHus gpyHoameHma
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] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Sockel
FW
A 245 - ==
I = =
Jro} ~o ™
Q ~—
© 8o | |-
i
N
N~

= Typ/Type/Tun “

s |
232

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

FW-26 264 194 FW 229 00
FW-33 330 298 260 FW 239 00
FW-40 396 364 326 FW 249 00
FW-53 528 496 458 FW 259 00

o FW-66 662 630 592 FW 269 00

s FW-80 795 763 725 FW 289 00
FW-93 927 895 858 FW 219 00
FW-106 1058 1026 988 FW 299 00

Sockel mit Trennwand
FWP
A 245 - =
Wl =i i —

9 SN

faed ~—

5B Sl & o -

727+

" Begrenzte Verwendungsmdglichkeiten - kontaktieren Sie uns bitte
vor Abschluss Ihrer Bestellung
Limited scope of application - please contact us before placing an
order "
O2paHuyeHHeIl OUANA30H NPUMEHEeHUS - NOXasTylicma, cesaxxumect
C Hamu, npexoe Yem cOesiame 3aKa3

118

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124) / Essential dimension for vertical connections (see page 124)/

OcHogHoU pasmep 0715 8epMUKAsTbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)
** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / YposeHo 3aznybneHus gpyHoameHma

FWP-26
FWP-40
FWP-53
FWP-66
FWP-80
FWP-93
FWP-106

=N Typ/Type/Tun “

264
396
528
662
795
927
1058

| s |
232

364
496
630
763
895
1026

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

FWP 229 00
FWP 249 00
FWP 259 00
FWP 269 00
FWP 289 00
FWP 219 00
FWP 299 00
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Sockelkonstruktion

F«FP«FW.FWP
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

FP

0w N O A W N =

e}

10
11
12
13
14
15
16
17

rechtes Seitenteil / Right pedestal leg / MNpaas Hora dyHaameHTa

linkes Seitenteil / Left pedestal leg / JleBaa Hora ¢yHAameHTa

Sockelplatte universal / Universal part of pedestal / YHuBepcanbHas cteHka ¢pyHpameHTa

Sockelfrontplatte mit Filhrung / Front part of pedestal with fash / Nepeanas ctexka (c BeicTynom) dyHaameHTa
Sockelbodenplatte / Pedestal base / OcHoBaHue dpyHaameHTa

Trennwand Schrank-Sockel universal / Universal pedestal partition / Meperopogka ¢yHaameHTa yHBepcanbHas
Adapter fir vertikale Trennwand 245 mm / Adaptor for vertical partition 245 mm / Apantep ans BHyTpeHHel neperopoakmn 245 Mv
Abstandhalter RP 245* / Spacing bar RP 245* / Pacniopka RP 245*

Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluesnka nepesHeil cteHkn BDN
Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknagka npamoyronbHasa M6

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknagka npamoyronbHaa M8

Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mogknagka-yronok M8

Scheibe M8 / M8 washer / LLlain6a M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35

Schraube M8x30 / M8x30 bolt / Bont M8x30

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ans nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und Gréf8e / Digit depends on the size or type / Ljughpa 3asucum om muna unu pasmvepa
* Nur fiir F-80, F-93, F-106, FP-80, FP-93 und FP-106 / Only for F-80, F-93, F-106, FP-80, FP-93 and FP-106 / Toneko 0515 F-80, F-93, F-106, FP-80, FP-93 u FP-106

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

106 8624 00
106 8624 01
105 XX24 22
105 XX24 03
117 XX24 00
109 XX24 03
930 1201
920 8001
919 0009
902 0001
902 0002
902 0003
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] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

FWP

0 N O 1A W N =

O

10
11
12
13
14
15
16

Seitenteil 245x1320 / Pedestal leg 245x1320 / Hora dyHaameHTa 245x1320
Sockelplatte universal / Universal part of pedestal / YHuBepcanbHas cteHka dyHhameHTa

Sockelfrontplatte mit Fiihrung / Front part of pedestal with fash / lNepepaHas ctenka (c BbIcTynom) GyHaameHTa
Sockelbodenplatte / Pedestal base / OcHoBaHue dyHaameHTa

Trennwand Schrank-Sockel universal / Universal pedestal partition / leperopogka dyHaameHTa yHBepcanbHan
Adapter fir vertikale Trennwand 245 mm / Adaptor for vertical partition 245 mm / AganTtep An1s BHyTpeHHeli neperopoakmn 245 Mm
Abstandhalter RP 245* / Spacing bar RP 245* / Pacriopka RP 245*

Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluenka nepepHeit cteHkn BDN
Flachscheibe Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Moaknagka npamoyronbHasa M6

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknaaka npamoyronbHaa M8

Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / lMoaknapaka-yronok M8

Scheibe M8 / M8 washer / LLai6a M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M8x35 / M8x35 bolt / Bont M8x35

Schraube M8x40 / M8x40 bolt / bont M8x40

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ans nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und Gréf8e / Digit depends on the size or type / Ljughpa 3asucum om muna unu pasmvepa
* Nur fiir FW-80, FW-93, FW-106, FWP-80, FWP-93 und FWP-106 / Only for FW-80, FW-93, FW-106, FWP-80, FWP-93 and FWP-106 / Toneko dns FW-80, FW-93, FW-106, FWP-80,
FWP-93 u FWP-106

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

106 9324 00
105 XX24 22
105 XX24 03
117 XX24 00
109 XX24 03
930 1201
920 8001
919 0009
902 0001
902 0002
902 0003
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Beispiele fiir Kombinationen /

795//'(

0OSZ 80x40 0OSZ 40x2x40

Trennwand 40
partition 40 —
neperopogka 40

Trennwand 80 —
partition 80
neperopoaka 80

FP-80 FP-80

0SZ 53/26x40

Trennwand 26 J
partition 26
neperopogka 26

FP-80

= /

0SZ 26x3x40

Trennwand 26 ——
partition 26 P
neperopogka 26

FP-80

g———— /4

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI
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Montage einer Trennwand an den bestehenden Sockel

VIMHBHOWEN XVNOBhUHXSL BMHadTeHa ogedu K0Q0D BE LeBLIEBLO0 GLUSLNE0L0IE]] / SUOIEONIPOW [BDIULD8} 9onpoujul 0} JyBll 8U) seAlesal Jeonpold 8y / usWwyaunzioA usbunispuy 8yosiuyos) UoA Jyoay Sep yois Jeyaq Ja||8)sioH Jog

! siehe Seite 122/ See page 122 / cm. cmp. 122




0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Kurzsockel
Cable bases K
Cekuuu gns kabenen

1y
q

262
244*
1 NPaBO BHEAPEHNS TEXHUUECKUX N3MEHEHI

Typ/Type/Tun “ “ — Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.
232

K-26 264 194 KK 222 00
K-40 396 364 326 KK 242 00
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen K-53 508 496 458 KK 252 00
(siehe Seite 124) /
© Essential dimension for vertical connections (see page K-66 662 630 592 KK 262 00
= 124)/ K-80 795 763 725 KK 282 00
OcHosHol pasmep 071 8epMUKAJTbHbIX KOMNJIEKMO8 K-93 927 895 858 KK 212 00
(cm. cmp. 124) S
K-106 1058 1026 988 KK 292 00

Kurzsockel mit Trennwand
Cable bases with partition KP
Cekuuu ansa kabenew ¢ neperoponKomn

A 245

1]
d

262
244*

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

KP-26 264 232 KP 222 00
KP-40 396 364 KP 242 00
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite KP-53 528 496 KP 252 00
o 124)/ KP-66 662 630 KP 262 00
= Essential dimension for vertical connections (see page 124) / KP-80 795 763 KP 282 00
OcHogHoU pasmep 0115 8epmUKaAIbHbIX KOMNJIEKMOB8 (CM. cmp. " KP-93 927 895 KP 212 00
124)
KP-106 1058 1026 KP 292 00

Begrenzte Verwendungsmdglichkeiten - kontaktieren Sie uns bitte vor Abschluss Ihrer Bestellung
Limited scope of application - please contact us before placing an order
OzparuyeHHbili QuanasoH NPUMeHeHUs - NOXAylicma, CBaXUMech C HaMu, npexoe Yem cOeams 3axKas

Kurzsockelkonstruktion
Cable base construction K+« KP
KoHcTpyKkuusa cekuumu ansa kabenen

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o
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] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

KP

18

16
12

12
20

KP

0 N OB W=

I N e e N
© ® N O U AW N = O Y

20

rechtes Kurzsockel-Seitenteil / Right side of cable base / lMpaBas cTeHKa cekuuy ana Kabenen

linkes Kurzsockel-Seitenteil / Left side of cable base / JleBas cteHka cekummn ans kabenen

Frontplatte vom Kurzsockel mit Flihrung / Front part of cable base with fash / NepegHas cteHka (c BbicTynom) cekuym ansa kabenein
Kurzsockelrlickwand / Back part of cable base / 3agHas cteHka cekumn ans kabenen

Kurzsockelboden (siehe Seite 123) / Bottom part of cable base (see page 123) / OcHoBaHwe cekumy Ansa kabeneii (cm. cmp. 123)

Trennwand Schrank-Sockel universal / Universal partition of cable base / Meperopogka cekunn ana kabenei yHuepcanbHan
Adapter fir vertikale Trennwand 245 mm / Adaptor for vertical partition 245 mm / ApanTtep Ans BHyTPeHHel neperopoakmn 245 Mv
Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3alienka nepegHeit cteHkn BDN

Hakenverriegelung - rechts / Right hitch for cable base lid / Kptouok cTeHku cekumm ansa kabeneii - npasbiii

Hakenverriegelung - links / Left hitch for cable base lid / Kptouok cTeHku cekuum gna kabenen - neBbiii

Abstandhalter RP 245* / Spacing bar RP 245* / Pacriopka RP 245*

Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknaaka npamoyronbHasa M6

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknaaka npamoyronbHaa M8

Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mogknagka-yronok M8

Scheibe M8 / M8 washer / LLlaiba M8

Scheibe M6 / M6 washer / Laii6a M6

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Mutter M6 / M6 nut / laiika M6

Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und GréBe / Digit depends on the size or type / Ljuppa 3asucum om muna unu pasmepa
* Nur fiir K-80, K-93 und K-106 / Only for K-80, K-93 and K-106 / Tonieko dns K-80, K-93 u K-106

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

112 2624 00
112 2624 01
105 XX24 13
103 XX24 00
108 XX24 00
109 XX24 03
930 1201
919 0009
919 0008-2
919 0008-1
920 8001
902 0001
902 0002
902 0003
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Beispiele fiir Kombinationen /

795//'( 795//7
0SZ 80x40 m 0SZ 26/53x40 FTT

Trennwand 80 Trennwand 26
partition 80 partition 26
neperopoaka 80 “ J neperopogka 26 M %‘A

Trennwand 53 —
partition 53
neperopogka 53

0 M KP-80

OSZ 26x3x40 OSZ 40x2x40
Trennwand 26 Trennwand 40
partition 26 1 partition 40

neperopogka 26 neperopogka 40

—

0OSZ 26x3%40

Trennwand 26
partition 26
neperopogka 26

KP-80

0OSZ 26x3x40

Trennwand 26
partition 26
neperopoaka 26

KP-80

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI
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Montage einer Trennwand an den bestehenden Sockel

1) 2) 3)

4)

180°
®) —~ @ - @
5) 6)

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / MaroTosutens octaenseT aa coboii NpaBo BHEAPEHUs TEXHUUECKNX U3MEHEHNI

! siehe Seite 122/ See page 122/ cm. cmp. 122
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Trennwand Schrank-Sockel/Schrank-Kurzockel universal
Universal partition of pedestal/cable base
Meperopoaka dpyHAameHTa/cekumMmn ans kabenen yHuBepcanbHas

N
: i | J..”'
ot i} %

—— =
=
>
3
3

:] [ Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. 2

N 26x24 220 109 2624 03 g
PN 40x24 352 109 4024 03 z
[0

I [ 53x24 484 109 5324 03 c

=

66x24 618 109 6624 03 3

80x24 751 109 8024 03 g

106x24 1014 109 9024 03 o

g

=

=

Adapter fiir vertikale Trennwand 245 mm
Adaptor for vertical partition 245 mm Adapter PP
ApanTtep AnA BHYyTpPeHHeN neperopoaku 245 mm

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

Adapter PP 245 930 1201

Sockelverlangerung
Extension of pedestal PF
YanuHutenb cbyHaameHTa

A**
" :A- =re
o *
3 X P
I h = _‘:H
I it

238

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Typ/Type/Tun | Art.-Nr./Art. no./ N apr.

PF PF 222 00

*  Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 124)
Essential dimension for vertical connections (see page 124)
OcHosHoU pasmep 0711 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 124)
** Sockelverldngerung fiir alle Sockeltypen (26-106)
Extension of pedestal is universal for all types of pedestal (26-106)
YonuHumene ¢pyHOameHma - yHugepcasibHoll 0714 8cex munos pyHoameHma (om 26 do 106)

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnset sa co6o

l 122 www.emiter.com



0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Konstruktion der Sockelverlangerung

PF

] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

1 rechtes Seitenteil der Sockelverlangerung / Right side of extension of pedestal / MpaBas cTeHKa yanuHutena GpyHaameHTa 112 2624 01
2 linkes Seitenteil der Sockelverlangerung / Left side of extension of pedestal / JleBas cTeHka yanuHutens dyHaameHTa 112 2624 00
3 Sockelbodenplatte (siehe “Senkrechte Verbindungen”) / Pedestal base (see “Vertical connections”) / OcHoBaHNe GyHAAMEHTa (cm. «BepmukarnsHble 117 XX24 00

KOMNJIeKMbi»)

Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / lMogknapgka-yronok M8 902 0003
Scheibe M8 / M8 washer / LLlain6a M8 =
Mutter M8 / M8 nut / Taiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / Bont M8x35 -
Schraube M8x40 / M8x40 bolt / Bont M8x40 -

0 N O U obN

X Wert abhdngig von Typ und Gréf3e / Digit depends on the size or type / Ljughpa 3asucum om muna unu pasmvepa

Senkrechte Verbindungen

L

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o
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6

-
4K
3
5

F
6
3_

E
* pF
5 _I

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

Sockelbodenplatte / Pedestal base / OcHoBaHve dpyHpameHTa 117 XX24 00
Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknaaka npamoyronbHaa M8 902 0002
Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mogknapka-yronok M8 902 0003

Scheibe M8 / M8 washer / LLlaii6a M8 _
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -

o A W N =

Abmessungen bei speziellen Konfigurationen

b b
O] ]
,g
*
[a}
% PUBS | S
'&: o 1
3 s e
N [l
*
T L= D
<
3 ——3
—l 9 = =
S 3 i
[ce] N
= 12 6
B @
[ i
o
& < -
- i

Gehéuse (0S, 0SZ, 0Si, 0SZi) / Cabinet (OS, 0SZ, 0Si, 05Zi) / Kopnyc (0S, OSZ, OSi, OSZi)
Sockel (F, FP) / Pedestal (F, FP) / ®yHpameHT (F, FP)

Kurzsockel (K, KP) / Cable base (K, KP) / Cekuusa ana kabeneii (K, KP)

Sockelverlangerung (PF) / Extension of pedestal (PF) / Yonuuutens dyHaamerTa (PF)

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI

Waagerechte Trennwand / Horizontal partition / fopusoHTanbHas neperopogka

o b~ W N =

Kurzsockelboden*** / Bottom part of cable base*** / OcHoBaHve cekuyun ansa kabenen***

*  Wert abhdngig von Gehdusehéhe, siehe Tabellen auf Seite 14-100/ Value depends on the cabinet size, given in tables on pages 14-100/
Cmoumocme, 3asucauwas om pasmepos Kopnyca, npugedeHa 8 mabauyax Ha cmp. 14-100

** Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert (G=20 mm), siehe Seite 14-101/Has to be added together with a skew roof (G=20 mm), see pages 14-101/
Cnedyem dobasume (G=20 MMm) 0115 HAGKIOHHOU Kpbiwu, cM. cmp. 14-101

*** siehe Seite 123/ See page 123 /Cm. cmp. 123

l 124 www.emiter.com
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

Gehéuse des Typs KS und KSZ Tiefe 320 mm, hergestellt aus isoliertem, schwerbrennba-
rem und selbstverl6schendem Werstoff (Polyester + Glasfaser), wetter- und UV-bestandig.
Die modulare Konstruktion ermdglicht die Verbindung mit Sockel und Kurzsockel.

Zwei Oberflachenarten:

KS - glatte Oberflachen,
KSZ - gerippte Tiir und Riickwand.

Das Beliftungsystem (Seite 168) minimiert die Kondenswasserbildung. Zwei Dachar-
ten: Schragdach (Abb. 1) und Flachdach (Abb. 2). Sockeldecke werkzeugfrei montierbar,
ermoglichen bei stehenden Kabelverteilerschréanken eine bequeme Kabelmontage. Eine
speziell entwickelte Gehdusekonstruktion in Verbindung mit zusatzlichen Bauelementen
garantiert eine schnelle und bequeme Montage. DieTiefe von 320mmerméglicht den Ein-
bau von tiefen Einbauelementen.

KS and KSZ cabinets, 320 mm depth, made of insulating, slow-burning and self-extin-
guishing composite (polyester + glass fibre) characterized with resistance to atmospheric
agents (UV). Module construction allows to connect the cabinet with pedestals and cable
bases.

Types of external surfaces:

KS - all surfaces smooth,
KSZ - ribbed doors and back walls.

The ventilation system (page 168) minimizes the gathering of damp. There are two types
of roof: skew (drawing1) and flat (drawing 2). Parts of the pedestal are removable without
the need to use tools, allow for an easy introduction of cables into the installed junctions.
Specially designed construction of the cabinet with additional elements ensure fast and
comfortable assembly of equipment. Extended depth (320 mm) allows to fix large appa-
ratus.

LUKad)bl BbIMOJIHEHbI N3 N30/IMNPYIOLLEro, TOYAHOBOCMIaMeHALWEeroca n camosaTyxatrulero
KOMIMO3uTa (I'IOHI/IBCTep+CTeKﬂOBOﬂOKHO), yCTOVILIVIBOFO KYOD N37Ty4EHNIO.

[1Ba Tina noBepxHoOCTL:

KS - nonHocTblo rnagKkuin Kopnyc,
KSZ - pebpucrtasn noBepxHOCTb (ABEPb 1 3aAHAA CTEHKA).

[Ba TvNa Kpbiwy (HaKMOHHasA - puc. 1, MNOCKas - puc. 2) No3BoNAT Nopobpatb KOpMyc B
3aBMCMMOCTUN OT YC/IOBUWIA SKCMTyaTaumn. BeHTunaumnoHnHasa cructema (cTp. 168) ceogut
K MUHMMYMY BO3MOXHOCTb HakorneHua Bnarv. CTeHku dyHAaMeHTa cHumatoTca 6e3
MCMONb30BaHVSA UHCTPYMEHTOB, YTO MO3BOJISET JIETKO BBECTU Kabens B YCTaHOB/EHHbII
wkad. CrneymanbHo pas3paboTaHHas KOHCTPYKUMA Kopryca Kopryca, B COYeTaHuu
C [ONOJSIHWTENbHBIMU 3feMeHTaMK, obecrneuynBaet ObICTPbIA 1 YAOOHBIA MOHTaX
o6opynoBaHua. MoaynbHOCTb KOHCTPYKLUMM eflaeT BO3MOXHBIM COEAMHEHNe Kopryca
c dyHAaMeHTOM n/unu cekumen ana Kabenen, a TakKe NO3BONAET COEAUHATb Kopryca
no BeptuKkanu. MMybuHa Koprnyca, cocTaBnsowas 320MM, MO3BONAET yCTaHABNVBaATb
KpyrnHOrabapuTHyo 3neKTPO-TEXHUYECKYIO annapaTypy.

Abb. 1/ drawing 1/ pucyHok 1 Abb. 2 / drawing 2 / pucyHok 2

KS

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3awWnTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAAPOMPOYHOCTL

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpAXeHwe nsonauun

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa sKcnyatauum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KIacc noxapocTonKoCTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CpaBH. NHAEKC TpeKI/lHI'OCTOIhKOCTVI

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[V3NeKTpruYecKas NPOYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHOe COnpoTuBNeHe

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickim ctaHpap-
TOM

KS « KSZ
I
\ \
i
s -

y

P44
IP54 (Option / option / onuus)

IK10

320 mm

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262
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Gehéause
Cabinets KS « KSZ | 26
Kopnyca

Sets / Sets / KomnnekTbl

26 SN AA
1

264 A1 307
1
= ﬁ"EH
269
- b
om (@) L
w
o o S B - -
m
Al
i
5 L
320
341

BTN T A A A N A R T

KS 26 x 60 + KF 1587 GA 326 20 F
KS 26 x 80 + KF 231 = = = 846 1787 770 652 326 GA 32820 F
KSZ 26 x 60 + KF 231 = = = 646 1587 570 452 = ZA 326 20 F
KSZ 26 x 80 + KF 231 = = = 846 1787 770 652 326 ZA 328 20 F

320,

&)
N4

KS, KSZ
(
T T [T
J)_ KS 26 x 60 + KK + KF 1831 GA32620D
B2 b,
>~ kK KS 26 x 80 + KK + KF 2031  GA32820D
\/ KSZ 26 x 60 + KK + KF 1831 ZA 32620 D
~ L KSZ 26 x 80 + KK + KF 2031 ZA32820D
KF
~ nﬁ;
\«264

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause
Cabinets KS « KSZ | 40

Kopnyca

[ 40 [N AA
I

396 A1 307

D
o=
I—iEi
269
)
O L
[
320
341

YL S IV IS N Y N S I B

KS 40 x 60

KS 40 x 80

KSZ 40 x 60

KSZ 40 x 80

362 = 620 570
362 = = = 820 770
362 = = = 620 570
362 = = = 820 770

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoU pasmep 0115 8epmMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

G S
3202‘
KS, KSZ
,/I |
N KK
—1
\/396>
|
¢ A320
KS, KSZ
i
B g KK
~ el KF
~ gj
\/396

602
802
602
802

452
652
452
652

44
326 4_4

R
326 4- 4

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

GA 346 10 K
GA 346 20 K
GA 348 10 K

KS 40 x 60 + KK 864

KS 40 x 80 + KK 1064
KSZ 40 x 60 + KK 864
KSZ 40 x 80 + KK 1064

44

44

44

44

GA 348 20 K
ZA 346 10K
ZA 346 20 K

ZA 348 10 K

ZA 348 20 K

et 16 | 6w
GA346 10 F
GA 346 20 F
GA348 10 F
GA348 20 F
ZA 346 10 F
ZA 346 20 F
ZA 348 10 F

KS 40 x 60 + KF 1543

KS 40 x 80 + KF 1743
KSZ 40 x 60 + KF 1543
KSZ 40 x 80 + KF 1743

44

44
44
44

ZA 348 20 F

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

GA 346 10D
GA 346 20 D
GA 348 10D

KS 40 x 60 + KK + KF 1787
KS 40 x 80 + KK + KF 1987
KSZ 40 x 60 + KK + KF 1787
KSZ 40 x 80 + KK + KF 1987

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

In case of cabinet with skew roof add G = 44 mm

44
44
44

44

GA 348 20 D
ZA 346 10 D

ZA 346 20 D

ZA 348 10 D
ZA 348 20 D

[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

GA 346 10
GA 346 20
GA 348 10
GA 348 20

ZA 346 10
ZA 346 20
ZA 348 10
ZA 348 20

KS, KSZ

=
\S ¥

\ Y

\,

.

I

KF

396

{
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Gehéuse
Cabinets KS.KSZ | 53
Kopnyca
A-A
A1 307
=
=
rlEi I
3
=
269 2
g
S
(9}
o ,_u ' 8
g
I
8
w g
3
g
3
[e}
o
320 ]
341 2
@
@
YT AT T N N N I T :
KS 53 x 60-2 492 - - - 620 570 602 452 - iz gﬁ ggg %% 8
KS 53 x 80-2 42 - - - 80 770 802 62 326 G312 8
- ZA 356 12 3
KSZ 53 x 60-2 492 - - - 620 570 602 452 - o 7A 356 22 s
KSZ 53 x 80-2 492 - - - 820 770 802 652 326 > Lt é
44 ZA 358 22 §
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) :é
Essential dimension for vertical connections (see page 166) E
OcHosHol pasmep 0715 8epMUKA/TbHbIX KOMNJIEKMo8 (cM. cmp. 166) §
8
8
=]
Sets / Sets / KomnnekTbl 8
c
B
| P =
G 320 5
> 2
| Y R T N [T
()
KS, KSZ KS 53 x 60-2 + KK 864 4 S d2e Ik 8
B J KS 53 x 80-2 + KK 1064, A8 12K g
el
- ZA 356 12 K o
. El y o KSZ 53 x 60-2 + KK 864 s 2435622 € 5
u - | RN =
e ! KSZ 53 x 80-2 + KK 1064 4, 7A 388 22 K I 320 =
] £
528 S
L é
KS, KSz g
S e | b | 6 whwm/wan)
KS 53 x 60-2 + KF 1543 e GR350 12 ] g
4= E
KS 53 x 80-2 + KF 1743 gﬁ ggg é% IF: B [j,/ <
KSZ 53 x 60-2 + KF 1543 1 ZA356 12 F N 3
6 a0 44 ZA356 22 F 8
J ey
> KSZ 53 x 80-2 + KF 743, ZadeB izt ~ KF g
g
N £
KS, KSZ )— 4
12}
@
: 0 [ 6wt o wap, o
s E/ = KS53x602+KK+KF 1787 . op32012D =
g2 KK - GA358 12D B
B o — KS 53 x 80-2 + KK + KF 1987 44 CA33822D S
3
\/ KSZ 53 x 60-2 + KK + KF 1787 44 Zzﬁggg %%B g
- ZA 358 12 D g
KSZ 53 x 80-2 + KK + KF 1987 T
~ / KF 44 ZA35822D %
N |
528)
e

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause
Cabinets KS.KSZ | 53
Kopnyca
53 N AA
I
- 528 - A1 307
(DLI
I—iEi
269
)
om (@] L
[
320
A_] 341

T T

KS 53 x 60 492 =

KS 53 x 80 492 = = =
KSZ 53 x 60 492 = = =
KSZ 53 x 80 492 = = =

(e | o | o [ e | F

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoU pasmep 0115 8epmMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

570
770
570
770

864
1064
864
1064

44

44

44
44

602
802
602
802

452
652
452
652

44
326 4_4

R
326 4- 4

Typ/Type/Tun “ “ Art.-Nr./ Art. no. /N2 apr.

GA 356 10 K
GA 356 20 K
GA 358 10 K
GA 358 20 K

ZA 356 10 K
ZA 356 20 K
ZA 358 10 K
ZA 358 20 K

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GA356 10 F
GA 356 20 F
GA358 10 F
GA 358 20 F
ZA 356 10 F
ZA 356 20 F

| P
G 320
P
KS, KSZ KS 53 x 60 + KK
5 i J KS 53 x 80 + KK
[] ’ KSZ 53 x 60 + KK
/// |
|~ KK KSZ 53 x 80 + KK
e
528
e
KS 53 x 60 + KF
KS 53 x 80 + KF
KSZ 53 x 60 + KF
6 a0
KSZ 53 x 80 + KF

(

—
I

\ T
N\
\.

\
=

W
"
\Y
\.

/7
AN\

528

§

KS, KSz
KS 53 x 60 + KK + KF
KK
KS 53 x 80 + KK + KF
KSZ 53 x 60 + KK + KF
KSZ 53 x 80 + KK + KF
KF

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

44

44

44

44

44

44

44

ZA 358 10 F
ZA 358 20 F

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

GA 356 10D
GA 356 20 D
GA 35810D
GA 358 20 D

ZA 356 10 D
ZA 356 20 D
ZA 358 10 D
ZA 358 20 D

Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

GA
GA
GA
GA

356 10
356 20
358 10
358 20

ZA 356 10
ZA 356 20
ZA 358 10
ZA 358 20

[/

ASZO
KS, KSzZ
04
KF
528}
g
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Gehéause

Cabinets KS-KSZ | 26x2
Kopnyca
A-A
A1 A2 307
=
=
3
3
=
269 2
x
s
53
Q
T
!
(@) w [
g
3
&
L £
o
o
o
8
c
§
8
320 3
i
341 2
3
©
[
Y I TN I T N O I ey :
- GB 358 10 5
KS 26x2 x 80 235 235 = = 820 770 802 652 326 44 GB 358 20 %
- ZB 358 10 S
KSZ 26x2 x 80 235 235 = = 820 770 802 652 326 44 7B 358 20 §
()
AN
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166) g
?‘_.;
S
8
=
8
8
=1
Sets / Sets / KomnnekTbl 8
£
o
| P =
G 320 k=)
s 2
o«
|
Q
KS, KSZ Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr. 8
g J KS 26x2 x 80 + KK 1064 2 B8 10K g
°
- ZB 358 10 K <4
. El, _| KSZ 26x2 x 80 + KK ([0 [R—_ :
) KK 5 ) =
2 . 3 E
— 5
£
528 S
L é
KS, KSz g
g
[=
Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ N° apr. UI aj-,
= ©
KS 26x2 x 80 + KF 1743 S e g ()1 <
‘ e KSZ 26x2 x 80 + KF (17 <) [RSE— 18 I 8
G 320, I
> ~. KF 8
g
\ 5
KS, KSz )— 4
1]
528 S
J e
U ,/r = Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt. :E’
s KK KS 26x2 x 80 + KK + KF 1987 GB 35810 D 3
B = 44 GB 35820 D 5
RN / KSZ 26x2 x 80 + KK + KF 1987, ZB3pe02 s
/ :
~ KF 8
\ |
528)
S

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm

l 132  www.emiter.com



Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

B T U A N N A N A e

KS 66 x 60 622

KS 66 x 80 622 = = =
KSZ 66 x 60 622 = = =
KSZ 66 x 80 622 = = =

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoU pasmep 0115 8epmMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

S

320

¥

[/

KS, KSZ KS 66 x 60 + KK
J KS 66 x 80 + KK
= KSZ 66 x 60 + KK
_,KK KSZ 66 x 80 + KK

570
770
570
770

1064
864
1064

44
44
44

44

602
802
602
802

452
652
452
652

GA 368 20 K
ZA 366 10 K
ZA 366 20 K
ZA 368 10 K
ZA 368 20 K

326

326

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

GA 366 10 K
GA 366 20 K
GA 368 10 K

Typ/Type/Tun “ n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

KS 66 x 60 + KF

KS 66 x 80 + KF

/*\320 KSZ 66 x 60 + KF

>— KSZ 66 x 80 + KF

KS, KSZ

U /U/’ =KK KS 66 x 60 + KK + KF
b = KS 66 x 80 + KK + KF
/ KSZ 66 x 60 + KK + KF
KF KSZ 66 x 80 + KK + KF

660

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

44

44
44

44

44
44
44

44

GA 366 10 F
GA 366 20 F
GA 368 10 F
GA 368 20 F
ZA 366 10 F
ZA 366 20 F
ZA 368 10 F
ZA 368 20 F

ZA 366 10 D
ZA 366 20 D
ZA 368 10 D
ZA 368 20 D

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

GA 366 10 D
GA 366 20 D
GA 368 10D
GA 368 20 D

GA 366 10
GA 366 20
GA 368 10
GA 368 20

ZA 366 10
ZA 366 20
ZA 368 10
ZA 368 20

Gehéause
Cabinets KS-KSZ | 66
Kopnyca
66 | A AA
660 A1 307
i
I—iﬁl
269
)
(@) L
[
320
A_] 341

KS, KSZ
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Gehéause

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

Cabinets KS.KSZ | 26/40
Kopnyca
66 A AA
660 A1 A2 307
269
)
(@) L
T8
A 320
——I 341
IS VRN I TN VN T I T I [Ty
- GD 368 10
KS 26/40 x 80 237 372 = = 820 770 802 652 326 GD 363 20
ZD 368 10
KSZ 26/40 x 80 237 372 = = 820 770 802 652 326 7D 368 20
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / KomnnekTbl
o
320,
d s
ks, ksz [ N N T
- GD 368 10 K
B J KS 26/40 x 80 + KK 1064 44 GD 368 20 K
- ZD 368 10 K
= KSZ 26/40 x 80 + KK 1064 44 7D 368 20 K
KK PR
| 320,
= G )
KS, KSZ
et | o | 6 i v g
KS 26/40 x 80 + KF 1743 GD 368 10 (] e
44 GD ggg 28 F B \ ()
- ZD 10F W
(L /*\320 KSZ 26/40 x 80 + KF 1743 44 7D 368 20 F -
- \
KS, KSZ ™~ s
660
gym
=" | Kk

[/

. _

-

660

.

- GD 368 10 D

! = KS 26/40 x 80 + KK + KF 1987 44 GD 368 20 D
- ZD 368 10 D

KSZ 26/40 x 80 + KK + KF 1987 44 ZD 368 20 D

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause

Cabinets KS-KSZ | 40/26
Kopnyca
66 A A-A
660 A1 A2 307
[ i
O]
269
)
m (@] Ll
T8
A 320
——I 341
T T A N T B S A A O e
- GE 368 10
KS 40/26 x 80 372 237 = = 820 770 802 652 326 44 GE 363 20
- ZE 368 10
KSZ 40/26 x 80 372 237 = = 820 770 802 652 326 44 ZE 368 20
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / Komnnekrbl
P
320,
6 s
Ks, Ksz ENERCTTT
KS 40/26 x 80 - GE 368 10K
B * 80 + KK 1064 44 GE 368 20 K
: [1; - KSZ 40/26 x 80 + KK 1064 ., SE3BIDK
[, KK | S
L~ )—l G
660
KS, KSZ
I S N N [T T Ji
KS 40/26 x 80 + KF 1743 GE 368 10 F e
44 GE 368 20 F B \ 7
- ZE 368 10 F W
(L /*\320 KSZ 40/26 x 80 + KF 1743 44 ZE 368 20 F -
Z \
KS, KSZ ™~ s
U \/660
S =
1) N e
) - KS 40/26 x 80 + KK + KF 1987 - GE 368 10 D
B F N 44 GE 368 20 D
N / KSZ 40/26 x 80 + KK + KF 1987 praam IS atoag I
KF
™~
\ _

660

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm
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Gehéause
Cabinets KS-KSZ | 80
Kopnyca
[ 80 | A AA
1
- 795 - A1 307
) |
I = = T rlEi
269
)
om (@] ]
[
Lr
320
A_] 341

T W I I T A I I T

: = GA 386 10

KS 80 x 60 760 - 620 570 602 452 a4 GA 386 20
KS 80 x 80 760 - - - 820 770 802 652 326 ., gﬁ ggg %8
KSZ 80 x 60 760 - - - 620 570 602 452 - a4 %ﬁ 322 %8
KSZ 80 x 80 760 - - - 820 770 802 652 326 ., %ﬁ ggg %8

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoU pasmep 0115 8epmUKaAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

a0

¥

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.

KS, KSz KS 80 x 60 + KK 864 GA 386 10 K

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

imeniiily
| J KS 80 x 80 + KK 1064 ,, GA 388 20 K
= KSZ 80 x 60 + KK 864 4'4 %ﬁ §§g %8 ﬁ
KK - ZA 388 10 K -
. KSZ 80 x 80 + KK 1064 ,, 7A 388 20 K | oy
/ G ]
KS, KSZ
KS 80 x 60 + KF 1543 gﬁggg%g; (04
KS 80 x 80 + KF 1743 4, gﬁ §§§ %8 E U ~
- ZA 386 10 F ) e
| e KSZ 80 x 60 + KF 1543 o 7A 386 20 F L F
& Z KSZ 80 x 80 + KF 1743 4, ﬂ ggg %8 E .
Ks, KSZ N /\_
) [ ppesm | B | G [artdn/artno/wapr /7%
[] 7 =KK KS 80 x 60 + KK + KF 1787 44 8’; 322 %8 B
), | i GA 388 10 D
N KS 80 x 80 + KK + KF 1987, %ggg 583
Ny KSZ 80 x 60 + KK + KF 1787 4 ﬂggg %88
KF KSZ 80 x 80 + KK + KF 1987, 7A 388 20 D
N
~ /—

795

-

l 136 www.emiter.com

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm



Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

KS+KSZ | 40x2

g
y
©

- 5) - A1 A2
LDL
f — = T
m (@)
iy

Sets / Sets / KomnnekTbl

i

YL IV IV N Y B S N N

KSZ 40x2 x 80

KS 40x2 x 80

369 369 = 820 770 802 652 326

44

369 44

369 = = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

a0

320,

795

L§_II_ ¥

KS, KSZ

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

- GB 388 10 K
KS 40x2 x 80 + KK 1064 44 gg ggg %8 ﬁ
KSZ 40x2 x 80 + KK 1064 44 7B 388 20 K

Typ/Type/Tun “ “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

- GB 388 10 F

KS 40x2 x 80 + KF 1743 44 GB 38820 F
- ZB 388 10 F

KSZ 40x2 x 80 + KF 1743 44 ZB 38820 F

KS, KSZ
KS 40x2 x 80 + KK + KF 1987 2 B D
KSZ 40x2 x 80 + KK + KF 1987, 2388 i
KF

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

A-A
307
269
I
1]
[
320
341
GB 388 10
GB 388 20
ZB 388 10
ZB 388 20
\ ASZO
G -
KS, KSZ
B
KF
\ —

795

emiler 137 l



Gehéause

Cabinets KS.KSZ | 26/53
Kopnyca
[ 80 A A-A
1
- 795 - A1 A2 307
) |
269
P
fas)] (@) 11|
w
-
320
A 341

YL Y S IV PN INVEN VN N S T N B N [Ty

GD 388 12

KS 26/53 x 80-2 237 501 = 820 770 802 652 326 A4 GD 333 pp
= ZD 388 12

KSZ 26/53 x 80-2 237 501 = = 820 770 802 652 326 44 7D 388 22

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

S

KS, KSZ Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N apt.

- GD 388 12 K
5 E] KS 26/53 x 80-2 + KK 1064 A4 CZ;B ggg %% &
2 = KSZ 26/53 x 80-2 + KK 1064 y
0 ,/ KK 44 ZD 388 22 K R

320,

\/795
KS, KSZ
[ mpmpe/m [ B | 6 [artNe/Artno/wapr] )
KS 26/53 x 80-2 + KF 1743 SD 88 L s 7
- ZD388 12 F B 4
| ) KSZ 26/53 x 80-2 + KF 743, D3B8 2t RN
G - KF
~
KS, KSZ ~ /\_

795
)
D7 TS W N [T “

[] _ - GD 388 12D
| \/ KS 26/53 x 80-2 + KK + KF 1987 4y %[3) ggg %% B
. KSZ 26/53 x 80-2 + KK + KF 1987 4, 7038822 D
KF
™
\ ~

795

-
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I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI




Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause

Cabinets KS.KSZ | 26/53
Kopnyca
[ 80 | A AA
795 A1 A2 307
N
s T
269
P
O L
w
" 320
Al 341
[ vpperm | m || m | m] s ]| o] E ]| F ] G [atNatno/ o]
KS 26/53 x 80 237 501 - - 80 770 802 652 326 gg ggg 58
KSZ 26/53 x 80 237 501 - - 820 770 802 652 326 ,, %B ggg %8

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

[ 1 [/

795

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

P
320
Z‘
Ks, Ksz bp/opertn | 0| G i e
- GD 388 10 K

J KS 26/53 x 80 + KK 1064 4 GD 388 20K
[l = KSZ 26/53 x 80 + KK 1064 o ZD 388 20 K
=~ kk <2

[ j ) N 320,

/795
KS, KSZ
[ p/perm | B [ G [artNe/Atno./Weapr] —
KS 26/53 x 80 + KF 1743 4'4 SB §§§ 58 E
B
_ KSZ 26/53 x 80 + KF 1743 44 %B §§§ 58 E
s KF
Ks, KSZ ~ /\_
795
™ ITTEESEEEEECTTEE
;} = KS 26/53 x 80 + KK + KF 1987 44 SB ggg %8 B
KSZ 26/53 x 80 + KK + KF 1987 4'4 %B §§§ 58 B
KF

emiler




Gehéause

Cabinets KS.KSZ | 53/26
Kopnyca
[ 80 A A-A
1
- 795 - A1 A2 307
) |
269
P
fas)] (@) 11|
w
-
320
A 341

YL Y S IV PN NVEN VN BN S T N B N [Ty

GE 388 12

KS 53/26 x 80-2 501 237 = 820 770 802 652 326 44 GE 333 22
= ZE 388 12

KSZ 53/26 x 80-2 501 237 = = 820 770 802 652 326 44 7E 388 22

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

S

KS, KSZ Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N apt.

- GE 388 12 K
5 E] KS 53/26 x 80-2 + KK 1064 A4 %_;E ggg %% Ilé
2 = KSZ 53/26 x 80-2 + KK 1064 y
0 ,/ KK 44 ZE 388 22 K R

320,

\/795
KS, KSZ
[ mpape/m [ B | 6 [artNe/Artno/wapr ] )
KS 53/26 x 80-2 + KF 1743 GE 388 12F s 7
- ZE388 12F B Y
| ) KSZ 53/26 x 80-2 + KF 743, ZE3ssLaE RN
G - KF
~
KS, KSZ ~ /\_

795
)
D7 T W N [T “

[] _ - GE 388 12D
| \/ KS 53/26 x 80-2 + KK + KF 1987 4y EE ggg %% B
N KSZ 53/26 x 80-2 + KK + KF 1987 4, JE388 22 D
KF
™
\ ~

795

-
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I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI




Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause

Cabinets KS.KSZ | 53/26
Kopnyca
80 A A-A
A1l A2 307
-
269
)
(@) L
T8
A 320
Al 341
T T A T T B A A A e
KS 53/26 x 80 501 237 = = 820 770 802 652 326 4—4 SE ggg %8
KSZ 53/26 x 80 501 237 - - 820 770 802 652 326 £ 3810
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / Komnnekrbl
(‘; 320}_\
// Ks, KSZ
8 0 KS 53/26 x 80 + KK 1064 2 ok
s
Wl - ZE 388 10 K
D,/ KK KSZ 53/26 x 80 + KK 1064 44 ZE 388 20 K .
RN e < ‘ 320
5 / i s
\/795
KS, KSZ

[ 1 [/

320,

795

Typ/Type/Tun “ “ Art.-Nr./ Art. no. /N2 apr.

KS 53/26 x 80 + KF 1743 g ol 388 10 F e
b ’
KSZ 53/26 x 80 + KF ([ ) [R——c— S NN
s KF
~
KS, KSZ ~ s
/795
" rea— WS
= KS 53/26 x 80 Y SE BN
+ KK+ KF g — L
KSZ 53/26 x 80 + KK + KF 087,  2E38810D
KF

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

emiler




Gehéause

Cabinets KS-KSZ | 26x3
Kopnyca
[ 80 | A AA
Tl
- 795 - A1 A2 A3 307
o |
269
p
o (@] L
w
]
320
A_] 341

YL Y S IV PN NEN VN BN S T N B N [Ty

GC 388 10

KS 26x3 x 80 236 239 236 = 820 770 802 652 326 A4 GC 338 20
= ZC 388 10

KSZ 26x3 x 80 236 239 236 = 820 770 802 652 326 44 7C 388 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

a0

¥

- GC 388 10 K

| sz IS T N [T
'J KS 26x3 x 80 + KK 1064 40 GC 388 20 K
7

- ZC 388 10 K
KSZ 26x3 x 80 + KK 1064 44 7C 388 20 K

=
I

3
)

95

KS, KSZ

Typ/Type/Tun “ “ Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr.

- GC 388 10 F
KS 26x3 x 80 + KF 1743 SCESSI0F |
< KSZ 26x3 x 80 + KF 1743 ZC388 10 F

44 ZC388 20 F

320
KS, KSZ - i
J / 795/
4
] O} "k [ tpripe/tm | 8 | 6 [arttn/artno./wapr

[ _ - GC 388 10 D
| \/ KS 26x3 x 80 + KK + KF 1987 4y cz;((:: ggg %88
. KSZ 26x3 x 80 + KK + KF 1987 4, 2C 388 20 D
KF
™
\ ~

=

795

-
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I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI




Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

KS.KSZ | 106

Gehéause
Cabinets
Kopnyca
106 | A
1
1058 A1
[ i
o LI
= = a1 ————————— |
m (@)
-
iy

B T A N A N A e

KS 1
KS1
KSZ 1
KSZ 1

06 x 60 1026

06 x 80 1026 = = =
06 x 60 1026 = = =
06 x 80 1026 = = =

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoU pasmep 0115 8epmMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

)

_ ¥

1058

320

Typ/Type/Tun n “ Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

KS,

Ksz KS 106 x 60 + KK
J KS 106 x 80 + KK
% KSZ 106 x 60 + KK
~ KSZ 106 x 80 + KK

KS 106 x 60 + KF
KS 106 x 80 + KF
KSZ 106 x 60 + KF
] KSZ 106 x 80 + KF
KS,
KSZ

KS 106 x 60 + KK + KF
KS 106 x 80 + KK + KF
KSZ 106 x 60 + KK + KF

1058

KSZ 106 x 80 + KK + KF

570
770
570
770

1064
864
1064

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

44

44
44
44

44

44

44

44

44

44

44

44

602 452 44
802 652 326 4_4
602 452 = 4—4
802 652 326 44

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

GA 396 10 K
GA 396 20 K
GA 398 10 K
GA 398 20 K

ZA 396 10 K
ZA 396 20 K
ZA 398 10 K
ZA 398 20 K |

GA 39 10 F
GA 396 20 F
GA398 10 F
GA 398 20 F
ZA 396 10 F B
ZA 396 20 F
ZA 398 10 F
ZA 398 20 F

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

GA 396 10D
GA 396 20 D
GA 398 10D
GA 398 20 D

ZA 396 10 D
ZA 396 20 D
ZA 398 10 D
ZA 398 20 D

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

269

GA 396 10
GA 396 20
GA 398 10
GA 398 20

ZA 396 10
ZA 396 20
ZA 398 10
ZA 398 20

320
341

320

KS,
KSz
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Gehéause
Cabinets KS+.KSZ | 53x2
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 307
[ i
(O]
269
)
m O L
T8
L]
A 320
al 341
Y I A T TV N N B A A e
- GB 398 12
KS 53x2 x 80-2 503 503 = = 770 652 326 GB 398 22
- ZB 398 12
KSZ 53x2 x 80-2 503 503 - - 820 770 802 652 326 44 7B 398 22
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / KomnnekTbl
|
G
- GB 398 12 K
KS 53x2 x 80-2 + KK 1064 44 GB 398 22 K
B - ZB 398 12 K
KSZ 53x2 x 80-2 + KK 1064 4, 7B 398 22 K ASZO
‘ -z
G
1058

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

KS,
KSz

KS 53x2 x 80-2 + KF 1743 44 85 §3§ %5 |F=
P
- _ - ZB398 12 F B
N KSZ 53x2 x 80-2 + KF 1743 4 78398 22 F KF
6
KS,
KSZ
5 kK 5 [ 6 /i
[L 7 KS 53x2 x 80-2 + KK + KF 1987 44 SE §3§ %% B
B / KSZ 53x2 x 80-2 + KK + KF 1987 4 %S 332 %% B
KF
>~
\ /
\/1058

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

KS+KSZ | 53x2

106 A

= A-A
1058 A1 A2 307
[ i
o s
269
)
om O L
TR
L]
iy
A 320
A 341
horipertm | w1 | d2 | w2 | m | 8 [ ¢ | 0 | £ | F | 6 [/t e
- GB 398 10
KS 53x2 x 80 503 503 = = 820 770 802 652 326 44 GB 398 20
- ZB 398 10
KSZ 53x2 x 80 503 503 - - 820 770 802 652 326 44 7B 398 20
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / Komnnekrbl
I
G
Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.
- GB 398 10 K
KS 53x2 x 80 + KK 1064 44 GB 398 20 K
B - ZB 398 10 K
KSZ 53x2 x 80 + KK 1064 44 7B 398 20 K .

1058

Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

KS 53x2 x 80 + KF 1743 44 SS 333 %8 E
P
320 KSZ 53x2 x 80 + KF 1743 44 %E §3§ %8 E

KS,
KSZ

KK Typ/Type/Tun “ n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

- GB 398 10D

KS 53x2 x 80 + KK + KF 1987 44 GB 398 20 D
! - ZB 398 10 D
KSZ 53x2 x 80 + KK + KF 1987 44 7B 398 20 D

KF

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

320

KS,
KSz
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Gehéause
Cabinets KS-.KSZ | 26x2/53
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 A3 307
[ i
(O]
269
)
m O L
T8
L]
A 320
al 341
Y I A AT TV N N N A A A e
- GF 398 12
KS 26x2/53 x 80-2 240 240 503 = 820 770 802 652 326 44 GF 398 22
- ZF 398 12
KSZ 26x2/53 x 80-2 240 240 503 - 820 770 802 652 326 44 ZF 398 22
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)
Sets / Sets / KomnnekTbl
|
G
- GF 398 12 K
KS 26x2/53 x 80-2 + KK 1064 44 GF 398 22 K
B - ZF 398 12 K
KSZ 26x2/53 x 80-2 + KK 1064 4, ZF 398 22 K ASZO
‘ -z
G

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

KS,
KSz

KS 26x2/53 x 80-2 + KF 1743 44 g,’i 332 %5 E
P
320 KSZ 26x2/53 x 80-2 + KF 1743 4, %E §3§ %% E i KF
. >
KS,
KSZ
KK toiperin |5 |Gt
KS 26x2/53 x 80-2 + KK + KF 1987 44 8,5 §3§ 5% B
B KSZ 26x2/53 x 80-2 + KK + KF 1987 4'4 %,E §3§ é% B
KF
~.
N

1058

o

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehéause
Cabinets KS+.KSZ | 26x2/53
Kopnyca
106 | A AA
1
1058 A1 A2 A3 307
i
269
D
(@) L
L
320
A_] 341

Y I AT A T I N T I R e

GF 398 10

KS 26x2/53 x 80 240 240 503 - 80 770 802 652 326 .4 CF 398 20
- ZF 398 10

KSZ 26x2/53 x 80 240 240 503 - 80 770 802 652 326 F 308 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

KS 26x2/53 x 80 + KK 1064 gy oE 308 10K
B KSZ 26x2/53 x 80 + KK 1064 ., SE338I0K A
| >
G
1058 KS,
KSz
T N I T 0A-
KS 26x2/53 x 80 + KF 1743 4 SEe Nt [lr ~
a0 KSZ 26x2/53 x 80 + KF 1743 ZE S8 08 i Q g
44 ZF39820F % KF
é >
KS, |
KSZ /
1058
U/ A= /
i ™ T KR T
1)< N KS26x2/53x80 +KK+KF 1987 GF 398 10D
44 GF39820D
B < KSZ26x2/53x80+KK+KF 1987 ., 5338100
KF
>~
\ /

1058

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm

emiler




Gehéause
Cabinets KS+.KSZ | 53/2x26
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 A3 307
[ 1
(O] 3
= = = = 3
I
[
=
269 g
3
53
b
s
)
%) (@) w =
s
I
2
=3
[ 2
o
g
©
(- =3
S
8
8
320 ]
Al 5
341 3
3
©
[
0 o
S TN T N N A ey :
KS 53/2x26 x 80-2 503 240 240 = 820 770 802 652 326 44 GG 398 22 %
- ZG 398 12 S
KSZ 53/2x26 x 80-2 503 240 240 = 820 770 802 652 326 44 7G 398 22 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166) g
?‘_.;
£
g
£
5
8
=1
Sets / Sets / KomnnekTbl 8
c
£
a0 5
> ©
‘ £
: ] :
<
KS,
ksz Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr. §
J KS 53/2x26 x 80-2 + KK 1064 » GG 398 12 K §
44 GG 398 22 K s
B = - ZG 398 12 K @
KSZ 53/2x26 x 80-2 + KK 1064 <
KK 44 ZG 398 22 K a0 =
— c
— 5
| £
/ 9 S
c
=
Ks, &
KSz c
S
[=
2
[
Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr. E
KS 53/2x26 x 80-2 + KF 1743 B 2
<™ - ZG398 12 F B B
320 s KSZ 53/2x26 x 80-2 + KF 1743 | 40 72C308 22 F KF g
6 g
5
KS, &
(4 2
©
5
w
B 5
KK Typ/Type/Tun [ 8 | 6 |artNe/artno./weapr. s
KS53/2x26x80-2+ KK+KF 1987 22338128 2
®
8 KSZ53/2x26x80-2+KK+KF 1087 .~ 233%812D 3
KF 8
~
N

1058

l 148 www.emiter.com

I' Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm



Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehéause
Cabinets KS+.KSZ | 53/2x26
Kopnyca
106 | A AA
1
- 1058 - A1 A2 A3 307
o |
269
D
o (@] L
L
-
320
A_] 341

Y I AT A T I N T I N e

GG 398 10

KS 53/2x26 x 80 503 240 240 = 820 770 802 652 326 44 GG 398 20
= ZG 398 10

KSZ 53/2x26 x 80 503 240 240 = 820 770 802 652 326 44 7G 398 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166)

Sets / Sets / KomnnekTbl

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

- GG 398 10 K

KS 53/2x26 x 80 + KK 1064 44 GG 398 20 K

! - ZG 398 10K
KSZ 53/2x26 x 80 + KK 1064 44 7G 398 20 K A320

1058 KS

KSZ

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

- GG 398 10 F
. KS 53/2x26 x 80 + KF 1743 4y (z;g ggg %8 F
320 v ;
' KSZ 53/2x26 x 80 + KF 1743 4, 7G 398 20 F KF

KS,
KSZ

KK Typ/Type/Tun “ n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

- GG 398 10 D
KS 53/2x26 x 80 + KK + KF 1987 44 GG 398 20 D

- ZG 398 10 D
44 ZG 398 20 D

KSZ 53/2x26 x 80 + KK + KF 1987

KF

I Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiweli Heo6xod0umo dobasume G = 44 Mm
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Gehéause
Cabinets KS-KSZ | 26x4
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 A3 A4 307
[ 1
o =
= = = = 3
I
E
269 g
3
53
Q
T
!
o (@) w e
g
]
&
L £
o
o
g
L] c
:§
8
A 320 ]
i
——I 341 2
3
©
[
borpesin | w1 | @ | # | w8 | ¢ [0 [ ] F | G |[wewn/mnmwa] 5
- GH 398 10 5
KS 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 44 GH 393 20 %
- ZH 398 10 S
KSZ 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 44 ZH 398 20 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHosHoll pasmep 0715 8epMUKAIbHbIX KOMNaekmos (cm. cmp. 166) g
?‘_.é
8
£
8
8
=1
Sets / Sets / KomnnekTbl 8
c
£
PN =
320 °
> ©
| =1
G —| §
Ks,
ksz Typ/Type/Tun “ n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apr. §
J KS 26x4 x 80 + KK 1064 GH 398 10K 3
44 GH 398 20 K s
B = - ZH 398 10 K @
KSZ 53x2 x 80 + KK 1064 <
KK 44 ZH 398 20 K a0 =
— c
— 5
- :
E]
Ks, §
KSz c
[
2
2
[
Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. E
KS 26x4 x 80 + KF 1743 S g
F K]
- ZH 398 10 F B c
320 s KSZ 26x4 x 80 + KF 1743 4, 7H 308 20 F KF g
; g
5
KS, e
Ksz 2
©
ey
)|
= 5
[] _KK Typ/Type/Tun “ n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt. 2
0} KS 264 x 80 + KK + KF 1987 gy SH 338 10D s
Z 12
i < KSZ 26x4 x 80 + KK + KF 1) [ — L k:
KF 2
~
~N

1058
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! Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpbiwel Heo6xodumo dobasume G = 44 Mm



1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca c nsonsatopamu

KSi « KSZi

Gehéuse des Typs KS und KSZ Tiefe 320 mm, hergestellt aus isoliertem, schwerbrennba-
rem und selbstverl6schendem Werstoff (Polyester + Glasfaser), wetter- und UV-bestandig.
Die modulare Konstruktion ermdglicht die Verbindung mit Sockel und Kurzsockel.

Zwei Oberflachenarten:

KS - glatte Oberflachen,
KSZ - gerippte Tur und Riickwand.

Das Beluftungsystem (Seite 150) minimiert die Kondenswasserbildung. Zwei Dacharten:
Schragdach (Abb. 1) fir die Montage der Gehause im AuBBenbereich, Flachdach (Abb. 2)
fur den Innenbereich. Sockeldecke werkzeugfrei montierbar, erméglichen bei stehenden
Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelmontage. Eine speziell entwickelte Gehau-
sekonstruktion in Verbindung mit zusatzlichen Bauelementen garantiert eine schnelle
und bequeme Montage. DieTiefe von 320mmermdglicht den Einbau von tiefen Einbau-
elementen.

KSi and KSZi cabinets, 320 mm deep, are designed for the assembly of collective rails and
slat equipment. Insulators integrated with the back of the cabinet guarantee stiff fixing
and normalized width of electric current rails. The construction of screwed sleeve (screw
thread M10) prevents from screwing in a screw too long.

Types of external surfaces:

KSi - all surfaces smooth,
KSZi - all surfaces ribbed.

Two kinds of roofs: skew for cabinets fixed outside and flat for cabinets fixed inside buil-
dings. Modular construction enables to connect the cabinet with pedestal or cable base.
The ventilation system (page 168) minimizes the gathering of damp. Parts of the pede-
stal are removable without the need to use tools, allow for an easy introduction of cables
into the installed junctions. Extended depth (320 mm) allows to fix large apparatus.

Insulators integrated with back walls of cabinet make possible to fix vertical switches-
-spacing 185 mm. KSi, KSZi cabinets are usually used to construct cable junctions.

Kopnyca wkagos tunosoro paga KSi u KSZi (rnybuna 320 mm) npefHasHaueHbl ans
YCTaHOBKU CUCTEMbI TOKOBEAYLMX LWNH U KOMMYTaLMOHHON annapaTtypsbl. M3onatopsl,
BCTPOEHHblE B3aJHIOK CTEHKY Kopryca, obecneumBaloT CTabuiibHYIO YCTaHOBKY W
CTaHAAPTHYI0 PacCTaHOBKY TOKOBEAYLMX WKH (war 185mm). KoHCTpyKuma pe3bboBoi
BTY/IKM (BUHTOBaA pe3bba M10) 3awmilaeT OT BKPyUMBaHUA CAMLLKOM AJIMHHOrO 6onTta/
BUVHTa.

[1Ba Tima NoBepxHOCTeN:

KSi - nonHocTblo rnapknin kopnyc,
KSZi - nBepb 11 3aaHAA CTeHKa Kopryca pebpucTble.

Lkadbl npegHa3HauyeHbl ANA YCTAaHOBKYM Kak B MOMELLEHMW, TaK U BHe nomeLlyeHua. ina
rnomeLleHnin NpeaycMoTpeHa Nnockasa Kpblla, ANA YyCTaHOBKU Ha OTKPbITOM BO3Ayxe -
HaknoHHaA. MopaynbHOCTb KOHCTPYKLMW fenaeT BO3MOXHbIM COefjUHeHue Kopnyca C
dyHAAMEHTOM UNW/V C CeKUMen Ana Kabenen, a TakKe CoeArHeHNe KOPNyCoB 13 pasHbiX
TMnoBbix paaos (Hanp.KSZi+KSZ). BeHTnnaunoHHasa cuctema (cTp. 126) CBOAUT KMUHUMYMY
BO3MOXHOCTb HakonneHua Bnarn. CteHkn GpyHaamMeHTa CHUMaloTcA 6e3 1cnosib3oBaHmA
VNHCTPYMEHTOB, YTO MO3BOJMIAET JIErkKo BBECTU Kabensa B YCTaHOBMEHHbIN WwKad. MybuHa
Kopnyca, coctaBnsaiowwan 320Mm, No3BoNAET yCTaHaBNMBaTb KPyrnHOrabaputHyio an.-Tex.
annapatypy. Kopnyca Tunosoro paga KSi n KSZi 06bi4HO ncnonb3yioTca ana noctpoeHns
KabenbHbIX y310B.

M10

15

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3aLmTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YapOrnpoYHOCTb

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpseHune U3onALMn

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
TemnepaTtypa SKcnyatalyum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KNacc NoxapocToikocTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. MHAEKC TPEKUHIOCTONKOCTU

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[I3NeKTprUYecKan NPOYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHoe conpoTvBneHne

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
ToM

P44
IP54 (Option / option / onuus)

IK10

320 mm

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

240 kV/cm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262

I Maximales Drehmoment der Schrauben in den Isolatoren: 20 Nm
Recommended torque (max.): 20 Nm
MakcumaneHbIli MOMEHM 3amMsA2u8aHus BUHMA 8 U30/IAMope -

20 Hm
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators KSi-KSZi | 26
Kopnyca c nsonsatopamu

Sets / Sets / KomnnekTbl

26 SN AA
1

264 231 287

[

249

846
770
652

326

1787

|

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

320
341

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apt.

KSi 26 x 80 + KF GA 328 21 F
KSZi 26 x 80 + KF ZA 32821 F

>

KSi, KSZi

| Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

KK KSi 26 x 80 + KK + KF GA32821D

N4

N
S
(3

KSZi 26 x 80 + KK + KF ZA 328 21 D

/
M2 AN s

N
=3
=
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca c nsonsatopamu

KSi<KSZi | 40

39

40 [N AA
396 287
|
o
| 249
o o o ; :
I ~ 0
© ~ ©
o I
™
A 320
Al 341
T W O
. - GA 348 11
KSi 40 x 80 802 44 GA 343 21
. - ZA 348 11
KSZi 40 x 80 802 44 7A 348 21
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)
Sets / Sets / KomnnekTbl
6 .
Y 320
>
L,., sz 6t o,
KSi 40 x 80 + KK 7 GA 348 11 K
1064 m 44 GA 348 21 K
. - ZA 348 11 K
[] / KSZi 40 x 80 + KK 44 7A 348 21 K
Z1 0 |
/ KK ¢ “an
= °
396
KSi, KSZi
0
Y N T u
. - GA 348 11 F 4 =
KSi 40 x 80 + KF i CA348 21 F 1743 \v,,,
KSZi 40 x 80 + KF - ZA34811F
4 . 44 ZA 348 21 F
> 320 \ /
> KF
~N
KSi, KSZi =
396
m o
04 IR
1987 7 =KK KSi 40 x 80 + KK + KF 4 AT
. - ZA 348 11D
/ KSZi 40 x 80 + KK + KF i 77348 21 D
~ / KF
- g
6
Ve

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators KSi-KSzZi | 53
Kopnyca c nsonsatopamu

492 287
() s
3
I
[
4+ 6 )
0 249 S
«© 53
= b
o © y
o o [To) N a [
& N ® 8 :
i Il [}
0 4 o b :
N I
3 © H
M10 N @
v 6 g
-&- B =
2
421 } 320 3
i
341 2
3
©
[
o
KSi 53 x 80-2 802 4, gﬁ ggg %g 8
s
n - ZA 358 13 )
KSZi 53 x 80-2 802 44 ZA 358 23 g
()
AN
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166) g
?‘_.é
g
Sets / Sets / KomnnekTbl B
[5]
Q
3
| P =]
G 320, 3
> =
—‘ s
=
2
KSi, KSZi Typ/Type/Tun n Art.-Nr./Art. no./ N° apr. o
1064 J KSi 53 x 80-2 + KK = o ggg o 8
8 - ZA 358 13 K @
g g 4 KSZi 53 x 80-2 + KK o Zh328 23 K ¢
@
L _IKK 6 a0 3
> e :
Q
528 B
e =
KSi, KSZi 5
S
5
Typ/Type/Tan “ Art.-Nr./ Art. no./ N° apt. [:] g
KSi 53 x 80-2 + KF - GA 38 13F ) :
44 GA 358 23 F N )
n - ZA 358 13 F

(‘\ ASZO KSZi 53 x 80-2 + KF 44 ZA 358 23 F E
2 I
2 ~ KF <
2
2
DY £
KSi, KSZi >3 8
o
528 2
) e
U A= Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr. ©
= KK . - GA 358 13 D 3
1987 b — KSi 53 x 80-2 + KK + KF 44 GA 358 23D £
8 - ZA 358 13 D 5
/ KSZi 53 x 80-2 + KK + KF o ZA328 73D 5
3
~ KF %
@
T
N | 8

528

g

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators KSi-KSZi | 53
Kopnyca c nsonsatopamu

53 N AA
1

528 492 287
[ i g
S (O | .
I
2
s ‘ ‘
3 o ® '
3 0 249
g @
() ~
z i i
3 ® ;
2 < <4 T} N q
z S N 0 @
[ ! !
: + 4 g |
I N
o 3 ©
§ M10 N
g ’@: - ’é o
kS ©
3 421 ! 320
«
% A_I 341
m
©
; L Tp/pe/tn
; Typ/Type/Tun “ _ Art. N Ato /N- apr.
% KSi 53 x 80 802 44 GA 353 21
S N - ZA 358 11
'é KSZi 53 x 80 802 44 ZA 358 21
[}
by
> * Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
5 Essential dimension for vertical connections (see page 166)
E OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)
t‘_§
£
8
€ Sets/ Sets / KomnnekTbl
[5}
Q
3
S | S
3 G 320
E >
9 —‘
=
2
o KSi, KSZi Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.
8 1054 J KSi 53 x 80 + KK w GASBILK
3 . - ZA 358 11 K
g /; = KSZi 53 x 80 + KK 44 ZA 358 21 K
Q Z
s L7 _IKK 6 a0
S 5 >
Q
o 528 /
IS
5 KSi, KSZi
£
3
E Typ/Type/Tan n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr. m
2 . - GA3S81LF 4=
ﬂéa KSi 53 x 80 + KF 44 GA 358 21 F 1743\ /,,/
n - ZA 358 11 F >
5 (“ ASZO KSZi 53 x 80 + KF 44 ZA358 21 F
c J
< > ~ KF
2
£ DN
L KSi, KSZi >
§ 528}
<
? U/,f = Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.
R A KK . - GA 358 11 D
£ 1987 b — KSi 53 x 80 + KK + KF 44 GA 358 21 D
I 3 - ZA 358 11 D
g / KSZi 53 x 80 + KK + KF o A 328 51D
3
% \ KF
®
()
I
3 ~ o
528
e

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators KSi-KSZi | 66
Kopnyca c nsonsatopamu

66 | A AA
T

660 622 287
1
O s
3
]
0 249 z
2 g
i Il i Z
- 6 $ )
= 2 0 fr\l) q e
© ~ & © %
| I @
- ro- ® o I &
o g 3
(3] o
N ]
: : : g
o ol s 5
e 8
o
A 156 288 320 ]
i
A 552 341 2
o
©
[
. - GA 368 11 2
KSi 66 x 80 802 44 GA 368 21 %
n - ZA 368 11 S
KSZi 66 x 80 802 44 7A 368 21 5
()
X
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166) g
?‘_.é
g
Sets / Sets / KomnnekTbl B
[5]
Q
3
P 3
(\5 320> %
£
KSi, K21 6 it v wape
. - GA 368 11 K 3
1064 ] J KSi 66 x 80 + KK 4“4 GAJB2IK e
q - ZA 368 11 K 3
’ E Y S KSZi 66 x 80 + KK w A 3o BTk . .
Z o
Is s . (\; 320, é
) N 5
Q
\/660 =
KSi, KSZi 5
S
E]
Typ/Type/Tan n Art.-Nr./Art. no. / N° apr. m gl g
. - GA36811F P s
KSi 66 x 80 + KF 44 GA 368 21 F 1743 [1 4 )
" - ZA 368 11 F W 2
(L /K320 KSZi 66 x 80 + KF 44 ZA 368 21 F - §
— ~ P
<
2
£
[5]
KSi, KSZi ™~ s g
o
660 2
[J £ = \/ §
1987 L~ = KSi 66 x 80 + KK + KF 44 GA 368 21 D -(;,
q - ZA 368 11 D =
KSZi 66 x 80 + KK + KF 44 ZA 368 21 D %
Q
KF 5
\ %
5}
T
N )_ 2
660

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca c nsonsatopamu

KSi-KSZi | 80

80 A AA
795 760 287
[ i
0]
f — = T
o 4 ,
0 249
2
o 6 )
g S 3 3 :
© ~ 0 ©
o 4 o §
o S
)
M10 N
L -©
=2 3
A 686 } 320
Al 341
T I R e
n - GA 388 11
KSi 80 x 80 802 44 gﬁ ggg %]1.
KSZi 80 x 80 802 44 7A 388 21
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)
Sets / Sets / KomnnekTbl
P
(‘; 320}_\
Ksi, Kszi ¢
i - GA 388 11 K
1054 J KSi 80 x 80 + KK 44 gﬁggg ﬂ&
_|KK KSZi 80 x 80 + KK m ZA 388 21 K .
. ‘ 320
/ & d
KSi, KSZi
et | 6w/ e i
. - GA38811F
KSi 80 x 80 + KF m GA 388 21 F R
- KSZi 80 x 80 + KF - ZA 388 LLE
‘ 320 44 ZA 388 21 F
I z KF
KSi, KSZi . /—

795

_KK Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. \/

_ X - GA 388 11D
o+ KSi 80 x 80 + KK + KF 44 (Z;ﬁggg %%B
KSZi 80 x 80 + KK + KF 44 ZA 388 21 D

™S
™S
~
~

795

-

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators KSi-KSZi | 106
Kopnyca c nsonsatopamu

106 A AA
]

1058 1026 287
O

I i i
I = = 3
r = = “z’
[
¢ o o 6 ]
[To} 249 z
& g
T
. & ® )
N o 0 N o e
L N @
& & [le % g
‘ 2 |1¢ ‘ o I :
o ™ o
M10 & 2
‘ g
L el
E
A 421 421 } 320 3
e
Al 951 341 2
o
©
o
: = GA 398 11 2
KSi 106 x 80 802 44 GA 398 21 %
. - ZA 398 11 o
KSZi 106 x 80 802 44 ZA 398 21 §
()
AN
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) >
Essential dimension for vertical connections (see page 166) 5
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166) g
?‘_.é
8
Sets / Sets / KomnnekTbl E
[5}
Q
3
P =]
320, ]
> £
: —|
Ny
=
KSi, ©
1 =
Kszi 6 i it wape
. - GA 398 11 K 5
J KSi 106 x 80 + KK 44 GA 398 21 K %
1064 = . - ZA 398 11 K =
KK KSZi 106 x 80 + KK 44 ZA 398 21 K /\320 §
— °
- o
| o
G 2
£
1058 -
Ksi, =
KSZi £
2
=3
5
Typ/Type/Tun [ ¢ | Art.-/n.ap'r. = %’
R KSi 106 x 80 + KF 44 GA398 21 F ag_’
320, i - ZA 398 11 F 1743 3
> KSZi 106 x 80 + KF 44 ZA 308 21 F KF g
£
2
. £
KSi, _ 3
KSzi 5
\ 53
1058 §
K T :
_ Typ/Type/Tan “ Art.-Nr./ n. apr. g
KSi 106 x 80 + KK + KF 44 GA 398 21 D %
. - ZA 398 11 D <
KSZi 106 x 80 + KK + KF 44 ZA 398 21 D I3
KF 5
2o
14
T
3

! Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[nsa kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpeiwel Heobxodumo dobasume G = 44 Mm
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Gehausekonstruktion
Cabinet construction
KoHcTpyKuus kopnyca

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

KS « KSZ « KSi « KSZi

0 N O A W N =

©

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Gehéuseboden / Base / OcHoBaHue Kopnyca

Dach / Roof / Kpbiwa

rechte Tiir / Right door / lNpasas neepb

Seitenteil / Side wall / CreHka

Riickwand ohne Isolierstiitzer / Back wall without insulators / 3agHAs cTeHKa 6e3 1301ATOPOB
Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHn3m 6110KMpoBKM

Bolzen / Dowel pin / Wt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / Metna cpegHaa*

Begrenzer* / Limiter* / OrpaHuuntens*

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaLieB1Ha 3aMKa + KpPenexHblii BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / Komnnekt tar npasbiii

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIN

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Mogknaaka npamoyronbHasa M8

Scheibe M8 / M8 washer / Laii6a M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ansa nnactmacc 6,1x16

X Wert abhéngig von Typ und Gréfe / Digit depends on the size or type / Ljughpel 8 3asucumocmu om muna unu pasmepa
* nur fiir Gehduse der Hohe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Toneko 0515 kopnycoeg 8bicomoti 820 Mm
** Optional / Option / Onyus

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

108 XX32 00
102 XX32 0X
X04 XXXX 00
X01 XX32 00
X07 XXXX 01
919 0001
919 0001-3
919 0002
919 0004
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
Seite 243 /page 243/ cmp. 243
906 XX01
930 1104
906 000X
902 0002
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

0 N O b W=

e}

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Gehéuseboden / Base / OcHosaHue Kopnyca

Dach / Roof / Kpbiwwa

rechte Tir / Right door / MpaBas asepb

linke Tuir / Left door / Jleas aeepb

linke Tur mit Fiihrung / Left door with fash / JleBas aeepb ¢ nnaHkon

Seitenteil / Side wall / CrenHka

Riickwand mit Isoliersttitzer / Back wall with insulators / 3agHas cTeHka ¢ nsonatopammn
Riickwand ohne Isolierstitzer / Back wall without insulators / 3agHas cteHka 6e3 nsonatopos
Verbinder / Connector / CoeguHutens

Fihrungleiste / Fash / lnaHka

senkrechte Trennwand / Vertical partition / BepTukanbHas neperopogka

Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHu3m 610K1poBKmM

Bolzen / Dowel pin / Wtndt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / Metna cpegHaa*®

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaueBrHa 3amKa + KpenexHbln BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / Komnnekt tar npagbin
Verschlusstreibstangen links / Set of left strands / KomnnekT tar nesbii

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbiii

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / lMogknagka npsamoyronbHas M8

Scheibe M8 / M8 washer / LLlan6a M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M6x10/ M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und Gréf3e / Digit depends on the size or type / Ljughpel 8 3asucumocmu om muna unu pasmepa
* nur fir Gehduse der Hohe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Tonbko 0714 kopnycos 8bicomoti 820 MM
** Optional / Option / Onyus

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

108 XX32 00
102 XX32 0X
X04 XXXX 00
X04 XXXX 01
X04 XXXX 02
X01 XX32 00
X07 XX80 01
X07 XXXX 01
111 XX00 00
121 03XX 00
110 8032 00
919 0001
919 0001-3
919 0002
Seite 243 /page 243 /cmp. 243
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
906 XX01
906 XX02
930 1104
906 000X
902 0002
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Sockel

Pedestals KF
dDyHAaMeHTbI
A 320 . Ls B
| = = =
o x|
3 33 o1

Typ/Type/Tun ““— Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.
232

] N
m E:/
[ 663+

KF-26 264 194 KF 329 00

KF-40 39 364 326 KF 349 00

g 267 KF-53 528 494 458 KF 359 00
1 KF-66 660 628 590 KF 369 00

- KF-80 795 762 724 KF 389 00
KF-106 1058 1026 986 KF 399 00

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) / Essential dimension for vertical connections (see page 166)/
OcHogHoU pasmep 0718 8epMUKAsTbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)
** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / YposeHs 3aznybnerus pyHoamerma

Sockelkonstruktion
Pedestal construction KF
KoHcTpyKkuusa byHaameHTa

> 9
!:E/ > 8
I|:I g 10
i s
6
&
6
2

A

T

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

1 Seitenteile / Pedestal leg / Hora ¢pyHpameHTa 106 9232 00
2 Sockelplatte universal / Universal part of pedestal / YHuBepcanbHas cteHka dyHaameHTa 105 XX24 22
3 obere Sockelfrontplatte mit Fiihrung / Front part of pedestal with fash / MepegHas cteHka (c BbicTynom) dyHaameHTa 105 XX24 03
4 Stahl-Bodenplatte / Pedestal steel sheet / OcHoBaHue dyHaameHTa, cTanb -
5 Abstandhalter RP 320* / Spacing bar RP 320* / Pacniopka RP 320* 920 8002
6 Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluesnka nepefHeit cteHkn BDN 919 0009
7 Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknaaka npamoyronbHas M6 902 0001
8 Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mopknagka-yronok M8 902 0003
9 Scheibe M8 / M8 washer / LLlaiba M8 -
10 Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
11 Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -
12 Schraube M8x20 / M8x20 bolt / Bont M8x20 -
13 Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ansa nnactmacc 6,1x16 -
X Wert abhdngig von Typ und Gréf3e / Digit depends on the size or type / Ljuhpa 3asucum om muna unu pasmvepa
* nur fiir KF-80 und KF-106 / Only for KF-80 and KF-106 / Toneko 0ns KF-80 u KF-106
Kurzsockel
Cable bases KK
Cekuuu ans kabenen
—

262

193

54
q

244~

Typ/Type/Tun “

KK-26 264
KK-40 396
KK-53 528
KK-66 660
KK-80 795
KK-106 1058

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166)
Essential dimension for vertical connections (see page 166)
OcHogHoli pazmep 0715 8epMUKASIbHBIX KOMNEKMO8 (cM. cmp. 166)

s |
232

364
494
628
762
1026

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

194
326
458
590
724
986

KK 322 00
KK 342 00
KK 352 00
KK 362 00
KK 382 00
KK 392 00
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Kurzsockelkonstruktion
Cable base construction KK
KoHcTpykuus cekumm ans kabenen

14 y e 15

13 13 =
g
1 12 2
g
4 14
(5}
(9}
6 z
EI<)
=
10 1 §
3
Q
16 7 3
I
o
9 16 g
o
c
2 6 3
5 3
8
1 rechtes Kurzsockel-Seitenteil / Right side of cable base / lMpaBas cTeHKa cekuun ans Kabenen 112 2632 00
2 linkes Kurzsockel-Seitenteil / Left side of cable base / JleBas cTeHka cekumn ans kabenen 112 2632 01
3 Frontplatte vom Kurzsockel mit Flihrung / Front part of cable base with fash / lNepegHas cteHka (¢ BbicTynom) cekuun ana kabenei 105 XX24 13
4 Riickwand vom Kurzsockel / Back part of cable base / 3agHas cTeHka cekunu ana kabeneii 103 XX24 00
5 Kurzsockelboden (siehe Seite 165) / Bottom part of cable base (see page 165) / OcHoBaHWe cekuumn aAna kabeneii (cm. cmp. 165) 108 XX32 00
6 Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcarnbHas 3aluesnka nepepHeil cteHkn BDN 919 0009
7 Hakenverriegelung - rechts / Right hitch for cable base lid / Kptouok cTeHkn cekumm ansa kabeneii - npasbiii 919 0008-2
8 Hakenverriegelung - links / Left hitch for cable base lid / Kptouok cTeHkn cekuumn ana kabeneii - neBbin 919 0008-1
9 Abstandhalter RP 320* / Spacing bar RP 320* / Pacniopka RP 320* 920 8002
10 Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknaaka npsmoyronsHas M6 902 0001
11 Flachscheibe M8 / M8 flat washer / lMogknaaka npamoyronsbHas M8 902 0002
12 Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Moaknapka-yronok M8 902 0003

13 Scheibe M8 / M8 washer / LLlainba M8 -
14 Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
15  Schraube M8x35 / M8x35 bolt / Bont M8x35 -
16 Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x16 -

X Wert abhdngig von Typ und GréBe / Digit depends on the size or type / Ljuppa 3asucum om muna unu pasmepa
*nur fiir KK-80 und KK-106 / Only for KK-80 and KK-106 / Toneko 0n1a KK-80 u KK-106

Sockelverlangerung
Extension of pedestal WF
YanuHutenb chyHaameHTa

A**

260
252*

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

310

Typ/Type/Tun | Art.-Nr./Art. no./Ne apt.

WF PF 333 00

*  Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 166) / Essential dimension for vertical connections (see page 166)/
OcHogHoU pasmep 0718 8epMUKAsTbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 166)

** Sockelverldngerung fiir alle Sockeltypen (26-106) / Extension of pedestal is universal for all types of pedestal (26-106) /
YHusepcanbHbili yonuHumesns pyHoameHma nodxooum 0715 8cex munos ¢pyHoameHmos (om 26 0o 106)
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Konstruktion der Sockelverlangerung
Extension of pedestal - construction WF
YanuHutenb chyHaAaMeHTa - KOHCTPYKUUA

X

¥
A

ViR

AN
‘/“_h

3

Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

1 rechtes Seitenteil der Sockelverlangerung / Right side of extension of pedestal / MpaBas cTeHKa yanuHutena GpyHaameHTa 112 2632 00
2 linkes Seitenteil der Sockelverlangerung / Left side of extension of pedestal / JleBas cTeHKa yanuHutens dyHaameHTa 112 2632 01
3 Stahl-Bodenplatte (siehe “Senkrechte Verbindungen”) / Pedestal steel sheet (see “Vertical connections”) / OcHoBaHne dyHaameHTa, cTasb _

(cm. "BepmukansHeie kKomniaekmel”)

Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mopknagka-yronok M8 902 0003
Scheibe M8 / M8 washer / LLlaiba M8 -
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / Bont M8x35 -
Schraube M8x20 / M8x20 bolt / Bont M8x20 -

0 N O N

X Wert abhdngig von Typ und GréBe / Digit depends on the size or type / Ljuppa 3asucum om muna unu pazmepa

Senkrechte Verbindungen
Vertical connections
BepTukanbHbie KOMMNIEKTbI

KS, KSZ, KSi, KSZi

emiler




A N W o

A W N O
z

1 NpaBo BHEAPEHUsS TEXHUYECKUX NM3MEHEHUN

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

Stahl-Bodenplatte / Pedestal steel sheet / OcHosaHune dyHpaamenTa, ctanb =
Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Moaknapka-yronok M8 902 0003
Scheibe M8 / M8 washer / LLlain6a M8 -
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -

“v A W N =

Abmessungen bei speziellen Konfigurationen
Calculating the height of a custom configuration
PacyéT BbICOTbl HECTaHAAPTHLIX KOMMIIEKTOB

b
O]

|
= |

D*
T

G**

|
=]

D*
T
-

933

244
|
(%]

Gehuse (KS, KSZ, KSi, KSZi) / Cabinet (KS, KSZ, KSi, KSZi) /
L - F Kopnyc (KS, KSZ, KSi, KSZi)

2 Sockel (KF) / Pedestal (KF) / ®ynpameHT (KF)
4 3 Kurzsockel (KK) / Cable base (KK) / Cekuus ans kabenen (KK)

5 | 4 Sockelverldngerung (WF) / Extension of pedestal (WF) /
YanuHutens ¢yHaamenTa (WF)

244
|
W

252

[ee]
~ Kurzsockelboden*** / Bottom part of cable base*** / OcHosaHune
cekuyunn ana Kkabenen***

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

*  Wert abhdngig von GehdusehGhe (siehe Tabellen auf Seite 129-158/ Value depends on the cabinet size, given in tables on pages 129-158 /
Cmoumocme, 3a8ucAwas om pasmepos Kkopnyca, npugedeHa 8 mabnuyax Ha cmp. 129-158

** Wird bei Verwendung eines Schrdgdachs hinzuaddiert: G=44 mm, siehe Seite 129-158 / Has to be added together with a skew roof (G=44 mm), see pages 129-158 /
Cnedyem 0o6asums (G=44 MMm) 0115 HaKIoHHOU Kpblwu, cM. cmp. 129-158

***siehe Seite 165/ See page 165/ Cm. cmp. 165
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KS - KSZ - KSi - KSZi

Verschluss-System
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KS - KSZ - KSi - KSZi 0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Gehéuse-Beliiftungssystem
Cabinet’s ventilation system
BeHTUnALMOHHaA cuctema Kopnyca

VU3MEHeHUN

]

TEXHUYEeCKnX

|
7
1 |
¥
g

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotoeutens octasnset 3a coboil Npaso BHeapeHns
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi KS - KSZ - KSi - KSZi

. Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHuTenbHoe ocHalleHne

Kupferschienen mit Einpressmuttern

SNN

Typ/Type/Tun _ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

S 2 186

5 972, [a25_ 101 1‘\\1

2 2

= O O] SNN2e

8 15 156

s

x

= 318

: 2 58 101 101 WL

& e '5*“\'\

(]

é 5, O © /Q/ ©-|  SNN 40

g 15 288

=

8

8 451

s g |44 101 101 101 AL

% 24 A

O © o & o] swss

: 15 421

3

5 582

= 2x, 62 102 102 102 102 o

2 22y A

i) T

3 N © © © © /e/ -©| SNN 66

E 15 552

g

£ 716

e g, |55 101 101 101 101 101 101 &»\'L

: 2 8

o

£ N, O o o o o o 70| snao

e

2 15 || 686

=

[}

£ 848

¢ 3y, 62,5 101 101 101 101 101 101 101 AL

2 O ]

< T &>

3 O & © o O © o o & o snNes

=) Il

H 15 397,5 | 4205

2

= 981

S =

2 Iy | 625 107 107 107 107 107 107 107 107 W

£ 79’ ot

5

5 O © © o ©® o © © © © /éaf/{} SNN 106

§ 15 4205 110 4205

5

3

=4

<

2

g

£ SNN 26 30%5 MT 000 0044

[5]

8 30%5 MT 000 0045

5 SNN 40

g 40x5 MT 000 0046

S 40x5 MT 000 0047

['4 SNN 53

2 40x10 MT 000 0048

z 40%5 MT 000 0049

g SNN 66 40%10 MT 000 0050

P 60x10 MT 000 0051

5 40x5 MT 000 0052

‘§ SNN 80 40x10 MT 000 0053

T 60x10 MT 000 0054

a) 40x5 MT 000 0055

SNN 93 40x10 MT 000 0056
60x10 MT 000 0057
40x5 MT 000 0058
SNN 106 40x10 MT 000 0059

60x10 MT 000 0060

S-Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?] / CeueHue [Mm?]
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KS - KSZ - KSi - KSZi 0S - 0SZ - 0Si - 0SZi

Kupferschienen ungelocht
Copper bars without nuts SNB
TokoBeayLwmne MeaHble WKHBLI Ge3 raek

9"9,2 186
X4
15 156 SNB 26 305 MT 000 0061
305 MT 000 0062
9»«97? 318 SNE 40 40%5 MT 000 0063
¥ 40%5 MT 000 0064
5 ©-| SNB40 SNB 53 40%10 MT 000 0065
15 288 40x5 MT 000 0066
SNB 66 40x10 MT 000 0067
9»(97? 451 60x10 MT 000 0068
< 405 MT 000 0069
> ©| SNBS3 SNB 80 40x10 MT 000 0070
15 421 60x10 MT 000 0071
405 MT 000 0072
9»«97? 582 SNB 93 40x10 MT 000 0073
g 60x10 MT 000 0074
5N ©| SNBG66 40x5 MT 000 0075
15 552 SNB 106 40%10 MT 000 0076
60x10 MT 000 0077
e\'elé:q 716 S - Querschnitt [mm?]
Cross-section [mm?]
5@\ © SNB 80 CeyeHue [mm?]
15 || 686
a,,e’ 848
<q
3 @ ©-| SNB 93
15 397,5 1 4205
1»«672 981
4
. © [©) | SNB 106
15 4205 110 420,5

Kabelmontageprofile
Perforated angle bars DKP
MepcdopupoBaHHbIe Yrosnku

A S e DKP 26 256 M521

T DKP 40 385 M522

DKP 53 520 M523

OO O S =1 e = M524
18_| |36 A 12 ||< DKP 80 784 M525

DKP 106 1052 M526

Beispielhafte Anwendung / Application example / lpumep yctaHOBKM

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI
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i . Bif
v i -Ii_-‘
i !
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0S - 0SZ - 0Si - 0SZi KS - KSZ - KSi - KSZi

Gehéausebeleuchtung
Cabinet lighting osw
OcselleHue kopnyca

Fiir Gehause Montageposition
Typ/Type/Tun For cabinets Mounting position Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
[na Kopnycos MoHTaxHoe nonoxexne
OSW-OSR rechts / right / cnpasa 926 1001
05, 0SZ, OSi, 0SZi

k OSW-OSL links / left / cnesa 926 1002

OSW-KS/DCE-R rechts / right / cnpasa 926 1003

KS, KSZ, KSi, KSZi
OSW-KS/DCE-L links / left / cneBa 926 1004

] npaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX N3MEHEHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

DC- DCB - DCWE - DCWEB

Gehause
Cabinets
Kopnyca

DC.DCB - DCWE - DCWEB

Schrénke der DIN-Baureihe, Tiefe 320 mm. Verwendung universal fiir Industriebedarf,
Energietechnik und Telekommunikation. Hergestellt aus isoliertem, schwerbrennba-
rem und selbsterldschendem Werkstoff (Polyester mit Glasfasern verstarkt), wetter- und
UV-vertréaglich. Das Beliiftungssystem (siehe Seite 185), minimiert die Kondenswasser-
bildung. Die Sockeldeckel sind werkzeugfrei montierbar und erméglichen bei stehenden
Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelmontage. Eine speziell entworfene Gehau-
sekonstruktion in Verbindung mit zusatzlichen Bauelementen garantiert eine schnelle
und bequeme Montage.

Die DCB- und DCWEB-Gehause sind mit einer Bodenplatte ausgestattet, wahrend die DC-
und DCWE-Gehause fiir die direkte Montage auf dem Sockel geignet sind (sie haben keine
Bodenplatte).

DC, DCB, DCWE, DCWEB cabinets, 320 mm deep, are widely applied in the industry, energy
and telecommunication sectors thanks to their universal qualities. Made of insulating,
slow-burning and self-extinguishing composite (polyester + glass fibre) characterized
with resistance to atmospheric agents (UV). The ventilation system (see page 185) mi-
nimizes the gathering of damp. Parts of the pedestals are removable without the need to
use tools, which allows an easy introduction of cables into the installed junction. Specially
designed construction of the cabinet in connection with additional elements, ensure fast
and comfortable assembly of equipment.

DCB and DCWEB cabinets are equipped with a base, while DC and DCWE cabinets are
designed for mounting directly on a pedestal (they have no base).

Kopnyca DC, DCB, DCWE, DCWEB (rny6riHa 320 mm), 6narofjaps cBoei yHMBepcanbHOCTH,
HaxOAAT LWMPOKOE NPVIMEHEHNE B MPOMbILLIEHHOCTW, SHEPreTuKe 1 TenekKoMMyHVKaLuu.
BbinosHeHbl M3 M30MALMOHHOTO, TPYAHOBOCMIAMEHAIOLEroca 1 camo3aTyxalollero
KomnosuTta (Monmactep + CTEKJIOBOJIOKHO), YCTOMUYMBOro K Aenctauio YO nsnyyeHua.
Cuctema BeHTURAUUKM (cTp. 185) MWMHUManu3MpyeT CKOMjeHne CTeHKmn
byHOameHTa AeMOHTMPYIOTCA 6e3 MPUMEHeHNsA NHCTPYMEHTOB, obneryas BBog Kabenei
B yCTpoicTBo. MpoaymaHHasa KOHCTPYKUMA KOpMyca, COBMECTHO C AOMOJSIHATENbHbIMUI
371eMeHTaMu, obecneymBaeT ObICTPbIN U KaueCTBEHHbI MOHTaXK 060pyAOBaHUA.

Bnaru.

Hosbin Tin kopnycos DCB n DCWEB ykomnnekToBaHbl fHOM, a kopnyca DC n DCWE
pefHa3HaueHbl AN1s YCTaHOBKM Ha GpyHAAMEHT UK LIOKosb (Koprnyc 6e3 AHa).

DC/DCB

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade P44, IP54
CTeneHb 3awWuTbl
Schlagfestigkeit
impact resistance IK10
YAAPOMPOYHOCTL
Tiefe
depth 320 mm
rny6uHa kopryca
Isolationsnennspannung
rated insulation voltage AC690V
HanpsKeHVe N3onALnun
Betriebstemperatur
temperature operating conditions -50+85°C
Temnepatypa SKcryarauum
Brennbarkeitsklasse
flammability category Vo
KINacc noxapocTonKoCcTn
Farbe
colour RAL 7035
uset
Schutzklasse
protection class 1l
Knacc 3awutbl
Kriechstromfestigkeit
tracking resistance CTI 600
CPaBH. MHAEKC TPEKNHIOCTOMKOCTH
Durchschlagfestigkeit
dielectric strength 22 kV/mm
[I3NeKTprUYecKan NPOYHOCTb
Widerstandsfahigkeit
resistivity 10 Qcm
YAENbHOE COMpOTUBIIEHNE
DIN 43 629-1
DIN 43 629-2
DIN 43 629-3
Der Norm entsprechend
conformity EN 61439-1
cornacHo ¢ EBponenckim ctaHaap- EN 61439-5
ToM
EN 62208
EN 60529
EN 62262
-
-
]
|
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Gehéause
Cabinets DC.DCB | 0001
Kopnyca

0] A
[0 | ™ A A1
1|

B
800

M NpaBo BHeAPEHUA TEXHNYECKNX NUBMEHEHUN

A

GroBe/ Size / Pasmep Typ/Type/Tun “““““ Gehduseboden / Base / OcHoaHue
922 406 - -

DC 0044 470 P44

DCB 0044 470 929 406 = P44 +
DIN 00

DC 0054 470 922 406 - IP54 -

DCB 0054 470 929 406 = IP54 +

DC o044 605 922 541 - P44 -

DCB 044 605 929 541 = P44 +
DINO

DC o054 605 922 541 - IP54 -

DCB 054 605 929 541 = IP54 +

DC144 800 922 736 300 P44 -
BT DCB 144 800 929 736 300 P44 +

DC154 800 922 736 300 IP54 -

DCB 154 800 929 736 300 IP54 +

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

* siehe Seite 187 (1ZO 10)
See page 187 (1Z0 10)
Cmompu cmp. 187 (1ZO 10)
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Gehause
Cabinets
Kopnyca

DC-DCB | 2

2 | A
A

1

" aste/suesranes | voroerin | 4| 0 | w | k|

DC244 1130

DCB 244 1130
DIN 2

DC254 1130

DCB 254 1130

* siehe Seite 187 (1Z0 10)
See page 187 (1Z0 10)
Cmompu cmp. 187 (1ZO 10)

922
929
922
929

800

1066
1066
1066
1066

A1

A2
400
400
400
400

“ Gehduseboden / Base / OcHoaHue

P44
P44
P54
P54

185 | 185

-t

250
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DCWE - DCWEB | 0

Gehéause
Cabinets

Kopnyca

VMHOHBWEM XIDIOBhUHXAL BMHadTeHE ogedl 10900 BE LOKLIEELO0 UBLMEO0L0IE]] / SUOIEDLIPOUI [ED1ULOS) 8ONPOAUI 0} JyBLI U} SeAIesal 18onpold 8| / USWYaUNZIOA usBuniapuy aydsiuyoa) ‘10A JYoaY Sep YoIs Jeyaq Ja||aisieH Jod

R
S8l | g8l | S0Z | e
sey~ ["ser| | sie| | ozt
7 ser| [ "ser[ ] s | 18]

320
345

09¢

08¢

A1

@

L

==

T

(450

R

@

Y

A

GroBe/ Size / Pa3mep Typ/Type/Tun “““““ Gehauseboden / Base / OcHoBaHue

1P44
1P44
P54
IP54

541
541
541
541

1140
1147
1140
1147

605
605
605
605

DCWE 044

DCWEB 044
DCWE 054

DINO

DCWEB 054
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

DCWE-DCWEB | 1.2

1 A
] N

A

GroBe/ Size / Pa3mep Typ/Type/Tun “ “ “

DCWE 144
DCWEB 144
DCWE 154
DCWEB 154
DCWE 244
DCWEB 244
DCWE 254
DCWEB 254

DIN1

DIN 2

* Optional - siehe Seite 187 (1ZO 10)
Option - See page 187 (1Z0 10)
Onyus - cmompu cmp. 187 (1Z0 10)

1032

800
800
800
800
1130
1130
1130
1130

A1

185 | 185

380

| 205
275

311

1140
1147
1140
1147
1140
1147
1140
1147

736
736
736
736
1066
1066
1066
1066

L n ]
300

300
300
300
400
400
400
400

“ Gehauseboden / Base / OcHoBaHue

1P44
1P44
P54
IP54
1P44
1P44
IP54
IP54

4e
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Gehausekonstruktion

Cabinet construction DC.DCB - DCWE - DCWEB
KoHcTpyKuus kopnyca

Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

1 Dach / Roof / Kpbiwa 102 XX32 02

2 Gehéduseboden* / Base* / OcHoBaHue* 108 XX32 00

3 Unterleiste / Bottom bar / MnaHka HWxHAsA 113 XX03 00

4 Tur / Door / iBepb 104 XXXX 99

5 rechte Seitenteil / Right side / CteHka 6okoBas npasas 101 XX32 00

6 linke Seitenteil / Left side / CreHka 60koBas neeas 101 XX32 01

7 Ruckwand / Back wall / CteHka 3agHas 107 XXXX 01

8 Fihrungleiste Tir** / Door fash** / lNnaxka ggepu™* 121 030X 00

9 Seitenleiste Tur / Door side bar / Haknagka aBepu 6okoBas 121 030X 01

10 rechte Scharnier / Right hinge / Metna gsepw npasas 933 0001-1

11 linke Scharnier** / Left hinge** / Metns gsepu nesas™* 933 0001-2

12 Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluesnka nepefHeit cteHkn BDN 919 0009

13 Verstellbarer Isolator*** / Flexible insulator*** / A3onatop noaBW»KHbIA*** Seite 187/ page 187 /cmp. 187
14 Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8 930 1104

15 Metalltreibstange / Steel strands / Taru metannuueckue MT 000 00XX

16 Schloss / Lock / 3amok Seite 243/ page 243/ cmp. 243
17 Profilhalbzylinder (optional) / Locking cylinder (option) / CepauesriHa 3amKa (onyus) Seite 243/ page 243 / cmp. 243
18 Flachscheibe M8/ M8 flat washer / Mopknagka npsamoyronbHas M8 902 0002

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

19 Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 o
20 Scheibe M8 / M8 washer / LLain6a M8 -
21 GrofBe Scheibe M8 / M8 large washer / Bonbluas wanba M8 o
22 Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10 -
23 Schraube fiir Kunstoff 6,1x25 / Button head screw for plastics 6,1x25 / LLlypyn fna nnactmacc 6,1x25 =

X Wert abhdngig von Typ und GréBBe / Digit depends on the size or type / Ljucppa 3asucum om muna unu pasmepa

*  nur fiir DCB und DCWEB / Only for DCB and DCWEB / Toneko dns DCB u DCWEB

**nur fiir DC(B) 2, DCWE(B) 1 und DCWE(B) 2/ Only for DC(B) 2, DCWE(B) 1 and DCWE(B) 2 / Toneko dns DC(B) 2, DCWE(B) 1 u DCWE(B) 2

*** nur fiir DC(B) 1, DC(B) 2, DCWE(B) 1 und DCWE(B) 2/ Only for DC(B) 1, DC(B) 2, DCWE(B) 1 and DCWE(B) 2 / Toneko donsa DC(B) 1, DC(B) 2, DCWE(B) 1 u DCWE(B) 2
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Sockel
Pedestals FD
dyHAaMeHTbI
A 320
A1l = 270
1 ||
<
0 <
& . C}
0
I}
() N =
)
(o] U
o o
o = 8
0
—
A2
%
S i
o o
o &
4 [&

GroBe / Size / Pasmep Typ/Type/Tun “ “ “ Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.

DIN 00
DINO
DIN1
DIN 2

FD 00
FDO
FD1
FD 2

460
595
790
1120

410
545
740
1070

360
495
690
1020

FD 348 00
FD 358 00
FD 378 00
FD 398 00
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Sockel
Pedestals FD
dyHAaMeHTbI
10
=
=
I
[}
I
[
=
«®
=
x
s
S
(9}
T
=
I
x
e
x
=
I
8
3
I
o
o
o
8
c
=
(s}
O
8
3
=
3
g
©
5
o
0
=
e
s
[
o
5
<
P
f =
o
8
?‘_E—,
o
£
g
=
<
[5}
e
8
=]
el
g
S
L
=
=
[0}
s
Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. §
1 Sockel-Seitenteil / Pedestal leg / Hora ¢yHaameHTa 106 9332 00 %
2 Sockel-Frontplatte / Front part of pedestal / CreHka dyHnameHTa 105 XX23 00 %
o
3 Sockelbodenplatte / Pedestal base / OcHoBaHue dpyHpameHTa 117 XX32 00 §
4 Abstandhalter RP 320* / Spacing bar RP 320* / Pacniopka RP 320* 920 8002 %
5 Kabelfuhrung** / Outlet for temporary supply** / BpemeHHbI1 BBOA ANA Kabenen** Seite 189/ page 189/ cmp. 189 E
6 Montageprofil** / Perforated angle bar** / Yronok nepdoprpoBaHHbIi** Seite 187/ page 187 /cmp. 187 é
7 Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / Mexanun3m 6noknposkn BDN 919 0009 §
8 Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mogknaaka npsmoyronsHas M6 902 0001 g
o
9 Fliigelmutter M6 / M6 wing nut / laika-6apatiek M6 = z
[
10 Schraube M12x30 / M12x30 bolt / bont M12x30 - g’
11 Vierkantmutter M12 / M12 square nut / [aiika kBagpatHasa M12 = é
j =
12 Scheibe M12/M12 washer / LLain6a M12 - <
<
[5}
X Wert abhdngig von Typ und Gréfe / Digit depends on the size or type / Ljughpa 3asucum om muna unu pazmvepa E
* nurfiir FD 1und FD 2/ Only for FD 1 and FD 2 / Tonbko dns FD 1u FD 2 S
** Optional / Option / Onyus 5
>
=
[53
Q
14
12}
©
©
ey
k3]
w
:¢§
[
Q
3
<
12
5]
T
]
a)
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Kurzsockel
Cable bases KD « KDB
CeKkuus gns kabenen
A 320
A1 270
I m|
o
™
m
A2
%
TPF_‘E»
(=] = N
© ©
~ N
e
Rozmiar/Size/Tamaio |  Typ/Type/Tn | A | B [ m | a2 | Podstawa/Base/Base | Art-Nr./Art.no. /e apr.
KD 00 460 350 410 360 - KD 348 00
DIN 00
KDB 00 460 357 410 360 + KD 348 10
DING KD 0 595 350 545 495 - KD 358 00
KDB 0 595 357 545 495 + KD 358 10
DIN1 KD 1 790 350 740 690 - KD 378 00
KDB 1 790 357 740 690 + KD 378 10
DIN2 KD 2 1120 350 1070 1020 - KD 398 00
KDB 2 1120 357 1070 1020 + KD 398 10
Kurzsockelkonstruktion
Cable base construction KD « KDB

KoHcTpykums cekumm ans kabenen

Kurzsockel-Seitenteil / Side of cable base / CreHka cekuun ana kabeneir 6okosas
Boden* / Base* / OcHoBaHune*

Kurzsockel-Frontplatte / Front part of cable base / CreHka cekumn ans kabenen nepeaHas
Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / MexaHu3m 6nokrposku BDN
Abstandshalter RP 320** / Spacing bar RP 320** / Pacriopka RP 320**

Schraube M12x30/ M12x30 bolt / Bont M12x30

Vierkantmutter M12 / M12 square nut / [aiika kBagpatHaa M12

Mutter M8% / M8 nut* / laiika M8*

Scheibe M12/ M12 washer / LLlain6a M12

GroBe Scheibe M8* / M8 large washer* / bonbluas warnba M8*

O 0 N O 1 D W N =

_
o

X Cyfra zalezna od rozmiaru lub typu / Digit depends on the size or type / Cifra que depende del tamario o del tipo
* Nur fiir KDB/ Only for KDB / Toneko dnsa KDB
** Nur fiir KD 1 und KD 2/ Only for KD 1 and KD 2 / Tonbko 0 KD 1 u KD 2

Art.-Nr./Art. no./ N° apr.

112 4632 00
108 XX32 00
105 XX32 00

919 0009
920 8002
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Montagesysteme fiir Gerate
Apparatus mounting systems
Cuctembl yCTaHOBKU YCTPOWUCTB

Isolierstitzer / Insulators / U3onaTtopsi

Montagehdéhe / Height of assembly / Beicota MmoHTaxa

* Montagehohe DC, DCB / Height of assembly DC, DCB / Boicota moHTaka DC, DCB

I Maximales Drehmoment der Schrauben in den Isolatoren - 20 Nm /
Recommended torque (max.): 20 Nm /
MakcumaneHsIl MOMeHM 3amA2u8aHua 8UHMa e uzonamope - 20 Hv

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

DC- DCB - DCWE - DCWEB

¢ Montagehohe DCWE, DCWEB / Height of assembly DCWE, DCWEB / Bbicota moHTaxka DCWE, DCWEB

0
0
0
.
g
.
(
:
.

! Maximales Drehmoment der Schrauben in den Isolatoren - 20 Nm /
Recommended torque (max.): 20 Nm /
MakcumaneHbll MOMeHM 3ams2ueaHus 8uHMa e usonsamope - 20 Hm

StandardméaBiges Montagesystem / Standard assembling

o|
L] o

o JIN™

system / CtaHgapTHas cMctema MOHTaxa Tragerschienen / Carrying bars / LUnHBbI Hecywne
- s 1] 1]
| ] [4 -
i ° i {IE ual s =ik
m- o ofiod o
- Y ik ToocH—1ook
== ENjE= E ﬁ T -
S 3 . uy 5 o
— - . T =TS B
1 pe=jun
1
T T
T

4 H- HA H
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Senkrechte Verbindungen
Vertical connections
BepTVIKaanble KOMMNJNEeKTbI

s

B

337

904

|_— Schraube / bolt / ranka (M12x30)
—— Scheibe / washer / wanba (M12)

| Vierkantmutter (M12) /
square nut (M12) /
ravka ksagpatHas (M12)

B
324

904

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

1253 1471 KDB
C 1826 2044 FD
2150 2368 KD+FD
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BeHTUNsUMoOHHas cuctema Kopnyca

Gehduse-Beliiftungssystem
Cabinet’s ventilation system

o
i
=
o
(=]
w
=
o
(=]
I~
o
(=]
o
a
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

. Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / [lononHuTenbHoe ocHalleHne

Kupferschienen mit Einpressmuttern
Copper bars with pressed nuts
LLnHbI MeaHble ¢ rankamm

SZN

Typ/Type/Tun — Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

444 a6 30x5 MT 000 0014
S 72 100 100 100 §q' 40x5 MT 000 0015
06 L N o 30x5 MT 000 0016
L O © © }f -{ SZN 46 40%5 MT 000 0017
4
12 420 0x5 MT 000 0018
SZN 79 40%10 MT 000 0019
550 60x10 MT 000 0020
90 100 100 100 100 & 405 MT 000 0021
?+97 | @S SZN 92 40x10 MT 000 0022
% : 60x10 MT 000 0023
SR ¢ R0 Qo3 © }f -©{ SZN 59
S - Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?] / CeueHue [MMm?]
12 556
774
q/
o 87 100 100 100 100 100 100 §
20 6 A
. @ O o © O © o © ff -0{ SZNT79
12 225 300 225
1104
> 102 100 100 100 100 100 100 100 100 100 @\"’
-\—e S
9 ! Y
o, > Rod O o O O Ro3 © o © O }f -9{ SZN 92
|
12 340 400 _L 340
Kupferschienen mit Einpressmuttern
Copper bars with pressed nuts SZR
LUnHbI MeaHble ¢ rankamm
oprpertn |5 b e
444 TR a6 30%5 MT 000 0024
- Ll Ll 110 §q' 405 MT 000 0025
Q4 ) 7R 5o 30x5 MT 000 0026
5, Ro3 o ;a( -o{ SZR 46 40%5 MT 000 0027
40%5 MT 000 0028
12 420
SZR79 40%10 MT 000 0029
60x10 MT 000 0030
580
125 110 110 110 N7 406 MT 000 0031
<o, > SZR92 40%10 MT 000 0032
% 60x10 MT 000 0033
N © © © }{ -o{ SZR 59
S - Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?] / CedeHue [Mm?]
12 556
774
Y
3 92 110 110 110 110 110 »S‘\
| I
SR ¢ O -o- © © Ro3 )cf -©1 SZR79
12 225 525
1104
Q9
S, 102 110 110 110 110 110 110 110 110 §
20 6 L)
oL © o O -6- ko3 o © o © }f 6| SZR92
12 340 740
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

Kupferschienen ungelocht
Copper bars without nuts
LLnHbl MeagHble 6e3 raek

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

SZB

444

Typ/Type/Tun — Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

S 30%5 MT 000 0034
97, SZB 46
%6 40x5 MT 000 0035
;,\\ < SZB 46 305 MT 000 0036
32859 40%5 MT 000 0037
12 420
40x5 MT 000 0038
SZB 79 40x10 MT 000 0039
<”‘+e 60x10 MT 000 0040
%
96 40%5 MT 000 0041
;—‘\ 8 SZB 59 SZB 92 40x10 MT 000 0042
12 60x10 MT 000 0043
S - Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?] / CeuyeHue [Mm?]
774
Ix,
Oy
%
S -©- -- -©1 SZB 79
12 225 300 225
1104
Ix,
O
%
- -6- -©1 SZB 92
S j
12 340 400 _L 340
Kabelmontageprofile
Perforated angle bars DKP
Yronku nepcgoprpoBaHHble
A
A
OO OE OOOOD
18 38 A
A-A
40

Verstellbarer Isolator
Flexible insulator
U3onsaTop noaBMXKHbIN

40
b2 1

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

DKP 46
DKP 59
DKP 79
DKP 92

450
585
784
1110

M643
M644
M645
M646

1ZO0

I

>DP (UP+GF)<

\
g
e

(3) )

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

1Z0 10

927 6001
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DC-DCB - DCWE - DCWEB

Montageplatten
Mounting plates PMI
MaHenn MOHTaXHble

—i=
I
X
Q
=
—
!
-
i

185

185
345

270
11 NPaBO BHEAPEHUSI TEXHUYECKIUX N3MEHEHUI

)

49,5 ! &/

T T T

PMI 00 445 427 -

PMI O 580 562 =

PMI1 775 757 300

PMI 2 1105 1087 400 M778

!I' Fir DCE, DCB Gehdéiuse
For DCE, DCB cabinets
Jina kopnycos muna DCE, DCB

Montageplatten

Mounting plates PMIW
MaHenn MOHTaXHble

|
,:3, ‘ ,¢:,
2 |
|
I ‘ i
,‘3, ‘ ,.¢‘ -
1 |
09 .
|
1 - | -4
= : :
O] .
0 |
= ‘
N |
|
|
0 |
e ‘
N |
R6 ‘
s ‘ i
0| |
£y ‘
T
T At el
> <
TP (PVC) A

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

Typ/Type/Tun “ “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
562

PMIW O 580 M974
PMIW 1 775 757 M973
PMIW 2 1105 1087 M972

!' Fiir DCWE, DCWEB Gehdiuse
For DCWE, DCWEB cabinets
Jina kopnycoe muna DCWE, DCWEB
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DC- DCB - DCWE - DCWEB

Kabelfiihrung
Outlet for temporary supply PRN
BpemeHHbIN BBoA Ans kKabenewn

S
V Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr.

911 6000

>DP (UP+GF)<

Gehéusebeleuchtung

Cabinet lighting osw
OcBelleHue Kkopnyca

Montageposition
Typ/Type/Tun Mounting position Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
MoHTaxHoe nonoxenue
OSW-DCWE/DC-R rechts / right / cnpaga 926 1005

OSW-DCWE/DC-L links / left / cnesa 926 1007

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octasnset 3a co6o

Gehéause
Cabinet
Kopnyc

KH 00

KH 00 Gehéause hergestellt aus glasfaserverstarktem Polyester, besteht aus einem Korper
und einem Deckel, der in einem Winkel von 180° gedffnet sein kann. Es kann auch plom-
biert werden. An der Unterseite des Gehauses gibt es Kabeldurchfiihrungen. Innen kon-
nen Sicherungssockel und verschiedene Arten von Klemmen installiert werden.

KH 00 Gehduse mit Sicherungen bis 100A werden als externe Gerate fiir Verbindung zwi-
schen dem Netzwerk und Benutzer verwendet. Sie kdnnen auch in dem Schrank als eine
Sicherung installiert werden.

KH 00 enclosure is made of glass fiber reinforced polyester. It consists of a body and lid
which opens up to 180°. Can be sealed. At the bottom of enclosure cable glands are loca-
ted. Fuse bases and various types of clamps may be installed inside.

KH 00 enclosure equipped with fuses up to 100A is used as a device which connects the
external power grid to user network. Can also be installed inside the cabinets as a main
collateral.

Kopnyc tvna KH 00 BbinosHeH ©3 monuacTepa apMUPOBAHHOrO CTEKNOBOSIOKHOM 1
COCTOUT M3 [IBYX SN1eMEHTOB: Kopryca v ABepw C Yrnom oTKpbitnA 180°. MoxeT 6biTb
onnom6mpoBaH. B HIKHell YacTu Koprnyca nMeeTca KabenbHblil BBOA. B kopryc moryT
6bITb YCTaHOBJIEHbI OCHOBAHVA NPeOXPaHNTENeN, TaKKe Pa3NINMYHOrO TUMa 3aXKUMbl.

Kopnyca KH 00 ¢ npepoxpaHutenammn fo 100A, NpMMeHATCA Kak COeAnHUTENbHble
YCTPOWMCTBA MEXAY BHELLUHEN SNeKTPUYECKOl CETbIO U CETbIO MOTpebuTens, TakKe MoryT
6bITb yCTaHOBMEHbI B LKadax B KauecTBe OCHOBHOW 3aLynTbl.

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CcTeneHb 3anTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YapOrnpoYHOCTb

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpseHue U3onALMn

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa sKcnyatauum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KNace NoxapocToikocTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CpaBH. NHAEKC TpeKI/IHI'OCTOVIKOCTVI

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[I3NeKTprUYecKan NPOYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHoe conpoTvBneHne

Querschnitt von eingehenden und
ausgehenden Kabeln

cross sections of cables ingoing -
outgoing

CceyeHns BXOAALVIX - BbIXOAALLMX
npoBOAOB

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeickum ctaHpap-
TOoM

P44

IK10

138 mm

AC500V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

10re-95se mm? - 10rm-70sm
mm?

DIN VDE 0660-505
DIN 43627
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Gehause
KH 00
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Typ/Type/Tun Art.-Nr./Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

KH-00 118 2499 00 KH-00 MTR 118 2499 01

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octaenset 3a coboii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKNX U3MEHEHNI
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Gehausekonstruktion

KH 00
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-naHeNb NPo3payvyHaA C NOABMKHOW YaCTbio

Qanblu-naHenb BpemeHHasA (ﬂpI/IMeHFIETCﬂ ANA 3alnNTbl NepcoHasa MNpu BbIMOJIHEHUN 3NTEKTPOMOHTAXHbIX pa60T noa

HanpAXeHnem)
Transparent masking cover with sliding part

Arbeitsschutzabdeckung
Temporary masking cover
Klarsichtabdeckung mit Schieber

QanbLu

1
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Gehause
Cabinets
Kopnyca

OW - OWG - OW+u « OWG+u « OWi - OWGi » OWi+u - OWGi+u

Gehéuse des Typs OW, OWG, hergestellt aus isoliertem, schwerbrennbarem und selbst-
verloschendem Werkstoff (Polyester + Glasfaser) wetterbestédndig und UV-vertrdglich. Die
Gehéuse konnen in Nischen und an Masten montiert werden (+u). Die Konstruktion von
nur zwei Komponenten (Gehausekorper und Tiir) vereinfacht die Montage. Das Produkt
entspricht speziell den Anforderungen von Nischengehdusen. Die Gehduse der OW-
-Baureihe sind in zwei Versionen erhdltlich; gerippt mit “Anti-Poster-Oberflache” (OW) und
glatter Oberflaiche (OWG).

Die Gehdusetypen OWi und OWGi sind an der Riickwand mit Isolatoren fiir das Einbau-
zubehor ausgestattet. Die Isolatoren sind in den Gehausekorper integriert und tragen zu
seiner Stabilitat bei. Die Konstruktion der Gewindehtilsen (M8) verhindert das Einschrau-
ben zu langer Schrauben.

OW, OWG are made of insulating, slow-burning and self-extinguishing composite: (poly-
ester + glass fibre). Characterized with good mechanical strength and resistance to at-
mospheric agents (UV). Cabinets can be assembled in walls and on pole (+u). Two-com-
ponents construction (body + door) allows to assembly cabinets in shorter time. Products
meet requirements specified for recess cabinets. Cabinets type OW can be provided in
two versions of doors: ribbed (OW) anti-poster surface and smooth (OWG), more esthetic.

Cabinets type OWi, OWGi were equipped with insulators on back wall, especially for more
accessories. Insulators are integrated with body of the cabinet that ensure rigidity of as-
sembling. Construction of insert with internal thread prevents to screw in improper bolts.

Kopnyca tnna OW, OWG n3rotosneHbl 13 N30AALNOHHOIO, TPYAHOBOCNIAMEHA-IOLLeroca
1 camo3aTyXaloLLero KomMnosuTa (MoNnaCTep + CTEKNOBONIOKHO), yCTONUMBOTO K AeCTBIIO
YO nznyuenus. lMpeaHasHaueHbl A YCTaHOBKM B CTEHY U Ha onopy (+u). [IByxanemeHTHas
KOHCTPYKUMA (Kopnyc + ABepb) COKpaljaeT Bpemsa c6opku. Kopryc cooTBeTcTByeT
TpeboBaHUAM NpeabsABNAeMbIM K KOprycam BHYTpeHHel ycTaHoBku. Kopnyca OW
[OCTYMHbI B iBYX BapuaHTax cnonHeHna aeepeit: pebpuctole (OW) noBepxHOCTb “AHTU-
noctep” v rnagkue (OWG).

Kopnyca tmna OWi n OWGI ocHaljeHbl uU30nATopamu, obneryalowymy ycTaHOBKY
obopyaosaHuA. V30naTopbl BCTPOEHbI B 3a[HIOK CTEHKY Koprnyca, obecrneumsas Tem
CaMbIM MPOYHOCTb MOHTaxa. KOHCTpykuusa pesb6osoi BTynku (M8) npenartcryeT
BKPYUMBaHWIO CBEPX ANMHHOIO 6onTa.

OWG ow

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3aLmTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAAPOMPOYHOCTL

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpAXeHwe nlonauun

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
TemnepaTtypa SKcnyataLyum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KINacc noxapocTonKoCcTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awutbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. MHAEKC TPEKUHIOCTONKOCTU

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
An3neKTprnyeckan NPo4YHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHOe ConpoTuBNeHe

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
ToM

P44

IK10

214 mm

AC690V

-50+85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262
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OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Gehéause
Cabinets OW.OWG.:OW+u+-OWG+u | 40
Kopnyca
m 233 251
395 855) 214 &7 214
1
T— d
d
N ™ (2] [2]
5 8 3 ( 8 I
E
179 i

366

!I' Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage

Cabinet designed for installing on pole

Kopnyc paspabomat 0515 ycmaHo8Ku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

OW 40 x 40 ZW 244 00 OW+u 40 x 40 ZW 244 10
OWG 40 x 40 GW 244 00 OWG+u 40 x 40 GW 244 10

m 233 251

214 18 214 )
|
(=
d
N [s2] (o)} (o)}
5 ¢ e ( ¢ (
d
o
179 179

I Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage
Cabinet designed for installing on pole
Kopnyc paspa6omat 9515 ycmaHogku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apt. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apt.

OW 40 x 50 ZW 245 00 OW-+u 40 x 50 ZW 245 10
OWG 40 x 50 GW 245 00 OWG+u 40 x 50 GW 245 10

m 233 251

214 18 214
d
L=
N ™ D D
© 5 8 [ 3 (
L=
q
179 179

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

!I' Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage
Cabinet designed for installing on pole
Kopnyc paspabomat 0515 ycmaHo8Ku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

OW 40 x 60 ZW 246 00 OW+u 40 x 60 ZW 246 10
OWG 40 x 60 GW 246 00 OWG+u 40 x 60 GW 246 10
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OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators OWi - OWGi - OWi+u - OWGi+u | 40

Kopnyca ¢ usonatopamu

m 233 251

395 214 18 214
1 mil
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d
(] (3] (2] [2]
< 8 g ( 8 I
o
o
179 179

366

I Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage

Cabinet designed for installing on pole

Kopnyc pazpabomat 0515 ycmaHo8Ku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

OWi 40 x 40 ZW 244 02 OWi+u 40 x 40 ZW 244 12
OWGi 40 x 40 GW 244 02 OWGi+u 40 x 40 GW 244 12

m 233 251

214 18 214
5 7
|| g
w0
N ™ (o)} (o)}
5 ¢ ¢ ( e (
n
[ | ]
o o
w0
179 179

I Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage
Cabinet designed for installing on pole
Kopnyc paspa6omat 9515 ycmaHogku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / Ne apt. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

OWi 40 x 50 ZW 245 02 OWi+u 40 x 50 ZW 245 12
OWGi 40 x 50 GW 245 02 OWGi+u 40 x 50 GW 245 12

m 233 251

214 18 214
d
L=
N ™ D D
e 5 8 [ 3 (
L=
L=
179 179

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

!I' Gehduse vorgesehen fiir Mastmontage
Cabinet designed for installing on pole
Kopnyc paspabomat 0515 ycmaHo8Ku Ha onopy

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

OWi 40 x 60 ZW 246 02 OWi+u 40 x 60 ZW 246 12
OWGi 40 x 60 GW 246 02 OWGi+u 40 x 60 GW 246 12
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OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Gehausekonstruktion

Cabinet construction OW « OWG - OW+u « OWG+u « OWi - OWGi « OWi+u - OWGi+u
KoHcTpyKumus kopnyca

13

Optional (siehe Seite 200) /
Option (see page 200) /
Onuwsa (cm. cmp. 200)

Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

Gehausekorper mit Isolierstiitzernn (ohne Isolierstiitzer) / Cabinet body with insulators (without insulators) / Kopnyc ¢ nsonatopamu

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

L (6e3 n3onATopoB) 113 40X0 XX

2 rechte (linke) Tuir / Right (left) door / iBepb npaBas (nesas) X04 40X0 0X

3 Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHu3m 6710K1poBKu 919 0001

4 Bolzen / Dowel pin / WWtndt 919 0001-3

5 Schloss / Lock / 3amok Seite 243/ page 243 / cmp. 243
6 Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube* / Locking cylinder + fixing screw* / CepaueBriHa 3amKa + KpenéxHbiii BUHT* Seite 243/ page 243/ cmp. 243
7 Verschlusstreibstangen rechts (links) / Set of right (left) strands / Komnnext tar npaebiii (nesbii) 906 XX0X

8 Fuhrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8 930 1104

9 Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIn 906 000X

10 Montageprofil** / Assembly profile** / podunb MoHTaMHbI** Seite 231/ page 231/ cmp. 231

1 Bolzen*** / Bolt*** / [LITndr*** -
12 Splint*** / Splint*** / LLnanHT*** -
13 Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10 =

X Wert abhcingig von Typ und GréBe / Digit depends on the size or type / Ljugppa 3asucum om muna unu pasmepa

*  Optional / Option /Onyus

**nur fiir Gehduse ohne Isorierstiitzer / Only for cabinets without insulators / Tonbko 0711 kopnycos 6e3 u3079mopos
*** Element fiir Gehduse des Typs OW+u / Element provided with cabinets type OW+u / 3nemerm 0 kopnycos OW+u
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M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Beispiele fiir Gehduseausstattung
Examples of cabinets equipment
Mpumep ocHalleHUsA Kopnycos

-
N

4|J
I ‘
(o]
°--@-© 910 ] e -
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= Sm—
= —
©
-0 %100
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1 Gehéusekorper ohne Isolierstltzer / Cabinet body without insulators / Kopryc 6e3 nsonatopos
2 Gehéusekorper mit Isolierstiitzernn / Cabinet body with insulators / Kopnyc ¢ nsonatopamu
3 Montageprofil (siehe Seite 231) / Assembly profile (see page 231) / TIpobuinib MOHTaXHbIN (cm. cmp. 231)
4 Polyester-Montageplatte / Polyester mounting plate / lNaHenb MoHTaxHasA (nonuscTep)
5 Montagekanal (siehe Seite 225) / Assembly canal (see page 225) / KaHan MOHTa»Hbli (cm. cmp. 225)
Gehadusemontage in der Nische
Cabinet assembling in wall
YcTtaHOBKa Kopnyca B CTEHY
‘ ‘ min. 15 mm
max. 30 mm

Montageschaum /
Polyurethane foam /
MonnypeTaHoBas neHa
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OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

Gehdusemontage am Mast
Cabinet assembling on pole
YcTaHoBKa kopnyca Ha onopy

-
\f@l1 |

0.

M NpaBo BHeAPEHUA TEXHNYECKNX NUBMEHEHUN

duj
e

1 Gehéuse-Typ OW+u / Cabinet type OW+u / Kopnyc tvna OW+u

Befestigungs-Set fuir Mastmontage* / Set of accessories for pole mounting® / KpenexHbiii KOMNIEKT AN YCTaHOBKM KOpryca Ha
onopy*

* siehe Seite 201/ See page 201/ Cm. cmp. 201

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

OW - OWG + OW+u - OWG+u - OWi - OWGi - OWi+-u - OWGi+u

. Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHuTenbHoe ocHalleHne

Befestigungs-Set fiir Mastmontage
Set of accessories for pole mounting oP
KpenéxHbIit KOMNIEKT Ansl yCTaHOBKM Koprnyca Ha onopy

N

Iﬂm ) Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
o

oP 912 6001

amiler 201.
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Gehause
Cabinets
Kopnyca

LILA

LILA-Gehéuse sind aus isolierendem schwer brennbarem und selbstléschendem Werks-
toff (Polyester + Glasfaser) und wetterbestandig und UV-vertraglich. Sie wurden haup-
tsachlich fur die Einbau von modularen elektrotechnischen Geraten entwickelt. Sie kon-
nen in Nischen und an Masten montiert werden. Gehause LILA U und LILA US haben einen
speziellen Griff, der die Montage des Gehduses an den Mast mit einem Metallband mit
einer Breite von 19 mm erleichtert.

Gehduse sind mit Isolatoren mit M6-Gewindeeinsatz ausgestattet, die die Installation der
Geréte erleichtern. Isolatoren sind in den Gehdusekorper integriert, wodurch eine steife
Montage gewdhrleistet wird.

Je nach Typ haben die Gehduse einen 1022-U66-Schloss mit einem sich wiederholbaren
Schlissel oder eine M5 x 16-Schraube. Zusétzlich gibt es Locher im Kérper und in der Tr,
um das Einsetzen von Plomben zu ermdglichen.

LILA cabinets are made of insulating, slow-burning and self-extinguishing composite
(polyester + glass fibre), characterised by good mechanical strength and resistance to at-
mospheric agents (UV). They were designed as enclosures for electrical modular devices.

LILA cabinets are dedicated for installation in a wall (products meet requirements speci-
fied for recess cabinets) and on a pole (LILA U and LILA US cabinets are equipped with spe-
cial holder which allows to the assembly it on the pole using 19 mm width metal band).

Cabinets are equipped with insulators with threaded insert M6 on the back wall, facilita-
ting the installation of more equipment. Insulators are integrated with body of the cabinet
and ensure rigidity of assembling.

Depending on the type of the cabinet, door is blocked by 1022-U66 lock with a repeatable
key or by M5x16 screw. Additionally, there are concentric holes in the door and cabinet
body for placing the seal.

KopnycaTunosoro paga LILA BbINONHeHb! 13 130AMPYIOLLEro, TPYAHOBOCMIaMEHSAIOLLeroca
N Camo3aTyXalolero Komno3uTa (Monv3cTep+CTEKNOBONOKHO), ycTonumBoro kK YO
nsnyyenuto. NpepgHasHayeHbl AnA YCTaHOBKM B cTeHe unu Ha onope (LILA U n LILA US ana
KOTOPOro NpeflycCMOTPEH B KOMM/EKTe KperyieH!a Ha ornopy C MeTann4yeckomn eHTon
WMPWHOW 19 MMm).

Kopnyca yKomnneKkToBaHbl B M301ATOPbI C pe3b60BbIMU BTyNKamu M6, obneryawowymm
yCTaHOBKY 0o6opyaoBaHuA. M30nATOpbl BCTPOEHbl B 3afHIO CTEHKY Kopnyca,
obecneyrBas TeM CamMblM MPOYHOCTb MOHTaXa.

B 3aBMCMMOCTM OT TVNa KOpryca MMeIoT pasHblii cCnocob 3anupaHus: 3aMok Tuna 1022-
U66 ¢ yHMBepcanbHbIM Kntoyom unu 6ont M5x16. [lononHuTenbHO B Koprnyce 1 ABepax
npefycMOTPEHHO OTBepPCTUAE ANA YCTAHOBKM NIOMObI.

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3aLmTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAAPOMPOYHOCTL

Tiefe
depth
rny6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpAXeHwe nlonauun

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
TemnepaTtypa SKcnyataLyum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KINacc noxapocTonKoCcTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awutbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. MHAEKC TPEKUHIOCTONKOCTU

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
An3neKTprnyeckan NPo4YHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHOe ConpoTuBNeHe

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
ToM

P44, 1P54, IP66

IK10

115

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262

LILA

LILAU

LILAS

LILAUS
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Gehéause
Cabinets LILA
Kopnyca

301 237
284 185

115
II 202 k¢
S ®)> ¢
]] © ©

Typ/Type/Tan Montage / Installation / YctanoBka Tiirsperre / Door locking / BnokupoBka asepu “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

Ruckansicht
back view
BUA, C3aau

276
185

LILA 3344 Schloss mit wiederholbarem Schlissel / 1P44 GW 133 00
LILA 3354 in Wandnische /in wall / B ctere lock with a repeatable key / P54 GW 133 00 IP-54
LILA 3366 3aMoK C YHMBEPCaNbHbIM K/Tl0HOM P66 GW 133 00 IP-66
301 237 . .
Ruckansicht
284 185 . 115 back view
N"\Nb BUA c3aau
) @ 4 N\
© ©| 0
= o) N2 g
]| 2 L2

Typ/Type/Tun Montage / Installation / YctanoBka Tiirsperre / Door locking / BnokupoBka ABepu “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

LILA 3344S P44 GW 133 10
in Wandnische / in wall / B ctere Schraube M5x16 / M5x16 screw / BUHT M5X16
LILA 3366 S P66 GW 133 10 IP-66

1 237
30 3 Ruckansicht
284 185 115 back view

Nﬁ\“‘b BUZ, c3aau

306
G
NS
276
185
K
& &

133

Typ/Type/Tan Montage / Installation / YcranoBka Tiirsperre / Door locking / BnokupoBka aBepu “ Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

LILA3344U Schloss mit wiederholbarem Schlissel / 1P44 GW 133 01
LILA 3354U an Strommast / on pole / Ha ornope lock with a repeatable key / P54 GW 133 01 IP-54
LILA 3366 U 3aMOK C yHUBEPCaSIbHbIM KI0YOM P66 GW 133 01 IP-66

301 237
Rickansicht
284 185 115 back view

N"\\% BUA c3aam

306
O
N~
276
185
® @
Q &
%

Typ/Type/Tun Montage / Installation / YcranoBka Tiirsperre / Door locking / BnokupoBKa ABepu Art.-Nr./ Art. no. / N apt.
LILA 3344 US P44 GW 133 11

an Strommast / on pole / Ha onope Schraube M5X%16 / M5x16 screw / BUHT M5X16
LILA 3366 US IP66 GW 133 11 IP-66

l 204 www.emiter.com
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Gehausekonstruktion
Cabinet construction LILA
KoHcTpyKuus kopnyca

0o N O A W N =

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

Korpus obudowy / Cabinet body / Cuerpo de envolvente GW 133 001
Drzwi/ Door / Puerta GW 133 002
Zawias / Hinge / Bisagra 942 0004
Zamek / Lock / Cerradura Seite 206/ page 206 / cmp. 206
Poprzeczka* / Bar* / Barra* 2301504 00

Wktadka gwintowana M5** / Threaded insert M5** / Inserto roscado M5** -
Sruba M5x16** / M5x16 screw** / Tornillo M5x16** -
Wkret do tworzyw sztucznych 6,1x25* / Button head screw for plastics 6,1x25* / Tornillo para plastico 6,1x25% -

* Element fiir Gehduse des Typs LILA U und LILA US / Element provided with cabinets LILA U and LILA US / Snemerm 0ns kopnycog LILA U u LILA US
** Element fiir Gehduse des Typs LILA S und LILA US / Element provided with cabinets LILA S and LILA US / Snemerm 0ns kopnycog LILA S u LILA US

0 g 205.



. Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / [lononHuTenbHoe ocHalleHne

Schlosser

Locks 1022
3amMKku

StandardmaBig wird Tiirschloss 1022-U66 in den Gehdusen LILA und LILA U montiert. Optional gibt es noch
4 andere Typen von Schldssern, die sich in der Form des Bolzenendes unterscheiden

optionally available. They differ in the shape of the pin’s end.

.i As a standard, LILA and LILA U cabinets are equipped with a 1022-U66 lock. Four other types of locks are

CrangapTHo B Kopnycax LILA u LILA U yctaHaBnuBaetca 3amok 1022-U66. Ho onuunoHanbHO JOCTYNHa Takxke
apyras ¢opma cepiLeBuH.

Standard /
standard / crangapt

Endbolzen-Formen
Pin end shape
DopMmbl cepLIEBIH

mit wiederholbarem mit nicht wiederholba-
Schliissel rem Schliissel

Option / option / onuua

with arepatable key  with an unrepatable key

CYHMBEpCanbHbIM CCEKpeTom
Kntoyom

Befestigungs-Set fiir Mastmontage
Set of accessories for pole mounting oP
KpenéxHbi KOMNNEKT Afsl YCTaHOBKM Kopnyca Ha onopy

Typ/Type/Tipo Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

oP 912 6001
Montageplatte
Mounting plate PMPN-LILA 33 « PMV-LILA 33
MoHTaxHas naHenb
- T
J b‘*(b%
+ S -
o 0
R e
) <+ +
185

Typ/Type /Tipo n Material / Material / Matepuan Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

PMPN-LILA 33 4 >DP (UP+GF)< MT 000 0080
PMV-LILA 33 3 >TP (PVO)< MT 000 0081

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Abdeckrahmen
Masking frames
[OekopaTuBHbIE NaHenun

MZG, MZZ

Der Abdeckrahmen mit Tiren MZG, MZZ kann in einer Wandnische montiert werden und
wird auch zur Modernisierung von alten Schaltanlagen in den Fassaden von Gebduden
verwendet.

MZG - MZG Abdeckrahmen mit glatter Tur,
MZZ - MZZ Abdeckrahmen mit gerippter Tir.

Masking frames type MZG and MZZ consist of frame and door. Both elements are made
of glass fiber reinforced polyester. They can be used for installation in the wall recess of a
building or for modernization of old cable joints.

MZG - smooth masking frame door,
MZZ - ribbed masking frame door.

[exkopaTuBHble naHenu Tuna MZZ, MZG cocToAT K3 pamMKn U ABepU, BbIMOMHEHHbIX 13
nosmacTepa apMMpPOBaHHOTO CTEKSTIOBOSIOKHOM.

MoryT npuMeHATbCA ANA 3aKpbiITUA NPOEMOB, HUW B CTeHe 3AaHuA nvMbo ansa
MOAEPHU3aLMU CTapbiX pacnpeaenuTenbHbIX yCTPONCTB.

MZG - rnapkve aBepu AekopaTBHOW NaHenu

MZZ - pebpucTble aBEPY AEKOPATUBHON NaHENN

=

E DOTYRAL
URzanzeNE
ELERTRYCZNE

MzZG

Schutzart
protection grade
CTeneHb 3aLuThbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAAPOMPOYHOCTL

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpsKeHve N3onAaLnn

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa 3Kcnyatauum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
KIacc noxapocTonKocTn

Farbe
colour
uBet

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awutbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. NHAEKC TPEKMHIOCTONKOCTY

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
AM3NEKTPUYECKaR MPOUYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHoe ConpoTuBneHne

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo ¢ EBponeiickum ctaHpap-
TOM

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

P44

IK10

AC500V

-50 +85°C

RAL 7035

CTl 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262

Mzz
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Abdeckrahmen
Masking frames MZG-MZZ | 40

[OekopaTuBHbIE NaHenun

572 371 .33

-

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

MZG 40 x 60 765 572 GA 046 00
MZG 40 x 80 965 772 GA 048 00
MZZ 40 x 60 765 572 ZA 046 00
MZZ 40 x 80 965 772 ZA 048 00

Abdeckrahmen
Masking frames MZG-MZZ | 80

neKOpaTMBHbIe naHemnun

972 771 .3

Typ/Type/Tan n“ Art.-Nr./ Art. no. / Ne apr.

MZG 80 x 60 765 572 GA 086 00
MZG 80 x 80 965 772 GA 088 00
MZZ 80 x 60 765 572 ZA 086 00
MZZ 80 x 80 95 772 ZA 088 00

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Abdeckrahmenkonstruktion

Construction of masking frames MZG - MZZ
KoHcTpyKuuns aekopaTMBHOW NaHenu
9 &
2 5
)
8
7
4
10
11

N

0 N O A~ W

e}

10
11
12
13
14

Seitenteil von Abdeckrahmen / Side of the cable joint masking frame / BepTnKanbHbIii 3neMeHT pamMKu feKOpaTVBHOW NaHenu

Querleiste von Abdeckrahmen / Crossbar of the cable joint masking frame / Topv30HTanbHbIN 3N1EMEHT paMKK AeKOPaTUBHOM
naHenn

rechte (linke) Turr / Right (left) door / iBepb npaBas (nesas)

Verschlusstreibstangen rechts (links) / Set of right (left) strands / Komnnekt tar npasbiii (nesbii)
Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8

Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHn3m 6110KMpoBKM

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube* / Locking cylinder + fixing screw* / CepaueBriHa 3amKa + KpenexHbi BUHT*
Bolzen / Dowel pin / ltndt

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIii

Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube M6x20 / M6x20 bolt / Bont M6x20

Scheibe M6 / M6 washer / LLlainba M6

Mutter M6 / M6 nut / Fanka M6

X Wert abhdngig von Typ und GréBe / Digit depends on the size or type / Ljuppa 3asucum om muna unu pasmepa
* Optional / Option /Onyus

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

119 X601 00
119 X401 00

X04 XXX0 0X
906 XX0X
930 1104
919 0001
Seite 243 /page 243/ cmp. 243
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
919 0001-3
906 000X
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Mogliche Anwendung von Abdeckrahmen

MZG - MZZ

An example of the application of masking frames

Mpumep ycTaHOBKU AeKOPaTUBHOM NaHenu

VINHBHBWEN XMNOBRMHXAL BiHadTeoHs ogedu 10Q00 BE LOBLIEELO0 dLa1ME010IE]] / SUOIEILIPOW [E0]ULYI8) 80NPOIIUl 0] 1yBL ay) seAlasal 19onpoid au | / UaWYaunzioA usbuniapuy ayosiuyos) “JoA Jyoay sep yois Jieyaq JojjelsiaH Jod
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1 NPaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Stationsgehduse - Gehduse mit Tiefe 640 mm
Transformer station cabinets - cabinet depth 640 mm
TpaHccopmaTopHbIn wkad - Kopnyc rny6uHoin 640 Mm

STT« STTK« STTF - STO - STOK « STOF

Gehduse aus glasfaserverstarktem Polyester.

Vorne und hinten des Gehduses befindet sich eine Tur mit 3-Punkt-Verriegelungssystem.
Option - Offnung nur von einer Seite.

Das Gehduse kann in sechs Grundkonfigurationen ausgefiihrt werden:

STT - Das Gehause fiir die Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit spezifischen
Kabeldurchfiihrungen im Dach sowie einem Befestigungsrahmen mit Halterung, die die
Montage auf dem Mast erleichtert. Die vorgesehene Isolatoren dienen fiir die Montage
der Sicherungsleisten oder Sicherungslastschaltleisten. Der Kabelzugang ist moglich
von unten oder oben. Es besteht eine Moglichkeit einen Kabelkanal in unterem Teil des
Gehauses zu montieren;

STTK - Das Gehause fiir Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit Kurzsockel aus
Polyester, um zusatzlichen Platz fiir die Montage von Gerdten mit nicht standartmaBigen
Abmessungen zu gewinnen und problemlosen Kabelanschluss zu ermdglichen;

STTF - Das Gehduse fiir Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit einen Sockel
aus Polyester;

STO - Universal-Gehéause. Isolatoren ermdglichen eine Montage von Sicherungsleisten
und anderen Gerdten mit groBen Abmessungen durch die Verwendung von verschiede-
nen Typen von Stitzteilen (Montageplatten, Kabelmontageprofile usw.);

STOK - Universal-Gehduse mit Kurzsockel;

STOF - Universal-Gehduse mit Sockel aus Polyester.

Cabinets made of glass-fibre reinforced polyester (GRP).

The front side and the rear side of the cabinet is equipped with three-point locking sy-
stem. Option - opening only from one side.

The cabinet is manufactured in six main configurations:

STT - enclosure designated for prefabrication of transformer switchgear stations. Equip-
ped with the roof with the chimneys and the platform with the holders for mounting on
the pole. The system of insulators allow the installation of vertical fuse rails (supplied from
the bottom or from the top). There is a possibility of mounting a cable canal system in the
bottom part of the enclosure;

STTK - cabinet dedicated for prefabrication of switchgear stations, equipped with poly-
ester short base which gives us additional space for apparatus with non-standard dimen-
sions and comfort while connecting the cables;

STTF - enclosure designated for prefabrication of transformer switchgear stations. Equi-
pped with the GRP pedestal, which enables stable positioning of the switchgear in the
ground;

STO - universal enclosure. The system of insulators allows the installation of vertical fuse
rails or other large dimensions electrical equipment by the usage of various types of sup-
porting elements (mounting plates, profiles, etc);

STOK - universal cabinet with short base;

STOF - universal enclosure with the GRP pedestal.

Kopnyca N3 noanacrepa, yCu1eHHOro CTeK10BoJIOKHOM.

Cnepeaun 1 c3agy wkad nmeeT ABepb C 3-TOYEYHOW CUCTEMOW 3aKpbiTVA. BapmaHT -
OTKPbIT/E TONbKO € 1 CTOPOHbI.

KOpI'IyC NMoCTaBNAETCA B YETbIPEX OCHOBHbIX KOHd)VII'ypaLlI/IﬂXZ

STT - Kopnyc npepHasHauyeH AnA COOPKU pacnpefenuTenbHbIX TPaHCGPMATOPHbIX
YCTPOWICTB, KpblLLia C Tpy6amu Ans BBoAA Kabenei n nnathopmon C 3aK1MOM AJ1S MOHTaXa
Ha cTonGe; CMCTeMa M3OMATOPOB MO3BOJIAET YCTAaHABIMBATb PEEYHYlo annapatypy
(MUTaeMon CHU3Y UM CBEPXY); BO3MOXHOCTb YCTAHOBKMN KabeNbHOro KaHana B HUbKHeln
yacTy Kopnyca;

STTK - kopnyc npepHasHauyeH Ansa cOOpPKM pacnpefennTenbHbIX TPaHCHPMATOPHbIX
ycTpoiicTB . Bnarogapsa kabenbHO CEKLMM 13 MOIMICTEPA Mbl MOJTyYaeM JOMONIHUTENIbHOE
MOHTa)XHO€e MPOCTPAHCTBO AJ1A annapaToB C HeCTaHAAPTHLIMU rabapUTHbIMK pa3mepam,
a Takxke KoMbOopPT BO Bpems NofCcoeanHeHns Kabeneii;

STTF - kopnyc npefHasHayeH AnA COOPKU pacnpefenuTeNibHbIX TPaHCGPMATOPHbBIX
YCTPONCTB, UMeeT (yHAAMEHT U3 MONM3CTepPa, KOTOpbI obecrneumBaeT CTabunbHYO
YCTaHOBKY pacrnpefennTesibHOro yCTpOoiCTBa B MPyHTe; Kpbilwa ¢ Tpybamu Ana BBoAa
Kabene;

STO - yHuBepCasbHbIi KOPMYC C BO3MOMHOCTbIO MOHTaa Ha KabeslbHbIX CeKLuAX;
CnCTeMa U30NIATOPOB MO3BOJMIAET yCTaHaB/iMBaTb pPeeuyHylo annapatypy u pApyrue
3NeKTPNYeCcKMe yCTPoicTBa 6oMbluvX rabapuTos C UCMOMIb30BAHNEM Pa3fINYHbIX TUMOB
OMOPHbIX 311eMEHTOB (MOHTa)KHble NaHenu, yrofkn u T. A.);

STOK - Kopnyc yHuBepcasbHblIii ¢ KabenbHOW ceKumen ;

STOF - Kopnyc yHuBepcanbHblii ¢ GyHAAMEHTOM.

—

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
cTeneHb 3aWnTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAAPOMPOYHOCTL

Tiefe
depth
ry6uHa kopryca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpseHune U3onALMN

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
TemnepaTtypa SKCriyatalyum

Brennbarkeitsklasse
flammability category
K/ace NoxapocToinkocTn

Farbe
colour
usert

Schutzklasse
protection class
KInacc 3awutbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CpaBH. NHAEKC TpeKMHI’OCTOI;IKOCTI/I

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
An3neKkTprnyeckas NPoO4YHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
yAenbHOe ConpoTMBNeHe

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
ToM

P44

IK10

640 mm

AC690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

22 kV/mm

10" Qcm

EN 61439-1
EN 61439-5
EN 62208
EN 60529
EN 62262
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehéause
Cabinets
Kopnyca

STT.STO

A
705

640

720

4’|
800
v o=
T — ‘ j

i

1154

P2
1020

(E=—0N

[

29,2 585
235,2™ 233

PN 8] D

€} 0 L =
ool T
@@ q4 p )

185

1< 362,2*
A @70,2**
5,3

byl
L

185

©
185

185
L185 185

>

185
185
185
185
L
205

185 .

>
185
255

v
/ The producer reserves the right to introduce technical modifications / U3rotoButens octaBnsiet 3a coboin NpaBo BHeAPEHWSI TEXHUYECKUX 3MEHEHUI

181
37
=
[
[
165 |

<

* Innendurchmesser / inner diameter / eHympeHHuti duamemp
** AuBendurchmesser / outer diameter / HapyHeil duamemp

Typ/Type/Tun “““ Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

STT 80 905 1322 73 ST 681 20 ’
STO 80 = = = SO 681 20

T
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehéduse
Cabinets STT.STO
Kopnyca
A
§ 705 R
B 720 R B 640 _
B B x
x| :H T ] inmsmimnl
A I
t 0 > O T
?
o
N
2 ' ’ |-
(o] N >
S o
Y *M 3
| ' 1L
A
- A
[sp]
‘ 1

B-B @292 A-A 585
~ @352 233

=N

@@ & T

@ Y
o) 0
& [ 3 &
A\ [ee] ~—
o . e ,
1< 362,2 ; ot
A4 @70 .2** 3 v W 5s)
, [ | © -
95,3 | v« v
» < ~— A4 3
Y W Sy 0
I 0 A0 =}
0| ®| W © N
| v| O v
~— ~— . L
Tt
A
g < 3
=
- N
L v
* Innendurchmesser / inner diameter / Hympe+Huti duamemp g ,\T ot
** AuBendurchmesser / outer diameter / HapyHbil duamemp - Gl Qv

Typ/Type/Tun “““ Art.-Nr./ Art. no. / Ne apt.

STTK 80 905 1663 73 ST 681 20 K
STOK 80 = = = SO 681 20 K

J !
) BN

STTK
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehéause
Cabinets STTF « STOF
Kopnyca
A
- . 705 N
800 . 720 ~ " 640 ~
5y - |
| I ooL—, || O
5 5 1 [ > a T
>
o
i il | |
>
8 |#]
5 = =:|
T . !
Al

B 896
620*

B-B @29,2* A-A 585
~ @352+ 233

By y
LOV

J%%%
A ) ; g j v
= ¢'i

A [T9)
£ o)
=
Lo i 262,2* - B 3
o '} Y “d- 0
A= @70,2 ._OTQ ,3 ] a- 9
=
95.3 | «~| «— _ Y
e Ty —" E i
A 0T AW d 8
| X | @ I
| v| O v y
~ ~ v A - y
It ¥
| © 3
* Innendurchmesser / inner diameter / HympeHHut duamemp Q| = q N
** Aullendurchmesser / outer diameter / HapyxHbit duamemp ] -g- _ 3
*** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / Yposeto E RT Y o %
3aeny6neHus ¢yHoameHma Ty “y

Typ/Type/Tan “ Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

STTF 80 73 ST681 20 F
STOF 80 - SO 681 20 F

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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STTF
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehausekonstruktion

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Cabinet construction

KoHcTpyKuus kopnyca

STT« STTK« STTF - STO - STOK « STOF

0 N O WN

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Gehéuseboden / Base / OcHoBaHue
Dach / Roof / Kpbiwwa
Seitenteil / Side wall / CreHka

Unterleiste / Bottom bar / MnaHka Koprnyca H/KHAA

Rechte Tir / Right door / lNpagas aeepb

Linke Tur / Left door / JleBas nBepb

Seitenleiste Tur / Door side bar / Haknagka asepu 6okoBas

Scharnier rechts fir Tiir / Hinge right / lNeTna geepun npasas

Scharnier links fiir Tuir / Hinge left / MeTna psepu nesas

Flhrungleiste Tir / Door fash / Mnaxka asepu

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsiowas tarn @8

Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluesnika nepepaHeit cteHkm BDN
Metalltreibstange / Steel strands / Taru metannmueckue

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube* / Locking cylinder + fixing screw* / CepauesriHa 3amKa + KpenéxHblii BUHT*
Deckel fiir die Durchfiihrung im Dach @70** / Chimney cover @70** / Kpblilka Tpy6bl An1s BBOAa Kabena @70%*
Deckel fiir die Durchfiihrung im Dach @35** / Chimney cover @35%* / Kpblilwka Tpy6bl An1A BBOAa Kabensa @35%%
Scheibe** / Washer** / [Llan6a**

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Mopknaaka npamoyronbHas M8

Schraube M8x40 / M8x40 bolt / Bont M8x40

Schraube M8x25 / M8x25 bolt / Bont M8x25

Schraube M6x10 / M6x10 bolt / Bont M6x10

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Fligelmutter M6** / M6 wing nut** / laiika-6apaluek M6**

Scheibe M8 / M8 washer / LLlaiiba M8

Schraube fiir Kunstoff 6,1x25 / Button head screw for plastics 6,1x25 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x25

* QOptional / Option /Onyusa
** Ausstattung fiir STT, STTK, STTF -Gehduse / Equipment for STT, STTK, STTF cabinets / OcHaweHue kopnycos STT, STTK, STTF

Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.

108 0164 00
102 0164 03
101 0164 01
113 8003 00
104 3701 99
104 3701 99
121 0301 01
933 0001-1
933 0001-2
121 0301 00
930 1104
919 0009
MZ3282
Seite 243 /page 243/ cmp. 243
Seite 243/ page 243/ cmp. 243
941 0002
941 0001
902 0002
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STT - STTK - STTF - TOK - STOF

. Zusatzlische Ausstattung / Additional equipment / [lononHuTenbHoe ocHalleHne

Montageplatte

Mounting plate PMIST
MaHenb MOHTaXxHas

| i !
o5 i 4
| T | N
| ~ T
I, S [
I i . ]
7" ‘ H
< .
N~ i ‘ i
7" : H
g |
=S ! -&
g | 7 | C
2l v
(=]
| o ‘
i ‘ ! ‘
3 it | Bi
7" : H
[
~ R6 |
N [ q
B [ Bl
i <
| ol :
| L ]—l ‘
[ Il
I
| >TP (PVC)< 750 6
780

Typ/Type/Tun | Art.-Nr./Art. no./ Ne apt.

PMIST 80 M6558

Untere Deckel
Bottom cover P.K
KnbiwkKa HUXKHAA

! Material: Aluminium
material: Aluminium
mamepuan: AmloMuHul

(s

* Innendurchmesser e ArtoNe /Art o/ 1t aor.
inner diameter YP/TYp “ -Nr./ Art. no. / N2 apr.

8HympeHHuUt duamemp P - M596

** AuBendurchmesser K1 1 MZz2196
outer diameter K2 4 Mz278
HapyHbili ouamemp K3 6 MZ937

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

n - Anzahl der Durchfiihrungen im Dach
Number of chimneys
Konuuecmeo mpy6
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX VM3MEHeHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol

Kabelkanal
Cable channel
KaGenbHbIN KaHan

KKSTT

444440 (]
()

! Material: Aluminium
material: Aluminium
mamepuan: AmomuHul

Befestigungshalter fiir Mastmontage
Grips allowing to fix cabinets on pole
KpoHLWTeNH AnA ycTaHOBKU KOPNyCOB Ha onope

1200

196
96

476

576

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

948 0001

KKSTT 80

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

U1
U2

350
370
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Typ/Type/Tun
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLienue

Sammelschienentrager
Busbars support WT
KpoHLwiTeHbI TOKOBEAYLNX LWUH

Das sind Sammelschienentrager Typ WT, die Uber eine robuste Konstruktion und sehr gute Iso-
lationseigenschaften verfligen, so dass sie in Schaltanlagen als Stiitzelemente fiir die Schienen
verwendet werden kénnen. An den neuen Sammelschienentragern werden Schienen mit dem
Abstand von 60, 100 und 185 mm montiert. Der Trager ist aus isolierendem Material (glasfaserver-
starkter Polyester) mit integrierten Gewindehilsen M10 (maximales Drehmoment: 25 Nm) fiir die
Befestigung der Sammelschienen hergestellt.

Their features are the robust design and insulation properties so that they can be used in electrical
switchboards as supporting elements for busbars. It allows for mounting busbar assembly with a
spacing of 60, 100, 185 mm. The body is made of insulation plastic (glass fiber reinforced polyester),
where are embedded screw threads M10 (maximum torque: 25 Nm).

KpoHLWTeNHbI OTANYaTCA HafEXHOWM KOHCTPYKLMEN U N30NALUOHHBIMK CBOWCTBaMK, 6narogaps
4yeMy HaXOAAT MpPUMEHeHVEe B 3NEKTPUYECKMX, pacnpefenuTeNibHbiX YCTPOWCTBaX B KayecTse
HecyLLMX 3M1eMeHTOB TOKOBEAYLUX LWVH. KPOHLUITEHbI NMO3BONAIOT 3aKPEnUTb KOMMNEKT LWWH C

warom 60, 100, 185 Mm. Koprnyc KpoHLUTeHa BbINOAHEH U3 M30AALMOHHOIO MaTepuana (nonunacrep
YCUNEHHbIVI CTEKNOBOJIOKHOM) 1 UMEET BCTPOEHHblE pe3bGoBble BTyNKM M10 (MakcMmanbHbIi

W NpaBo BHeAPEeHUA TEXHUHECKUX USMEHEHUN

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHbIe napameTpbl

Flammfestigkeit
flammability category Vo
KI1acc noxapoCTonKoCTn

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance CTI 600
CPaBH. UHAEKC TPEKUHIOCTONKOCTU

o
MOMEHT 3aTArmBaHusa: 25 Hw). §
]
5
x
WT 45x450 M10 185 WT 45x450 M10 185/100 %
£l B 8
33 — 45 = z
€ Q B8] = 45 5 g
z i = S %
[Te) £ _ 0 & o
) N = = — o = — =
Q "g T i @ ' = o E
° - i ° = g B
= B il | 2 5
% My | S & % | s & g
s |® ) L | B " s b | |B H
& A = % © @ - = 3 ®
~ —~ v o
8 o E 8 £
N = S 5 2
© £ © Sl © 2 ® 8
o = % M - ¥ &
- £ 9
g e g H—e 2
0 g = To) z
® g =l » iy
T} L To) 2
0 | ) S
‘_ g % ‘_ @ % §
@
(7}
d i B I | - B
Q
© SN @ S 3
s - Q) g
< - &
S==) 1 & 2 — 2
£
=
£
WT 45%170 M10 60 S
2 5
= = g
5 45 & z
In | 53
& g 2
1y = 2
E o = 3
s : <
(0]
1 = El
= 2
=) 3 S
§ Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr. %
iz WT 45x450 M10 185 123 4453 00 S
a WT 45%450 M10 185/100 123 4453 01 §
WT 45x170 M10 60 123 4173 00 p
=
S
w
§
8
3
<
14
T
3

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength 240 kV/cm
AVI3NIEKTPUYECKas MPOYHOCTL
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLieHue

Montage und Anwendung / Installation and use / MoHTax u npumeHeHue

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

* Montage an den Stahlblechtréagern / Installation to steel carriers / MoHTa KpoHLITEHA HAa MOHTaXHYI0 MAIACTUHY

Nz ON—oNr=—C 7=

®

4

* Montage an der Montageplatte / Installation to mounti

&

1 Sammelschienentrager WT / Support WT / KpoHwTeinn WT
Stahlblechtréger / Steel carrier / MoHTaxHas nnactuHa
Schraube M10x35 / Bolt M10x35 / Bont M10x35
Unterlagscheibe M10 / Washer M10 / LLlait6a M10
Federring / Spring washer M10 / LLlait6a-rposep

Mutter M10 / Nut M10 / Tainika M10

o A W N

ng plate / MoHTaX KpOHLUTelHa Ha MOHTaXKHYI0 NaHeNb

Sl |
E ° o
® [T/
I8l | 2
Q
E :
Q M.,..=25 Nm Q! == :
J; &“E"\ &
® & 3
% 4’ ©
Q| | S -
E N & 1 Sammelschienentrager WT / Support WT / KpoHwTeinH WT
9 Vs r) 2 Montageplatte / Mounting plate / MoHTaxxHas naHenb
& @ E 3 Schraube M10x35 / Bolt M10x35 / Bont M10x35
N 4 Unterlagscheibe M10 / Washer M10 / LLaii6a M10
o | - : .
& @/ 5 Federring / Spring washer M10 / LLlait6a-rposep
6

e Sammelschienenmontage an den Schienentragern WT
Mounting busbar to the supports WT
MoHTaXX ToKOBeAyLMNX LWNH Ha KpoHWTenHbl WT

Mutter M10 / Nut M10 / Faiika M10

¢ Sammelschienenmontage an den Schienentragern WT (Senkopfschrauben)
Mounting busbar to the supports WT (recessed bolts)
MoHTax ToKoBeAyLMX WNH Ha KPOHLWTeHbl WT (BMHTbI C NOTaliHOW FONOBKOIA)

max

1 Sammelschienentrager WT / Support WT / KpoHwteinn WT

Sammelschiene / Busbar / TokoeayLlas WwrHa
Schraube M10x20 / Bolt M10x20 / Bont M10x20

Unterlagscheibe M10 / Washer M10 / LLlaii6a M10
Federring / Spring washer M10 / LLlain6a-rposep

o B A W N

Schraube M10x16 / Flat head screw M10x16 / Bunt M10x16
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLienue

Technische Parameter / Technical parameters / TexHu4eckue napameTpbl

¢ Kurzschlussfestigkeit fiir Schienen 5 mm abhangig vom Abstand zwischen Schienentréagern (Schienenabstand 100 mm)
Short-circuit resistance for busbars thickness 5 mm depending on the distance between the supports (busbar spacing 100 mm)
CTOMKOCTb K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO LWVH TONLWHON 5 MM B 3aBUCMMOCTY OT Wwara (war wuH 100 mm)

ka [kA] 100
801 E
I
[}
4 I
[9)
=
601 =
x
s
i 3
[}
T
401 Grenzlast / S
border load of support / 8
1 MaKCMManbHasA Harpy3ska KpoHLUTeliHa ;
s
201 ggig SchienengréBe [mm] / )
20x5 dimensions of the busbar [mm] / |- Spitzenkurzschlussstrom [kA] &
pa3mepbl WYH [MM] . o
] 30%5 peak withstand current [kA] &
nuKoeseil 8bloepxusaembili Mok [KA] 2
T T T T T T T T T T T T T T T 1 ©
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 L - Abstand zwischen Schienentréger [mm] E

L [mm] distance between the supports [mm]
paccmosHue mexady KpoHwmeltHamu [mm]

¢ Kurzschlussfestigkeit fiir Schienen 10 mm abh&angig vom Abstand zwischen Schienentragern (Schienenabstand 100 mm)
Short-circuit resistance for busbars thickness 10 mm depending on the distance between the supports (busbar spacing 100 mm)
CTOMKOCTb K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO WWH TONLWMHOM 10 MM B 3aBUCMMOCTU OT wara (war wuH 100 mm)

ka [kA] 1004
801
601
1 Grenzlast /
border load of support /
40 MaKcMManbHas Harpyska KpoHLUTelHa
oo Schi 6Be [mm] /
1 chienengréBe [mm
S dimensiogs of the busbar [mm] /
201 4010 pazvepb! witH (]
30x10 |~ Spitzenkurzschlussstrom [kA]
1 peak withstand current [kA]
nuKoawili 8bi0epxusaembiti mok [KA]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 L - Abstand zwischen Schienentrdger [mm]

L [mm] distance between the supports [mm]
paccmosHue mexdy KpoHwmetHamu [Mmm]

o Kurzschlussfestigkeit fiir Schienen 5 mm abhangig vom Abstand zwischen Schienentragern (Schienenabstand 185 mm)
Short-circuit resistance for busbars thickness 5 mm depending on the distance between the supports (busbar spacing 185 mm)
CTOMKOCTb K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO LUMH TOJLMHOI 5 MM B 3aBMCUMOCTH OT LWara (war wuH 185 mm)

ka [kA] 1204
100
801
60 1 Grenzlast /
1 border load of support /
MaKCUManbHaA Harpyska KpOHLIJTEVIHa
40
1 ggig SchienengroBe [mm] /
dimensions of the busbar [mm] / 3
201 ggxg pasmepbi WitH [Mm] |- Spitzenkurzschlussstrom [kA]
1 X peak withstand current [kA]
nuKkoesell 8bloepxusaembili mok [KA]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 L - Abstand zwischen Schienentrdger [mm]

L [mm] distance between the supports [mm]
paccmosHue Mex0oy KpoHwWmeutHamu [Mm]

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YauBepcanbHoe ocHaLieHue

o Kurzschlussfestigkeit fiir Schienen 10 mm abhangig vom Abstand zwischen Schienentragern (Schienenabstand 185 mm)
Short-circuit resistance for busbars thickness 10 mm depending on the distance between the supports (busbar spacing 185 mm)
CTOMKOCTb K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO WWH TOMWMHO 10 MM B 3aBMCMMOCTY OT Wara (war wuH 185 mm)

ka [kA] 120,
100

3 80
[
5 1 Grenzlast /
2 border load of support /
= 601 MaKcMManbHasA Harpyska KpoHLUTelHa
5 |
8 60x10
? 40 50x10 SchienengroBe [mm]/
z dimensions of the busbar [mm] /
) 1 4010 pazvepbl wiH M
o
g 201 SO0 |- Spitzenkurzschlussstrom [kA]
i ] peak withstand current [kA]
§ nuKoebil 8bidepxxusaembili Mok [KA]
E 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 L - Abstand zwischen Schienentréiger [mm]
] L [mm] distance between the supports [mm]
= paccmosiHue mexdy KpoHwmetHamu [Mmm]

I Bei der Auswahl eines Abstandes zwischen den Schienentréigern sollte die Resonanzerscheinung berticksichtigt werden
It must be remembered about the possibility of resonance phenomena when choosing spacing between supports
Beibupas paccmosHue Mmexoy KpoHWmMelHamu, csiedyem NOMHUMb 0 B03MOXHOCMU 803HUKHOBEHUS pe30HAHCd.

Klemmen
Terminals ZGE-1
KneMmHbIe 3aKuMbl

ZGE-1-Klemmen sind geeignet zur Verwendung in Niederspannungsverteilern, Kabelverteilerschranken, Ka-
beleverteilerschranken mit Messung und Steuerschranken. Sie ermdglichen eine funktionelle und sichere
Verdrahtung zwischen elektrischen Geraten. Dank einer speziellen Konstruktion kann man die Klemme auf
zwei Arten in einem Gehduse montieren: mit Schnappverschlussen auf TH-Schienen und mit Haltern mit
Lochern an der Montageplatte. Der Kérper der Klemmen besteht aus Isoliermaterial, der gegen hohe Tem-
peraturen besténdig ist.

ZGE-1 terminals are designed to be used in LV switchgears, measurement connections, cable connections,
cable-measurement connections, control cabinets. They enable functional and secure wire connections be-
tween electrical equipment. With special d_esign, terminal can be mounted.in an enclosure in two ways: snap

clips allow for easy mounting to the TH rail, and handles with holes allow it to be fastened to the mounting
plate. The connector body is made of an insulating material resistant to high temperatures.

KnemmHble 3axkumbl ZGE-1 npegHasHayeHbl ANA NpYMEHeHNA B pacnpeaennTesibHbIX yCTPONCTBAX HU3KOro
HanpPXXeHUA, N3MEPUTENbHBIX CEKLMAX, KabeNbHbIX CeKLMAX, KabenbHO-M3MepUTENbHbIX CEKLMAX, LWKadax
ynpaeneHua. o3BonAloT co3faTb ¢QyHKUMOHaNbHble 1 6e30MacHble COeAVHEeHWA MPOBOAOB MeXAY
3M1eKTpUYeCcKUMM ycTponcTBaMmu. bnarofapa crneuynanbHOM KOHCTPYKLMUW, 3aXKMM MOMHO YCTaHOBWUTb B
Kopnyce aByma cnocobamu: Ha DIN-peiike, 6narofaps 3alenkam, obneryalowmnm ycTaHoBKY 3aXKnmMa 1 Ha
MOHTaXHOW MaHenn C MOMOLbI0 Wypyrnos. Kopnyc 3axuma BbIMOSIHEH M3 M30MAALMOHHOIO MaTepuana
YCTONUYMBOTO K JeNCTBMIO BbICOKUX TemnepaTyp.

=
E=
Typ/Type/Tun | Farbe/Colour/Liger Anwendung/ Application / HasHayenne | Art.-Nr./Art. no./ N apr.
Verbindung von Phasenleitern /
ZGE-1/L grau/ grey / cepbin connecting phase wires / 934 0000-L
coeaviHeHre GpasoBbIX NPOBOAOB
Verbindung von Neutrallleitern /
& ZGE-1/N blau / blue / cunnin connecting neutral wires / 934 0000-N
COoeAnHeHVe HyNeBbIX MPOBOAOB
gelb-grin/ Verbindung von Schutzleitern /
ZGE-1/PEN  yellow and green / connecting protective wires / 934 0000-PEN

JKENTO-3eNEHbIN coeiHeHWE 3a3emJIALWMX NPOBOAOB

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotoeutens octaenset 3a co6ol
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLienue

Eigenschaften / Basic parameters / OcHOBHbIe napameTpbl

Werkstoff
material PAG6
maTtepuan

Nennspannung
rated insulation voltage AC690V
HOMVHaNbHOE HanpskeHne

Nennstrom

rated current 160 A
HOMUWHaNbHbIN TOK
Leiterquerschnitt / Drehmoment fiir
Schraube (Klemme) .1,5-2,5 mm?/2 Nm
+4-10mm?/6 Nm

+16-50 mm? /12 Nm

cross-section of wires / tightening
torque of clamp bolts

ceyeHue NposBoAoB / MOMeHT
3aTArMBaHuNA 60nTa 3aXKnMa

Montage / Installation / YcTtaHoBka

* Montage an der TH Schiene
Installation to the TH rail
YctaHoBKa 3axuma Ha DIN-penky

Y
i |
ﬁ;
O
iy 1
|

o

Beispiele fiir Anwendung / Application example / [lpumep yctaHoBKMU

-

&

—t

B — e —

www.emiter.com

* Montage an der Montageplatte
Installation to the mounting plate
YcTaHOBKaA 3aXKMMa Ha MOHTaXHyI0 NaHenb

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

W NpaBo BHeAPEeHUA TEXHUYECKUX U3MEHeHUN



Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLieHue

Montagekanalsystem
Assembly canal system MKM « BKM « BKMZ - BZK « ZKM - PDK

CuncreMbl MOHTaXHbIX KaHanoB

MKM BKM BKMZ BZK* ZKM, PDK
MKM 13x20 MKM 23x20 BKM 19L* BKM 19P*
G Module 12 Module
S v P
L | RRRSRS| e RERASASARRAN S 5
= ® $ 9
>§< S I N
g | 130 230
z 117 117
% ZKM 12x11
s MKM 15%20 BKM 20L* BKM 20P*
=
& b s d 1 |/ S~ S
53 h=
[ I50)
& o g o
g o 3 N = 123
@© 8V g N
g
=TT
8 150 ==5 =
§ 117 17
@
§ MKM 13x40 MKM 23x40 BKM 37 BKM 40 BKMZ 37 BKMZ 40 BZK 40
8 o ew———om o om o ey ey —
o
8 L L Ls - b ZKM 22x11
2 | |Feeer |
g {HHHE ] ] ] b o
3 bibid il =
g e e, ' ' ' [ 0
g ™| |12 véxe] »Aoﬁynéw ™ 24 {zxwzv »Ac;ﬁyr;a E [Te) 2 o) 8 A
. 2Q SEH, B ERES NERE 223
2 ] ] ] n
2 Fi-rTorT TTETATTATE T T
g HELELY T:::::::::::J / / / .
g T } ; ; - I~ '
8 ‘ 130 230 117 117 117 117 117
£
Q
8 MKM 13x50 MKM 23x50 BKM 47 BKM 50 BKMZ 47 BKMZ 50 BZK 50
2 = = — o —
g ® $ - -
° TJ ] ] ] ‘
= bidid i Jbgbdilibidd
2 18 (3x6) Module. 36 ‘3‘,1?) Modu\e u m m h
2 B ermand it ! ! b ~C
3 o| [ o TT’\’T’\’T?’FT’\’T’\’J ® o) ™ v v '
2 SNSRI RN ~ i I =1 I =1
g O [Lidisid| o] |Liisij il < [rs) < [rs) [rs)
2 ] ] ]
Q
S ¢ ¥ b § u u i
©
<] F1-rTrT TTETATTATE T
a SERRRR THHlHHHJ o a a
£ ¢ ¢ ) ¢ = =
= S I A _ 1 _ 1 I
g | 130 | 230 17 17 17 17 17
z
&
S
s MKM - Montagekanal-Abdeckung / Typ/Type/Tan Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr.
g’ Masking frame of the assembly channel / MKM 13x20 910 1320
g Danew-naesn MOHMAXHO20 KAHANA MKM 23%20 910 2320
<<
o  BKM, BKMZ BZK - Montagekanal-Seitenteil / Side of assembly channel / CmerHka moHmax+ozo kaHana MKM 13x40 910 1340
2 MKM 23x40 910 2340
= .
§ ZKM - Kanalendstiick / The end of the channel / 3aznywka moHmax+ozo kaHana MKM 13x50 910 1350
§ PDK - Scheibe / Washer / [Todknadka MKM 23x50 910 2350
£ BKM 19L 909 1902
K> * - Montagekanal-Seitenteil mit Verschlussmaéglichkeiten bei ZKM 12x11 oder ZKM 22x11/ BKM 19P 909 1901
] Side of an assembly channel with a possibility to shut by means of ZKM 12x11 or ZKM 22x11/ BKM 20L 909 2002
2 CmeHKa MOHMAXHO020 KaHA1a C B03MOXHOCMbIO YCMAHOBKU 3a2/1yWKU MOHMAxHoz20 kaHana ZKM 12x11 unu 20
2 ZKM 22x11 BKM 20P 909 2001
ks BKM 37 909 3701
3 BKM 40 909 4001
o .
o ! BKM 47 909 4701
12}
% BKM 50 909 5001
g i BKMZ 37 909 3702
3 BKMZ 40 909 4002
BKMZ 47 909 4702
BKMZ 50 909 5002
f BZK 40 909 4003
. BZK 50 909 5003
ZKM 12x11 910 1211
; ZKM 22x11 910 2211
PDK M808
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Beispiele fiir verschiedene Kombinationen / Configuration examples / Mpumep yctaHoBku
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* siehe Seite 231/ see page 231/ cm. cmp. 231
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octasnset 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEHUI

BKM 20L
MKM 13x20

=

V'
ra

AN A

BKM 50
MKM 13x50

Montagekanalsystem
Assembly canal system
CucTeMbl MOHTaXHbIX KaHanoB

ZKM 12x11 — |
BKM 20P — |

KM

—Q
»
4
o
[oe] o
L] g 0 N
-
(o] [}
-
120 120 120 120
KM 47 KM 50 KM 22L KM 22P

Beispiele fiir verschiedene Kombinationen / Configuration examples / Mpumep yctaHoBku

* siehe Seite 231/ see page 231/ cm. cmp. 231

LIYpYn cCamMOHapesatoLLmi

LUYpyn cCamMoHapesatoLLmi

Bohrschraube — ||

self-drilling screw

KM 22P

S

KM 22L

PM 40*

Bohrschraube

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

KM 47 909 4700
KM 50 909 5000
KM 22L 909 2202
KM 22P 909 2201

self-drilling screw
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Universal-Montagekammer-Abdeckung
Universal side of assembly channel BKU
YHuBepcanbHasa cTeHKa MOHTaXXHOro KaHana

Dieses Element in Verbindung mit der Abdeckung bildet einen Montagekanal, der fiir den Aufbau modularer Geréten ver-
wendet werden kann. Eine spezielle Konstruktion ermdglicht eine Montage einer TH Schiene ohne zuséatzliche Elemente

[ | B und werkzeugfrei.

. He

] Durch die Montage von Seitenteilen BKU 16x6 erhdlt man kompakte Gré8e vom Montagekanal (Tiefe x Hohe). Als Abde-
o ckung kann man eine Platte aus isolierendem Material verwenden (1,5-2mm), die Uber plastische Eigenschaften verfugt.
. Dadurch kénnen wir eine erwiinschte Breite vom Montagekanal erreichen. Man kann auch den Montagekanal plombieren.
| Die Seitenteile sind aus termoplastischem Material hergestellt und fiir eine Montage auf einer Montageplatte mit Schraube
geeignet.

f Ly This element combined with the module panel forms a mounting channel, which can be used for building up the modular
- devices. The special design of the side allows to mount the DIN rail inside the channel without using of tools and additional

fastening elements.

Through the use the sides of BKU 16x6 we obtain the compact size of the mounting channel (depth x height). The plate
made of insulating material with a thickness of 1.5 - 2 mm can be used as a cover, which has plasticity characteristics. Thus
we can get any width of the channel.

M NpaBo BHeAPEHUA TEXHNYECKNX NUBMEHEHUN

Is possible to apply protective seal against access to the interior by unauthorized persons. The sides are made of a thermo-
plastic material and adapted to be mounted to the plate with screws.

OTOT 371eMeHT B Mape C ¢anblu-naHesbio Co3AaéT MOHTaXHbIN KaHas, KOTOPbIi MOXHO WCMOMb30BaTh ANA YCTaHOBKM
MogynbHOW annapatypbl. CnelyunanbHan KOHCTPYKLMA CTEHKIN NO3BOMAET YCTaHOBUTb B MOHTaKHOM KaHane DIN-peiiky 6e3
NPVMEHEHNA NHCTPYMEHTOB 1 [ONOSTHUTESIbHbIX COeUHUTENbHbIX 3N1eMeHTOB. bnarogapa nprmeHeHunto cteHok BKU 16x6
YAanocb Co3/jaTb MOHTaXHbI KaHan KOMMaKTHbIX pa3mepoB (ry6uHa X BbiCoTa).

B kauecTBe (bal'lbLIkI'laHeJ'lVl BO3MOXKHO NCMNOJIb30BaHMeE NaHenm ns n3onAynMoHHOro, N1acTMYHOro matepuana TonwwmHom 1,5-
2MM. Bnaro,qapﬂ 4Yemy MOXKHO NoNyyYnTb J'H06yl0 LWVPWHY MOHTa»XHOIro KaHana.

CyUJeCTByeT BO3MOXHOCTb OrpaHU4YeHuA OO0CTyMna C YyCTaHOBJIEHHOMY 060py,EIOBaHVHO He YMNMONMHOMOYEHHDbIX Nl I'IyTéM
YCTaHOBKN 33LLU/ITHOI7I NNom6bl. CTEHKU BbINOMHEHbI 13 TepMmonnacTMYyHOro matepuana v npegHasHayeHbl 414 YCTaHOBKN Ha

MOHTa>KHYO NMaHesb C MOMOLLbIO WYPYynoB.

-

|

160
110
K3
oc———— 70

_lLas

60

iB
=

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

BKU 16x6 909 1601
Montagekanal-Konstruktion / Assembly channel construction / KoHcTpykumusi MOHTaXxHOro kaHana
BKU 16x6
1
B
4 Abdeckung
1 Masking frame

Qanblu-naHens

TH 35 Schiene (DIN-3)
2 TH 35 rail (DIN-3)
— .

2 DIN-peiika 35 (DIN-3)

Plombe
3 Seal

Mnomb6a

Schraube 4,2x13
4 4,2x13 screw

Wypyn 4,2x13

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenser 3a co6o

l 228 www.emiter.com



Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Universal-Ausstattung / Universal equipment / YauBepcanbHoe ocHaLieHue

Beispiel fiir Anwendung / Application examples / [lpumep yctaHoBKM

Winkelhalter
Angle holders UK« UKK .UM . UMK« UMW « UMWK

MoHTaXHble yronku

UK um umw
. .
¥ § UK 913 0008
o o o o] UKK 913 0009
UM 913 6001
. UMK 913 6002
UMW 913 8001
UKK UMK UMWK UMWK 913 8002
UK/ UKK 66‘ UM /UMK 90 UMW / UMWK 90
2, 7 &
. = =
[ — TR S ) §G—— TH &) ] |1
| (| I [ml I H—H
afl] | all| 14 PRINEER
42 71 42 33 42 33

w o = g

1 Winkelhalter (UK) / Angle holder (UK) / Yronok (UK)

Winkelhalter (UMW) / Angle holder (UMW) /
Yronok (UMW)

3 Schraube M6x12 / M6x12 screw / BUHT M6x12
4 Schraube M6x20 / M6x20 screw / BuHT M6x20

Vierkantmutter M6 / M6 square nut /
lanka kBagpaTHaa M6

6 Mutter M6 / M6 nut / lanka M6
Bohrschraube / Self-drilling screw /
LLlypyn camoHapesatowynia

8 Scheibe M6 / M6 washer / LLlain6a M6

emiler
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Beispiel fiir Anwendung / Application examples / [lpumep yctaHoBKM

UKK

Montageplatten (PMP / PMV)*
mounting plate (PMP / PMV)*
MOHTaxHas naHenb (PMP / PMV)*

* siehe Seite 247 / see page 247/ cm. cmp. 247 o

UMWK

Abdeckung
masking plate
hanblu-naHens

gt

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Montageprofil
Assembly profiles
MoHTaxHble npodunu

PM . PPG

>DP (UP+GF)<

PM
20

-

22

PPG*
20 22
- |
Typ/Type/Tun “

om < PM 40 340
PM 50 440
PM 60 540
PM 80 740
PPG 30* 269
PPG 40* 369
_ PPG 50* 469

L |
352

452
552
752
275
375
475

Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

900 4000
900 5000
900 6000
900 8000
900 6007
900 6008
900 6009

* nur fiir Gehduse OS, OSZ mit innerer Trennwand/ Only for OS, OSZ cabinets with internal partition / Toneko 0515 kopnycos OS, OSZ ¢ 8HympeHHel nepezopodkol

Beispiel fiir Anwendung / Application examples / [lpumep ycTaHoBKM

PPG 30
PM 80
PPG 50
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Konstruktionsprofil
Construction profile PKC
KOHCTPYKUNOHHBLIN npodunb

Konstruktionsprofil verstarkt mit Glasfasern und hohen elektrischen,
physikalischen und mechanischen Eigenschaften. Flammfestigkeit VO.
Befestigungsprofil mit Verdrehschutz fiir die Befestigungsschrauben.

15

BNE

Glass-fibre reinforced construction profile characterized with high

[
I
durability and dielectric parameters. Flammbility category - VO. The 10 | ‘
shape of the profile’s cut prevents the head of a screw from turning. 175 M10 :
KOHCTPYKLMOHHbIE NPOGUAY apMUPOBAHbI CTEKIOBOSIOKHOM [A/1s 25 |
,f NONlyYeHUA  BbLICOKUX AWINEKTPUYECKMX U IKCMTyaTaLMOHHbBIX
xapaktepucTuk. Knacc noxapoctonkoctu — V0. CneunanbHaa dopma "
KOHCTPYKLUMOHHOIO npoduns obecneumBaeT HafeXHYl yCTaHOBKY
KpenexHbix 601TOB. PKC 900 2515

Beispiel fiir Anwendung / Application examples / [lpumep yctaHoBKM

Hinweisschilder
Description plaque TO
Tabnuyku ¢ onucaHvem

8 8
T 180
000
165
o e r g
- i | 98,5
er—m . Typ/Type/Tun

TO 18x10 922 1810

Einpressmuttern
Press-nuts NK
3anpeccoBo4HbIe ramku

% . Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

i a ) @ NK 8 M8 926 0008
O Q NK 10 M10 926 0010

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

NK 12 M12 926 0012

Beispiel fir Anwendung / Application example / lNpumep yctaHOBKM

— — & — —
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Befestigungshalter fiir Mastmontage
Grips allowing to fix cabinets on pole UN « UPN « KUN « KUPN
KpoHwTenH Ansa ycTaHOBKM KOPNycoOB Ha onope

Komplette Befestigungshalter / Grips (set) / KpoHLWwTeHbI KOMMMEKTHbIE

0

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr.

UN 20 UN 30 e
s

=

:

[

o

: o

- -

x 0- 0135
¥

2

()

2

Z

s

x

e N\

g e

b ° - -

z ) >DP (UP+GF)< : : 4xM8 [ ;
o

g L 169 N
é 275
8 305
8 ~—

© =

= ~

g — =

: s

5

o T

2

2

8

E

3

5 UPN 20 UPN 30

<

2

2

i)

8

?%

o

€

3

£

N

5

L

8

= | ,

2 A 3

£

kel

z

=

[0

ES)

»

2 _ N
= 5
] e :";——
3 10 Q] [===|[I0] O
s

[0

=

=

=

[}

£

£ UN 20 912 0021
E UN 30 912 0031
c UPN 20 912 0020
g UPN 30 912 0030
5

el

2

<<

[}

<

2

c

=)

8

g

=
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Q
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Befestigungshalter / Grips (body) / Kopnyca kpoHwTeliHoB

KUN 20

o
°e]

19,1

KUPN 20 KUPN 30
2xM8 4xM8
o] 19
Ge I D 17 i
169 | 169
195 ‘ 275
305

i) le]

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

KUN 20 912 0021-1
KUN 30 912 0031-1
KUPN 20 912 0020-1
KUPN 30 912 0030-1

! Um die Befestigungshalter zu komplettieren, muss man zusdtzlich ein Metallband einsetzen /
In order to compose the grip, it must be also used a band made of steel sheet /
[ina ycmaHosKu Kopnyca Ha onopy, 8 00N0OJIHeHUe K KpOHWmMelHam, Heobxo0uma cmasbHas 6aHOaXHaa neHma

19,1 (%4")

Befestigungshalter / grip (body) / Kopnyc KpoHwTenHa

Metallband "BAND-IT”
steel band ("BAND-IT”)
cTanbHas 6aHaaxHas neHta ("BAND-IT”)

Beispiel fir Anwendung / Application example / lMpumep yctaHOBKM

Befestigungshalter
1 Grip (body)
Kopnyc KpoHLuTenHa

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

Spezielle Unterlage PS M8x30 PVC
2 PS special washer M8x30 PVC
LLlai6a cneunanbHaa PS M8x30 MBX

Schraube M8x16
3 M8x16 screw
Bont M8x16
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Halter fiir Gehause
Holder for enclosures UMoO
KpoHwTtenHbl UMO

Halter Typ UMO sind fiir die Montage eines Gehauses an der Wand oder an anderen flachen Oberflachen (Maschinenkérper,
Konstruktionselementen von verschiedenen Objekten) vorgesehen. Die Konstruktion der Halter ermdglicht eine einfache
und sichere Montage eines Gehduses mit Haltern und garantiert Isolierklasse Il. Ein Set besteht aus: einem Halter und Kap-
pe, die aus Thermoplast (PA) hergestellt wurde. Je nach Bedarf gibt es zun den Haltern verschiedenes Zubehor.

UMO holders are designed for enclosure installation on wall or other flat surfaces (machine body, different objects ele-
ments). Specificity of the construction ensures easy and safe installation as well as keeping the Il protection class of the set:
enclosure + holders. The basic set (UMO) contains two components: holder body and hole plug, both made of thermoplastic
material (PA). Besides, there are kits which contain connecting elements and insulation shields (UMO K1 and UMO K2).

KpoHuwrtenHbl Tina UMO npefHa3HaveHbl ANA yCTaHOBKM KOPryca Ha CTEHe 3[aHUA UIn APYrvX MIOCKUX NOBEPXHOCTAX
(kopnyc 060pyAOBaHMA, dEMEHTbI KOHCTPYKLMU pasHbiXx 06beKToB). KOHCTPYKLUMA KPOHLUTEiHa obecrneynBaeT nerkyto
N HaféXHYI0 YCTaHOBKY, a Takxke |l Knacc n3onAumMm KomnnekTa: Kopnyc + KpoHwWwTerHbl. CTaHgapTHbIN komnnekt (UMO)
COCTOMT 13 ABYX KOMMOHEHTOB: KOPryca W 3aryLIKW, KOTOpble BbINOMHEHbI 13 TepmonnacTuyHoro Mmatepuana (PA). Kpome
TOro AOCTYMHbI KOMIMJIEKTbI, BKNIOYAIOLLME COeANHMTENbHbIE 3/IEMEHTbI U M30AAUMOHHbIe Konnayku (UMO K1 n UMO K2).

UMO 935 0099
Al UMOK1 935 0098
UMO K2 935 0097

Konstruktion (Set) / Holders construction (sets) / KOHCTpyKunsa KpOHLWITENHOB (KOMNIEKTbI)

UMO (935 0099)

Liste der Elemente im Set / Kit components / CocmasHble 31eMeHmbl KOMnaekma

Bezeichnung / Designation / HaumeHoBaHue Quantity /| Art.-Nr./Art. no./ N° apt.

Kérper UMO / UMO body /

Kopnyc kpoHuTtenHa UMO
Kappe UMO / UMO hole plug / 3arnyuika

KpoHwTeinHa UMO
Spezielle Unterlage PS M8x30 PVC/
2 PS special washer M8x30 PVC/ 2 935 0003
LLan6a cneunansbHaa PS M8x30 MNBX
Schraube M8x25 aus Kunstoff /
3 Plastic bolt M8x25 / 1 o
bont M8%25 nnactmacca
Schraube M8x25 aus Stahl /

4 Steel bolt M8x25 / 1 -
Bont M8x25 ctanb

Mutter M8 aus Stahl (M__ =3 Nm)/

1 935 0001

1 935 0002

max

5 Steel nut M8 (M .= 3 Nm)/ 1 =
laka M8 ctanb (M, = 3 Hwm)
Isolationskappe fiir Mutter M8 /
6 Insulation shield for nut M8 / 1 -

130nAUMOHHbIN KONnayok rankn M8
Montage / Installation / YcTaHoBKa
¢ UMO - Montage an der Riickwand eines Gehauses (horizontal)

Installation of UMO holders to the enclosure (horizontal variant)
YctaHoBKa KpoHwTeiiHoB UMO Ha Kopnyc (ropu3oHTanbHbI BapyuaHT)

Voot

63

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI
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¢ UMO - Montage an der Riickwand eines Gehauses (vertikal)
Installation of UMO holders to the enclosure (vertical variant)
YctaHoBKa KpoHwTeriHoB UMO Ha Kopnyc (BepTuKanbHbIl BapnaHT)

o o lg :

* UMO K2 - Montage an der Riickwand eines Gehduse Typ OS/KS
Installation of UMO K2 holders to the enclosure OS/KS type (smooth surface of elements)
YcraHoBKa KpoHuwTeiHoB UMO K2 Ha kopnyc Tuna OS/KS (rnagkuit)

| —— 6 Halter UMO
7 1 Holder for enclosure UMO
1 KpoHwTeinH

ﬁ / ) Speziele Unterlage PS M8x30 PVC
| 2 PS special washer M8x30 PVC
/ LLla6a cneunanbHaa PS M8x30 MBX
Schraube M8x25 aus Stahl
3 Steel bolt M8x25
bont M8%25 ctanb

Mutter M8 aus Stahl (M, =6 Nm)
4 Steel nut M8 (M, .= 6 Nm)
@ laka M8 ctanb (M = 6 Hwm)
Isolationskappe fir Mutter M8
5 Insulation shield for nut M8

30151 1OHHbIN KONNaYvokK raku M8
Glatte Riickwand (OS/KS)

6 Smooth back wall (OS/KS)
3apHAA cTeHKa rnaakaa (OS/KS)

* UMO K2 - Montage an der Riickwand eines Gehaduse Typ OSZ/KSZ
Installation of UMO K2 holders to the enclosure OSZ/KSZ type (ribbed surface of elements)
YcraHoBKa KpoHwTeiHoB UMO K2 Ha kopnyc Tuna OSZ/KSZ (pe6pucTbiii)

6 Halter UMO

[

1 1 Holder for enclosure UMO
1 KpoHwTenH

/// ) Speziele Unterlage PS M8x30 PVC
2 PS special washer M8x30 PVC
/ Wai6a ceunanbHas PS M8x30 MBX
Sruba M8x25 stal
3 Steel bolt M8x25
Bont M8%25 ctanb

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

Mutter M8 aus Stahl (M =6 Nm)
4 Steel nut M8 (M, .= 6 Nm)
laika M8 ctanb (M = 6 Hw)
Isolationskappe fir Mutter M8
5 Insulation shield for nut M8

3015 1MOHHbIN KONMaYvokK rarku M8

Gerippte Rickwand (0OSZ/KSZ)
6 Ribbed back wall (0SZ/KSZ)
3apHAA cTeHKa pebpuctan (0SZ/KSZ)
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¢ Gehdausemontage an der Wand mit den UMO - Haltern
Installation to the wall with UMO holders
YcTaHOBKa Kopryca Ha CTeHY € TOMOLLbIo KpoHwTeriHoB UMO

=

=
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L§ 1.1 Kérper UMO / UMO body / Kopnyc kpoHLTteiina UMO
§ 1.2 Kappe UMO / UMO hole plug / 3arnywka kpoHwTeitHa UMO
é 2 Schraube / Screw / LLlypyn

E 3 Expansionsbolzen / Expansion bolt / PacnopHblii gio6enb
8

0

¢ Montageoptionen / Mounting options / BapnaHTbl ycTaHOBKM
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; Tragfahigkeit / Load-carrying ability / Hecywas cnoco6HoCTb KpOHLWTEHOB
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o]

[a]

I Das maximale Gewicht fiir einen Schrank mit Ausstattung, der mit 4 UMO Haltern montiert werden kann, betrdgt 80 kg
The maximum weight of the enclosure with equipment installed on 4 UMO holders: 80 kg
MakcumaneHeil 8ec kopnyca ¢ 060py008aHUEM, yCMAHO8IeHHO20 Ha 4-x KpoHwmetliHax UMO: 80 ke

Il Maximale Neigung des Schréinkes von Vertikale: 15°
Permissible deviation from vertical: 15°
Jonycmumoe sepmukaneHoe omkaoHeHue: 15°
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Abdeckungssystem
Covers system 0OZB - OZC « KL
Koxyxu

Seitenabdeckungen Zentralabdeckungen

Side covers Central covers

BokoBble KoXyxu LleHTpanbHble KOXyXu

s A A

0
70011 700 ° 700 700, 700
)
0
[}
1y
> >
S ~~

y25 >45 \/85 >(50 \/1 00
0ZB 25 OZB 45 OZB 85 0zZC 50 0ZC 100
0OZB 25 M784
OZB 45 M785
0ZB 85 M787
0zZC50 M786
0zC 100 M788

Befestigungsdiibel aus Kunststoff* / Stakes to fix central covers* / CToiku gnsa ycTaHOBKM LieHTpanbHOro Koxyxa*

o7 30 60
17 20 50
© o = 2 o 2
= - 77%& = | 7 = 1 27z7E k)
KL 27 KL 30 KL 60
165
~ © KL 27 923 2708
s\ @& KL 30 923 3012
KL 165 KL 60 923 6012
KL 165 M595

* Jeder Diibel ist mit einer Schraube ausgestattet / Each stake has a screw / Komnnekm: cmotika + suHm

Ausstattungs-Sets der Seitenabdeckungen und Verstarkungselemente fiir die dazugehoérigen Gehause-Typen
Set of side covers and fixing elements for particular types of cabinets
KomnnekT GoOKOBbIX KOXYXOB U KpenneHnin Ans pasfMyHbIX TUMOB KOPNyCoB

Gehéausebreite / Width Seitenabdeckungstyp / Side cover type / Tun 60KOBOro KoXyxa Winkelhalter UMK/ Schraube + Mutter /
of cabinet / Angle holder UMK Screw + nut/
LWnpwrHa Kopnyca Yronok UMK BuHT + ravika

Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNA TEXHUYECKUX N3MEHEHUI

40 2 - - - 4 921 4080
53 - 1 - 2 - 921 5380
66 1 - 1 2 2 921 6680
80 2 - - = 4 921 8080
93 2 = = = 4 921 0980
106 2 - - - 4 921 9080
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Beispiele fiir verschiedene Kombinationen / Configuration examples / lNpumep yctaHoBKM

OZB 25
KL 60
0zC 100

1377
Z/

NI NI SN 7 m—

%

I-09r—
=

T

0OZC 50
OZB 25
0zC 50
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLienue

LZV-Leiste
LZV adapters LZV
CunoBas konopgka LZV

Leiste fiir AnschluB von Geraten Gr. 000, 00, 1, 2
Adapter designed for apparatus connection of groups: 000, 00, 1, 2
Konopgka agantupoBaHHas noa yctponcTBa ¢ rabapurtamu 000, 00, 1, 2

230
176

32

145

v
%
T
e
|
jL
] e

>DP (UP+GF)<

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N° apt.

LZV - 000 / 400A 25 @8,5 932 0199
LZV - 00/ 400A 33 28,5 932 0299
LZV -1/400A 57 210,5 932 0399
LZV -2/ 400A 65 210,5 932 0499

! Maximaler Kabelquerschnitt: 240 mm? / Maximal cable section: 240 mm? / MakcumansHoe cederue kabesns: 240 mm?

Leiste fiir AnschluB von Geraten mit Kabel
Adapter designed for apparatus connection via cables
Konogka npegHa3sHauyeHHas Anisi NOAKNIOYEHUsS] YCTPOUCTB NOCpeacTBOM Kabenen

113

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

LZV - L/ 400A 932 0599

I Maximaler Kabelquerschnitt: 240 mm? / Maximal cable section: 240 mm? / MakcumaneHoe ceyerue kabens: 240 mm?

Dichtungsstiitzen
Glands RL
KabenbHble BBOAbI

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

@25 . 233 _
@20 228 _
; T
| |
Py | !
. le) . o)
| — | %" | 8‘
- ! !
-
{o) v
) : |
RL 28 RL 37

Abmessungen der Offnung fiir Dichtungsstiitzen /

Typ/Type/Tun Hole dimensions for gland / Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.
YcTaHoBOUYHble pa3Mepbl kaGenbHoro BBoAa
RL 28 @38 911 2800
RL 37 @38 911 3700
RL 47 @48 911 4700
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YauBepcanbHoe ocHaLieHue

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI

Stahl-Winkelschienen und Montageplatten
Steel angle bars and assembly sheets

MNepdopupoBaHHbIe Yronku U cTanbHble MOHTaXHbIe NIACTUHbI

KMS - BMS

Montageplatten / Assembly sheets / MoHTaXHble cTanbHble NIIACTUHbI

BMS

120
92
|

Winkelschienen / Assembly angle bars / MepcopupoBaHHbIe yronku

KMS 80
1 95
Ry || ‘
17
I of
0
0
[(e}
al ™ “
|0
10
0
5 L S M L
g (|0
gl |0
0
11l
(o>}
110
0
gl |0 6-0
e 23
415 43

Beispiel fiir Anwendung / Application examples / [lpumep ycTtaHoBKM

=S = =

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

BMS 26
BMS 40
BMS 53
BMS 66
BMS 80
BMS 106

KMS 40 /50 /60

39

1

Ry

16

355
485
615
750
1000

195 M502
335 M503
455 M504
585 M505
720 M506
981 M507
9,5
©

|

0
0
05 @
<
n
u
ﬁ 0
0
32 23
41,5 43

-+

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

KMS 40
KMS 50
KMS 60
KMS 80

410
500
700

M517

353 M518

453 M519

326 M520
Vierkantmutter M6 /

square nut M6 /
lanka kBagpaTHaa M6

Schraube M6x10 /
M6x10 screw /
Bont M6x10
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLienue

Universal-Blech-Montageplatten
Universal assembly sheets BMU
YHuBepcanbHble MOHTaXHble NMacTUHbI

Universal-Blech-Montageplatten mit Bohrungen fiir Montage verschiedener Apparaturen
Universal assembly sheets with holes for mount apparatus made by different producers
YHuBepcarnbHble MOHTaXHble NMAacTUHbI C OTBEPCTUSIMU ANIA YCTAaHOBKM annapaTypbl pa3HbIX Npou3BoauUTenen

225 ‘ ‘ 355
195 ‘ ‘ 325
70 _ 30

50

Riig O |00
’:‘,{} ’BE}E]' O d

BMU 26

60
94

100
!
'

4

k

0

74
100
114

70 35

+# OB 00O & 00 oO0d
; -8 Oog, 010 -8 Oog

BMU 53

210 |

750
720

70

BMU 80

100
!
ho

210 210 |16

70

o

O OO OO
| 0o Ooo O
kb

O oQg OO
O® Ooo O

O o0 OO0

BMU 106 0-- 0Ooo O

210 J 210 16

[ | Sicherungsunterteil, GréBe 1 und 2 (Kéfigmutter M8) Typ/Type/Tun | Art.-Nr./Art. no. / Ne apr.

Fuse base, size 1 and 2 (M8 cage nuts)

OcHosaHusa npedoxpaHumerns, 2abapum 1 u 2 (2atiku M8) BMU 26 M508
Sicherungslasttrenner, GréBe 1 (Kdfigmutter M8) BMU 40 4503
Fuse switch disconnector, size 1 (M8 cage nuts) BMU 53 M510
pedoxpaHumenbHeil pazseduHumens, 2abapum 1 (2atiku M8) BMU 80 M511
[[] Sicherungslasttrenner, GréB3e 00 (Kéfigmutter M6) BMU 106 M942

Fuse switch disconnector, size 00 (M6 cage nuts)
MpedoxpaHumerbHbil pazseduHumers, 2abapum 00 (eatiku M6)

[ Sicherungslasttrenner, GréBe 000 (Kéifigmutter M6)
Fuse switch disconnector, size 000 (M6 cage nuts)
pedoxpaHumenbHeili pazseduHumens, 2abapum 000 (2atiku Mé6)

Beispiel fiir Anwendung / Application example / Mpumep yctaHOBKM

Kafigmutter M6
M6 cage nut
\ KneTeBas rarika M6

[=Y=)
==
=

Spoocooooo|e,) 6
g >
V: &
T
o
o

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

Kafigmutter M8 == BMmU
M8 cage nut
KMS

KneTteBas rarika M8
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YauBepcanbHoe ocHaLieHue

Kafigmuttern

Cage nuts NKK
KneteBble ramku

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

I Verpackung: 100 Stiick NKK 6 M6 926 1006
Delivered in 100 pcs pack
Komnnexkm: 100 wm. NKK 8 M8 926 1008
Schlésser
Locks LE-RS<RW-.EL
3amku

Standardschlésser / Standard locks / CtaHaapTHbIM TUN

|-

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N2 apr.

LE 40 940 0099

\ W = LE 40U 940 0097
L & o LE45 940 0098
LE 40 LE 40U LE45 LE 45U LE45U 940 0096

Schldsser (optional) / Optional locks / OnuuoHanbHbIN TUN

2 P Typ/Type/Tun | Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

_ , RS 400 905 0001
. ‘L = "‘) RS 400U 905 0002
b L . » : RS 420 905 0003

| | | W E l j e = RS 420U 905 0004

L iy ol y L \ RW 300 905 0005

RS 400 RS 400U RS 420 RS 420U RW 300 EL18 L 1 2050006

Profilhalbzylinder
Locking cylinders WRS « WRH

CepaueBuHbI 3aMKOB

Endbolzen-Formen / Pin end shape / ®opmbI cepaLeBuH

.\ WRS-K 918 0001
’ WRS-T6 918 0002

WRS-K WRST6  WRST9  WRS-KWS WRS-T9 918 0003

WRS-KW8 918 0004

///% e WRS-S 918 0005
<z %,,’}/f WRS-C9 918 0006

WRS-S WRS-C9 WRS-D5 WRS-N WRS-D5 918 0007

WRS-N 918 0008

D, WRS-L 918 0009

%?//// WRH-T 918 0010

' WRH-KW6 918 0011

et WRRT - WRHHle - WRST WRST11 918 0012

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / /arotosutens octasnsiet 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEeHMI
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Revisionstiiren, Sichtfenster
Control doors, view glasses DR.W.WE.WS.WPO

CMOTpOBbIe OKHa, PEBU3MOHHbIE ABepLbl

Revisionstiir mit Schloss
Control door equipped with lock
PeBu3MOHHbIE ABEpPLbI YKOMMNIEKTOBaHble 3aMKOM

DR 16x9 »ﬁr

75,5

89,5

145,5

s
Y 159,5 39| L

M DR18x10 —2

L 179 J Q_L 169
DR 27x15 Tﬁ¢
= 0
° g @

271 39| L 261
Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ N° apr.

DR 16x9 908 1609
DR 18x10 908 1810
DR 27x15 908 2715

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Visrotosutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNA TEXHUYECKUX N3MEHEHUI
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YauBepcanbHoe ocHaLieHue

Sichtfenster / View glasses / CmoTpoBbie OkHa

w89

22,5

WE 107

WS 195

o~

%

138
100

200

WPO 112 112

112
90

90

Abmessungen der Offnung fiir Sichtfenster /

Typ/Type/Tun Hole dimensions for view glass / Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.
YcTaHOBOYHbIE pa3Mepbl CMOTPOBOFO OKHA
W89 @93 907 0006
WE 107 91,5x102,5 907 1011
WS 95 89x89 907 0909
WS 195 189x89 907 1919
WS 24 200x100 907 2414
WPO 112 88x88 907 1212
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Isolierstiitzer
Insulators D.HH
U3onaTtopbl

=
=
I
[
I
[}
=
2
x
s
3
(5]
T
=
I
x
)
g
:
5
I
o
2
g
c
=
0 o
D625 400/ 500 25 7 16 M6 21 929 7003 g
D630 600/ 750 30 7 25 M6 31 929 7008 o
D830 600/ 750 30 9 26 M8 33 929 7004 g
©
D835 600 /750 35 9 28 M8 32 929 7005 3
0
D1035 600/ 750 35 9 26 M10 32 929 7009 5
D840 1000/ 1200 40 12 31 M8 39 929 7006 §
°
D1040 1000/ 1200 40 12 31 M10 39 929 7010 ?)
D1045 1000/ 1200 45 12 32 M10 41 929 7011 §
D1050 1200/ 1500 50 17 36 M10 48 929 7012 .é
[0
D1250 1200/ 1500 50 17 36 M12 48 929 7013 &
°
D851E 1000/ 1200 51 17 27 M8 35 929 7007 g
D1260 1500/ 1800 60 17 38 M12 52 929 7014 Tg“
c
D1065 1500/1800 65 22 41 M10 55 929 7015 g
D1265 1500/1800 65 22 41 M12 55 929 7016 g
35HH830 600/ 750 30 9 - M8 35 929 7017 é
kS
U, - Nennspannung (V) / Rated voltage (V) / HomuHaneHoe Hanpsxerue (B) e)
5
2
Zihlertafel 8
Counter plates TTLE 2
MaHenn Ana cY4éTYNKOB -
8
[s N
197 2
=
T-3F =, 2 TLE-3F (ED 5
| 119 12 E
Q
RS M é
’ et o
= >
© H &
= 2
= & > 5
()
— °
et — § = & — = 2 <
— — c— N @ P o g
- $:| o= S g
3 E S -+ ¢ 8
. —> |T c— ]
i U g
4
12}
3
155 5
w
110 12 =
T-1F S
i 3
I N | 5
T
& ]
()
I
o o )
< < [a]
N ~—
&
Ve Y S T-3F 929 7001
= T-1F 929 7002
l;\—/‘I o
TLE-3F 929 9002
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLieHue

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octasnset 3a coboil NpaBo BHEAPEHNA TEXHUYECKIX N3MEHEHUI

Montageplatten
Mounting plates
MoHTaxHble naHenun

PMPN - PMV

Montageplatte (PMPN)
Mounting plates (PMPN)
MoHTaxHble naHenu (PMPN)

Materiat: glasfaserverstarktes Polyester
Material: glass fibre reinforced polyester
Material: nonmactep apMmMpoBaHHbI CTEKNTOBONIOKHOM

Montageplatte (PMV)
Mounting plates (PMV)
MoHTaxHble naHenu (PMV)

Material: Polypropylen
Material: polypropylene
MaTtepuan: nonunponunex

AXB - Gréfe der Gehdusekammer (cm)
Size of cabinet chamber (cm)
Pasmep cekyuu kopnyca (cm)

PMPN / PMV

c |

26x40

26x60

26x80

33%x65

40x40

40x50

40x60

40x80

53x40

53x60

53x80

66x40

66Xx60

66Xx80

80x40

80x50

80x60

80x80

93x40

93x60

93x80
106x40
106x60
106x80

PMPN 23x36x4
PMPN 23x56x4
PMPN 23x76x4
PMPN 29x59x4
PMPN 36x36x4
PMPN 36x46x4
PMPN 36x56x4
PMPN 36x76x4
PMPN 49x36x4
PMPN 49x56x4
PMPN 49x76x4
PMPN 62x36x4
PMPN 62x56x4
PMPN 62x76x5
PMPN 36x76x4
PMPN 76x46x4
PMPN 76x56x4
PMPN 76x75,5x5
PMPN 89x36x5
PMPN 89x56x5
PMPN 89x75,5x5
PMPN 102x36x5
PMPN 102x56x5
PMPN 102x75,5x5

230
230
290
360
360
360
360
490
490
490
620
620
620
360
760
760
760
890
890
890
1020
1020
1020

560
760
590
360
460
560
760
360
560
760
360
560
760
760
460
560
755
360
560
755
360
560
755

4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
5
4
4
4
5
5
5
5
5
5
5

904 2340
904 2540
904 2740
904 3640
904 3340
904 3440
904 3540
904 3740
904 4340
904 4540
904 4740
904 6340
904 6540
904 6750
904 3740
904 7440
904 7540
904 7750
904 8350
904 8550
904 8750
904 9350
904 9550
904 9750

26x40

26x60

26x80

33x65

40x40

40x50

40x60

40x80

53%x40

53%60

53%80

66x40

66x60

66x80

80x40

80x50

80x60

80x80

93x40

93%x60

93x80
106x40
106x60
106x80

PMV 23x36x3
PMV 23x56x3
PMV 23x76x3
PMV 29x59x4
PMV 36x36x3
PMV 36x46x3
PMV 36x56%3
PMV 36x76x3
PMV 49x36x5
PMV 49x56x5
PMV 49x76x6
PMV 62x36x5
PMV 62x56x5
PMV 62x76x6
PMV 76x36x5
PMV 76x46x5
PMV 76x56x6
PMV 76x75,5%6
PMV 89x36x5
PMV 89x56x5
PMV 89x75,5%5
PMV 102x36%6
PMV 102x56x6
PMV 102x75,5x6

230
230
290
360
360
360
360
490
490
490
620
620
620
760
760
760
760
890
890
890
1020
1020
1020

560
760
590
360
460
560
760
360
560
760
360
560
760
360
460
560
755
360
560
755
360
560
755

3
3
3
4
3
3
3
3
5
5
6
5
5
6
5
5
6
6
6
6
6
6
6
6

M790
M791
M792
M5207
M794
M795
M796
M797
M798
M799
M800
M801
M802
M803
M804
M805
M806
M807
M9151
M9152
M9153
M2855
M2856
M2857
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Schaltplantaschen
Pockets for documents KD
KapmaHbl onsi AOKyMeHTOB

KD-A4

236
219
VT
Ind
o

230 T 32

262
‘ Kleberband
self-adhesive tape

V ’-’ KD-A6 camoKnenLancs ieHTa

ol o
S U &
121 \ ‘ 2
140 KD-A6 919 1417
KD-A4 919 2624
Beliftung
Ventilation SLU
BeHTUNAuuA
N
ﬂ NI L B
A 8 Q =
21
IP 55 SLU 930 9001

Konstruktion / Construction / KoHcTpykuus

[ TTT1]

Montageoptionen / Mounting options / BapnaHTbkl ycTaHOBKM

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Vsrotoeutens octasnsiet 3a coboil Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKUX N3MEHEeHUI

l 248 www.emiter.com
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Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLieHue

Kabelschellen
Cable holders PUK - PUK3 « KO4

3axumbl ons kabenemn

PUK

= 2 - D
!I' Kabelschellen werden ohne Schrauben und Mutter geliefert |
Sets do not contain nuts and bolts 7N }
B komnnekm He 8x00am 60/1mel U 2aUKu E
o
A
m| - - Cc
7T 1] TR
S oy
= O © =0
ST 12
Typ/Type/Tun [} ] C D AH A0 S Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.
PUK 15 68 39 45 M8 30-40 16-27 4x50 921 1524
PUK 24 98 59 69 M10 48-62  27-40  4x120 921 2445
PUK 45 127 59 94 M10 67-94 48-75  4x240 921 4570
PUK 65 157 69 120 M10  95-116 65-90  4x300 921 6590
PUK3 24 150 81 110 M10  75-105  24-32 4x70 931 2436
PUK3 32 172 81 130 M10  86-125 32-47  4x120 931 3247

S - Maximaler Kabelquerschnitt (mm?) / Maximal cable section (mm?) / MakcumarnsHoe cederue kabesns (Mm?)

KO4 27M

Typ/Type/Tun “ “ — Art.-Nr./ Art. no./ Ne apr.

KO4 27 45-60  13-27  4x50 931 0427-1
KO4 27M 71-... 13-27  4x50 931 4427-1
S - Maximaler Kabelquerschnitt (mm?)

Maximal cable section (mm?)
MakcumarneHoe ceyerue kabess (Mm?)

Beispiel fiir Anwendung / Application example / lpumep yctaHoBKM

-
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Stabilisierungsgitter
Stabilizing grids KSR
Crtabunusupyowme peLéTkm

_/<_>;7
KSR 600 <> <> 3| S
: AN ™
200 S
600 40 ‘ ‘ 5
[}
3
N 1 =
OCOR
KSR 800 <> <> 33 g
SN :
x
[}
100 5
800 40 ||, g
g
o
o
9 g
o
KSR 600 921 0264 S
KSR 800 921 0284 S
40 s
KSR 1200 921 0294 3
7}
o
2
[5}
Kabelfiihrung 5
Cover for cable temporary supply PK ¢
BBop ans kabenen 3
2
o
PK 47 - *5
B 35
o
E
: = I e ) I 8
| = £
2
E 8
=]
| 18 2
£
=
Ky
°
[0
£
[}
2
PK 47 911 4718 §
[s N
2
=
Sockelfiiller %
Pedestal filler WPF £
HanonHutenb chyHaameHTa 2
S
5
>
Sockel-Typ Fiillmenge fiir Sockel (dm?) b5
Pedestal type Pedestal filler vol. (dm?) g’
Tun dynpamenta 06bem 3anonHenus dyHaameHTa (am*) 5
el
F-26, FW-26 <
(0]
F-33, FW-33 é
S \.\ F-40, FW-40 £
" F-53, FW-53 36,5 g
\ F-66, FW-66 45,5 2
. <
< F-80, FW-80 55 §
B PepesTaL FriLeR F-93, FW-93 64 8
Y SOCKELFULLER 5 °
LNIACZ FUNDAMENTY F-106, FW-106 73,5 5
5 HHTENL @Y}Iﬂﬂ-‘-lkli. 2
| KF-26 24 =
= mr g
KF-40 36 g
o 2
Vg KF-53 48,5 E:
KF-66 60,5 z
. I
g % KF-80 73 5
KF-106 97,5 e
FD 00 42
FDO 54,5 Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.
FD1 72,5 WPF 25 25 900 0025
FD2 103 WPF 50 50 900 0050

V- Volumen (dm?3) / Volume (dm?) / O6vem (0m°)

l 250 www.emiter.com




Universal-Ausstattung / Universal equipment / YanBepcanbHoe ocHaLieHue

Renovierungsfarbe fiir Polyester-Gehause
Lacquer for the renovation of polyester cabinets LRS
BoccraHoBUTENbHBLIM NaK A5A NONMAICTEPOBbLIX KOPNYCOB

1iE

-
ammter

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. /N2 apr.

LRS 400 400 931 0001

RAL 7035 V- Volumen (ml)/ Volume (ml)/ O6wem ()

M NMpaBo BHEAPEHUA TEXHNYECKNX N3MEHEHUN

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Varotosutens octaenset 3a co6o
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